
www.etgroup.info

http://www.etgroup.info/


NEW

the floating oasis
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new destination - nature 100%
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OPEN
OPEN

Come usare 
il catalogo

 

 Il catalogo è composto da 3 sezioni:
• nella prima parte troverai tutte le informazioni, 

suddivise per argomenti, su come trascorrere la 
tua vacanza a Bibione e Lignano e tutti i vantaggi di 
prenotare con Europa Tourist Group.

• nella seconda parte sono elencate tutte le 
informazioni riguardo a Hotel, Aparthotel e Resort 
di Bibione e Lignano

• nella terza parte troverai le strutture ricettive 
extra alberghiere suddivise per zona: Bibione Lido 
dei Pini, Bibione Spiaggia, Bibione Lido del Sole, 
Bibione Pineda, Lignano Riviera, Lignano Pineta e 
Lignano Sabbiadoro; ad ogni zona è associato un 
colore.

Da pag. 52 in poi potrai scegliere la zona e la struttura 
ricettiva in cui trascorrere la tua vacanza.

Inoltre allegato al catalogo troverai il listino prezzi 
con offerte e promozioni per rendere la tua vacanza 
ancora più vantaggiosa.

 KATALOGFÜHRER
Der Katalog ist in 3 Teile unterteilt:
• im ersten Teil finden Sie alle Informationen, in 

Themen unterteilt, wie Sie Ihren Urlaub in Bibione 
und Lignano verbringen können und alle Vorteile, 
die eine Buchung mit der Europa Tourist Group mit 
sich bringt.

• im zweiten Teil befinden sich alle Informationen in 
Bezug auf die Hotels, Aparthotels und Resorts in 
Bibione und Lignano.

• im dritten Teil finden Sie alle Unterkünfte, die 
nicht zur Hotellerie gehören, in Ortsteile unterteilt: 
Bibione Lido dei Pini, Bibione Spiaggia, Bibione Lido 
del Sole, Bibione Pineda, Lignano Riviera, Lignano 
Pineta und Lignano Sabbiadoro; jeder Ortsteil ist mit 
einer Farbe gekennzeichnet.

Ab S. 52 können Sie den Ortsteil und die Unterkunft 
wählen, wo Sie gerne Ihren Urlaub verbringen 
möchten. Dem Katalog liegt die Preisliste mit allen 
Angeboten und Sonderpreisen bei, die Ihren Urlaub 
noch vorteilhafter gestalten.

 HOW TO USE THE CATALOGUE
The catalogue includes three different sections:
• in the first part, you will find all the information, 

divided by topics, on how to spend your holiday 
in Bibione and Lignano, together with all the 
advantages of booking with ETG

• in the second part, you will find all the information 
about hotels, aparthotels and resorts in Bibione and 
Lignano;

• in the third part, you will find all the other 
structures divided by area: Bibione Lido dei Pini, 
Bibione Spiaggia, Bibione Lido del Sole, Bibione 
Pineda, Lignano Riviera, Lignano Pineda and 
Lignano Sabbiadoro; every zone is associated to 
a different colour.

From page 52, you can choose both the zone and the 
structure where to spend your holiday.

Together with the catalogue, you will find the price list, 
including all the offers for your holiday.

Numero di riferimento
Bezugsnummer
By number of reference

DOVE TROVARLI / WO FINDEN SIE DIE UNTERKÜNFTE
WHERE TO FIND THE PLACES 

LEGGERE GLI STABILI 
LESEN DER UNTERKÜFTE
HOW TO READ THE STRUCTURES

Posizione sulla mappa
Position auf dem Stadtplan
By their position in the map

 A fine catalogo c'è la mappa con la posizione di 
tutti gli stabili.  

 Am Ende des Katalogs befindet sich ein Stadtplan 
mit der Position von allen Unterkünften. 

 At the end of the catalogue, there is a map 
indicating the position of every single structure.

 Ad inizio catalogo, nell'anta, c'è la legenda dei 
servizi. 

 Zu Beginn des Katalogs befindet sich eine 
aufklappbare Legende aller Serviceleistungen.  

 At the beginning of the catalogue, there is a 
legend with all the symbols of all the services.

 Ogni stabile ha un numero di riferimento, 
le coordinate alfanumeriche servono per 
individuarne la posizione sulla mappa. 

 Jede Unterkunft hat eine Bezugsnummer, 
die alphanumerischen Koordinaten helfen, um 
ihre Position auf dem Stadtplan zu finden. 

 Every single structure has a number of 
reference; you can use the alphanumeric 
coordinates in order to find their position in 
the map.L’Europa Tourist Group non si ritiene responsabile per eventuali errori di stampa 

o per descrizioni di appartamenti modificati dopo la pubblicazione del catalo-
go. Le foto degli interni degli immobili sono riprodotte a campione a puro titolo 
indicativo.

Die Europa Tourist Group kann nicht für eventuelle Druckfehler oder Beschreibun-
gen, die sich nach der Veröffentlichung des Katalogs verändert haben, zur Verant-
wortung gezogen werden. Es handelt sich bei den Fotos der Inneneinrichtung stets 
um Beispielbilder.

ETG is not responsible for the mistakes during printing or for the descriptions of 
apartments modified after the publication of the catalogue. All the pictures of the 
structures are to be taken as examples, with informative function.
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BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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HOTELS & APARTHOTELS
	 54	●	Lino delle fate
	 66	●	Savoy Beach Hotel & Thermal SPA
	 78	●	Holiday Aparthotel
	 82	●	Imperial Aparthotel
	 72	●	Laguna Park Hotel
	 88	●	Hotel Luna
	110	●	Marco Polo
	 92	●	Olimpia Hotel e Aparthotel
	 96	●	Pineda Aparthotel
	104	●	Planetarium Resort

VILLAGGI	
	146	●	Aceri e Loriana
	211	●	Alemagna
	208	●	Azzurro
	162	●	Capistrano
	241	●	Clio
	119	●	Club dei Pini
	207	●	Danubio e Olimpia
	116	●	Delle Meduse
	182	●	Euro Residence Club
	159	●	Fiori
	158	●	Gelsomini
	184	●	Ginepri
	131	●	La Fenice
	171	●	Maja
	118	●	Marina
	196	●	Michelangelo
	195	●	Nautilus
	147	●	Oasi
	157	●	Orchidee
	221	●	Paradiso
	118	●	Principe
	209	●	Quadrifoglio
	195	●	San Siro
	170	●	Selene
	169	●	Splendido
	123	●	Tamerix

	203	●	White Star

APPARTAMENTI	
	234	●	Abbazia
	192	●	Acapulco Residenza
	215	●	Accademia
	207	●	Achille e Ulisse
	177	●	Acquaverde
	135	●	Ai Pianeti
	125	●	Al Mare
	252	●	Al Parco Residenza
	142	●	Albanella
	145	●	Albatros
	213	●	Alemagna
	201	●	Alice
	248	●	Alisei e Cristina
	222	●	Angela e Pordenone
	202	●	Angolo
	121	●	Anna
	161	●	Antares
	133	●	Apollo, Scala, Ca' Cividale
	198	●	Aprilia e Adria
	213	●	Asiago, Cormoran e Burano
	181	●	Atlante
	115	●	Atollo
	156	●	Auriga
	160	●	Auriga del Sol
	193	●	Aurora
	130	●	Ausonia al Mare
	142	●	Azalee
	185	●	Azzurra
	200	●	Betania
	166	●	Betulle e Isi
	149	●	Bibione Beach
	114	●	Biloba - Landora
	219	●	Boschetto
	185	●	Bristol
	140	●	Calypso
	126	●	Candia e Airone

	251	●	Caravelle
	114	●	Carina
	141	●	Carla, Elena, Riviera e Micheli
	194	●	Clessidra, Andrea Doria I
	154	●	Clyo
	141	●	CO.BI.TA e Perosa
	144	●	Columbus, Ippocampo e Adriatico
	179	●	Croce del Sud, Lavinia ed Emilio
	193	●	Delfino 
	136	●	Del Sole 
	155	●	Eco Palace-Mare
	154	●	Elios e Aquarius
	143	●	Eridano
	218	●	Erica
	189	●	Ferrari
	228	●	Fiordalisi e Sant’Acqua
	231	●	Florida
	124	●	Frontemare Bibione Spiaggia
	187	●	Furlan
	254	●	Gavitello
	246	●	Gemini
	240	●	I Cerchi Residenza
	135	●	Idra
	250	●	Halley I/II
	139	●	Helvethia
	172	●	Laguna e S. Elena Sud
	174	●	Laguna Grande
	181	●	Laguna Piccola
	242	●	Larice e Ambra
	249	●	Le Acacie Residenza
	216	●	Le Altane Residenza
	232	●	Leo Residenza
	212	●	Lido del Sole Beach
	116	●	Lussinpiccolo
	180	●	Lyons Nord e Sud
	190	●	Madrid
	223	●	Maria Pia e Delfino
	122	●	Marina Grande
	166	●	Massimo e Villa Manuela

	151	●	Millennium
	140	●	Molent
	202	●	Moschettieri
	235	●	Narcisi
	160	●	Nasse e Isola Clara
	137	●	Newton e Minerva
	220	●	Oasi
	242	●	Panda
	200	●	Paola
	117	●	Passeggiata Lido dei Pini
	178	●	Perla
	186	●	Piazza Treviso
	197	●	Piazzale Po
	226	●	Pineda Beach
	238	●	Pinewood
	178	●	Dei Pini
	128	●	Plata
	197	●	Riviera
	137	●	Rosanna e Pino Verde
	153	●	Sara e Isolina
	215	●	Schiera / Sirbi
	131	●	Sequoia
	163	●	Sirio A / Antares
	187	●	Sirio / Pesci
	199	●	Smeralda 
	171	●	Solarium
	229	●	Splendid e Salisburgo
	204	●	Terme Residenza
	151	●	Tonin A & B
	247	●	Torcello
	148	●	Torre del Sole
	230	●	Torre Panorama
	130	●	Tre C
	237	●	Tritone e Ai Pini
	246	●	Tuia
	138	●	Urano
	173	●	Valbella Residenza
	175	●	Venezia, San Marco e Mariella
	194	●	Vera Cruz

LOCATION INFO:
BIBIONE:
•Lido dei Pini  
•Bibione Spiaggia  
•Lido del Sole
•Bibione Pineda 
•Bibione Marinella

LIGNANO:
•Lignano Riviera
•Lignano Pineta
•Lignano Sabbiadoro

Summary: Bibione

 In queste pagine sono evidenziate tutte le 
strutture offerte dall’Europa Tourist Group. 
Gli alloggi, elencati in ordine alfabetico, sono 
preceduti dal numero di pagina in cui vengono 
descritti.
Buona scelta!

 Auf diesen beiden Seiten sind alle 
Wohnmöglichkeiten der Europa Tourist 
Group in alphabetischer Reihenfolge mit 
entsprechender Katalogseite aufgeführt. Viel 
Spaß bei der Wahl!

 On these pages all accommodations 
offered by Europa Tourist Group are indicated 
in alphabetical order and with the numbers of 
the pages where you can find them.
Have a nice choice!

http://co.bi.ta/
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	176	●	Viale Aurora
	191	●	Villa Angela, Kambusa e Pineda
	132	●	Villa Elena
	167	●	Ville Frediana e Anna
	150	●	Villa Mecchia
	164	●	Villa Simona
	190	●	Villa Zodiaco

VILLE E VILLINI
	245	●	Agavi
	223	●	Airone
	233	●	Alexia
	120	●	Angela A e B
	139	●	Angela Pianeti
	117	●	Amalfi e Diana
	247	●	Amaranti
	120	●	Bahamas
	127	●	Battiston
	186	●	Ca’ Rossa
	188	●	Carla e Caterina
	254	●	Casa Miniscalchi
	236	●	Cynthia
	165	●	Cocco, Manuela
	126	●	Delsa, Antonella e Pinea
	244	●	Dogi Sud
	210	●	Dora e le Pinetine
	239	●	Dune
	155	●	Elisabetta
	231	●	Erica
	168	●	Fernanda e Capri
	132	●	Fiori
	201	●	Georget e D'Annunzio
	156	●	Giovanna
	152	●	Giusi, Maria, Campiello,
 			   Cassiopea e Dargilla
	234	●	Ilonka
	210	●	La Fenice
	214	●	Lido del Sole
	188	●	Livenza e Dario

	225	●	Lucina
	123	●	Maitè
	145	●	Marina Bibione Spiaggia
	134	●	Miki e Kiba
	214	●	Monica
	250	●	Nautilus
	224	●	Nord
	248	●	Park Hotel
	243	●	Pineda
	129	●	Regina A & B
	225	●	Riki
	233	●	Samovar
	128	●	San Marco 
	227	●	Schiera
	168	●	Silvia Bibione Spiaggia
	228	●	Silva
	165	●	Sonia
	134	●	Stefano
	227	●	Tellina
	147	●	Tiziana
	127	●	Valeria
	191	●	Verde e Paola

HOTELS & RESORTS
	 60	●	Marina Azzurra Resort
	 98	●	Green Village Resort

VILLAGGI	
	293	●	Alex
	291	●	Azalea
	281	●	Burchiello
	300	●	Giardino
	286	●	Giove
	265	●	Laura
	287	●	Le Palme
	294	●	Tamerici

APPARTAMENTI
	306	●	Alideco
	283	●	Alisei Residenza
	257	●	Althea
	266	●	Arcobaleno
	308	●	Arketipi
	301	●	Ati
	296	●	Bianco e Nero
	306	●	Boreal
	316	●	Casa Mare Residenza
	305	●	Cristallo Residenza
	309	●	Dal Moro
	280	●	Dei Fiori
	288	●	Due Perle
	290	●	Dune
	260	●	Estate
	314	●	Ferrari
	276	●	Fungo
	316	●	Gaby 
	255	●	Gardenia
	269	●	Lara
	313	●	Las Palmas
	303	●	Lucerna
	302	●	Marco Polo Residenza
	315	●	Mediterraneo

	258	●	Meridiana Residenza	
	312	●	Monica Residenza
	301	●	Occidente
	318	●	Olimpo Residenza (Punta Faro)
	304	●	Ore Felici Residenza
	295	●	Orsa Maggiore
	281	●	Palme Residence
	307	●	Park Residenza
	319	●	Porta del Mare (Punta Faro)
	300	●	Primavera
	298	●	Puerto do Sol Residenza
	261	●	Riviera Beach
	259	●	Rubin
	314	●	Sette Mari Residenza
	307	●	Shiva Residenza
	315	●	Timavo
	310	●	Torre Bianca
	311	●	Torre Jumeira
	278	●	Valgardena
	264	●	Verdemare
	279	●	Villarosa
	308	●	Zattera Residenza

VILLE E VILLINI
	272	●	Alba e Alessandra
	291	●	Annamaria
	280	●	Aurora
	263	●	Beethoven
	266	●	Betty
	285	●	Borgo Veneziano
	292	●	Canarino
	285	●	Capinera
	269	●	Daniela
	289	●	Edda
	270	●	Elisabeth
	267	●	Emilia
	260	●	Erica
	278	●	Garden
	290	●	Giorgia

	274	●	Gloria
	284	●	Isolina
	275	●	Liana
	284	●	Liliana
	 309	●	Lucia
	279	●	Margot
	282	●	Marta
	292	●	Marte
	 265	●	Missana
	303	●	Morello
	277	●	Nelson e Ninoska
	264	●	Ralph
	256	●	Riva
	262	●	Sabrina
	271	●	Salvador
	277	●	Sara  
	259	●	Schiller  
	282	●	Sirena  
	273	●	Summer Villas
	289	●	Tana e Paola
	276	●	Tiziana
	268	●	Tiziano
	255	●	Tra i Pini
	268	●	Tre Pini
	287	●	Usignolo
	263	●	Villedda

Lignano
PAGE/LOCATION/NAME PAGE/LOCATION/NAME

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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Europa Tourist Group
sempre più social!

WhatsApp*

321

-
READ

OUR BLOG
-

 Vuoi essere aggiornato in tempo 
reale sulle offerte di Bibione e Lignano 
Sabbiadoro e su tutti gli imperdibili eventi?
1. Salva il numero +39 338 9327606 sulla 
rubrica del tuo smartphone;
2. Inviaci un messaggio con la parola OK 
su WhatsApp;
3. ... ora fai parte della famiglia di Europa 
Tourist Group!

 Möchten Sie stets über alle Angebote 
und Veranstaltungen in Bibione und 
Lignano informiert sein?
1. Speichern Sie folgende Nummer in 
Ihrem Smartphone +39 338 9327606
2. Schicken sie uns eine Whatsapp mit der 
Nachricht OK
2. ....nun gehören Sie zur Familie der 
Europa Tourist Group!

 Would you like to keep updated on all 
offers for Bibione and Lignano and all the 
unmissable events?
1. Save this number (+39 338 9327606) on 
your smartphone's contact list
2. Send us a text with the word OK on 
WhatsApp
3. ... now you're part of Europa Tourist 
Group's big family! 

+39 338 9327606
OK

Europa Tourist Group

* I MESSAGGI SONO GRATUITI E POTRANNO ESSERE INTERROTTI IN QUALSIASI MOMENTO  / *DIE NACHRICHTEN SIND GRATIS UND KÖNNEN 
JEDERZEIT UNTERBUNDEN WERDEN  / *THE TEXTS ARE FREE-OF-CHARGE AND CAN BE INTERRUPTED AT ANY TIME

@europatouristgroup@europatouristgroup agenziaeuropa

#ETGroupHolidays

www.etgroup.info/blog

 Seguici sui nostri Social Network! Ti raccontiamo Bibione 
e Lignano Sabbiadoro durante tutte le stagioni dell'anno. 
Scopri tutti i colori e le sfumature della spiaggia più lunga 
d'Europa e viaggia insieme a noi nei luoghi più autentici.
Condividi sui social network i momenti più belli delle tue 
vacanze utilizzando l'hashtag #ETGroupHolidays! Le 
fotografie e i video più emozionanti verranno ricondivisi negli 
account ufficiali di Europa Tourist Group, citando il nome 
dell'autore.

 Folgen Sie uns auf unseren Social Network! Wir berichten 
Ihnen zu jeder Jahreszeit von Bibione und Lignano. Entdecken 
Sie alle Facetten vom längsten Strand Europas und besuchen Sie 
mit uns authentische Orte.
Teilen Sie Ihre schönsten Urlaubsmomente im Social Network 
unter Hashtag #ETGroupHolidays! 
Die schönsten Fotos und Filme werden in den offiziellen 
Accounts der Europa Tourist Group verbreitet und der Name 
vom Veröffentlicher genannt. 

 Follow us on our social networks! We will keep you updated 
on Bibione and Lignano all throughout the year. Discover all the 
shades and colours of the longest beach in Europe, and discover 
with us the most stunning places of our surroundings.
Share the most precious moments of your holiday on your 
social networks, using the hashtag #ETGroupHolidays! The 
most exciting pics and videos will be shared on Europa Tourist  
Group's official page, quoting the author's name.

FACEBOOKINSTAGRAM YOUTUBE

http://www.etgroup.info/blog
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1 2 3 4

-
4 easy
steps!

-

Quality
 PER UNA MIGLIORE SCELTA DI QUALITÀ

GUARDA LE CASETTE

BIBIONE
•LIDO DEI PINI

•SPIAGGIA

•LIDO DEL SOLE

•PINEDA

LIGNANO
•SABBIADORO

•PINETA

•RIVIERA

••••

Come prenotare
la tua vacanza

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

 Per una più completa valutazione e a garanzia dello standard 
delle nostre proposte a Bibione e Lignano, gli appartamenti, le ville 
ed i complessi residenziali vengono classificati con il Marchio di 
Qualità, uno speciale riconoscimento assegnato in base ai servizi 
assicurati ai clienti, alle caratteristiche degli immobili, al contesto 
in cui si trovano, agli arredi e ai comfort. Questa classificazione 
considera inoltre l’adesione da parte delle strutture ricettive alle 
nuove norme dedicate al rispetto dell’ambiente, per un modo più 
ecologico di vivere la vacanza, nella tutela di questi luoghi naturali 
e della salute dei nostri ospiti.

Ulteriori informazioni sul nostro sito www.etgroup.info

 NUR DIE QUALITÄT IST ENTSCHEIDEND 
Für eine vollständigere Bewertung und zur Garantie des 
Standards unserer Angebote in Bibione und Lignano, werden 
die Apartments, Ferienhäuser und Ferienanlagen mit der 
“Qualitätsauszeichnung” klassifiziert. Diese Auszeichnung findet 
anhand der Serviceleistungen, der Immobiliencharakteristiken, der 
Umgebung, in der sich die Immobilie befindet, der Einrichtung und 
dem Komford  statt. Die Klassifizierung legt außerdem besondere 
Wichtigkeit auf eine umweltfreundliche Instandhaltung der neuen 
Anlagen, für einen umweltfreundlichen Urlaub und den Schutz 
dieser natürlichen Orte und die Gesundheit unserer Gäste.

Für weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website 
www.etgroup.info

SCEGLI IL TIPO DI
STRUTTURA RICETTIVA
Wählen Sie die Art der Unterkunft
Choose the kind of accomodation

SCEGLI LA ZONA
Wählen Sie den Ortsteil
Choose the zone

SCEGLI DOVE
DESIDERI 
SOGGIORNARE
Wählen Sie die Anlage
Choose your resort

PRENOTA E VAI!
Buchen und los!
Book and go!

SCEGLI L'ALLOGGIO ADATTO
ALLE TUE ESIGENZE
Wählen Sie die Unterkunft, die Ihren 
Anforderungen entspricht 
Choose the type of stay for your needs

 FOR A BETTER QUALITY CHOICE 
For a more thorough evaluation and as a guarantee of the high 
standards of our proposals in Bibione and Lignano, all the 
apartments, villas and residential resorts are classified with the 
Quality Mark, a special recognition assigned on the basis of 
the services offered to the customer, the characteristics of the 
facilities, the context in which they are to be found, the furniture 
and comforts. This classification also considers the new norms for 
respect of the environment, for an eco-friendly way of enjoying your 
holiday, as well as preservation of the natural resorts and care for 
our guests’ health.

More info on our website www.etgroup.info

BOOKING CENTRE
BIBIONE
 +39 0431.430144

www.etgroup.info

BOOKING CENTRE
LIGNANO
 +39 0431.423842

www.etgroup.info

 HOTELS & APARTHOTELS

 VILLAGGI Feriendörfer | Holiday Resorts

 APPARTAMENTI Ferienwohnung | Apartments

 VILLE & VILLINI Villen | Villas

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

WIE SIE IHREN URLAUB WÄHLEN KÖNNEN / HOW TO BOOK YOUR HOLIDAY

http://www.etgroup.info/
http://www.etgroup.info/
http://www.etgroup.info/
http://www.etgroup.info/
http://www.etgroup.info/
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Speciale:
arrivi no stress!

Offerta:
soggiorni brevi
in appartamento

Piccoli amici
in vacanza

Offerta speciale:
vivi con noi 
tutto l’anno!

SEE
PAGE

13

SEE
PAGE

49

PET
FRIENDLY

SHORT
STAY

-

NEW
-

 Evita il traffico del sabato e scegli le 
strutture con arrivi e partenze in giorni diversi!

 SPEZIAL: STRESSFREIE ANREISE!
Entgehen Sie dem Reisestress am Samstag und 
wählen Sie Unterkünfte mit alternativen An- und 
Abreisetagen!

 SPECIAL: STRESS-FREE ARRIVALS!
Don't get stuck in traffic on Saturdays, and 
choose the accommodations with different 
arrival and departure days!

 Vuoi venirci a trovare solo per un week end? 
consulta il sito etgroup.info

 ANGEBOT: KURZURLAUBE IN 
FERIENWOHNUNGEN
Möchten sie für ein Wochenende zu uns kommen?
Besuchen Sie unsere Website etgroup.info

 OFFER: SHORT STAYS IN APARTMENT
Would you like to come visit us over the weekend?
Check out our website etgroup.info

 I tuoi piccoli animali domestici sono i 
benvenuti nelle nostre strutture pet-friendly! 
Per offrirti un servizio di qualità, ti chiediamo un 
contributo di € 35,00 (ad animale) a soggiorno...
un simpatico kit per il tuo fedele compagno in 
omaggio.

 KLEINE FREUNDE IM URLAUB
Ihre kleinen Haustiere sind in unseren pet-
friendly Unterkünften willkommen! 
Um Ihnen Service von Qualität zu bieten, bitten 
wir Sie pro Aufenthalt um einen Kostenbeitrag 
von € 35,00 (pro Tier)... und Sie erhalten ein 
sympathisches gratis Kit für Ihr Haustier.

 PET FRIENDS ON HOLIDAY
Your pets are welcome in our completely pet-
friendly structures! To ensure a quality service, 
we are going to request a nominal fee of € 35,00 
(pro pet) per stay... you will get a nice little kit for 
your four-legged friend as a gift! 

 Piscine termali, biciclette gratuite 
e gita a Portogruaro o in Laguna compresi 
per tutti i nostri clienti!

 SPEZIALANGEBOT: BIBIONE IST ZU JEDER 
JAHRESZEIT EINE REISE WERT!
Thermalbad, gratis Fahrradverleih und 
Stadtführung in Portogruaro oder Ausflug in die 
Lagune für alle unsere Gäste inbegriffen!

 SPECIAL OFFER:	
LIVE WITH US ALL YEAR LONG
Thermal swimming pools, free bicycles 
and a free trip to Portogruaro or in the lagoon 
for all our guests!

etgroup.info

http://etgroup.info/
http://etgroup.info/
http://etgroup.info/
http://etgroup.info/
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+PLUS diamo più valore alla tua vacanza

Spiaggia

Booking Biancheria e pulizie

EscursioniCani

Fun

MEHR WERT FÜR IHREN URLAUB / WE GIVE VALUE TO YOUR HOLIDAY

   Posto spiaggia gratuito
 Prenotazione anticipata
 Bus navetta 
 Animazione in spiaggia

   Kostenloser Strandplatz
 Vorreservierung
 Shuttle Bus zum Strand
 Animation am Strand

   Free beach service
 Advance booking
 Beach shuttle
 Animation on the beach

   Spiagge per cani
 Strutture pet-friendly
 Kit vacanza in omaggio 

   Hundestrände
 Unterkünfte pet friendly
 Gratis Urlaubskit

   Beaches for dogs
 Entirely pet-friendly accommodations
 Holiday kit as a free gift

   Assistenza 24/24 h
 Operatori multilingua
 Booking online

   24 Stunden Service
 Mehrsprachige Mitarbeiter
 Booking online

   24/7 assistance
 Foreign speaking staff
 Online booking

   Escursioni storico-culturali convenzionate
 Escursioni in laguna con tipica imbarcazione di legno
 Visita guidata a Portogruaro con guida e degustazione

   Vertragsgebundene historisch-kulturelle Ausflüge 
 Ausflüge in die Lagune mit typischem Boot aus Holz
 Stadtbesichtigung von Portogruaro mit 
Stadtführer und Degustation

   Historical/cultural excursions at corporate rates 
 Excursions to the lagoon on a typical wooden boat
 Guided tour to Portogruaro with guide 
and wine & food sampling

   Pulizie ai cambi
 Noleggio biancheria
 Prima fornitura di biancheria gratuita nelle 
strutture convenzionate (pag. 11)

   Reinigung beim Wechsel
 Bettwäsche- und Handtuchmiete
 Erste Garnitur Bettwäsche und Handtücher in den 
angegebenen Unterkünften (S. 11)

   Cleaning service before your arrival
 Bed linen renting
 First supply of bed linen is free in the indicated 
structures (see page 11)

   Animazione, miniclub
 Europarty
 Spettacoli serali
 Parchi divertimento convenzionati

   Animation – Miniclub
 Europarty
 Abendveranstaltungen
 Vergnügungsparks

    Animtion, miniclub
 Europarty
 Evening shows
 Entry to theme parks at corporate prices
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+PLUS diamo più valore alla tua vacanza

 

Gourmet

Shopping

Salute Sport & Bike

Wellness

Rent
a Bike

MEHR WERT FÜR IHREN URLAUB / WE GIVE VALUE TO YOUR HOLIDAY

 Noleggia la tua bici a soli 2,00 Euro* 
al giorno. Per bambini casco e seggiolino 
gratuito. Bicilette gratuite per tutta la famiglia 
fino ad esaurimento per soggiorni fino al 
16/05/2020 e dal 19/09/2020 in poi (viene 
richiesta una cauzione di € 50,00 a bicicletta).
Novità: da aprile ad ottobre ....richiedi la tua 
ebike e scopri le bellezze del nostro territorio.
* importo minimo 14 Euro

 Mieten Sie Ihr Fahrrad  für nur 2,00 Euro* pro Tag. Für 
Kinder Helm und Sitz inklusiv. Kostenlose Fahrraeder 
fuer die ganze Familie, solange der Vorrat reicht, fuer 
Aufenthalte bis 16.05.2020 un ab 19/09/2020 (Kaution 
erwuenscht € 50,00 pro Fahrrad).
Neuigkeit: von April bis Oktober .... entdecken 
Sie die Schönheiten unserer Umgebung auf 
dem Sattel eines E-Bikes.
* Mindestbetrag 14 Euro

 Rent your bike for only € 2,00* per day. Free 
helmet and child seat for children. 
Free bicycles for the whole family, subject to 
availability, for bookings until 16th may and 
from 19th september 2020 anwards (caution 
requested € 50,00 per bicycle).
New: from April to October... rent our e-bikes, 
and discover the beauty of our surroundings
*minimum amount € 14,00

   Invito ad una degustazione 
 Consegne gourmet a domicilio, download App Rivemo (rivemo.it)

   Einladung zu einer Degustation
 Gourmet-ExpressLieferung ins Haus, download App Rivemo (rivemo.it)

   Invite to typical products testing 
 Delivery service of gourmet food, download App Rivemo (rivemo.it)

   Europa Card: Shopping  
e svago a prezzi vantaggiosi

   Europa Card: Shopping  
und Freizeitspass zu vorteilhaften Preisen

   Europa Card: Shopping  
and laisure at affordable prices

   Assistenza sanitaria
 Possibilità di assicurare la vacanza

   Gesundheits-Service
 Möglichkeit den Urlaub zu versichern

   Health assistance
 Possibility to insure your holiday

   Noleggio convenzionato bici ed attrezzature 
 Sconto su Green Fee
 Attività sportive convenzionate
 Biciclette gratuite nei periodi indicati
 NEW: collegamento via acqua per biciclette
e pedoni Lignano-Bibione-Valle Vecchia (pag. 41)

   Fahrradverleih und Zubehör zu Spezialpreisen
 Ermässigung auf Green Fee
 Sportaktivitäten zu Spezialpreisen
 Fahrräder gratis in den angegebenen 
Zeiträumen
 NEW: Verbindung über Wasserwege zwischen 
Lignano-Bibione-Valle Vecchia für Fahrradfahrer 
und Fussgänger (S. 41)

   Bike rental at discounted prices
 Discount on the Green Fee
 Discounts on sport activities
 Free bicycles in the indicated terms
 NEW: fluvial connection for bikes and pedestrians 
on the cycling path Lignano-Bibione-Valle Vecchia 
(see page 41)

   Terme e SPA a prezzi speciali
 Soggiorni convenzionati con SSN e Krankenkasse 

   Thermalbad und SPA zu Spezialpreisen
 Aufenthalte mit Konventionen mit der Krankenkasse

   Thermal center and Spa with special prices 
 Stays affiliated with SSN

http://rivemo.it/
http://rivemo.it/
http://rivemo.it/


Servizio biancheria 
e pulizie

Noleggio

Assicura 
la tua vacanza!

1 x FREE

77 Appartamenti Torre del Sole
90 Villaggio delle Orchidee
91 Villaggio dei Gelsomini
92 Villaggio dei Fiori
169 Residenza delle Terme
170  Villaggio Marco Polo
190 Villaggio Paradiso
209 Villa Erica
211 Residenza Leo
225  Residenza I Cerchi
236 Villa Amaranti
239 Residenza Le Acacie
244 Residenza Al Parco

399 Casa Miniscalchi
544 Villaggio Laura
630 Ville Summer Villas
642 Ville Garden
669 Villaggio Giove
687 Villaggio Alex
700 Villaggio Tamerici
728 Residenza Ore Felici
750 Residenza Torre Bianca
756 Residenza Monica
761 Residenza Settemari
768/A Residenza Olimpo
768/D Residenza Porta Del Mare

Servizio lavanderia

 Oltre alle pulizie ai cambi, offriamo a richiesta, e con prenotazione anti-
cipata, il noleggio di biancheria da letto e da bagno e/o un servizio extra di 
pulizie infrasettimanale.
 	set di lenzuola: € 8,00 a persona a cambio
 	set di asciugamani: € 7,00 a persona a cambio
 	servizio extra a richiesta effettuato da ditta convenzionata con recapito sul 

posto, di pulizia infrasettimanale (escluso angolo cottura): € 35,00 mono-
locale / € 40,00 bilocale / € 45,00 trilocale / € 50,00 quadrilocale o villa

In alcune strutture la prima fornitura di biancheria da letto e da bagno è già 
compresa nel prezzo (gratuita a titolo promozionale)!
In alcuni dei nostri residence troverete lavanderie a gettone con lavatrice ed 
asciugatrice; diverse lavanderia a gettone sono comunque reperibili nelle 
aree commerciali sia di Bibione che di Lignano.

 Neben der Endreinigung bieten wir euch auf Anfrage und Vorreservierung 
Bettwäsche-und Handtuchmiete und/oder zusätzlichen Reinigungsservice wäh-
rend der Woche an: 
 	Bettwäscheset: € 8,00 pro Person pro Wechsel 
 	Handtuchset: € 7,00 pro Person pro Wechsel 
 	Zusätzlicher Reinigungservice auf Anfrage während der Woche (ausgenom-

men Kochnische) / 1-Zimmer-Wohnung € 35,00 / 2-Zimmer-Wohnung € 
40,00 / 3-Zimmer-Wohnung € 45,00 / 4-Zimmer-Wohnung oder Villa € 50,00

In einigen Anlagen In einigen unserer Anlagen befindet sich ein Waschraum mit 
Münz-Waschmaschinen und Trockner; weitere Waschsalons gibt es jedenfalls im 
Zentrum von Bibione und Lignano.

 In addition to the final cleaning we offer you on request the hire of bed linen and 
towels and additional cleaning service during the week: 
 	bed linen set: € 8,00 per person per change 
 	towel set: € 7,00 per person per change 
 	additional cleaning service on request during the week (except the kitchenette) 

1-room apartment € 35,00 / 2-room apartment € 40,00 3-room apartment € 
45,00 / 4-room  apartment or villa € 50,00 

In some resorts/apartments bed linen and towels are in the price (special offer) 
included! 
In some of our resorts, you find a laundry room with coin-operated washers and dry-
ers; in any case there are more launderettes in the center of Bibione and Lignano. 

 Vacanza assicurata con Allianz
Tutti i clienti di Europa Tourist Group possono assicurare 
la vacanza con Allianz Global Assistance. Così, in caso di 
annullamento del soggiorno prima della partenza, non perdi 
la caparra oppure per partenza anticipata le spese sostenute 
vengono rimborsate. L’assicurazione va stipulata on line sul sito 
www.etgroup.info.

 Urlaubsversicherung mit Allianz
Alle Kunden der Europa Tourist Group können ihren Urlaub 
mit Allianz Global Assistance versichern lassen. Im Fall von 
Annullierung des Urlaubs verlieren sie nicht die bereits geleistete 
Anzahlung oder bei vorzeitiger Abreise werden geleistete Kosten 
erstattet. Die Versicherung kann online über die Website www.
etgroup.info abgeschlossen werden. 

 A insurance for your holiday with Allianz
With Allianz Global Assistance, all the guests of ETG can make a 
insurance during their holiday. Therefore, if your holiday is deleted 
just before leaving, you will not loose the pre-payment you made; 
on the other way round, just in case you leave earlier, your expenses 
will be given back to you. This kind of insurance is to be made 
online, through our website: www.etgroup.info

SERVIZIO LAVANDERIA DOVE PRESENTE
WAESCHEREI WO VORHANDEN  / LAUNDRY SERVICE 
WHERE AVAILABLE

  Lavatrice / Waschmaschine
 Washing machine �������������������������������������€ 4,00 / 5,00 / coin
  Asciugatoio / Trockner / Tumble-dryer� € 4,00 / 5,00 / coin

Biancheria letto e bagno prima fornitura gratis
Erste Garnitur Bettwaesche und Handtuecher ist kostenlos
The first supply of bed linen and towels is free of charge

DA RICHIEDERE AL MOMENTO DELLA PRENOTAZIONE
BEI BUCHUNG ANFRAGEN / TO REQUEST AT THE BOOKING

  Vasca per bambini / Babywanne / Baby’s bath��������������������������� gratis
  Seggiolone / Kinderhochstuhl / Baby’s chair ������������������������������gratis°
  Fasciatoio / Wickeltisch / Changing table �����������������������€ 0,50 / day°
  Passeggino / Buggy / Push-cart �������������������������������������€ 1,00 / day°
  Lettino da campeggio

Gitterbett / Baby cot�������������������������������������������������������������€ 2,00 / day
  Griglia / Grill / Grill (Agenzia Unitas - Agenzia Lina)�������������������gratis°

° Cauzione / Kaution / Caution  20,00 Euro

http://www.etgroup.info/
http://etgroup.info/
http://www.etgroup.info/
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A23

A28
A4

A4

Gorizia

Tarvisio

Pordenone

Treviso

Venezia

Udine

Portogruaro
Trieste

Latisana

Palmanova

Friuli Venezia Giulia

Veneto

Slovenija

Come raggiungerci

17 km la spiaggia
più lunga d’Europa

 L’Europa Tourist Group ti offre tutta la bellezza ed il fascino di 
Bibione e Lignano insieme! Una proposta completamente nuova 
che riunisce i migliori Hotel, residence e appartamenti delle 
due rinomate località balneari, tra le più apprezzate dell’Alto 
Adriatico. 
Finalmente puoi decidere con tranquillità come e dove 
soggiornare, in base ai gusti, alle esigenze e al budget, scegliendo 
tra oltre 17 chilometri di spiaggia curata in ogni dettaglio.

Una vacanza perfetta per tutta la famiglia, dove prendere il sole, 
giocare immersi nella natura, fare sport e scoprire un entroterra 
ricco di storia e cultura. 

  17 KM - DER LÄNGSTE STRAND EUROPAS
Europa Tourist Group bietet die zauberhaften Badeorte Bibione 
und Lignano gemeinsam an! Ein komplett neues Angebot, das 
die besten Hotels und Unterkünfte dieser bekannten und zugleich 
beliebtesten Badeorte der Oberen Adria miteinander vereint.
Endlich können Sie unbeschwert wählen, wie und wo Sie gerne Ihren 
Urlaub an den 17 Kilometern langen Strand verbringen möchten, 
ganz nach Ihrem Geschmack, Bedürfnissen und Geldbeutel. 

Ein perfekter Familienurlaub, wo Sonnenbaden, in der Natur spielen, 
sportliche Aktivitäten und das Hinterland mit ihrer Geschichte und 
Kultur zu entdecken, an erster Stelle stehen.

 17 KM: THE LONGEST BEACH IN EUROPE
Europa Tourist Group brings you all the beauty and charm of Bibione 
and Lignano toghether! A brand new solution combining the best 
hotels, residences and apartments of both these renowned seaside 
resorts, among the most sought after on the coast of the Upper 
Adriatic Sea. 
Now you can comfortably choose where and how to spend your 
vacation, according to your own tastes, needs and budget, having 
more than 17 km of painstakingly well-kept beach to pick the 
perfect location.

The perfect vacation for your whole family, a great chance to 
sunbathe, play and practice sports while immersed in nature, as well 
as to discover our inland, rich with culture and history.

WIE ERREICHEN SIE UNS 
HOW YOU CAN REACH US

A23-A4-A22

Latisana
Portogruaro

Stazione-Bahnhof-Train station

Latisana

Aeroporto-Flughafen-Airport
Venezia Marco Polo
Trieste FVG
Treviso
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-
new

-

Arrivi no stress

PLANETARIUM
VILLAGGIO
& APARTHOTEL

See page: 104

90

ORCHIDEE
VILLAGGIO

See page: 157

90

GELSOMINI
VILLAGGIO

See page: 158

91

FIORI
VILLAGGIO

See page: 159

92

MARCO POLO
APARTHOTEL

See page: 110

170 ACAPULCO
RESIDENZA

See page: 192

148

LE ACACIE
RESIDENZA

See page: 249

239 TERME
RESIDENZA

See page: 204

169

AL PARCO
RESIDENZA

See page: 252

244

ORE FELICI
RESIDENZA

See page: 304

728

TORRE BIANCA
RESIDENZA

See page: 310

750

ALEX
VILLAGGIO

See page: 293

687

 Evita il traffico del sabato e scegli le 
strutture con arrivi e partenze in giorni diversi!

 SPEZIAL: STRESSFREIE ANREISE!
Entgehen Sie dem Reisestress am Samstag 
und wählen Sie Unterkünfte mit alternativen 
An- und Abreisetagen!

 SPECIAL: STRESS-FREE ARRIVALS!
Don't get stuck in traffic on Saturdays, and 
choose the accommodations with different 
arrival and departure days!

PER I PERIODI DAL 30.05.20 AL 12.09.20 / FUER AUFENTHALTE VON 30.05.20 BIS 12.09.20 / FOR PERIODS FROM 30.05.20 TO 12.09.20
MIN STAY 7 NOTTI / 7 NÄCHTEN / 7 NIGHTS

Venerdì / Freitag / Friday
Sabato / Samstag / Saturday

Venerdì / Freitag / Friday

Venerdì / Freitag / Friday
Sabato / Samstag / Saturday
Domenica / Sonntag / Sunday

Sabato / Samstag / Saturday
Domenica / Sonntag / Sunday
Lunedì / Montag / Monday

Sabato / Samstag / Saturday
Domenica / Sonntag / Sunday

Mercoledì / Mittwoch / Wednesday
Sabato / Samstag / Saturday
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Professionisti 
al tuo servizio

103.000 + 15.000 + 

CERTIFIED 
UNI EN ISO 9001CERTIFICATE

N. IT02/0065

IL NOSTRO PRIMO
EUROPARTYLA NOSTRA PRIMA AGENZIA

HOTEL, APARTHOTEL
& RESORT

POSTI LETTO
SCHLAFGELEGENHEITEN
ACCOMODATIONS

APPARTAMENTI, VILLE E VILLAGGI
APARTMENTS, VILLAS UND FERIENDÖRFER
APARTMENTS, VILLAS AND RESORTS

 La società Europa Group SPA, grazie all’esperienza maturata 
in 45 anni di attività nel settore turistico e immobiliare, 
rappresenta oggi una garanzia concreta per l’assistenza e la 
fornitura di tutti i servizi rivolti al turista e agli investitori. 

L’intera struttura organizzativa è certificata nel pieno rispetto 
della Norma Internazionale UNI-EN-ISO 9001:2008., con il 
preciso scopo di rendere la qualità l’elemento cardine di ogni 
servizio e aumentare il grado di soddisfazione di ogni Cliente.

L’Europa Tourist Group è il gruppo in grado di occuparsi del 
business immobiliare in ogni sua fase: progetta, costruisce, 
riqualifica, commercializza e gestisce patrimoni immobiliari.

 EIN PROFESSIONELLES TEAM ZU IHREN DIENSTEN 
Die 45-jährige Berufserfahrung der Europa Group AG Gesellschaft 
in der Tourismus- und Immobilienbranche garantiert einwandfreie 
Serviceleistungen und Betreuung für Touristen und Investoren. 
Die gesamte Organisationsstruktur ist nach den internationalen 
Normen UNI EN ISO 9001:2008 zertifiziert, mit dem Ziel die 
Leistung des Verwaltungs- und Organisationssystems, nach 
dem Qualitätskonzept, zu aktualisieren, in der Entwicklung zu 
unterstützen und zu verbessern, um letztendlich in der Lage zu sein 
den Zufriedenheitsgrad all unserer Kunden zu erhöhen. 

Europa Tourist Group ist eine Gruppe, die in der Lage ist sich in 
jeder Hinsicht um das Immobilien Business zu kümmern: sie plant, 
konstruiert, erneuert, vermarktet und verwaltet Immobilien.

 PROFESSIONISTI AL TUO SERVIZIO
Our company Europa Group SPA, thanks to its 45-years experience 
in tourism and real estate, represents today a concrete guarantee 
of quality in assistance and services offered to tourists and 
investors alike.

The entire organizational layout is certified within the International 
Norm UNI-EN-ISO 9001:2008., with the exact goal of making quality 
the base of all our services and of course enhancing Customer 
satisfaction. 

Europa Tourist Group can take care of real estate business in its 
every step: projecting, building, redeveloping, commercialising and 
managing real estate property.



Assistance Service Green Service

Laundry ServiceCleaning Service
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Booking Centre

UNO STAFF SEMPRE AL TUO SERVIZIO!

PER I TUOI INVESTIMENTI
IMMOBILIARI
FÜR IHRE
IMMOBILIEN-INVESTIERUNGEN
FOR YOUR REAL ESTATE
INVESTMENTS

www europare com

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

 Un servizio in più: ogni informazione 
viene fornita da un team preparato e 
disponibile che conosce ogni dettaglio 
sulle strutture e i servizi offerti.  

Basta un click o una telefonata e 
la voglia di vacanza diventa subito 
realtà! Connettiti al nostro sistema 
di Booking-online e prenota subito in 
modo semplice e sicuro, dalla poltrona 
di casa tua! www.etgroup.info

 Ein Plus: Ein sympathisches und 
erfahrenes Team informiert Sie 
über jedes Detail der Anlagen und 
Serviceleistungen.

Es reicht ein einfaches Klicken und Ihr 
Urlaub ist gebucht!
Dank unseres Online Booking Systems 
buchen Sie einfach, sicher und dazu 
noch bequem von zu Hause! www.
etgroup.info

 An extra service: all information is given 
to you by a friendly and efficient team, 
which knows every little detail about the 
facilities and services offered.

With just a simple click or a phone call, your 
vacation dreams become reality! Get online 
and book right now, in a safe and easy way, 
while comfortably sitting at home!  www.
etgroup.info

OPEN 
ALL YEAR AROUND

WINTER 
8:30 TO 19:00
SUMMER 
8:30 TO 20:00 www.etgroup.info

BOOKING CENTRE
BIBIONE

BOOKING CENTRE
LIGNANO

+39 0431.430144 +39 0431.423842

http://www.etgroup.info/
http://etgroup.info/
http://etgroup.info/
http://www.etgroup.info/
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made in
italy!
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Scegli con noi 
la tua vacanza ideale!

Relax

fun Art history & culture kids GOUrmet

SPORT wellness naturepetsEvents

bike

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

 BIBIONE & LIGNANO
Che tu sia in cerca di avventura o di relax, di 
una vacanza all’insegna del benessere o del 
divertimento, con noi potrai trovare la migliore 
soluzione e soddisfare qualsiasi esigenza. Vivi 
la bellezza del meraviglioso mare Adriatico e 
delle sue spiagge dorate, perditi in un paesaggio 
naturale e straordinario. Immergiti in un territorio 
unico per storia e cultura, con città tra le più 
belle al mondo come la magica Venezia e 
lasciati coinvolgere da eventi di cultura, sport e 
spettacolo pensati appositamente per te e la tua 
famiglia. Fai un tuffo nelle calde acque termali di 
Bibione Thermae e lasciati coccolare nelle nostre 
panoramiche SPA fronte mare.

 BIBIONE UND LIGNANO 
WÄHLEN SIE MIT UNS IHREN URLAUB
Ein Urlaub im Zeichen der Entspannung oder 
Spaß, bei uns finden Sie die beste Lösung um Ihre 
Wünsche zu erfüllen. Erleben Sie die Schönheit 
der Adria und seinen goldenen Stränden, 
und entdecken Sie die aussergewöhnliche 
Naturlandschaft. 
Entdecken Sie eine einzigartige Welt, reich an 
Geschichte und Kultur, mit den schönsten Städten 
der Welt, wie die magische Stadt Venedig. Lassen 
Sie sich von Kulturveranstaltungen, Sport und 
Events von höchstem Niveau mitreißen, die nur für 
Sie und Ihre Familie organisiert werden. Tauchen 
Sie in das warme Thermalwasser der Bibione 
Thermae und lassen Sie sich von unseren Beauty 
Spezialisten verwöhnen.

 BIBIONE & LIGNANO 
CHOOSE WITH US YOUR PERFECT HOLIDAY 
A vacation dedicated to wellness and fun, with 
us you can find the solution that most fits your 
needs. Experience the beauty of the marvellous 
Adriatic Sea with its golden sands, lose yourself 
in this exceptional natural landscape. Discover a 
unique land rich with history and culture, sporting 
some of the world’s most beautiful places, such as 
the breathtaking city of Venice, and get involved 
in cultural, sports and entertainment events 
designed around you and your family. Take a 
dip into the warm thermal waters of Bibione 
Thermae’s SPA and let yourself be spoiled by our 
wellness centres.   
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Faro di Bibione Terme di Bibione Vallevecchia

La spiaggia infinita

 Una spiaggia splendida e sicura per tutta la famiglia
Bibione & Lignano hanno spiagge organizzate, sempre pulite e 
dotate di tutti i comfort per vivere un’estate da favola. Il mare, 
grazie a un fondale che digrada dolcemente, è il paradiso dei 
bambini che possono giocare in tutta sicurezza. 
La spiaggia di Bibione, ampia e totalmente esposta a sud, permette 
di abbronzarsi in pieno relax senza dover continuamente spostare 
il lettino per seguire i raggi del sole. Alle zone di Lido dei Pini e 
Bibione Pineda, dove il verde della macchia mediterranea regna 
sovrano, si accompagnano la tranquillità della spiaggia di Lido del 
Sole e la movida del centro di Bibione Spiaggia. A Lignano si può 
scegliere tra la zona di Sabbiadoro, sempre vivace e ricca di eventi, 
la zona di Pineta, dove preziosi pini marittimi fanno da cornice a una 
splendida area, e la zona di Riviera, per una vacanza immersa nei 
profumi e nei colori della natura. 
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concerto a lignano Terrazza a mare di lignano Faro di lignano

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

 EIN UNENDLICH LANGER STRAND 
Ein sicheres Meer für die ganze Familie
Bibione & Lignano verfügen über organisierte Strände, 
die allen Bedürfnissen nachkommen. Das Meer gilt 
dank seiner nur leicht zunehmenden Wassertiefe als ein 
sicheres Spielparadies für Kinder jeglichen Alterns.
Der weite und komplett nach Süden ausgerichtete 
Sandstrand von Bibione, ermöglicht es ein entspanntes 
Sonnenbad ohne die Sonnenliege stets mit dem Lauf der 
Sonnenstrahlen umstellen zu müssen. Zu den Ortsteilen 
Lido dei Pini und Bibione Pineda, wo das mediterrane 
Fleckchen besonders hervorgehoben ist, kommen 
der ruhigere Ortsteil Lido del Sole und der bewegte 
Zentrumbereich von Bibione Spiaggia hinzu. In Lignano 
hingegen kann man zwischen Sabbiadoro, dem belebtesten 
Stadtteil, reich an Veranstaltungen, Pineta, einen durch 
mediterrane Pinien charakterisierten Abschnitt und dem 
naturbelassenen Ortsteil Riviera wählen.

 AN ENDLESS BEACH
A stunning and safe beach for your whole family
Bibione & Lignano have well-organised beaches, always 
clean and provided with every comfort to enjoy a fabulous 
holiday. The sea is perfect for children to safely play in, 
having a gently sloping bottom. 
The wide beach of Bibione, completely facing towards 
south, will allow you to relax and get a tan without having 
to move your sun bed around to catch the sunbeams. 
Enjoy the Mediterranean scrub surrounding Lido dei 
Pini and Bibione Pineda, the quiet of Lido del Sole ‘s 
seaside and the nightlife of Bibione Spiaggia. In Lignano 
you can choose among the lively  Sabbiadoro, always 
full of events, the beautiful area of Pineta, enclosed in 
maritime pines, and Riviera, for a vacation immersed in 
the scents and colours of nature.

 Qualità certificata
Nei cieli di Bibione e Lignano svet-
ta da più di vent’anni consecutivi 
la Bandiera Blu, il massimo rico-
noscimento per la qualità dell’ac-
qua, della pulizia della spiaggia, 
delle strutture turistiche e dei 
servizi offerti. Altro successo per 
Bibione e Lignano è dato dall’as-
segnazione della Bandiera Verde, 
importante distintivo conferito dai 
Pediatri Italiani alle località con 
strutture pensate per la famiglia 
ed alle migliori spiagge d'Italia 
adatte alle esigenze dei bambini. 

 Zertifizierte Qualität
In Bibione und Lignano weht bereits 
seit über zwanzig aufeinanderfol-
genden Jahren die Blaue Flagge, die 
höchste Auszeichnung für Wasser-
qualität, Strandsauberkeit, Touris-
museinrichtungen und angebotenen 
Serviceleistungen. Außerdem wurde 
beiden Urlaubsorten die Grüne Flag-
ge verliehen; eine wichtige Auszeich-
nug von Italienischen Kinderärzten 
für spezielle Familieneinrichtungen 
und für die besten Strände Italiens, 
welche an die Bedürfnisse der Kin-
der angepasst sind.  

 Certified quality
Bibione and Lignano have since 
more than twenty years been award-
ed with the ‘Blue Flag’, the highest 
recognition for quality of the waters, 
cleanliness of the beach, high stand-
ards of touristic facilities and ser-
vices offered. Another merit Bibione 
and Lignano have well deserved is 
the awarding of the the Bandiera 
Verde (‘Green Flag’), conferred by the 
Italian Pediatrists’ Association to the 
seaside locations offering facilities 
well designed for families, and to the 
best beaches in Italy as far as chil-
dren’s needs are concerned.
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Servizi 
spiaggia

Bibione

Bibione

 Bibione, garanzia di serenità
Bibione con il suo ampio litorale è il luogo ideale dove abbronzarsi, 
fare lunghe nuotate, giocare con la sabbia o passeggiare in riva 
al mare con le attrezzature più moderne e in massima sicurezza 
grazie a 6 stazioni di primo soccorso e ad un eccellente servizio 
di salvataggio. Per chi ha voglia di fare un po’ di movimento ogni 
giorno ci sono l’animazione in spiaggia e ampi spazi dove praticare 
sport in compagnia, mentre per i più piccoli ci sono baby club e 
mini club con servizio di assistenza e intrattenimento. Bibione è 
perfetta anche per chi preferisce passare una vacanza di totale 
relax: la spiaggia è grande e ci sono aree dedicate per tutti.  

 Bibione, eine Garantie der Unbeschwertheit
Bibione ist aufgrund seiner weiten Strandflächen der ideale Ort zum 
Bräunen und Schwimmen, für Sandspiele und Strandspaziergänge. 
Moderne Einrichtungen und 6 Erste Hilfe Stationen sorgen für Sicherheit 
und Bequemlichkeit. Für diejenigen, die gerne täglich sportlich aktiv 
sein möchten, steht die Strandanimation zur Verfügung und freie 
Flächen für Mannschaftssport. Für die Kleinen hingegen sind Mini- 
und Babyclubs vorgesehen, die unter entsprechender Aufsicht für 
Unterhaltung sorgen. Aber Bibione ist auch für diejenigen der ideale 
Urlaubsort, die der Entspannung den Vorrang lassen: der Strand ist 
sehr weitläufig und es ist für jeden Geschmack etwas Passendes dabei.

 Bibione, guarantee of peacefulness
Bibione with its wide seaside is the ideal place to get a tan, take long 
swims, play with the sand or take a stroll along the beach, provided with 
state-of-the-art equipment, in complete safety thanks to its 6 first-aid 
stations and top quality lifeguard service. If you want to keep in shape, 
every day you will find entertainment on the beach, along with wide, 
equipped areas where you can practice sports together with others, 
while the younger guests can have fun at the baby clubs and mini 
clubs, providing both entertainment and assistance. Bibione is also the 
ideal place for all those who want to spend a vacation in complete relax: 
the beach is spacious and full of dedicated areas for everyone to enjoy.

Prenota la spiaggia!
 Contattaci, all'arrivo non dovrai più perdere preziosi minuti 

della tua vacanza! (esclusi i settori Pinedo, Shany, Kokeshj e 
Seven a Bibione Pineda, vedi mappa a pagina 320)

 VORAUSBUCHUNG DES STRANDPLATZES
Melden Sie sich bei uns, damit Sie jede Minute Ihres Urlaubs geniessen 
können! (ausser für die Strandabschnitte Pinedo, Shany, Kokeshj und 
Seven in Bibione Pineda, siehe Stadtplan Seite 320)

 ADVANCE BOOKING OF THE BEACH PLACE
Contact us, so you could enjoy each minute of your holiday! (except 
beach area Pinedo, Shany, Kokeshj and Seven in Bibione Pineda, see 
city map page 320)

Free beach shuttle
 

 Dalle 8.00 alle 19.00 servizio navetta gratuito ogni mezz’ora 
per la spiaggia (settore 30 "Un Nuovo Posto al Sole") per 
gli ospiti delle seguenti strutture con partenza da diversi 
punti di raccolta. (Servizio in vigore da metà Maggio a metà 
Settembre circa).

 Von 8.00 bis 19.00 Uhr gibt es fuer die Gaeste der folgenden 
Anlagen jede halbe Stunde einen kostenlosen Shuttle Bus, 
der von den naheliegenden Bushaltestellen direkt bis zum 
Strandabschnitt 30 "Un Nuovo Posto al Sole" in Bibione Spiaggia 
faehrt. (Ungefähr von Mitte Mai bis Mitte September).

 From 8.00 to 19.00 o’clock Shuttle bus from the nearby situated 
bus stops to the beach (zone 30 "Un Nuovo Posto al Sole") every half 
an hour for the clients of the following accomodations. (From about 
the middle of May to the middle of September).

	75 Villaggio Aceri e Loriana
	 76 Villaggio Oasi
	90 Villaggio delle Orchidee
	91 Villaggio dei Gelsomini
	92 Villaggio dei Fiori
	97 Villaggio Capistrano
101 Villaggio Planetarium Resort
110 Villaggio Maja
112 Villaggio Splendido
113 Villaggio Selene
114 Appartamenti Solarium
115 Appartamenti Laguna e S. Elena Sud
116 Residence Valbella

131 Villaggio Euro Residence Club
136 Villa Ca’ Rossa
153 Villaggio San Siro
154 Villaggio Nautilus
155 Villaggio Michelangelo
157 Appartamenti Piazzale Po
166 Appartamenti I Moschettieri
167 Villaggio White Star
168 Villaggio Azzurro
170 Villaggio Marco Polo
173 Villaggio Quadrifoglio
175 Villaggi Danubio e Olimpia

Respira il mare!
  Bibione ti ricorda che dal 2019 non è possibile fumare sulla 

spiaggia e sotto l’ombrellone, ma solo in aree dedicate.

 Atmen Sie das Meer! Bibione erinnert Sie daran, dass es 
ab 2019 nicht mehr möglich sein wird, am Strand und unter den 
Sonnenschirmen zu rauchen, sondern nur in den geeigneten Zonen.

 Breathe the sea air! Please note that from 2019 smoking is not 
permitted under the umbrellas or anywhere else on the beach, save 
for a few dedicated areas.
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IN VACANZA CON IL CANE?
CERTAMENTE!

Bibione

& Lignano

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

 Lignano, un’oasi di divertimento
Spazio al divertimento sulla spiaggia di Lignano! Al Beach Village 
animazione e intrattenimento sette giorni su sette in un villaggio 
dotato di palco, area fitness, mini club e campo da basket. Durante le 
giornate di vento l’ideale è il Wind Village, una postazione attrezzata 
dove poter praticare il windsurf, seguito da personale professionista 
mentre la Beach Arena è il paradiso degli sportivi dove praticare 
attività fisica e sfidarsi in entusiasmanti tornei sulla sabbia. Per 
divertirti in tutta tranquillità, la spiaggia di Lignano garantisce anche 
un servizio di salvataggio a mare dalle 9 alle 19 non stop, stazioni di 
primo soccorso e una sorveglianza continua nelle ore serali.

 Lignano, eine Vergnügungsoase
Platz für Vergnügen bietet das Beach Village von Lignano, ein 
Sportzentrum mit Bühne, Fitnessbereich, Miniclub und Basketballplatz. 
Das Wind Village hingegen wird bei idealem Wind und unter steter 
Beaufsichtigung von geschultem Personal zum Windsurfparadies, und 
die Beach Arena bietet für alle Sportliebhaber das richtige Umfeld, um 
Turniere zu organisieren und auf sandigem Boden die Herausforderung 
zu suchen. Für unbeschwertes Vergnügen garantiert der Strand von 
Lignano einen durchgehenden Rettungsdienst von 9 bis 19 Uhr und 
abendliche Strandüberwachung.

 Lignano, an oasis of fun
Long live fun on Lignano’s beach! At the Beach Village, a resort 
equipped with a stage, a fitness area, a mini club and a basketball court, 
there’s plenty of entertainment every day of the week. During windy 
days, why not go to the Wind Village, an equipped location where you 
can practice windsurf followed by qualified instructors, while the Beach 
Arena is a true paradise for sports enthusiasts, where you can do some 
exercise or challenge others to thrilling sports tournaments on the 
sand. If you want to have fun but also be safe, Lignano is equipped with 
a non-stop lifeguard service from 9 a.m. to 7 p.m., first-aid stations and 
continuous surveillance in the evening hours.

 Bibione e Lignano hanno dedicato apposite aree della spiaggia 
al migliore amico dell’uomo, dove i cani possono trascorrere le 
vacanze al mare assieme alla loro famiglia e in serenità. Il servizio 
prevede ombrelloni largamente distanziati su una spiaggia 
sempre pulita e sanificata, con lettini anche per il cane, ciotola, 
guinzaglio, docce personalizzate e sacchetti igienici. Gli animali 
possono quindi fare il bagno nello specchio d’acqua antistante il 
settore o utilizzare i campi di agility, dove da Giugno ad Agosto 
vengono effettuati corsi gratuiti di educazione cinofila ed agility 
dog svolti da personale qualificato. 

 URLAUB MIT HUND? SELBSTVERSTÄNDLICH!
Bibione und Lignano sind bestimmte Strandabschnitte den Vierbeinern 
gewidmet. Hier können die Familien gemeinsam mit ihrem Hund einen 
ausgelassenen Urlaub verbringen. Die Sonnenschirme sind hier weiter 
voneinander entfernt und es stehen, Liegen, Hundeleinen, Duschen und 
Hygienebeutel zur Verfügung. Der Stranabschnitt wird stets gepflegt 
und gereinigt. Die Hunde können vor diesen Strandsektoren sogar 
im Meer baden. Der Strandservice ist in diesen Sektoren von Juni bis 
September aktiv und bietet an alle kostenlose Agility Dog Kurse mit 
qualifiziertem Personal. 

 ON HOLIDAY WITH YOUR DOG? OF COURSE!
Bibione and Lignano have dedicated specific beach areas to 
mankind’s best friend, where dogs can enjoy the seaside together 
with their family in all quiet. Service includes widely distanced 
beach umbrellas on a constantly cleaned and sanitized beach, with 
doggy sun beds, doggy bowls, leashes, special showers and hygienic 
bags. Your pet can take a bath in the sea next to the beach or utilize 
the agility tracks, where free dog training courses and agility dog 
events are held from June to August by highly qualified personnel. 

Spiagge gratis :)
 L’Europa Tourist Group offre ai propri clienti il servizio spiaggia 

gratuito a titolo promozionale.

 Europa Tourist Group bietet seinen Gästen kostenlos, als 
Werbegeschenk, den Strandplatz an.

 Europa Tourist Group offers its guests, as promotion gift, the 
beach place without charge.
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Una natura
da vivere

VERIFIED
ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT

REG. NO. I-91

Polo Turistico
di BIBIONE

Faro, bibione

 Bibione e Lignano custodiscono tesori naturalistici dal valore 
inestimabile, che vengono preservati con estrema cura. Dalla 
Valgrande, valle da pesca di 360 ettari, alla laguna con i suoi 
canali e canneti, ai casoni, antiche dimore dei pescatori fatte 
di canne e legno. La pineta, una delle più rigogliose del Nord 
Italia, offre uno spettacolo davvero meraviglioso con la sua 
flora mediterranea. Meritano una visita il Parco Hemingway di 
Lignano, un’oasi di pace dedicata al famoso scrittore, che qui 
è passato lasciando preziosi ricordi e memorie fotografiche e 
il suggestivo faro di Bibione, costruito all’inizio del ‘900 vicino 
al fiume Tagliamento, dove arrivare dopo una bella passeggiata 
o pedalata con tutta la famiglia. L’area circostante, immersa 
nella pineta, con la foce del Tagliamento, offre un territorio 
suggestivo, ricco di piante e fiori provenienti da differenti 
ecosistemi. 
Una vista di rara bellezza è data dalla Laguna di Marano, uno 
splendido territorio tra terra e mare, dove poter visitare due 
riserve naturali, la Valle Canal Novo e le Foci del Fiume Stella. 
Una particolare area protetta è l’oasi lagunare di Vallevecchia, 
tra il Tagliamento e il Livenza, un lungo tratto di terra bonificata 
e trasformata in zona coltivata dove trovano rifugio splendidi 
uccelli e piante di palude.

 NATUR ZUM ERLEBEN. Bibione und Lignano bewahren 
naturalistische Schätze von unschätzbarem Wert, die mit extremer 
Sorgfalt geschützt werden: Von dem Naturschutzgebiet Valgrande mit 
seinen 360 Hektern, von der Lagune mit ihren Kanälen und Schilfen 
bis hin zu den Casoni, den antiken Fischerhütten aus Rohr und Holz. 
Der Pinienwald zählt mit zu den üppigsten Norditaliens und bietet 
aufgrund seiner mediterranen Flora ein einzigartiges Naturschauspiel. 
Der Stadtpark Parco Hemingway in Lignano ist einen Besuch wert, er 
gilt als Oase der Ruhe und ist dem berühmten Schriftsteller gewidmet, 
der sich hier aufgehalten hat und wertvolle Erinnerungen und Fotos 
zurückgelassen hat. Eine weitere Attraktion ist der Leuchtturm von 
Bibione, der zu Beginn des 19. Jh. beim Fluss Tagliamento gebaut 
worden ist und zum beliebten Ausflugsziel für Spaziergänger oder 
Familienfahrradtouren geworden ist. Die umliegenden Pinienwälder 
mit der Flussmündung vom Tagliamento ist ein eindrucksvolles Gebiet, 
reich an Pflanzen und Blumen aus verschiedenen Ökosystemen. Ein 
Anblick von äußerst seltener Schönheit bietet die Lagune von Marano, 
ein wunderschönes Gebiet, zwischen Meer und Festland, wo man 
die Naturreserven Valle Canal Novo und Flussmündung vom Stella 
besichtigen kann. Die geschützte Lagunenoase von Vallevecchia ist ein 
ganz besonderes Gebiet, das sich zwischen den Flüssen Tagliamento 
und Livenza auf einer langen Landzunge einer Trockenlegung erstreckt, 
die in ein Anbaugebiet umgewandelt worden ist, wo wunderschöne 
Vogelarten und Sumpfpflanzen Schutz finden.

 EXPERIENCE NATURE
Bibione and Lignano are home to an inestimable naturalistic 
heritage, which is preserved with extreme care. From the Valgrande, 
fishing resort of 360 hectars, to the laguna with its canals and 
groves of reeds, to the casoni, ancient homes of the fishermen 
made of swamp reed and wood. The pineta (pine grove), one of the 
most luxuriant in North Eastern Italy, offers a truly remarkable 
spectacle with its typical Mediterranean scrub. Lignano’s own Parco 
Hemingway is also worth a visit, carrying the name of the famous 
writer who spent some time in town, leaving behind precious 
memories and photo memorabilia. Bibione’s evocative lighthouse, 
faro di Bibione, was built at the beginning of the 20th Century right 
next to the Tagliamento river, and you can get there after a nice walk 
or bicycle ride with your family. The surrounding area, immersed in 
the pine grove, with the foce del Tagliamento (Tagliamento river’s 
mouth), offers a suggestive scenario, rich with plants and flowers 
from various ecosystems. 
The Laguna di Marano, a beautiful territory between land and sea, 
offers a stunning view, and you can visit two natural reserves, Valle 
Canal Novo and foci del fiume Stella. Another strictly preserved area 
is the lagoon oasis of Vallevecchia, between rivers Tagliamento and 
Livenza, a long stretch of reclaimed land which was turned into 
cultivated soil, where several beautiful birds and swamp vegetation 
have found a home.

Bibione è il primo polo turistico ad avere ottenuto la registrazione internazionale 
EMAS per lo sviluppo sostenibile a difesa dell’ambiente e l’impegno continuo per 
il miglioramento del territorio.

Bibione ist aufgrund des steten Umweltschutz und der Verbesserung des Territoriums der 
erste Tourismusort, der die internationale EMAS Registrierung erhalten hat.

Bibione is the first touristic area which has been awarded the international registra-
tion EMAS for the sustainable development for the environmental protection, and the 
continuous commitment for the improvement of the territory.

http://reg.no/
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Oasi 
La Brussa

Valgrande Isola
della Cona

La Trezza

 Una vera e propria escursione nella natura 
incontaminata è quella nella Valgrande, angolo di 
paradiso al limitare di Bibione. Un luogo silenzioso 
e suggestivo tra canneti e specchi d’acqua, da 
visitare a cavallo, a piedi o in bicicletta, attraverso 
incantevoli sentieri circondati da una vegetazione 
dai colori e profumi unici. Una giornata speciale 
per osservare, respirare e rilassarsi in un luogo 
dove la biodiversità regna sovrana.

 Eine echte und wahre Wanderung in die 
unberührte Natur ist die ins Naturschutzgebiet 
Valgrande, ein Paradies am Rande von Bibione. 
Ein stiller und bezaubernd Ort zwischen Schilf und 
Wasser, den man mit dem Pferd, zu Fuß oder 
mit dem Fahrrad durch schöne Wanderwege 
inmitten einer Vegetation reich an Farben und 
Düften besuchen kann. Eine gute Idee um einen  
besonderen Tag an einem Ort zu verbringen, wo die 
biologische Vielfalt herrscht.

 If you want to make an excursion into untouched 
nature, Valgrande – a piece of paradise at the 
edge of Bibione – is the place for you. A quiet and 
suggestive place among reed groves and water 
pools, which you can visit on horseback, on foot or by 
bike,  through fascinating little paths surrounded by 
a unique vegetation, rich with scents and colours. A 
wonderful opportunity to observe, breathe and relax 
in a place with an amazing biodiversity. 

 Per chi ama le immersioni, i fondali del mare 
della laguna di Lignano offrono un affioramento 
roccioso molto particolare: la Trezza. Quest’area 
rappresenta un’autentica riserva naturale 
caratterizzata da una particolare abbondanza 
di organismi marini e da un’elevata biodiversità.  

 Für alle leidenschaftlichen Taucher bietet 
der Meeresgrund und die Lagune von Lignano 
eine Felsansammlung der ganz besonderen 
Art. Dieses Naturschauspiel mit dem Namen 
Trezza beherbergt authentische Naturreserven 
von Meeresorganismen, die aufgrund ihrer 
Erschließung und vertretbaren Haltung Teil des 
europäischen Trecorala Projekts sind.  

 For those of you who enjoy scuba diving, the 
seafloor in Lignano offers a unique rocky outcrop: 
the so-called Trezza. It represents an authentic 
natural reserve full of marine organisms, with a 
high biodiversity. 

 Nell’area tra Caorle e Bibione sorge la Brussa 
con l’Oasi di Vallevecchia, un’area lagunare 
protetta con oltre 4 km di litorale sabbioso allo 
stato naturale e un entroterra abitato da un 
centinaio di persone molto legate alle tradizioni. 
Una particolarità della Brussa sono i casoni, 
tipiche capanne un tempo abitate da pescatori 
e oggi utilizzate come magazzini, ristoranti o 
agriturismi che offrono prodotti tipici.

 Zwischen Caorle und Bibione befinet sich der 
Ort Brussa mit seiner Naturoase Vallevecchia, ein 
geschütztes Gebiet mit mehr als 4 km natürlichen 
Sanddünen. Eine Besonderheit von Brussa sind 
die Casoni, alte Fischerhäuser die heute als Lager, 
Restaurants oder Agriturismus benutzt werden, 
welche landestypische Produkte anbieten.

 In the area between Caorle and Bibione you 
will find the Brussa and the Oasi di Vallevecchia, 
a protected lagoon area with a natural, sandy 
beach more than 4 km long and an inland 
populated by only a hundred people, who are 
very attached to their traditions. A peculiar 
feature of the Brussa are the ‘casoni’, typical 
huts once inhabited by fishermen and now used 
as warehouses, restaurants or holiday farms 
which offer local products. 

 L’Isola della Cona è un'area naturale protetta 
situata alla foce dell'Isonzo, nella provincia di 
Gorizia, che accoglie l’avifauna del Friuli Venezia 
Giulia, in special modo tutte le specie che lungo 
le loro migrazioni qui trovano un rifugio sicuro 
per svernare o riprodursi. La riserva, famosa 
anche sotto il profilo della flora e della diversità 
ambientale, è da anni riconosciuta come come la 
migliore area d’Italia per il birdwatching.

  Die Cona Insel ist ein Naturschutzgebiet, 
das an der Flussmündung des Isonzo, in der 
Provinz Gorizia liegt. Es ist eine prachtvolle  
Vogelwelt der Region Friaul-Julisch-Venetien. Hier 
kommen verschiedene Vogelarten vor, die einen 
sicheren Ort für die Überwinterung oder um sich 
zu reproduzieren suchen. Die Reserve, die auch 
im Hinblick ihre Flora und ökologischen Vielfalt 
berühmt ist,  wird als der besten Gegend von Italien 
für die Vogelbeobachtung bezeichnet.

 Isola della Cona (‘Cona Island’) is a protected 
natural reserve located at the mouth of the river 
Isonzo, province of Gorizia, and is a nesting ground 
for the whole bird fauna of Friuli Venezia Giulia, 
especially migrating species, which find a safe 
place to get through the winter and reproduce 
here. This reserve, also well-known for its flora and 
biodiversity, has been since many years recognised 
as the best bird-watching spot in Italy.   

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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Dintorni 
tra arte e cultura

Venezia

 L’Italia conserva un ricchissimo patrimonio d’arte e cultura 
e le regioni del Veneto e del Friuli Venezia Giulia ne sono un 
valido esempio con la loro storia millenaria. Per chi desidera 
trascorrere una giornata diversa bastano pochi chilometri per 
ritrovarsi completamente immersi nel passato, tra testimonianze 
antiche e luoghi pieni di fascino che trasformano questo territorio in 
un vero e proprio museo a cielo aperto. 

Veneto, la terra dei dogi
Venezia, definita da molti come la città più bella e romantica al 
mondo per la sua architettura, i suoi canali e la sua gloriosa storia, 
si trova a circa un’ora di strada da Bibione e Lignano. Ogni anno 
questa meravigliosa città accoglie milioni di turisti da ogni parte del 
mondo offrendo loro un’atmosfera che non trova eguali. Scendendo 
verso l’entroterra si arriva a Verona, città scelta da Shakespeare 
per “Giulietta e Romeo” e sede dell’Arena, antico anfiteatro di 
epoca romana che ospita importantissimi concerti e opere liriche. 
Meritano una visita anche Portogruaro, cittadina a nord del Veneto 
dalla caratteristica struttura medievale, e Concordia Sagittaria, 
importante centro in epoca romana di cui conserva ancora splendidi 
reperti archeologici. 

Friuli Venezia Giulia, un fascino mitteleuropeo
Trieste con il suo porto è stato il principale sbocco marittimo 
dell’Impero Austroungarico, di cui conserva oggi la magica 
atmosfera nei suoi palazzi  e nei caffè in stile viennese. La sua 
storia più recente è tangibile anche nelle zone del Carso, triste 
teatro della Prima Guerra Mondiale. Chi ama l’arte inoltre,non 
può perdersi a Udine il Museo Diocesano e le Gallerie del 
Tiepolo, dove sono conservati gli affreschi del pittore veneto. 
Gorizia con il castello risalente all’XI sec. offre interessanti 
visite a numerosi musei tra cui segnaliamo il Museo della 
Grande Guerra ed il Museo del Medioevo goriziano. Cividale del 
Friuli, fondata da Giulio Cesare con il nome di Forum Julii e oggi 
Patrimonio dell’UNESCO, è stata un centro nevralgico del regno 
longobardo e mantiene ancora intatto lo stile medievale dei 
suoi edifici. Anche Aquileia è stata un territorio importantissimo in 
epoca romana ed è oggi un noto sito archeologico. Segnaliamo poi 
Villa Manin di Passariano, sede di mostre internazionali, e la città 
fortezza di Palmanova che si distingue da tutti gli altri comuni per la 
sua unica pianta a stella a nove punte.

 ZWISCHEN KUNST UND KULTUR
Italien bewahrt ein reiches Kunst- und Kulturerbe. Auch Regionen 
wie Venetien und Julisch Friaul Venetien sind hierfür mit ihrer 
tausendjährigen Geschichte ein bedeutendes Beispiel. Für diejenigen, 
die einen alternativen Urlaubstag verbringen möchten, reichen 
wenige Kilometer von Bibione und Lignano, um in die Vergangenheit 
einzutauchen, antike Zeugnisse und faszinierenden Kunststätte 
verwandeln dieses Gebiet in ein wahres Open Air Museum.

Venetien -  das Land der Dogen
Nur eine Autostunde von Bibione entfernt befindet sich Venedig 
mit seinen architektonischen Besonderheiten, seinen Kanälen und 
glorreichen Geschichte, für viele die schönste und romantischste 
Stadt der Welt. Die Serenissima zieht Millionen von Touristen 
aus den verschiedensten Teilen unseres Planeten an, um Kunst, 
Kultur, Geschichte ohne gleichen zu bewundern. Weiter ins 
Hinterland hinein kommt man nach Verona, die Stadt, die einst 
von Shakespeare für “Romeo und Julia” ausgewählt worden und 
Sitz der Arena ist, dem antiken römischen Amphitheater, wo noch 
heute wichtige Konzerte und lyrische Opern stattfinden. Näher zu 
den Badeorten gelegen, sind Portogruaro, eine kleine Stadt im 
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Udine AquileiaTrieste

Norden Venetos, charakterisiert durch ihre mittelalterliche Struktur 
aus Bogengängen und historischen Gebäuden und Concordia 
Sagittaria, ein wichtiges Zentrum aus dem römischen Zeitalter, das 
noch heute die wunderschönen archäologischen Funde bewahrt, 
einen Ausflug wert.

Julisch Friual Venetien -  mitteleuropäischer Charme 
Triest galt mit seinem Hafen als wichtigste Meerzufahrtsstraße des 
österreich-ungarischen Reichs, von dem man noch heute in den Cafés 
im Wiener Stil die Atmosphäre spürt. Die jüngste Geschichte ist auch im 
Gebiet des Carso durchgedrungen, ein trauriger Schauplatz des ersten 
Weltkriegs. Die Kunstliebhaber dürfen sich nicht das Museum “Museo 
Diocesano” in Udine und die Ausstellung “Gallerie del Tiepolo“ 
entgehen lassen, wo die Freskos des gleichnamigen venetischen Malers 
ausgestellt sind. Das Schloss von Gorizia, das die Stadt dominiert, führt 
auf das XI Jh. zurück und bietet noch heute die Möglichkeit in seinem 
Innern das mittelalterliche Museum von Gorizia zu besichtigen. 
Die kleine antike Stadt Cividale del Friuli, die von Julius Cesar mit 
dem Namen Forum Iulii gegründet worden ist, galt als neuralgisches 
Zentrum des langobardischen Königreichs und bewahrt noch heute 
den mittelalterlichen Stil der Gebäude. Auch Aquileia zählte mit zu 
den wichtigsten Gebieten des römischen Zeitalters und ist noch heute 
eine bekannte archäologische Stätte. Interessant zu besichtigen 

sind auch Villa Manin di Passarian, heutiger Sitz internationaler 
Ausstellungen, und die Festungsstadt Palmanova, die sich aufgrund  
ihrer sternförmigen Ausrichtung mit neun Spitzen von allen anderen 
Gemeinden unterscheidet. 

 OUR SURROUNDINGS BETWEEN ART AND HISTORY
Italy has an extremely rich property of art and history. The areas 
in Veneto and Friuli Venezia Giulia, with their millenary history, are 
excellent examples. For those of you who would like to spend a unique 
day, it takes but a few kilometres to find yourself totally immersed in the 
past, among ancient cultures and extremely fascinating places, which 
make these areas a veritable museum in the open.

Veneto, land of the dogi
Just a few kilometres away from Bibione and Lignano you can find 
Venice, defined by many as the most beautiful and romantic city 
in the world, with its characteristic architectural design, canals 
and glorious history. Every year this amazing location welcomes 
thousands of tourists from every corner of the world, offering them 
a unique atmosphere. Going towards the inland, it is possible to 
reach Verona, the city where Shakespeare set his Romeo and Juliet, 
and home of the famous Arena, an ancient Roman amphitheatre 
that still hosts important concerts and operas. Also worth a visit are 

Portogruaro, a small town in northern Veneto with a typical medieval 
structure, and Concordia Saggitaria, a momentous Roman centre, 
where you can still find some beautiful archaeological finds.

Friuli Venezia Giulia, a Central European charm
With its harbour, Trieste has been the main coastal outlet of 
the Austro-Hungarian Empire, whose atmosphere still remains 
in its Viennese style cafes. More recent history is also to be found 
throughout the Carso area, where World War I was fought. For those 
of you who enjoy art, two museums worth a visit are the Museo 
Diocesano and the Gallerie del Tiepolo in Udine, where you can take 
a look at some beautiful frescos made by Venetian painters. You 
might then enjoy a visit to the castle in Gorizia, dating back to the 
11th Century, which also houses the ‘Museo del Medioevo Goriziano’ 
(Middle Ages Museum of Gorizia).
The ancient small town of Cividale del Friuli, founded by Julius Caesar 
under the name of Forum Iulii and now Patrimony of the UNESCO, was 
a very busy centre during the Lombard Kingdom, and still maintains 
a medieval style in its buildings. Another important Roman area is 
Aquileia, still a well-known archaeological site. Another place worth 
a visit is Villa Manin di Passariano, which nowadays hosts several 
international exhibitions, and the fortress town of Palmanova, which 
stands out for its unique nine-pointed star plan.

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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Musei 
da visitare

 Le splendide città d’arte che circondano Bibione e Lignano 
offrono bellissimi musei che ripercorrono la storia, la cultura e le 
tradizioni del territorio. 

Aquileia: Museo e basilica di Santa Maria Assunta
La basilica di Santa Maria Assunta con i suoi preziosi mosaici e 
affreschi è la testimonianza della storia del Patriarcato di Aquileia, 
mentre il Museo Archeologico è uno dei maggiori al mondo sulla 
civiltà romana e ne conserva i reperti e i suppellettili ritrovati 
durante gli scavi. 

Concordia Sagittaria e Portogruaro: 
Museo Nazionale Concordiese
Luoghi preziosi per la storia antica, le due cittadine venete hanno in 
comune il Museo Nazionale Concordiese, con sede a Portogruaro 
e che ospita i reperti rinvenuti nell’antica colonia romana di Iulia 
Concordia. 

Passariano di Codroipo: Villa Manin 
Dimora dell’ultimo doge di Venezia Ludovico Manin, la villa veneta 
di Passariano di Codroipo ospita sia mostre di livello internazionale 
che un’esposizione fissa comprendente la camera di Napoleone, 
che qui soggiornò. 

Sesto al Reghena: Abbazia di Santa Maria in Sylvis 
L’Abbazia Benedettina di Santa Maria in Sylvis conserva al suo 
interno gli affreschi medievali del XIV secolo e nella cripta è 
possibile ammirare l’urna di Santa Anastasia, eccezionale esempio 
di arte longobarda del VIII secolo.

Cividale del Friuli: 
Ipogeo Celtico e Tempietto Longobardo
L’antica Forum Julii, da cui prende il nome la regione, presenta 
testimonianze artistiche e architettoniche del passato di tutto 
rispetto: l’Ipogeo Celtico, ambiente scavato nel sottosuolo e 
avvolto dal mistero, ha un fascino ineguagliabile. Il Tempietto 
Longobardo è una delle più importanti e meglio conservate 
testimonianze dell’architettura longobarda. 

Treviso: Casa dei Carraresi
Segnaliamo la Casa dei Carraresi di Treviso come noto palazzo 
medievale oggi sede di importanti convegni, seminari, esposizioni 
e mostre internazionali.

Palmanova: Museo Storico Militare 
La città stellata è sede di un interessante Museo Storico Militare, 
i cui oggetti esposti ripercorrono la storia della città-fortezza, 
vero e proprio gioiello dell’architettura militare, dalla sua 
fondazione nel 1593 ad oggi. 

Venezia:  
Peggy Guggenheim Collection e Basilica di San Marco 
Venezia non è solo una città di grande fascino ma è anche sede 
di musei di fama internazionale come la Peggy Guggenheim 
Collection a Palazzo Venier dei Leoni, che raccoglie alcune tra 
le principali opere d’arte europee e statunitensi della prima 
metà del XX sec. Senza dimenticare la Basilica di San Marco, 
cattedrale della città, che unisce stili architettonici occidentali 
e orientali, e il suo campanile, uno dei simboli più noti d’Italia.

 MUSEEN 
Die wunderschönen Kunststädte, die Bibione und Lignano umgeben, 
bieten sehr interessante Museen, welche die Geschichte, die Kultur 
und die Traditionen der Umgebung wieder aufleben lassen. 

Aquileia – Museum und Basilica di Santa Maria Assunta 
Die Patriarchenbasilika Santa Maria Assunta gilt mit ihren wertvollen 
Mosaiken als Zeugnis der antiken Geschichte von internationaler 
Wichtigkeit. Im Museum sind alle Funde und Gegenstände ausgestellt, 
die während der Ausgrabungen gefunden worden sind. 

Concordia Sagittaria und Portogruaro – Volksmuseum 
Concordia Sagittaria und Portogruaro gelten als wertvolle Orte 
der antiken Geschichte. Die beiden venetischen Städte haben ein 
gemeinschaftliches Museum, “Museo Nazionale Concordiese“, mit 
Sitz in Portogruaro, das Funde der antiken römischen Kolonie Julisch 
Concordia ausstellt. 

Villa Manin - Passariano di Codroipo
Die venetische Villa Manin befindet sich in Passariano di Codroipo 
und kann als der letzte Wohnsitz vom Dogen Ludovico Manin von 
Venedig noch heute besichtigt werden. Zur festen Ausstellung kann 
man außerdem auch das Zimmer von Napoleon besichtigen, der 
hier einst für zwei Monate gewohnt hat, und Kunstausstellungen von 
internationalem Niveau besuchen. 

Sesto al Reghena - Abtei Santa Maria in Sylvis 
Die Benediktinerabtei von Santa Maria in Sylvis bewahrt in ihrem 
Innern die mittelalterlichen Fresken des XIV Jh. und in ihrer Krypta 
kann man die Urne der heiligen Anastasia bewundern, ein einzigartiges 
Beispiel langobardischen Kunst des VIII. Jh.

Cividale del Friuli - Ipogeo Celtico und Tempietto Longobardo 
Das antike Forum Iulii, von dem der Name der Region stammt 
ist Zeichen angesehener künstlerischer und architektonischer 
Vergangenheit: Ipogeo Celtico ist eine unterirdische und zugleich 
mysteriöse Stätte von unvergleichbarem Charme und man geht davon 
aus, dass es einst als Grab diente, während der Tempietto Longobardo 
eines der wichtigsten und am besten erhaltenen Zeugnisse der 
langobardischen Architektur ist. 

Treviso - Casa dei Carraresi (Haus der Carraresi Familie)
Das Carraresi Haus in Treviso, das als mittelalterliches Gebäude 
bekannt ist, ist heute Sitz wichtigen Konferenzen, Seminare und 
internationalen  Ausstellungen.

Palmanova -  historisches Militärmuseum  
Palmanova gilt aufgrund ihrer Form als Sternstadt und ist Sitz 
des interessanten Militärmuseums “Museo Storico Militare”, eine 
Ausstellung, die die Geschichte der Stadtfestung aufleben lässt, 
ein wahres Schmuckstück der militärischen Architektur, seit ihrer 
Gründung im Jahre 1593 bis heute.  
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Venedig - Peggy Guggenheim Collection und Basilika San Marco 
Venedig gilt nicht nur als Stadt von großem Charme, sondern hier 
befinden sich außerdem Museen von internationalem Ansehen, wie die 
Peggy Guggenheim Collection im Gebäude Palazzo Venier dei Leoni, 
eine Ausstellung, die einige der europäischen und amerikanischen 
Hauptkunstwerke der ersten Hälfte des 21. Jh. zeigt. Ohne die Basilika 
San Marco zu vergessen, die berühmte Kathedrale der Stadt, die 
westlichen und östlichen Architekturstil miteinander verbindet und mit 
ihrem Glockenturm zu den bekanntesten Wahrzeichen Italiens zählt.  
 

 MUSEUMS TO VISIT
The beautiful art cities surrounding Bibione and Lignano offer 
many interesting museums which illustrate the history, culture and 
traditions of the area.

Aquileia: Basilica di Santa Maria Assunta and its Museum
With its precious mosaics and its bell tower dating back to the year 
1000, the patriarchal basilica of Santa Maria Assunta is an important 
testimony of ancient history, and its museum displays all the findings 
and furnishings dug out during the excavations.

Concordia Saggitaria and Portogruaro: Museo Nazionale Concordiese  
Momentous areas for the ancient history of the territory, these two 
small Venetian cities share the Museo Nazionale Concordiese, whose 
seat is in Portogruaro, but which keeps the ancients findings found in 
the ancient Roman colony called Iulia Concordia.

Passariano di Codroipo: Villa Manin 
House of the last Venetian Doge, Ludovico Manin, the Venetian villa 
in Passariano di Codroipo is still a place worth visiting. Aside from a 
standing exhibition which includes the bedroom of Napoleon, who lived 
here for a couple of months, the building also hosts several international 
art exhibitions.

Sesto al Reghena: Abbazia di Santa Maria in Sylvis 
The Abbazia Benedettina (Benedictine Abbey) of Santa Maria in Sylvis 
displays interesting medieval frescos dating back to the 14th Century. 
It is also possible to visit the crypt containing the urn of Santa 
Anastasia, an excellent example of Lombard art from the 8th Century.

Cividale del Friuli: Ipogeo Celtico and Tempietto Longobardo 
The ancient Forum Iulii, which gave the name to the Friuli region, 
displays artistic and architectural testimonies of the past. The so-called 
Ipogeo Celtico, an underground dungeon surrounded by an atmosphere 
of mystery, still has its unique charm. The Tempietto Longobardo 
(Lombard Temple) is one of the most important and better preserved 
examples of Lombard architecture.

Treviso: Casa dei Carraresi
Definitely worth a visit is Casa dei Carraresi in Treviso, a fascinating 
medieval building which now hosts conventions, seminars and 
international art exhibitions.

Palmanova: Museo Storico Militare
The nine-pointed star city is home to this interesting museum, whose 
objects are reminiscent of the history of the fortress, a real gem in 
military architecture, from its foundation in 1953 to the contemporary 
period.

Venezia: Peggy Guggenheim Collection and Basilica di San Marco
Venice is not just about charm, but it is also a place where to find 
plenty of well-known museum, such as the Peggy Guggenheim 
Collection in Palazzo Vernier dei Leoni, which hosts some of the 
most important European and American works of art from the 
first half of the 20th Century. Not to be forgotten is the San Marco 
Basilica, the city’s cathedral, which combines both Western and 
Eastern architectural styles, and its bell tower, one of the most well-
known symbols of Italy.



28 

We love
our surroundings -

FREE
-

BURCIO + CAORLE

PORTOGRUARO

 Prenota per i periodi dal 14.09.19 al 16.05.20 e dal 19.09.20 
al 15.05.21 solo per te incluso nel prezzo una fantastica 
escursione a tua scelta!

 Wenn Sie für die Zeiträume vom 14.09.19 bis 16.05.20 und vom 
19.09.20 bis 15.05.21 buchen, nur für Sie im Preis inbegriffen einen 
fantastischen Ausflug Ihrer Wahl!

 Book now for a period between 14.09.19 to 16.05.20 or from 
19.09.20 to 15.05.21, and get an exciting excursion of your choice for free!

 Una fantastica escursione a bordo del "Burcio", tradizionale 
imbarcazione veneta interamente costruita in legno. Con questa 
inedita gita di mezza giornata avrai modo di immergerti nella 
bellezza incontaminata della nostra laguna, degustare ottimi vini 
locali e visitare la bellissima cittadina di Caorle, patria di pescatori 
che ti lascerà senza fiato. Tutto questo senza allontanarti troppo 
dalla spiaggia dorata di Bibione e Lignano.

Portogruaro - Tutti i giovedì mattina visita guidata alla cittadina 
medioevale tra le vie del suo pittoresco mercato con guida 
multilingue e gustoso aperitivo tipico inclusi. ti aspettiamo in 
Piazza Castello a Portogruaro alle 9.30! Chiedi il voucher gratuito 
alla reception!

 Ein fantastischer Ausflug auf dem "Burcio", einem traditionellen 
venezianischen Boot, das komplett aus Holz gebaut wurde. Bei diesem 
beispiellosen halbtägigen Ausflug können Sie in die unberührte 
Schönheit unserer Lagune eintauchen, exzellente Weine der Region 
probieren und die wunderschöne Stadt Caorle besuchen, die Heimat 
von Fischern, die Ihnen atemlos lassen wird. All dies, ohne sich zu weit 
vom goldenen Strand von Bibione und Lignano zu entfernen.

Portogruaro - Jeden Donnerstag geführter Rundang in der 
mittelalterlichen Stadt mit mehrsprachigem Führer durch die 
malerischen Gassen und Wochenmarktes-köstlicher Aperitif in einem 
typischen Lokal inbegriffen.Wir erwarten Sie auf der Piazza Castello 
in Portogruaro um 9.30 Uhr! Fragen sie an der Reception nach ihrem 
gratis Voucher!

 An amazing excursion aboard the "Burcio", a typical Venetian fishing 
boat entirely made of wood. This brand new half-day trip will take you 
deep into the unspoiled beauty of our lagoon, put a glass of wine into 
your hand and lead you through the lively streets and canals of the hectic 
fishing town of Caorle. All of this without straying too far from the golden 
beach of Bibione and Lignano.

Portogruaro - Every Thursday morning a guided tour throught the 
streets of the medieval town of Portogruaro and its picturesque market, 
with a multilingual guide and a delicious traditional aperitif included in 
the package. We are waiting for you at Piazza Castello Portogruaro at 
9.30 am! Ask for free voucher at the reception!

* QUESTE OFFERTE NON SONO CUMULABILI O COMPENSABILI / * ANGEBOTEN VERBUNDEN WERDEN / * THESE OFFERS ARE NOT CUMULATIVE 
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Servizi
Armonia Viaggi

Verona

UFFICIO VIAGGI / REISEBÜRO / TRAVEL AGENCY 
Corso del sole, 208 - 30028 Bibione (VE) 
Tel. +39 0431 430092 - Fax +39 0431 439095
www.armoniaviaggi.it

VENEZIA

LA NOSTRA AGENZIA VIAGGI

 Affidati alla nostra esperienza e organizza con noi il tuo viaggio verso queste 
spelndide spiagge. Contatta il nostro ufficio Armonia Viaggi e scopri le migliori 
soluzioni per un viaggio comodo e veloce. Ti offriamo:
• Biglietteria aerea/ferroviaria/marittima, nazionale e internazionale 
• Prenotazione hotel e autonoleggio in tutto il mondo 
• Viaggi organizzati, crociere individuali e di gruppo 
• Servizi accessori come assicurazione viaggio, 

ottenimento di visti, biglietti per spettacoli
• Escursioni giornaliere in bus e motonave 
• Noleggio bus gran turismo e motonave 
•  Informazioni generali su viaggi e servizi

 Organisieren Sie mit uns Ihre Reise zu unseren Strände und vertrauen Sie auf 
unsere Erfahrung... kontaktieren Sie unser Reisebüro Armonia Viaggi.
Die besten Lösungen für eine komfortable und einfache Reise.
• Nationales und internationales Ticketing Flug / Zug / Schiff
• weltweite Buchungen von Hotels und Mietwagen
• Pauschalreisen, Individual- und Gruppen-Kreuzfahrten
• Zusatzleistungen (Reiseversicherung, Visum, Tickets 

für Shows und Konzerte und vieles mehr...)
• Tagesausflüge mit Bus und Schiff
• Reisebus und Schiff Vermietung
• Allgemeine Informationen

 Organize your trip to our beaches with us and trust our experience... contact our 
office ARMONIA VIAGGI and find out about all the best solutions for a comfortable 
and easy journey. We offer:
• National and international plane/train/ferry tickets
• Hotel reservations and car rental throughout the world
• Organized field trips and cruises for individuals and groups
• Extra service (travel insurance, travel visas, concerts 

and opera tickets and much more…)
• Daily excursions by coach or by boat
• Bus and boat rental
• General information on trips and services

  Adulti Bambini
  Erwachsene Kinder
  Adults Children
  €  € 
 

  Adulti Bambini
  Erwachsene Kinder
  Adults Children
  €  € 
 

VENEZIA

Crociera a Venezia
Kreuzfahrt nach Venedig 49,00 da Bibione 27,00
Cruise to Venice 53,00 da Lignano 29,00 

Un giorno a Venezia
Venedig Tagesausflug 53,00 29,00
Venice full day trip

Venezia e le isole
Venedig und die Inseln 59,00 33,00
Venice and the Islands

Venezia al tramonto
Venedig bei Sonnenuntergang 55,00 30,00 
Venice at sunset

PORTOGRUARO

Portogruaro tra arte e mercato 15,00 10,00
Portogruaro zwischen Kunst und Markt
Art and the market in Portogruaro

VERONA

Verona - Lago di Garda (Sirmione) 61,00 35,00 

TRIESTE, CASTELLO E GROTTE

Trieste, Castello di Miramare 38,00 26,00
e le Grotte di Postumia
Triest, Schloss Miramare und Höhle von Postojna
Triest, Miramare castle and Postojna caves

Ingresso Castello Miramare
Eintritt Schloss Miramare 10,00 Free
Entrance Castle Miramare

Ingresso Grotte di Postumia
Eintritt Höhle Postojna 24,30 15,80
Entrance Postojna caves

Prezzi indicativi / Provisorische Preise / Provisional prices

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

http://www.armoniaviaggi.it/
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La dieta 
mediterranea

Gourmet Express

 A pochi chilometri da Bibione e Lignano si raccolgono 
frutta e ortaggi a km 0, eccezionali esempi della tradizione 
enogastronomica italiana, tutti da gustare per scoprire il vero 
sapore della dieta mediterranea. 

L’entroterra di queste due località balneari, a partire dalla zona del 
Collio fino al Veneto con la via del Prosecco, è costellata di vigneti 
che producono innumerevoli vini dal sapore unico, tra cui il Picolit, 
il Ramandolo e i vini di Lison Pramaggiore.

Piatto forte sulle tavole dei ristoranti è qui il pesce azzurro dell’Alto 
Adriatico. Fresco, saporito e ottimo per la salute, si può apprezzare 
in tante versioni, tutte gustosissime. 

La cucina popolare tipica, legata alla tradizione contadina 
della Venezia Orientale, offre piatti semplici e genuini, che si 
accompagnano perfettamente con le eccellenze locali quali il 
prosciutto crudo di San Daniele del Friuli e il formaggio Montasio.

  DIE MEDITERRANE DIÄT
Im Umkreis von nur wenigen Kilometern von Bibione und Lignano wird 
Obst und Gemüse geerntet, ausgezeichnete Beispiele der italienischen 
Enogastronomietradition und eine wahre Gaumenfreude, um die 
mediterrane Diät zu entdecken. 

Vom Collio bis zur Prosecco-Straße in Venetien, sind die beiden 
Badeorte von Weinanbau-Gebieten umgeben, die unzählige Weine von 
einzigartigem Geschmack produzieren, darunter Ramandolo, Picolit 
und die Weiß- und Rotweine von Lison Pramaggiore.

Der blaue Fisch gehört zu den meist zubereiteten Gerichten der 
Gastronomie der Oberen Adria. Frisch, schmackhaft und gesund, kann 
man ihn in den verschiedensten Rezeptvarianten genießen. 

Die landestypische Küche besteht aus einfachen und natürlichen 
Gerichten, die stark mit der reichen Bauerntradition Venetiens und 
Friauls verbunden sind und von den lokalen Köstlichkeiten, wie dem 
rohen Schinken von San Daniele del Friuli und dem Montasio Käse 
begleitet werden. 

 MEDITERRANEAN DIET
Just a few kilometres away from Bibione and Lignano you can 
find places where farm-to-fork fruit and vegetables are available, 
excellent examples of the Italian wine-and-food tradition. You can 
try all of these products by yourself and discover the real taste of 
Mediterranean food.
From the Collio area to the inland of Veneto with its ‘via del 
Prosecco’, you will find plenty of vineyards which produce numerous 
varieties of wines, all unique in taste. Among these, a special 
mention goes to Picolit and Ramandolo, as well as to the white and 
red vines of Lison Pramaggiore. 

As far as food is concerned, the main course in the restaurants of 
the area is ‘pesce azzurro’, a particular kind of fish that is typical of 
the Upper Adriatic Sea. Fresh, tasty and healthy, you can find it in all 
different sorts, all of which are delicious!
The typical local cuisine, strongly influenced by Veneto and Friuli’s 
rural tradition, offers many simple and healthy dishes, which 
combine well with local specialties such as the renowned prosciutto 
of San Daniele del Friuli and the Montasio cheese. 

 I migliori piatti gourmet… 
consegnati caldi a casa tua! 
La stanchezza si fa sentire dopo una 
lunga giornata di sole e mare? Con 
Europa Card, gastronomie take away 
convenzionate ti offrono un servizio di 
cibo per asporto con consegna gratuita 
direttamente a casa tua o in spiaggia!
 

 Macht sich nach einem langen 
Strandtag die Müdigkeit bemerkbar? 
Mit der Europa Card bieten Take Away 
Gastronomien Speisen an, die Ihnen gratis 
direkt bis zur Unterkunft oder zum Strand 
gebracht werden.

 The best gourmet food... delivered 
right to your home! 
Tired after a long day of sea and sun? With 
Europa Card, many takeaway delis will offer 
you free delivery service to your apartment 
or even to the beach! 

 A Bibione ordina pizza e cibo con consegna a 
domicilio e in spiaggia!
Ordina da ristoranti e supermarket ciò che 
desideri, al resto ci pensa Rivemo: consegna 
rapida, a Bibione Spiaggia e Bibione Lido del Sole.
Scarica l’app, per te subito coupon e buoni sconto 
per la tua vacanza!

  In Bibione können Sie Ihre Pizza oder andere 
Gerichte direkt nach Hause oder unter den 
Sonnenschirm bestellen!
Bestellen Sie direkt vom Restaurant oder vom 
Supermarkt, an den Rest denkt Rivemo: schnelle 
Lieferung, in Bibione Spiaggia und Lido del Sole.
Jetzt App runterladen und sich Coupons und 
Ermässigungen für den Urlaub sichern!

 Order pizza and food in Bibione, we deliver to 
your home or even the beach!
Just order what you wish from restaurants and 
supermarkets, RIVEMO will think of the rest: fast 
delivery in Bibione Spiaggia and Lido del Sole.
Download the app and get coupons and discount 
vouchers for your holiday!
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 DEGUSTAZIONE. L’Europa Tourist Group ha il piacere di 
invitare tutti i suoi ospiti ad una degustazione di prodotti tipici 
della Venezia Orientale per condividere con i suoi clienti i sapori 
ed i profumi del territorio. 
INVITO. Soggiornando presso una delle nostre strutture - in 
appartamento od hotel - da maggio a ottobre, riceverete un invito 
per una degustazione di vino, olio d’oliva, formaggi ed insaccati 
veneti presso la cantina “Capo di Vigna” a Bibione.

 OLIVENÖL & WEINPROBE. Europa Tourist Group lädt Sie zu 
einer Olivenöl- und Weinprobe mit typischen Produkten der Region 
Venetien ein, damit Sie den Geschmack und die Aromen unserer 
Gegend kennenlernen können.
EINLADUNG. Wenn Sie in einer unserer Anlagen - Ferienwohnung 
oder Hotel - von Mai bis Oktober gebucht haben, erhalten Sie 
eine Einladung zu einer Olivenöl- und Weinprobe mit typischen 
Käsesorten und Aufschnitt in der Vinothek "Capo di Vigna“ in Bibione.

 OLIVE OIL & WINE TASTING. Europa Tourist Group invites you to 
an olive oil and wine tasting with typical products of the Veneto region, 
in order to share with its tourists the taste and aromas of our territory.
INVITATION. If you book in one of our facilities - apartment or hotel - 
from May to October, you will receive an invitation to an olive oil and 
wine tasting as well as a sampling of typical cheeses and sausage at 
the wine cellar “Capo di Vigna” in Bibione.

 L’Azienda Agricola di proprietà dell’Europa 
Tourist Group ha sede a Bibione e coltiva da 
sempre ortaggi e frutta tipici della zona, 
facendo in modo che i nostri ospiti possano 
gustare prodotti genuini e freschi negli 
invitanti buffet dei nostri hotel. La raccolta 
si inizia ad Aprile con il rinomato asparago 
bianco, per proseguire con le zucchine, 
i cetrioli, i pomodori, le melanzane e le 
patate, per arrivare a giugno e luglio con le 
dolcissime pesche e prugne, le rinfrescanti 
angurie ed i meloni, resi ancora più gustosi 
dalla maturazione al sole di Bibione. 
L'Europa Tourist Group  aderisce al metodo 
della lotta controllata per la coltivazione dei 
propri prodotti.
Frutta e verdura si possono acquistare a 
Bibione presso la Cooperativa Agricola di 
Via Pineda destra nr. 11. 

 Auf dem landwirtschaftlichen Betrieb 
der Europa Tourist Group in Bibione werden 
eine Vielzahl von typischen Gemüse und 
Obst angebaut, welche unsere Gäste auf den 
einladenden Buffets in unseren Hotels genießen! 
Man beginnt im April mit dem berühmten weißen 
Spargel und geht weiter mit Zucchini, Gurken, 
Tomaten, Auberginen, Kartoffeln... Im Juni und 
Juli werden die süßen Pfirsiche, Pflaumen, die 
erfrischende Wasser- und Honigmelonen, die 
noch schmackhafter durch die heiße Sonne in 
Bibione werden, geerntet. Um unseren Anbau 
wertvoller zu gestalten führt Europ Tourist 
Group bereits seit Jahren eine biologische 
Schädlingsbekämpfung durch.
Die Gäste unserer Ferienwohnungen können 
diese typischen Produkte in Bibione bei der 
Cooperativa Agricola, via Pineda destra nr. 11, 
die eine große Auswahl an Obst und Gemüse 
bieten, kaufen.

 ETG’s own farm in Bibione has always 
grown typical local vegetables 
and fruit so that our guests can enjoy fresh 
and genuine produce on the inviting buffets 
of our hotels!
The harvest begins in April with the famous 
white asparagus and continues with zucchini, 
cucumbers, tomatoes, eggplant, potatoes... 
In June and July it’s harvesting time for the 
sweetest peaches, plums, the refreshing 
watermelon and melons, which become 
even tastier under the hot Bibione sun. 
ETG favours the integrated crop protection 
method for the cultivation of its products.
You can buy all of these products in Bibione 
at the Cooperativa Agricola, Via Pineda 
destra N° 11. 

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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Per la tua salute

-
il mare 
fa bene!

-

Bibione

CONTACT CALL CENTER
  +39 0421 388501

 Bibione e Lignano sono attrezzate per fornire assistenza 
sanitaria continua durante tutta la stagione. In estate dispongono 
di un servizio di pronto soccorso stagionale, mentre gli ospedali 
più vicini sono a Portogruaro (Venezia) e Latisana (Udine), a 
circa 20/30 minuti di strada. Sulle spiagge sono presenti diversi 
ambulatori e dermatologi pronti ad assistervi. 

Bibione dispone inoltre di una App “Vacanze in salute”, che è 
possibile scaricare per conoscere immediatamente i numeri di 
telefono utili, gli orari di ambulatori, farmacie e servizi aggiuntivi. 

In estate Bibione e Lignano offrono un centro avanzato 
di emodialisi con personale qualificato e apparecchiature 
all’avanguardia. 

Per gli ospiti di Bibione è attivo il Contact Call Center dell’Ulss4 
dove un operatore multilingue risponde in tempo reale ai vari 
quesiti di salute.

 FÜR IHRE GESUNDHEIT
Bibione und Lignano verfügen in der Saison über medizinische 
Einrichtungen, während der Sommermonate sind in den Badeorten 
die Erste Hilfe Stationen geöffnet und die nächstgelegenen 
Krankenhäuser befinden sich in Portogruaro (Venezia) und Latisana 
(Udine), nur ca. 20-30 Minuten entfernt. An den Strandabschnitten 
gibt es Erste Hilfe Stationen u.a. mit Hautärzten.

 Bibione hat außerdem eine App eingerichtet “Vacanze in salute”, die 
runtergeladen werden kann, um stets alle nützlichen Telefonnummern 
zur Verfügung zu haben und um über die Öffnungszeiten der 
Arztpraxen, Apotheken und sonstige Einrichtungen informiert zu sein.

Bibione und Lignano verfügen über ein fortschrittliches Hämodialyse-
Sommerzentrum mit qualifiziertem Versorgungspersonal und 
modernen Geräten.
 
Für die Gäste von Bibione steht das Contact call center von Ulss4 
zur Verfügung. Das Personal wird gerne alle Ihre Fragen antworten.

  FOR YOUR HEALTH
Bibione e Lignano are well equipped to provide you with constant 
health assistance throughout the season. During the summer, 
a seasonal first aid centre is always available, while the nearest 
hospitals are in Portogruaro (Venezia) and Latisana (Udine), only 
20 to 30 km away. On the beach there’s always first-aid and 
dermatology stations ready to assist you.

If you’re in Bibione, you can download the app “Vacanze in salute”, 
which will keep you updated with all the useful telephone numbers, 
opening times of all first-aid stations, pharmacies and so on.

During the summer, Bibione and Lignano offer an advanced dialysis 
centre with qualified personnel and state-of-the-art technology.

In Bibione you can also count on Ulss 4’s contact call center, where 
a multilingual operator will answer all your questions regarding 
health assistance.

da lunedì al sabato con orario 9.00-13.00
von Mo bis Sa von 9.00 bis 13.00 Uhr
from Monday to Saturday, from 9.00 to 13.00.
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LA SALUTE È SMART ARIA PURA SALUTE ALLE TERME SENZA BARRIERE
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 Scarica la App “Vacanze in salute” per 
essere sempre aggiornato su servizi medici 
e infermieristici, orari, numeri di telefono e  
strutture sanitarie dell’Ulss4.

 Eine moderne Gesundheit
Laden Sie die App "Vacanze in salute" runter, um über 
die Dienstleistungen, die Öffnungszeiten, die Telefon-
Nummern und die Wellnesseinrichtungen des Ulss4 
informiert zu sein. 

 Health is smart
Download the app “Vacanze in salute”, and keep 
yourself updated with all Ulss 4’s medical and nursing 
services, timetables, phone numbers and medical 
facilities.

  Respira il mare
Per il benessere dei più piccoli e dell’ambiente, 
dalla prima fila di ombrelloni e fino alla riva del 
mare non si fuma più.

 Bibione atmet die Meeresluft
Für das Wohl der Kinder und zum Schutz der 
Umwelt wird von der ersten Sonnenschirmreihe 
bis zum Wasser nicht mehr geraucht.

 Bibione Breathing Seaside
In order to keep the wellness of the children, and 
also to protect our environment, it is now forbidden 
to smoke in the area between the first row of sun 
umbrellas and the sea.

 Le terme di Bibione sono un luogo di relax dove 
fare qualcosa di concreto per la salute grazie a 
benefiche cure. Il nuovo Punto Prelievi garantisce 
esami di laboratorio a chi ne avesse bisogno. 
Gli ospiti tedeschi possono effettuare le cure in 
convenzione con la Krankenkasse. 

 Gesundheit im Thermalzentrum
Die Therme von Bibione gelten als Ort der 
Entspannung, wo man sich, dank der wohltuenden 
Kuren, die von italienischen und internationalen 
Gesundheitseinrichtungen unterstützt werden, 
gezielt um die Gesundheit kümmert.  

 Health at the SPA
Bibione Thermae is a place where to relax, but 
also where to take care of you thanks to specific 
treatments arranged with the main Italian and 
international medical institutes.

 Vacanze accessibili a tutti sulle spiagge di 
Bibione e Lignano, con tanti servizi dedicati ai nostri 
ospiti con disabilità o ridotta capacità motoria, 
come bar della spiaggia facilmente accessibili, 
servizi igienici idonei, ombrelloni situati vicino alle 
passerelle, piazzole speciali e sedie JOB.

 Barrierefreier Urlaub 
Urlaub an den Stränden von Bibione und Lignano 
für alle! Dank der vielen Dienstleistungen für unsere 
Gäste mit Behinderungen oder eingeschränkter 
Mobilität sind diese Badeorte das richte, um einen 
barrierefreien Urlaub zu erleben. Dienstleistungen 
wie leichte zugängliche Toiletten, geeignete 
Strandbars, Standplätze neben dem Laufgang, und 
Stühle JOB sind selbstverständlich.

  Without barriers
Vacations accessible to everyone on Bibione and 
Lignano’s beaches, with many services dedicated to 
our guests with disabilities or reduced mobility, such 
as easily accessible beach cafés, suitable toilettes, 
beach umbrellas next to the walkways, special 
stopping areas and JOB chairs. 
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 Bibione Thermae, aperto tutto l’anno, immerso in un’ampia 
pineta e affacciato direttamente su una delle più belle spiagge 
dell’Adriatico, è concepito come il luogo dedicato al benessere 
per eccellenza. Con il suo centro moderno e attrezzato, offre 
cure e trattamenti pronti a soddisfare ogni esigenza particolare. 
Qui è possibile ritrovare il piacere di sentirsi in forma grazie al 
suo personale qualificato, in grado di individuare le metodologie 
curative e riabilitative più appropriate per ogni problema di 
salute o necessità di relax e benessere. Bibione Thermae si 
propone come la perfetta sintonia tra cura termale, elioterapia 
e climatoterapia. 

Oltre alle cure termali e riabilitative sono a disposizione palestre 
per il fitness, una beauty farm all’avanguardia, un parco con 
grandi piscine termali sia coperte che all’aperto, saune, bagno 
turco, idromassaggi, solarium, giochi d’acqua e servizi di ristoro. 
Le proprietà e l’efficacia terapeutica delle cure dello stabilimento 
termale sono state riconosciute dal Ministero della Sanità, 
pertanto alcuni cure sono convenzionate con il Servizio Sanitario 
Nazionale. 
Cure termali: cure inalatorie, fango balneoterapia, massoterapia, 
fisiokinesiterapia, idrokinesiterapia, riabilitazione vascolare, visite 
mediche ed esami diagnostici.

  WELLNESS IM THERMALZENTRUM
Das Thermalzentrum Bibione Thermae ist an einem Badeort 
entstanden, der seit jeher Synonym für Urlaub und Vergnügen ist, 
sowie an einem der schönsten und breitesten von Pinien gesäumten 
Strände der Adria-Küste liegt. Dank Bibione Thermae können Sie 
hier ein optimales Wohlbefinden erzielen. Das Thermalzentrum 
ist ganzjährig geöffnet und bietet Ihnen zu jeder Jahreszeit einen 
gesunden Urlaub. Es ist ein modernes und sehr gut ausgestattetes 
Zentrum, das den Touristen und Kuranwendern jede Art von Komfort 
bietet und einen angenehmen Aufenthalt dank der vielfältigen 
Unterkunftsmöglichkeiten garantiert, die allen Anforderungen 
gerecht werden. Im Thermalzentrum Bibione Thermae entdecken 
Sie die Lust, sich “in Form” zu fühlen, und unser qualifiziertes 
Personal steht Ihnen bei der Auswahl von Gesundheit fördernden 
Kuranwendungen und Rehabilitationstherapien zu Verfügung.
Bibione Thermae bietet den perfekten Einklang zwischen 

http://www.bibioneterme.it/
http://www.etgroup.info/
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Thermalkuren, Heliotherapie und Klimatherapie. Außer den 
Thermalkuren stehen noch das Fitnesszentrum, ein hochmodernes 
Kosmetikstudio, große Frei- und Hallenbäder mit Hydromassage, 
Wasserspielen für Groß und Klein, Saunen, Türkischem Dampfbad, 
Sonnenstudio und Snackbars zur Verfügung. Die Eigenschaften 
und Wirksamkeit der therapeutischen Behandlungen des 
Thermalzentrums sind vom italienischen Gesundheitsministerium 
anerkannt.

Thermalkuren: Inhalationen, Fango Balneotherapie, Massagen, 
Physiokinesiotherapie, Hydrokinesiotherapie, Gefäß-Rehabilitation, 
medizinische Untersuchungen und diagnostische Tests.

NEUHEIT: Die UE-Richtlinie 24/2011 über einen Kuraufenthalt 
im Ausland Die Richtlinien der EU/Verordnung 2011/24 über die 
Ausübung der Patientenrechte in der grenzüberschreitenden 

Gesundheitsversorgung bieten die Möglichkeit in einem Kurort 
im Ausland Thermaltherapien zu genießen und die Erstattung der 
Kosten zu erhalten

 WELLNESS AT THE BATHS
Bibione Thermae is located in a seaside resort area that has always 
been a place for holidays and fun. Situated in a large pine forest that 
directly overlooks one of the largest and most beautiful beaches 
of the Adriatic, is designed to be a place where you can reach the 
highest levels of fitness and wellness. Open all year, Bibione Thermae 
offers a healthy holiday - anytime you want - in a modern, fully 
equipped centre that provides tourists and visitors with every possible 
comfort. Bibione Thermae extends its pleasant welcome in complete, 
easily accessible facilities that meet a wide range of needs.
You can effectively regain the pleasure of feeling fit at the new 
Bibione Thermae centre, where qualified personnel determine the 

treatment and rehabilitation methods that are most appropriated 
for your specific health problems.
Bibione Thermae offers a correct, balanced combination of spa 
treatments, heliotherapy and climatotherapy. Besides the spa 
treatments you can enjoy gymnasiums with fitness equipment, a 
modern beauty farm, large indoor and outdoor pools filled with 
spa water and equipped with whirlpool systems, water games and 
sports for adults and children, saunas, a Turkish bath, solarium and 
refreshment services.

The properties and efficacy of therapeutic treatments of the SPA 
has been recognized by the Ministry of Health.

Thermal cures: inhalations, mud bath therapy, massage therapy, 
physiokinesis therapy, hydrokinesis therapy, vascular rehabilitation, 
medical visits and diagnostic tests.

 Il Savoy Beach Hotel & Thermal SPA è 
direttamente collegato al Centro Termale 
con un comodo tunnel sotterraneo, che 
permette di raggiungere le piscine o la 
SPA già avvolti in un morbido accappatoio. 

 Das Savoy Beach Hotel & Thermal SPA 
ist mit dem Thermalzentrum durch einen 
Tunnel direkt verbunden, der es Ihnen 
erlaubt, eingewickelt in einen weichen 
Bademantel das Thermalbad oder die SPA 
bequem zu erreichen.

 The Savoy Beach Hotel & Thermal 
SPA is directly connected to the Thermal 
Centre by an underground gallery heated, 
so you can reach the Pools or the SPA 
wrapped in your bathrobe.

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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 In un ambiente esclusivo con una magnifica vista sul mare 
sorge la SPA di Bibione, elegante luogo rigenerante dove salute e 
benessere si incontrano. In questo spazio ideale per l’equilibrio del 
corpo e della mente, ogni dettaglio è stato progettato e realizzato 
per vivere un’esperienza unica. Un’oasi dove regalarsi del tempo 
prezioso per riscoprire i piaceri della tranquillità e del prendersi 
cura di se stessi attraverso una vasta offerta di programmi e 
trattamenti personalizzati. 
Le SPA Specialists hanno infatti qui appositamente formulato una 
linea di cosmesi naturale ed esclusiva che richiama le essenze 
della pineta e del mare e che gli ospiti della SPA possono applicare 
anche da soli utilizzando speciali impacchi preparati su misura.
Oltre al bagno turco, alla biosauna e alla sauna finlandese con 
i maestri di Aufguss, è possibile rilassarsi con il bagno alle 
erbe, il bagno ipersalino o il polarium, aromatizzato al mentolo 
e all’eucalipto. Esclusivi servizi di reflessologia plantare e 
craniosacrale, di linfodrenaggio, aromaterapia, Hot stone e Hot 
chocolate, completano il percorso benessere assieme ai massaggi 

giapponesi Shiatsu e Watsu e ai massaggi Ayurvedici dall’antica 
medicina tradizionale indiana. 
Perla indiscussa del centro benessere è l’Hammam, luogo dove 
rigenerarsi con la saponatura e abbandonarsi al totale relax sul 
marmo riscaldato, immersi in un caldo vapore purificante. In 
questa atmosfera di avvolgente piacere viene eseguito il peeling 
naturale, con massaggi appositamente studiati per esfoliare, 
levigare e rinnovare l’epidermide.
Per il soggiorno in SPA di bambini e ragazzi sono stati creati 
particolari e specifici prodotti professionali appositamente 
pensati per realizzare i trattamenti rilassanti e giocosi delle 
Specialità Junior. 

 SPA – REVITALISIERUNG DER BESONDEREN ART
In einer einzigartige Umgebung mit Blick auf einen der schönsten und 
größten Sandstrände der Oberen Adria, entstanden die Thermen von 
Bibione, ein eleganter Ort, wo sich Gesundheit und Wellness vereinen.  
Hier sorgt jedes Detail für eine einzigartige Erfahrung, um Körper und 

Seele ins Gleichgewicht zu bringen. Der Thermalzentrum von Bibione 
ist der richtige Or, um zu sich selbst zu finden und  sich verwöhnen 
zu lassen, dank einer reichen Auswahl an persönlich gestalteten  
Programmen und  Behandlungen. 
Die SPA-Spezialisten haben extra eine Naturkosmetik Linie entwickelt, 
welche an die Düfte des Pinienwalds und des Meers erinnern, und, 
dass die Gäste der SPA auch allein anwenden können. Ausser 
dem Dampfbad, der Biosauna und der finnischen Sauna mit den 
Aufgussspezialisten, können Sie sich im Kräuterbad, Salzkammer 
oder Polarium,, aromatisiert mit Menthol und Eukalyptus, entspannen. 
Exklusive Behandlungen wie Cranio-Sacral, Fußreflexzonenmassage 
und lymphatische Drainage, Aromatherapie, Hot Stone, Hot Chocolate, 
japanische Shiatsu-Massagen, Watsu und Ayurveda-Massagen aus der 
alten indischen traditionellen Medizin sorgen für Entspannung. Bibione 
Thermae ist auch ein renommiertes Hammam Zentrum, wo man 
ein kostbares und wohltuendes Ritual mit entspannender Massage-
Waschung auf der beheizten Liegefläche aus Marmor, umhüllt vom 
warmen, nach Meeresbrise duftenden Dampf, geniessen  kann.  In 

http://www.bibioneterme.it/
http://www.etgroup.info/
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dieser Atmosphäre werden Sie auch eine natürliche Peeling-
Massage bekommen, um die Haut zu  glätten und zu erneuern. 
In der SPA gibt es auch spezielle und spezifische professionelle 
Produkte für  Kindern und Jugendlichen, um ihnen Entspannung 
dank spielerischer Behandlungen der  Junior Spezialitäten 
Kategorie zu bieten.

 SPA: A REVITALISING SPACE
Bibione’s SPA is situated in an exclusive location with a stunning sea 
view. It is an elegant, regenerating place where health and wellness 
meet, favouring a perfect balance between body and mind, where 
every little detail has been designed and devised for you to live a 
unique experience. An oasis where you can take some precious time 
for yourself and discover once again the pleasures of quiet and care 
for your person, thanks to a wide offer of individualised programs and 
treatments.
The SPA Specialists have devised here an exclusive, all natural 
cosmetic line of products whose essences remind of the pine grove 

and the sea, and which the SPA’s guests can apply on their own by 
utilising special custom-made compresses.
In addition to the Turkish bath, the bio-sauna, and the Finnish sauna 
with the Aufguss specialists, you can enjoy the relaxing properties of 
the herbal bath, the hypersaline bath or the menthol- and eucalypt-
scented polarium. More wellness treatments include plantar and 
craniosacral reflexology, lymphodrainage, aromatherapy, Hot stone 
and Hot chocolate, Japanese Shiatsu and Watsu massages, plus 
Ayurvedic massages from ancient Indian traditional medicine.
The undisputed gem of the wellness centre is the Hammam, a place 
where you can regenerate and abandon yourself to the soaping, while 
lying in total relax on warmed marble, surrounded by hot, purifying 
steam. In this natural, pleasant atmosphere you can get your natural 
peeling treatment, where each massage has been skilfully devised to 
exfoliate, smoothen and regenerate your skin.        
The SPA is also a place for kids, thanks to specific professional 
products which were expressly devised to be used in fun, relaxing 
treatments called Junior Specialties.  

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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Sport 
da vivere

beach volley Marathon
Bibione

	15-17.05.2020
	 18-20.09.2020

Beach VOLLEY Junior
Bibione

	 27.06-04.07.2020

Bibione Beach Fitness
	 18-20.09.2020

EAT SLEEP PLAY Camp
by Maurizia Cacciatori

	 27.06-04.07.2020

Wind village, lignano
	 FROM MAY

	 TO SEPTEMBER

 Che tu sia spettatore o atleta, Bibione e Lignano sanno sempre 
stupirti. Grazie al loro clima mite entrambe le località sono diventate 
un punto di riferimento internazionale per lo sport, non a caso 
qui si trovano impianti sportivi di prim’ordine, scelti da nazionali 
e campioni olimpici per la propria preparazione atletica. Piscine, 
campi da calcio e da tennis, piste di atletica, scuole di equitazione, 
sono solo alcune tra le tante strutture in cui praticare il proprio 
sport preferito. La Piscina Olimpionica coperta di Lignano permette 
di allenarsi in modo completo e professionale, mentre la Beach 
Arena è l’ideale per gli sport più spettacolari sulla sabbia. Durante 
tutto l’anno le due località ospitano eventi sportivi internazionali di 
primissimo livello pronti ad affascinarti e a farti vivere una vacanza 
indimenticabile.
A Bibione e Lignano c’è sempre tanto sport da vedere e praticare! 

 SPORT ZUM ERLEBEN 
Egal, ob Sie einen Zuschauer oder Sportler sind, Bibione und Lignano 
werde Sie auf jeden Fall überraschen. 
Dank des milden Klimas sind beide Orte ein internationaler Treffpunkt 
für Sportevents geworden. Hier  finden Sie erstklassige Sportanlagen, 
die, von nationalen und Olympischen Champions für ihre sportliche 
Vorbereitung gewählt werden. Schwimmbäder, Fußball- und 
Tennisplätze, Leichtathletikbahnen, Reitschulen, sind nur einige der 
vielen Sportanlagen, wo Sie  Ihren Lieblingssport betreiben können.
In dem Olympische Hallenbad von Lignano haben Sie die Möglichkeit 
professionell und ausgiebig zu trainieren, während die Beach Arena 
ideal für die spektakulärsten Sportarten auf dem Sand ist.
Im Laufe des Jahres finden in Bibione und Lignano  internationale 
Sportveranstaltungen höchstem Niveaus statt, die Sie begeistern 
werden und einen unvergesslichen Urlaub verbringen lassen. In 
Lignano und Bibione gibt es immer  viel Sport zu sehen und zu erleben!

 EXPERIENCE SPORT 
Whether you are training or just watching, Bibione are Lignano are 
always in the game. Thanks to their warm climate, both seaside resorts 
have become an international touchstone for several sports activities. 
Here you can find several well-equipped sports facilities, chosen by a 
few national and Olympic champions for their own training. Swimming 
pools, athletic tracks, riding schools, football fields and tennis courts 
are but few examples of the many structures where you can train and 
try all different kinds of sports. For instance, the Olympic swimming 
pool in Lignano allows you to train professionally, while the Beach 
Arena is the ideal place to train for the most exciting sand sports. All 
throughout the year, the two seaside resorts host several first-grade 
international sports events, to entertain you and make sure you live 
an unforgettable vacation. In Bibione and Lignano there are plenty of 
sports to experience!  
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special 
offer

golf club lignano 
www.golflignano.it

GREENER 
THAN EVER! -

Green fee
-

GO KART 
Via Valle Hierschel - Precenicco
www.kart-fvg.com

FITNESS BIBIONE
Viale della Laguna 14 - Bibione

VIRGINIA RANCH 
Via Canedo 2 - Precenicco
www.virginiaranch.it

PISCINA
BELLA ITALIA 
Viale Centrale 29 - Lignano 
Sabbiadoro

www.etgroup.info

CARD
2020

OPEN ALL
YEAR AROUND

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP

 Golf Club di Lignano e strutture 
ricettive 
Il Golf Club Lignano con le sue 18 
buche è situato ad un chilometro 
dall’ampia spiaggia di Lignano 
Pineta, a soli 5 minuti da Bibione. Per 
una vacanza tra sport e benessere 
puoi scegliere tra un incantevole 
soggiorno in hotel o aparthotel nel 
prestigioso Green Village Resort, 
adiacente al campo da Golf, e 
l’eleganza del Savoy Beach Hotel 
& Thermal SPA-Bibione nella sua 
meravigliosa struttura fronte mare. 
L’Europa Tourist Group, partner 
esclusivo del Golf Club Lignano, è 
in grado di garantire ogni soluzione 
ricettiva a tutti gli appassionati di 
golf che vogliano abbinare una 
vacanza sportiva al relax di un 
moderno centro termale o alla visita 
del ricco entroterra.

 Golf Club Lignano und ideale 
Unterkünfte
Der 18-Loch Golfplatz Lignano 
befindet sich nur 1 Kilometer von 
Lignano Pineta und 5 Minuten von 
Bibione entfernt. Für einen Urlaub, 
zwichen Sport und Wohlbefinden 
können Sie zwichen den exklusiven 
Green Village Resort, in der Nähe des 
Golf Clubs, und das elegante Savoy 
Beach Hotel & Thermal SPA-Bibione, 
das durch einen unterirdischen 
Tunnel mit dem Thermalzentrum 
“Bibione Thermae” verbunden ist, 
wählen. Europa Tourist Group, der 
exklusive Partner des Golf Clubs 
Lignano, ist in der Lage allen Golf-
Liebhabern einen Sporturlaub in 
Verbindung mit Entspannung im 
modernen Thermalzentrum oder 
mit kulturellen Besichtigungen im 
Hinterland des Östlichen Venetiens 
anzubieten.

 Golf Club Lignano and 
accommodation
The Golf Club Lignano, with its 
18 holes, is just one kilometre 
away from the spacious beach of 
Lignano Pineta and only 5 minutes 
away from Bibione. For a healthy, 
sporty vacation you can choose 
between an enchanting stay in a 
hotel or aparthotel at the prestigious 
Green Village Resort, just beside 
the golf links, and the elegance 
of Savoy Beach Hotel & Thermal 
SPA in Bibione, only a few steps 
away from the sea. Europa Tourist 
Group, exclusive partner of Golf 
Club Lignano, can provide a wide 
choice of accommodations  to all 
golf enthusiasts who wish to enjoy 
a sporty holiday and relax in a 
modern thermal facility, or visit the 
fascinating inland of the Veneto 
region.   

PREZZI SPECIALI PER I NOSTRI CLIENTI
Tutti i clienti che soggiornano nelle nostre 
strutture a Lignano e Bibione, possono usufruire 
di uno sconto sulle tariffe del Green Fee.

SPEZIALPREISE FÜR UNSERE GÄSTE
Alle Gäste, die in den Anlagen der Europa Tourist 
Group in Bibione und Lignano wohnen, erhalten 
einen Spezialrabatt auf die Green Fee Tarife.

SPECIAL RATES FOR OUR GUESTS
All guests staying at any one of our facilities in 
Lignano and Bibione, will enjoy a special Green 
Fee discount.

http://www.golflignano.it/
http://www.kart-fvg.com/
http://www.virginiaranch.it/
http://www.etgroup.info/
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Vacanza
in movimento

 Let’s go cycling! 
Alla scoperta di Bibione e Lignano senza lo stress dell’auto, per 
una vacanza a stretto contatto con la natura pedalando lungo i 
tanti percorsi tracciati in questi splendidi paesaggi. Chilometri di 
piste ciclabili per itinerari che vanno dalla pedalata fronte mare 
alla gita al faro e pineta, dalla Vallevecchia e Brussa al fiume 
Tagliamento, da Aprilia Marittima fino al centro di Lignano. 
Da non perdere le escursioni mattutine con le Fat Sand Bike, 
speciali biciclette con cui pedalare facilmente sulla sabbia. 

Let’s go walking! 
Per chi preferisce muoversi a piedi, tanti sono i tracciati pensati 
appositamente per passeggiate sportive e camminate a stretto 
contatto con la natura. A Bibione il percorso circolare del Faro di 
11 e 18 km regala una vista mozzafiato e permette di scoprire la 
rigogliosa natura che circonda la località. Il fiume Tagliamento 
stupisce da sempre per il suo paesaggio tipico della macchia 
mediterranea, mentre i percorsi della Vallesina offrono tutto lo 
stupore di un casuale incontro con fenicotteri, scoiattoli e cigni.

Per i nostri ospiti sono disponibili le cartine della zona con i 
percorsi aggiornati. 

  AKTIVURLAUB 
let’s go cycling!  
Entdecken Sie Bibione und Lignano ohne den Stress des Autos, 
um einen Urlaub in engem Kontakt mit der Natur zu geniessen! 
Fahren Sie mit dem Fahrrad die zahlreichen Wege entlang und 
entdecken Sie die wunderschöne Landschaft. Kilometerlange 
Radwege inmitten der Natur, wie z. B. zum Strand, Leuchtturm 
und Pinienwald, zum Naturschutzgebiet Vallevecchia und Brussa, 
zum Tagliamento Fluss, von  Aprilia Marittima bis zum Zentrum von 
Lignano . Verpassen Sie nicht die morgendlichen Touren mit „Fat 
Sand Bike“, Spezialfahrräder, um auf dem Sand zu fahren . 

Let’s go walking!
Für die jenigen, die lieber Spazieren möchten, gibt es zahlreiche  
Sport- und Wanderwege. Die Rundstrecke von Bibione zum 
Leuchtturm, zwischen 11 und 18 km, bietet einen atemberaubenden 
Blick und gibt Ihnen die Möglichkeit die umliegende Natur zu 
entdecken. Der Fluss Tagliamento verwundert immer wieder für 
seine typische mediterrane Landschaft, während man auf den 
Wanderpfaden des Naturschutzgebietes Vallesina auf Flamingos, 
Erdhörnchen und Schwäne stösst.
Für unsere Gäste stehen Landkarten des Gebietes mit den aktualisierten 
Standorte zur Verfügung.
 

  EXERCISE ON HOLIDAY 
let’s go cycling!   
Discover Bibione and Lignano without the need to drive around, and 
enjoy a vacation in close contact with nature by cycling along the 
numerous cycle paths running across the beautiful landscape. Ride 
your bike along the beach, through the pine grove to the lighthouse; 
take on the tracks in Vallevecchia and Brussa up to the Tagliamento 
river, or from Aprilia Marittima to the city centre in Lignano. Be 
sure not to miss the morning excursions with the Fat Sand Bike, a 
special kind of bike made to cross sandy terrains.

Let’s go walking! 
For those of you who enjoy taking a walk, there are plenty of tracks for 
you to walk along while surrounded by luxuriant nature. In Bibione, the 
11 and 18 km circle track to the lighthouse allows you to get a stunning 
view of the area. The river Tagliamento has always been well-known 
for its peculiar vegetation, typical of the Mediterranean scrub, whereas 
along the tracks of the Vallesina, you might bump into flamingos, 
squirrels and swans. 
Maps of the area showing all up-to-date tracks are at our guests’ 
disposal.
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-

NEW
-

BIBIONE
LIGNANO

  X RIVER: BIBIONE-LIGNANO
Con questo comodo traghetto, puoi percorrere la pista ciclabile più 
lunga della costa Adriatica superando il fiume Tagliamento senza 
scendere dalla tua bicicletta.

Il servizio viene effettuato ogni giorno (salvo in caso di maltempo), 
servito da una moderna imbarcazione che può trasportare fino a 25 
persone + 25 biciclette.

Importante sottolineare che possono accedervi: 
•	 persone diversamente abili
•	 passeggini
•	 cani al guinzaglio

La rivendita più vicina si trova al Faro, a 20 metri dal termine della 
pista ciclabile.

Un altro progetto che partirà a breve interesserà l'estremità 
opposta di Bibione, infatti partendo da Bibione Pineda potrai 
raggiungere la Valle Vecchia dove sarai avvolto dalla bellezza della 
macchia mediterranea e potrai rilassarti presso la spiaggia ancora 
incontaminata e selvaggia della " Brussa". 

  X RIVER: BIBIONE-LIGNANO 
Mit dieser bequemen Fähre können Sie den längsten Radweg an der 
Adriaküste über den Tagliamento Fluss durchfahren, ohne von Ihrem 
Fahrrad abzusteigen.

Der Service wird täglich (außer bei schlechtem Wetter) von einem 
modernen Boot durchgeführt, das bis zu 25 Personen + 25 Fahrräder 
aufnehmen kann.

Wir erinnern Sie daran, dass die folgende erlaubt sind:
•	 Menschen mit Behinderungen
•	 Kinderwagen
•	 Hunde an der Leine

Die Ticket kann man beim Leuchtturm kaufen, 20 Meter vom Ende des 
Radwegs entfernt.
Ein weiteres Projekt, das ganz bald beginnen wird, betrifft das 
gegenüberliegende Ende von Bibione. Tatsächlich können Sie von 
Bibione Pineda die 'Valle Vecchia' erreichen, wo Sie von der Schönheit 
der mediterranen Macchia umgeben sein werden und sich am noch 
unberührten und wilden Strand des "Brussa" entspannen können.

   X RIVER: BIBIONE-LIGNANO 
Thanks to our ferry transportation service, you can ride your bike across 
the Tagliamento river and onto the longest cycling way on the Adriatic 
coastline, without ever having to step off.

The service is active every day (except in the case of rain) via a modern 
boat fitting up to 25 people + 25 bicyles.

The boat is accessible to:
•	 differently abled people
•	 strollers
•	 dogs on a leash

The nearest ticket office is at the Lighthouse, about 20 m from the end 
of the cycling path.
Also, a brand new project soon to be unveiled will extend the cycling 
path on the opposite side of Bibione: starting from Bibione Pineda, you 
will be able to reach the Valle Vecchia - the 'old valley', where you will be 
engulfed by the beauty of the Mediterranean scrub, and where you can 
relax on the mostly untouched, wild beach of "Brussa". 

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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La vacanza dei bambini
 A Bibione e Lignano il divertimento è assicurato grazie alle 

numerose proposte dedicate per vivere una vacanza in allegria e 
sicurezza. Un ricco programma di attività sulla spiaggia intrattiene 
bambini e adulti di tutte le età, con giochi a non finire, laboratori 
creativi, balli e tornei. Durante il giorno tante sono le proposte 
sportive come lo stretching, l’acqua gym, l’aerobica e il G.A.G, 
mentre nei Mini e Baby Club i bambini possono dedicarsi a giochi, 
balli, baby dance e spettacoli. Per concludere la serata le due 
località balneari organizzano attività di cabaret, piccoli show e 
cinema con i cartoni animati.

Gli hotel e aparthotel dell’Europa Tourist Group, assieme al Villaggio 
Planetarium Resort e al Villaggio Marco Polo, sono strutturati 
appositamente per fornire alle famiglie i confort e le facilities per 
una vacanza sicura e tranquilla per i loro piccoli ospiti, compresi 
mamma e papà.

 DER KINDERURLAUB
In Bibione und Lignano ist dank der unzähligen Freizeitangebote stets 
für sicheres Vergnügen gesorgt. Ein Animationsteam unterhält Sie 
mit einem abwechslungsreichen Programm an Strandaktivitäten für 
Erwachsene und Kinder aller Altersstufen, denn bei Spielen, kreativen 
Workshops, Tanz und Turnieren kommt hier nie Langeweile auf. Es 
werden sportliche Aktivitäten, wie Stretching, Wassergymnastik und 
Aerobic angeboten, während die Kinder in den Mini- und Babyclubs 
Spielen, Tänzen, Baby Dance und Veranstaltungen nachgehen.
Am Abend hingegen werden in den Badeorten Cabarets, kleine 
Veranstaltungen und Kinderkino mit Zeichentrickfilmen organisiert. 

Die Hotels und Aparthotels der Europa Tourist Group sind, zusammen 
mit den Feriendörfern Villaggio Planetarium Resort und Villaggio Marco 
Polo, mit allen Komforts und Facilities für Familien ausgestattet, um den 
kleinen Gästen, zusammen mit Mama und Papa, einen sicheren und 
unbeschwerten Urlaub zu garantieren.

  A VACATION FIT FOR KIDS 
In Bibione and Lignano fun is always guaranteed, thanks to the many 
offers we have for a happy, safe vacation. A rich program of activities 
on the beach will keep children and adults of all ages entertained, with 
endless games, creative labs, dances and tournaments. During the 
day there are many sports activities, such as stretching, aqua gym, 
aerobics and G.A.G., while in the Mini- and Baby Clubs, children are 
constantly entertained with games, dances, baby dance and shows. 
To end the evening, both seaside resorts organise cabaret shows and 
projection of movies and cartoons for all kids.

The hotels and aparthotels of ETG, as well as Villaggio Planetarium 
Resort and Villaggio Marco Polo, are expressly structured to offer 
their guests all the comforts and commodities to spend a safe and 
quiet vacation together with your family. 

 Un simpatico trenino porterà i bambini dei nostri hotel e 
aparthotel a giocare in un grande parco attrezzato nel verde 
della campagna.

 Ein sympatischer Bimmelzug fährt die Kinder von unseren 
Hotels und Aparthotels in eine grosse Grünanlage mit Spielplatz.

 A funny little train takes the children of our hotels and 
aparthotels to a large green area with play ground.
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Bibione

EVVIVA
LA

FESTA!

E ANDIAMOCI IN BICI
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 In OMAGGlO ai nostri gentili ospiti che alloggiano negli 
appartamenti di Bibione, una festa nel verde della campagna, 
con musica, ballo, animazione per bambini, spaghettata, vino e 
bibite. II buono invito, valido per tutta la famiglia, viene consegnato 
gratuitamente all’arrivo. 
La festa si svolge normalmente da metà Maggio a metà Settembre.

 GRATIS für unsere werten Gäste, die in Ferienwohnungen in 
Bibione wohnen - eine Open-Air Party im Grünen auf dem Land mit 
Musik, Tanz, Animation für Kinder, Spaghetti, Wein und Getränken. Die 
Einladung, gültig für die ganze Familie, wird Ihnen bei Ihrer Ankunft 
kostenlos gegeben. 
Die Party wird normalerweise von zirka Mitte Mai bis Mitte September 
organisiert.

 As a GIFT to all the kind guests of our apartments in Bibione, 
we offer a party amid the green fields of the countryside, with 
music, dances, entertainment for children, spaghetti, wine and sodas. 
The invitation to your whole family will be given you upon arrival, free-
of-charge. The party usually takes place from the first half of May to the 
second half of September.
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L'animazione

Alcune attività

 Le spiagge di Bibione e Lignano 
accolgono ogni anno tantissimi bambini e 
proprio in spiaggia si svolgono numerose 
attività di animazione e miniclub, tornei, 
attività fisiche e laboratori didattici... 
momenti di divertimento puro con baby 
dance e giochi di gruppo.

  ANIMATION
Die Strände von Bibione und Lignano 
werden jedes Jahr von zahlreichen Kindern 
besucht, hier findet ein umfangreiches 
Animationsprogramm statt: Miniclub, 
Turniere, sportliche Aktivitäten und lehrreiche 
Workshops…Vergnügen pur mit Baby Dance 
und Gruppenspielen.

  ANIMATION
Lots of children come to Bibione and Lignano's 
beaches every year, where they can find many 
entertainment activities and the mini club, 
plus sports tournaments, physical activity and 
creative workshops... to enjoy moments of 
absolute fun, with baby dance and many group 
activities.

Quando

Quali
strutture

Mini Club
3-9 anni / Jahre / years
 Attività ludiche / Spiele / Games
 Laboratori / Workshops
 Teatrino dei burattini 

Puppentheater / Puppet theatre
 Art Attack
 Pop Corn
 Baby Dance 
 Baby Show

Junior Club 
10-16 anni / Jahre / years
 Scuola di recitazione 

Schauspielkurs / Recitation 
lessons

 Scuola di ballo / Tanzkurs / 
Dance lessons

 Tornei / Turniere / Tournaments
 Spettacoli / Veranstaltungen 

/ Shows 

Animazione diurna
Tagesanimation / Day-animation
 Scuola di recitazione 

Schauspielkurs / Recitation 
lessons

 Scuola di ballo 
Tanzkurs / Dance lesson

 Tornei / Turniere / Tournaments
 Spettacoli / Veranstaltungen 

/ Shows

Animazione sportiva
Sportliche Animation / Sports 
Animation
 Stretching
 Acqua Gym 

Wassergymnastik / Water Gym
 Aerobica / Aerobic
 G.A.G. / Bauch-Beine-Po / 

Gymnastic
 Corsi / Kurse / Lessons
 Tornei / Turniere / Tournaments

Animazione serale
Abendliche Unterhaltun / 
Evening Shows
 Cabaret
 Musical
 Variety Show
 Elezioni / Wahlen / Elections
 Feste a tema 

Feste mit Motto / Subject Party

 Lino delle Fate (solo Mini Club)
 Villaggio Planetarium Resort
 Savoy Beach Hotel & Thermal SPA
 Laguna Park Hotel
 Hotel Luna (c/o Imperial)
 Imperial Aparthotel
 Holiday Aparthotel
 Villaggio Marco Polo (solo Mini Club)
 Green Village (solo Mini Club)

Indicativamente da giugno 
a metà settembre 
Von Juni bis Mitte September
From June to middle of September
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 Lignano ospita ben 6 parchi divertimento, tra cui  l’Aquasplash, 
un grande parco aquatico, il Parco Avventura Unicef con i suoi 8 
percorsi acrobatici in altezza. Pensati per i più piccini sono il Parco 
Junior e I Gommosi mentre il Parco Zoo Punta Verde è un'oasi che 
ospita più di 1000 animali di oltre 150 specie. A Bibione il Parco 
Rio Blu è collocato in mezzo al verde con tante attrazioni tutte da 
scoprire. E la sera tutti al luna park Strabilia di Lignano e al Luna 
Park Adriatico di Bibione! Molti parchi sono convenzionati con 
l'Europa Card. 

 VERGNÜGUNGSPARKS: SPASS OHNE ENDE
Lignano verfügt über Lignano verfuegt ueber 6 Vergnuegungsparks, 
darunter Aquasplash, ein grosser Wasserpark, und Parco Unicef, mit 
8 akrobatischen Parkours. Für die jüngsten Abenteurer hingegen sind 
Parco Junior und I Gommosi geeignet. Außerdem bietet Lignano einen 
Tierpark Parco Zoo Punta Verde mit über 1000 Tieren von 150 Arten. In 
Bibione hingegen, bietet der mitten im Grünen gelegene Freizeitpark 
Rio Blu zahlreiche Attraktionen. Und am Abend lädt der Luna Park, 
ein Rummelpatz ohne gleichen, Strabilia in Lignano und Luna Park 
Adriatico in Bibione, zum Bummeln ein.  Der Eintritt vieler Freizeitparks 
ist durch die Europa Card reduziert. 

 AMUSEMENT PARKS: ENDLESS EMOTIONS
Lignano hosts at least 6 amusement parks, among with the most well-
known are Aquasplash, a exciting watherpark, not to mention Parco 
Avventura Unicef, with its 8 elevated acrobatic routes. Small children will 
be happy to enjoy the rides of Parco Junior and I Gommosi, while Parco 
Zoo Punta Verde is an oasis hosting more than 1000 animals of more than 
150 different species. While in Bibione you can drive to Parco Rio Blu and 
discover its many attractions immersed in green. In the evening, you can 
choose between Ligano’s Strabilia amusent park and Bibione’s own Luna 
Park Adriatico! Many of these parks offer corporate discounts to all Europa 
Card owners.

http://www.etgroup.info/
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 Dopo una giornata di mare è bello concedersi un po’ di shopping 
tra le vie del centro! Bibione e Lignano offrono tantissimi negozi 
con proposte per tutti i gusti e aperti fino a tarda sera, dove trovare 
collezioni griffate, moda prêt-à-porter, oggetti artigianali e piccoli e 
preziosi souvenir.

A pochi chilometri si trovano due tra i più grandi centri outlet 
d’Italia: l’Outlet Village di Palmanova, che conta oltre 90 negozi, e 
quello di Noventa di Piave, con più di 100 attività presenti. 

 SHOPPING UND EVENTS
Was gibt es Schöneres als nach einem Tag am Strand in der 
Einkaufsstraße shoppen zu gehen, vor allem in Italien! Und ganz 
besonders in Bibione und Lignano, denn hier gibt es Geschäfte für 
jedermanns Geschmack und Geldbeutel. Bis in die späten Abendstunden 
geöffnet, bieten die Geschäfte Kollektionen bedeutender Marken, 
handgefertigte Kreationen und natürlich die Pret a porter Mode, ohne 
dabei die Geschenkartikel für kleine und wichtige Souvenirs außer 
Acht zu lassen. 

Nur wenige Kilometer entfernt, befinden sich zwei der größten Outlets 
Italiens: das Outlet Village von Palmanova, mit über 90 Geschäften, und 
das Shopping Village von Noventa di Piave, mit über 100.

  SHOPPING AND EVENTS 
It’s nice to do some shopping downtown after a day at the beach! 
Bibione and Lignano offer tons of stores for all styles and open till late 
evening, where you can find designer labels, prêt-à-porter fashion, 
handcrafted objects and nice little souvenirs.

Just a few kilometres away, you can find two of the biggest outlet 
centres in Italy: the Outlet Village in Palmanova with more than 90 
shops, and that in Noventa di Piave, with over 100 shops.

 Per augurare un felice soggiorno a Bibione 
e Lignano a tutti i nostri ospiti viene consegnata 
l’esclusiva Europa card, una tessera completamente 
gratuita che permette di usufruire di speciali sconti 
e promozioni in numerose strutture ed esercizi 
commerciali convenzionati.

 Vorteile mit der Europa Card
Wir wünschen Ihnen in unseren Urlaubsorte Bibione 
und Lignano einen schönen Aufenthalt und möchten 
Ihnen unsere “Europa Card” vorstellen: ein Ausweis 
für unsere Gäste, der in zahlreichen kommerziellen 
Unternehmen eine Ermäßigung gewährleistet.

 Europa Card advantages
To wish all of our guests in Bibione and Lignano a 
pleasant stay, we offer the exclusive Europa Card, a 
completely free-of-charge card which will allow you to 
get special discounts and corporate rates in several 
facilities and shops.

http://www.etgroup.info/
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 Lignano supertrendy
Ami la musica? Lignano ospita ogni anno i concerti degli artisti più 
cool del momento nell’Arena Alpe Adria e nella Beach Arena, che 
di notte si trasforma da campo sportivo ad affascinante palcoscenico 
sulla spiaggia. Divertimento fino all’alba nelle discoteche e nei locali 
più alla moda, pronti a ballare a ritmo di musica con i più importanti 
DJ internazionali.

Bibione, tra festival e concerti
A Bibione le proposte sono tantissime e pensate con cura per 
soddisfare i gusti di grandi e piccini. Per tutta l’estate, è un 
susseguirsi di concerti nelle principali piazze, che ospitano artisti 
famosi e band emergenti ma anche festival, concorsi ed esibizioni 
sulle note dell’organo. Molto attese e apprezzate sono le rassegne 
teatrali dedicate e gli spettacoli in strada. Spazio anche alla 
spiritualità con le suggestive funzioni religiose in riva al mare.

 Lignano supertrendy
Lieben Sie Musik? Lignano veranstaltet jedes Jahr Konzerte der 
coolsten Stars in der Arena Alpe Adria und in der Beach Arena, 
eine Location, die am Abend vom sandigen Sportplatz in eine 
faszinierende Bühne verwandelt wird. Garantierter Spaß bis in die 
Morgenstunden in den besten Diskos und Clubs der Stadt!

Bibione - Zwischen Festivals und Konzerten
Bibione bietet zahlreiche Angebote für Groß und Klein. In den 
Sommermonaten finden auf den Plätzen der Innenstadt Konzerte 
von berühmten Musikern und heranwachsenden Bands, sowie 
Festivals, Wettbewerbe und Orgelkonzerte statt. Lang ersehnt und 
zudem beim Publikum sehr beliebt, sind die Theateraufführungen 
und die Straßenkünstler. Nicht zu vergessen die Geistlichkeit mit 
ihren religiösen Ritualen am Strand.

 Lignano supertrendy
Do you love music? Every year, Lignano hosts international live 
shows from the hottest artists of the moment in the Arena Alpe 
Adria and in the Beach Arena, which during the night turns from 
sporting arena into a rocking stage right on the beach. Fun is 
guaranteed until the morning sun in the most fashionable discos 
and clubs of the area, dancing the night away with the most popular 
international DJs. 

Bibione, festivals and live shows
In Bibione there’s a lot going on for adults and children alike. The 
whole summer is a never-ending succession of live concerts in the 
main squares, hosting both independent and famous artists as well 
as festivals, contests and live organ concerts. Not to be missed are 
also the theatre festivals and the street shows. If you feel spiritual, 
you can join the suggestive religious functions on the shore. 
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Special offer - summer 2020

SPECIALE ADVANCE BOOKING*

SPECIAL
OFFER LONG STAY SUMMER 2020*

HOTELS, APART
HOTELS,

APARTMENTS, VILLAS

* QUESTE OFFERTE NON SONO CUMULABILI O COMPENSABILI / * ANGEBOTEN VERBUNDEN WERDEN / * THESE OFFERS ARE NOT CUMULATIVE 

* QUESTE OFFERTE NON SONO CUMULABILI O COMPENSABILI / * ANGEBOTEN VERBUNDEN WERDEN / * THESE OFFERS ARE NOT CUMULATIVE 

 HOTEL
Se desideri trascorrere una vacanza di almeno 3 notti entro il 
30.05.2020, riceverai uno sconto del:
•	15 % prenotando entro il 31.12.2019
•	10% prenotando dal 01.01. al 15.03.2020

Se desideri trascorrere una vacanza di almeno 3 notti dal 
12.09.2020 in poi, riceverai uno sconto del 10% prenotando 
entro il 15.05.2020
NB: offerta valida solo per prenotazioni effettuale almeno 30 
giorni prima dell’arrivo

APPARTAMENTI
Se desideri trascorrere una vacanza di almeno 7 notti entro il 
30.05.2020 e dal 13.06. al 04.07.2020 riceverai uno sconto del:
•	15 % prenotando entro il 31.12.2019
•	10% prenotando dal 01.01. al 15.03.2020

Se desideri trascorrere una vacanza di almeno 7 notti dal 
12.09.2020 in poi, riceverai uno sconto del 10% prenotando 
entro il 15.05.2020
NB: offerta valida solo per prenotazioni effettuale almeno 30 
giorni prima dell’arrivo

 HOTELS
Wenn Sie einen Urlaub für mindestens 3 Nächte bevor 
30.05.2020 bei uns buchen, werden Sie eine spezielle Ermäßi-
gung bekommen:
•	15 % wenn Sie bevor 31.12.2019 buchen
•	10 % wenn Sie zwischen 01.01 und 15.03.2020 buchen

Wenn Sie einen Urlaub für mindestens 3 Nächte nach 
12.09.2020 bei uns buchen, werden Sie eine 10 % Ermäßi-
gung bekommen, falls Sie bevor 15.05.2020 buchen.
NB: das Angebot ist nur für Reservierungen gültig, die wenig-
stens 30 Tage bevor Anreise getätigt werden

WOHNUNGEN
Wenn Sie einen Urlaub für mindestens 7 Nächte bevor 
30.05.2020 und vom 13.06 bis 04.07.2020 bei uns buchen, 
werden Sie eine spezielle Ermäßigung bekommen:
•	15 % wenn Sie bevor 31.12.2019 buchen
•	10 % wenn Sie zwischen 01.01 und 15.03.2020 buchen

Wenn Sie einen Urlaub für mindestens 7 Nächte nach 
12.09.2020 bei uns buchen, werden Sie eine 10 % Ermäßi-
gung bekommen, falls Sie bevor 15.05.2020 buchen.
NB: das Angebot ist nur für Reservierungen gültig, die wenig-
stens 30 Tage bevor Anreise getätigt werden

 HOTELS
If you book a 3-night minimum-stay holiday with us before 
30.05.2020, you will get a special discount:
•	15 % if you book before 31.12.2019
•	10 % if you book between 01.01 and 15.03.2020

If you book a 3-night minimum-stay holiday with us starting 
from 12.09.2020, you will get a 10 % discount if you book be-
fore 15.05.2020
Please note: the offer is valid only for reservations made at 
least 30 days before arrival

APARTMENTS
If you book a 7-night minimum-stay holiday with us before 
30.05.2020 and from 13.06 to 04.07.2020, you will get a spe-
cial discount:
•	15 % if you book before 31.12.2019
•	10 % if you book between 01.01 and 15.03.2020

If you book a 7-night minimum-stay holiday with us starting 
from 12.09.2020, you will get a 10 % discount if you book be-
fore 15.05.2020
Please note: the offer is valid only for reservations made at 
least 30 days before arrival

 Sconto 5% per chi soggiorna 21 notti
	 Sconto 8% per chi soggiorna 28 notti

 5% Ermaessigung fuer Aufenthalt von mind. 21 Naechte
	 8% Ermaessigung fuer Aufenthalt von mind. 28 Naechte

 5% discount for stays of 21 nights
	 8% discount for stays of 28 nights
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14.09.19 > 16.05.20

19.09.20 > 15.05.21

SPECIAL
OFFER HOTELS & APARTHOTELS

SPECIAL
OFFER APARTMENTS

14.09.19 > 16.05.20

19.09.20 > 15.05.21

Speciale: vivi tutto l'anno con noi
VALID FOR PERIODS: from 14.09.2019 to 16.05.2020 | from 19.09.2020 to 15.05.2021

 OFFERTA SPECIALE  
IN HOTEL E APARTHOTEL*
Per ogni settimana di soggiorno vengono 
offerti i seguenti servizi:
•	Ingresso giornaliero alle piscine termali e area 

wellness (escluso il martedì e 25.12).
• Escursione guidata alla cittadina medioevale di 

Portogruaro tra arte e mercato rionale oppure 
gita in laguna con il "Burcio", tipica imbarcazione 
di legno. Richiedi il voucher all’arrivo.

•	Una cena di gala con intrattenimento musicale.
•	Biciclette a disposizione del cliente, 

gratuitamente, fino ad esaurimento.
•	Racchette Nordic Walking a disposizione del 

cliente, gratuitamente, fino ad esaurimento.

 SPEZIALANGEBOT  
FUER HOTELS / APARTHOTELS*

Für jede gebuchte Woche sind folgende 
Leistungen im Preis inbegriffen:
•	Täglicher Eintritt ins Thermalschwimmbad und 

Wellnessbereich (ausser dienstags und 25.12).
•	Ausflug mit Führung nach der mittelalterlichen Stadt 

von Portogruaro, zwischen Kunst und Wochenmarkt, 
oder kürzer Ausflug in die Lagune auf dem 
"Burcio", typischen Holzboot von unserer Region. 
Fragen Sie nach der Ticket beim Einchecken!

•	Ein Abendessen mit musikalischer Unterhaltung.
•	Fahrräder stehen den Gästen je nach 

Verfügbarkeit kostenfrei zur Verfügung.
•	Nordic Walking Stöcke stehen den Gästen je nach 

Verfügbarkeit kostenfrei zur Verfügung.

 SPECIAL OFFER  
FOR HOTELS / APARTHOTELS*

For each week of stay are offered th following services:
•	Daily free entrance to the thermal pools and 

wellness area (excluded on tuesday and 25.12).
•	Guided tour around the medieval town of Portogruaro 

between art and weekly market, or a half-day trip 
to the lagoon on a "Burcio", typical wooden boat 
of our regions. Ask for tickets upon check-in!

•	1 gala dinner with musical amusement.
•	Bicycles at the clients’ disposal without charge.
•	Rackets of Nordic Walking at the clients’ 

disposal without charge.

 OFFERTA SPECIALE IN APPARTAMENTO*
Per ogni settimana di soggiorno vengono 
offerti i seguenti servizi:
• Escursione guidata alla cittadina medioevale di 

Portogruaro tra arte e mercato rionale oppure 
gita in laguna con il "Burcio", tipica imbarcazione 
di legno. Richiedi il voucher all’arrivo.

•	Ingresso gratuito giornaliero per 2 persone alle 
piscine termali (escluso martedì e 25.12).

•	Biciclette a disposizione del cliente, gratuitamente, fino 
ad esaurimento (cauzione Euro 50,00 a bicicletta).

 SPEZIALANGEBOT FUER APARTMENTS*
Für jede gebuchte Woche sind folgende 
Leistungen im Preis inbegriffen:
•	Ausflug mit Führung nach der mittelalterlichen Stadt 

von Portogruaro, zwischen Kunst und Wochenmarkt, 
oder kürzer Ausflug in die Lagune auf dem 
"Burcio", typischen Holzboot von unserer Region. 
Fragen Sie nach der Ticket beim Einchecken!

•	Ist im Preis der tägliche Eintritt (ausser Dienstag und 
25.12) im Thermalschwimmbad für 2 Personen enthalten.

•	Fahrräder stehen den Gästen je nach Verfügbarkeit 
kostenfrei zur Verfügung (Kaution Euro 50,00 pro Fahrrad).

 SPECIAL OFFER  FOR APARTMENTS*
For each week of stay are offered th following services:
•	Guided tour around the medieval town of Portogruaro 

between art and weekly market, or a half-day trip 
to the lagoon on a "Burcio", typical wooden boat 
of our regions. Ask for tickets upon check-in!

•	Daily free entrance to the termal pools for 
2 persons (except tuesday and 25.12).

•	Bicycles at the clients’ disposal without charge 
(deposit Euro 50,00 for each bike). 

* QUESTE OFFERTE NON SONO CUMULABILI O COMPENSABILI / * ANGEBOTEN VERBUNDEN WERDEN / * THESE OFFERS ARE NOT CUMULATIVE 

* QUESTE OFFERTE NON SONO CUMULABILI O COMPENSABILI / * ANGEBOTEN VERBUNDEN WERDEN / * THESE OFFERS ARE NOT CUMULATIVE 

BIBIONE + LIGNANO BY EUROPA TOURIST GROUP
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Scopri il fascino
del mare d’inverno

-
merry

christmas
-

Bibione un mare di feste

8.12.19
Accensione dell'albero

31.12.19
Grande festa di Capodanno

 Il fascino del mare d’inverno riserva sensazioni uniche che si 
possono riscoprire con una passeggiata in riva al mare, quando la 
spiaggia è silenziosa e l’unico rumore è quello suggestivo delle onde. 
Se il sole splende, una gita in bicicletta riserva emozioni di colori e 
profumi, mentre a riscaldare e rivitalizzare corpo e mente ci pensano 
le Terme di Bibione con le loro acque calde, impareggiabile fonte di 
benessere. Quale occasione migliore per soggiornare in questi luoghi 
approfittando delle speciali offerte?
Il mese di dicembre riserva tutto lo stupore delle festività, perché in vista 
del Natale, Bibione e Lignano si animano colorandosi con mille luci e 
addobbi. A Bibione l’accensione dell’albero di Natale dà il via ad un mese 
di festeggiamenti con la mostra di presepi fatti dai bambini del paese e i 
mercatini ricchi di oggetti e decorazioni fatte a mano.
Altrettanto emozionante è Lignano Sabbiadoro che a dicembre propone 
il suo ricco programma con lo spettacolare presepe di sabbia di oltre 
400 m2, la pista di pattinaggio su ghiaccio per divertirsi in compagnia, 
i bellissimi mercatini di Natale in riva al mare dove trovare oggetti 
di artigianato per addobbare la propria casa, il tutto accompagnato 
come da tradizione da un bel bicchiere di vin brulè o da una tazza di 
cioccolata calda.

  ENTDECKEN SIE DIE SCHÖNHEIT DES MEERES ZUR WINTERZEIT
Allein die Schönheit des Meeres ist ein Besuch wert. Warum kommen 
Sie nicht einfach, um das Meer während eines Strandspaziergangs 
zu bewundern, wenn sich der Strand in Schweigen hüllt und nur noch 
das Rauschen des Meeres zu hören ist? Bei Sonnenschein hält eine 
Fahrradtour einzigartige Emotionen von Farben und Düften für Sie 
bereit. Zum Aufwärmen und Revitalisieren von Körper und Seele stehen 
Ihnen die Therme mit ihrem warmen Wasser, eine wahre Quelle des 
Wohlbefindens, zur Verfügung. Welchen besseren Grund kann es geben, 
um die Spezialangebote für Aufenthalte im Hotel oder im Apartment 
wahrzunehmen? Im Monat Dezember erwarten Sie angenehme 
Überraschungen, denn im Hinblick auf Weihnachten werden Bibione und 
Lignano mit bunten Lichtern und Dekorationen geschmückt. In Bibione 
bereitet das Anzünden des Weihnachtsbaums eine einzigartige Vorfreude 
und eröffnet die von Kindern gestaltete Krippenausstellung und den 
kleinen Weihnachtsmarkt, wo man handgemachte Dekorationen und 
schöne Weihnachtsgeschenke kaufen kann. 
Lignano Sabbiadoro ist jedoch nicht weniger aufregend zur Weihnachtszeit, 
denn ab Dezember  bietet der Badeort eine Sandkrippe von 400m², eine 
Schlittlaufbahn und der klassische Weihnachtsmarkt direkt am Strand, wo 
man hausgemachte Weihnachtsdekorationen für zuhause kaufen kann, 
begleitet von einem traditionellen Glühwein oder einer heißen Schokolade.

 DISCOVER THE CHARM OF THE SEASIDE IN WINTER 
The charm of the seaside during the winter is worth discovering: why 
don’t you come and take a walk along the silent and quiet beach, where 
the only noise you might hear is the one from the waves? If the sun is 
shining, a bike ride will award you with unique sensations, colours and 
scents, and if you need to warm up and regenerate both body and mind, 
you can choose to spend a relaxing day in the warm waters of the Bibione 
Thermae, a real choice of wellness. So, why don’t you come and take 
advantage of our offers in hotels or apartments? In December, Bibione and 
Lignano are always full of surprises: around Christmas time, they dress 
up in wonderful colours, thanks to the thousands of lights and decorations 
all around the city. In Bibione, the decoration of the Christmas tree is a 
joyful moment marking the beginning of a months of celebrations, with 
the eagerly awaited exhibition of nativity scenes made by the children of 
the city, and the small markets where you can buy all sorts of hand-made 
decorations and the most beautiful Christmas gifts. Visiting Lignano during 
Christmas time is also a touching experience, from the spectacular nativity 
scene carved out of sand measuring more than 400 square metres, to 
the ice skating rink, to the beautiful Christmas markets along the beach, 
where you can buy hand-made objects to decorate your house. As tradition 
requires, everything will be accompanied by either a good glass of vin brulè 
or a cup of hot chocolate.
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SAVOY	
BEACH HOTEL & THERMAL SPA	 See page: 66

SARA & ISOLINA	
APPARTAMENTI	 See page: 153

FIORI	
VILLAGGIO	 See page: 159

TERME	
RESIDENZA	 See page: 204

ERICA	
LUXURY VILLA	 See page: 231

AMARANTI	
LUXURY VILLA	 See page: 247

MINISCALCHI	
CASA	 See page: 254

GREEN VILLAGE	
VILLE & APPARTAMENTI	 See page: 98

DUE PERLE	
APPARTAMENTI	 See page: 288

TAMERICI	
VILLAGGIO	 See page: 294

TORRE BIANCA	
APPARTAMENTI	 See page: 310

PORTA DEL MARE	
RESIDENCE	 See page: 319

LIGNANO
 ALL YEAR AROUND 

BIBIONE
 ALL YEAR AROUND 

169  RESIDENZA DELLE TERME
92  VILLAGGIO DEI FIORI

700  VILLAGGIO TAMERICI
750  TORRE BIANCA14.09.19 > 16.05.20

19.09.20 > 15.05.21

SPECIAL
OFFER LONG STAY*

Speciale: riscoprire l'inverno

 OFFERTA SPECIALE 
PER SOGGIORNI DI LUNGO 
PERIODO IN APPARTAMENTO
Soggiorna 4, 6 oppure 8 
settimane in appartamento 
e ne paghi la metà!
Contributo forfettario spese 
di consumi (riscaldamento, 
acqua, gas) per il periodo 
gratuito da pagare sul posto: 
€ 7,50 / giorno per bilocale.
€ 10,00 / giorno per trilocale.
€ 12,00 / giorno per quadrilocale.

 SPEZIALANGEBOT 
FÜR LANGZEITAUFENTHALTE 
IN FERIENWOHNUNGEN
Machen Sie 4, 6 oder 8 Wochen 
Urlaub zum halben Preis.
Für den gesparten Zeitraum zahlen Sie 
vor Ort eine Nebenkostenpauschale 
(Heizung, Wasser, Gas) von
€ 7,50 / pro Tag in 
Zweizimmerwohnungen bzw.
€ 10,00 / pro Tag in 
Dreizimmerwohnungen.
€ 12,00 / pro Tag in 
Vierzimmerwohnungen.

 SPECIAL OFFER
FOR LONG STAYS  IN APARTMENTS
Stay 4, 6 or 8 weeks and 
pay only half price!
For the home consumption (heating, 
water, gas) of the free period you pay
€ 7,50 / day for the two-
room-apartment.
€ 10,00 / day for the three-
room-apartment.
€ 12,00 / day for the four-
room-apartment.

STRUTTURE APERTE TUTTO L'ANNO / GANZES JAHR GEÖFFNET / OPEN ALL YEAR AROUND

* QUESTE OFFERTE NON SONO CUMULABILI O COMPENSABILI / * ANGEBOTEN VERBUNDEN WERDEN / * THESE OFFERS ARE NOT CUMULATIVE 
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BIBIONE LIDO DEI PINI

7
spiagge 

1
unica 
costa! LIGNANO SABBIADORO LIGNANO PINETA LIGNANO RIVIERA

-
100%
quality

-

 Unite dall’affascinante fiume Tagliamento, Bibione e Lignano 
offrono sette spiagge di altissima qualità distribuite su 17 km di 
costa. Ognuna delle zone ha una sua particolare morfologia e 
caratteristica in grado di soddisfare ogni idea di vacanza.

Bibione, un’oasi di verde
A Bibione la natura è assoluta protagonista. Entrando in città si 
arriva a Lido dei Pini, un’oasi di pace che conserva al suo interno un 
paesaggio naturale e che ospita la spiaggia di Pluto dedicata ai nostri 
amici a quattro zampe. La centralissima Bibione Spiaggia, con la 
lunga pista ciclabile illuminata anche di notte e i suoi locali che si 
affacciano sul mare, offre un centro pedonale con una carrellata 
di negozi, bar e ristoranti che accontenteranno anche il turista 
più esigente. Al Lido del Sole l’arenile si accorcia leggermente e 
diventa così il luogo l’ideale per le famiglie con bambini. Nella parte 
più a ovest sorge Bibione Pineda, dove il mare incontra la laguna 
creando un vero e proprio paradiso per gli appassionati del turismo 
naturalistico.

Lignano, dove la sabbia è d’oro
Lignano Sabbiadoro, il cui nome deriva dal meraviglioso colore 
della sua sabbia dorata e finissima, è il cuore pulsante della località, 
con un’enorme varietà di negozi, bar e ristoranti dove le strade alla 
sera si animano di giovani e aria di festa. Sede delle discoteche 
più famose, Lignano Pineta con la sua particolare conformazione 

a forma di spirale immersa nel verde dei pini marittimi, ospita 
nel caratteristico “treno” negozi, gelaterie e tante opportunità di 
shopping e divertimento. Chi è alla ricerca di tranquillità trova il 
suo paradiso a Lignano Riviera, la zona più rilassante dove vivere a 
stretto contatto con la natura, immersi nei profumi e nei colori unici 
del suo litorale. 

 SIEBEN STRÄNDE AN EINEM EINZIGEN KÜSTENSTREIFEN: 
100% QUALITÄT
Durch den türkisblauen Fluss Tagliamento vereint, bieten Bibione 
und Lignano sieben Strände von äußerst hohem Niveau, die sich 
an einem Küstenstreifen von 17 km Länge erstrecken. Jeder 
der Abschnitte verfügt über eine besondere Morphologie und 
Eigenschaft, die in der Lage sind Ihren Urlaubsansprüchen in jeder 
Hinsicht gerecht zu werden. 

Bibione - eine grüne Oase
In Bibione steht die Natur an erster Stelle. 
Beim Einfahren in die Stadt kommt man zunächst nach Lido 
dei Pini, eine Oase der Ruhe mit einer natürlichen Landschaft. 
Ausserdem verfügt Lido del Pini über einen Hundestrand “Spiaggia 
di Pluto“, wo alle Vierbeiner willkommen sind. 
Der zentrale Stadtteil Bibione Spiaggia,  mit seinen beleuchteten 
Fahrradwegen und Lokalen direkt am Strand, bietet eine 
Fussgängerzone (abends autofrei) mit unzähligen Geschäften, Bars 

und Restaurants an, wo jeder Tourist auf seine Kosten kommt.
In Lido del Sole nimmt die Tiefe der Strandfläche etwas ab und 
bietet somit eine übersichtlichere Größe für Familien mit Kindern. 
Im westlichsten Teil befindet sich Bibione Pineda, wo sich das 
Meer mit der Lagune vereint und die richtige Atmosphäre für 
Naturliebhaber ist. 

Lignano - wo der Sand goldgelb ist 
Lignano Sabbiadoro, dessen Name von der wunderbaren Farbe seines 
feinen goldenen Sandes stammt, gilt als das pulsierende Herz der Stadt. 
Hier befinden sich unzählige Geschäfte, Bars und Restaurants, ein 
beliebter Treffpunkt für junge Urlauber. Die beliebtesten Diskotheken 
befinden sich in Lignano Pineta, einem spriralförmig angelegtem 
Ortsteil, der von Seekiefern umgeben ist. Der charakteristische “treno”, 
eine beidseitig begehbare Einkaufszeile bietet viele interessante 
Shopping Möglichkeiten, Eisdielen und Unterhaltung. Wer auf der Suche 
nach Ruhe ist, hat mit Riviera die richtige Wahl getroffen. Lignano 
Riviera mit seinen weiten Flächen und natürlichen Düften gilt als der 
ruhigste und naturbelassenste Ortsteil. 

 SEVEN BEACHES ON ONE, BIG COAST!
Tied together by the fascinating Tagliamento river, Bibione and Lignano 
offer  their guests seven high-quality beaches along a 17 km coast. Every 
area has its distinct morphology and characteristics that will meet all 
your expectations.
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Bibione, a green oasis
In Bibione, nature is always protagonist. Entering the city, you 
can reach Lido dei Pini, an oasis of peace immersed in a natural 
landscape, which also houses the ‘Spiaggia di Pluto’ beach, fully 
equipped to welcome man’s best friend. The downtown district, 
Bibione Spiaggia - divided from the central road by a long cycle 
track which is always lit up at night, with its clubs and bars located 
directly on the beach - offers a city centre where you can take a 
walk surrounded by shops, bars and restaurants, which will meet 
the needs even of the most demanding guests. In Lido del Sole, the 

sandy shore becomes slightly shorter, making it the perfect size for 
families with children to enjoy. In the Western part, at last, you can 
find Bibione Pineda, where the sea meets the lagoon creating a real 
paradise for those who enjoy nature.

Lignano, sand of gold
Lignano Sabbiadoro, whose name derives from the stunning golden 
colour of its thin sand, is the heart of the city, with its several 
shops, bars and restaurants, which usually welcome lots of young 
people during the evenings. Lignano Pineta,  surrounded by the 

green of the cluster pine trees and famous for its peculiar spiral-
shaped plan, is where the most popular clubs are to be found. The 
so-called ‘train’ houses shops, ice-cream shops and many different 
opportunities for your shopping and leisure time. For those of you 
looking for some peace and quiet, Lignano Riviera is the place to 
go; this is the most relaxing area, where you can live in contact with 
the nature, always immersed in the scents and colours typical of 
this seaside.Which one will you pick? 
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destination 100% nature

HOTEL & APARTHOTEL 
Bibione - Via Lattea, 1
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 LINO DELLE FATE ECO VILLAGE RESORT è un luogo a noi caro 
da tempo, un progetto strategico e unico nell’Alto Adriatico, che ha 
come obiettivo la rivalutazione del territorio, garantendo agli ospiti 
una qualità impareggiabile di vacanza.
Tutto ha avuto inizio da un sogno che, con tenacia e ambizione, si 
è trasformato in intenzione e ha portato alla progettazione e alla 
nascita del nostro primo Eco Village Resort.
Lino delle Fate è un resort esclusivo, completamente privo di 
automobili, che conserva intatta l’identità, i profumi e i colori 
della natura. Il luogo ideale per chi è alla ricerca di una vacanza 
all’insegna della quiete e dell’intimità, a contatto con 250.000m² 
di incontaminata macchia mediterranea, ma allo stesso tempo a 
pochi passi dal mare.

CLUBHOUSE: è il cuore pulsante del Lino delle Fate Eco Village 
Resort. Al piano terra si trovano la reception, il ristorante e il 
lounge bar, al primo e al secondo piano l’hotel con le sue camere e 
suite, arredate in stile etnico locale raffinato ma allo stesso tempo 
essenziale. A pochi passi dalla Clubhouse troverete il parco piscine, 
una piacevole oasi per rigenerarvi fra un tuffo in piscina e un bagno 
di sole.

BUNGALOWS: La sistemazione in bungalow è la soluzione ideale 
per chi desidera vivere la vacanza immerso fra i profumi e i colori 
della vegetazione autoctona, senza rinunciare alla comodità di 
casa. L’incantevole veranda esterna, dotata di ampi tendaggi 
per garantire la privacy, vi permetterà di gustare pasti cucinati 
con le vostre mani, grazie all’attrezzata cucina in dotazione, o di 
assaporare i vostri piatti preferiti da asporto, scelti dal buffet del 
ristorante e preparati con ingredienti freschi e genuini, utilizzando 
prodotti a km 0. Il canto degli usignoli e delle cinciallegre sarà il 
sottofondo dei vostri momenti di convivialità.

PARCO PISCINE: paradisiaci specchi d’acqua cristallina, circondati 
dal verde, a due passi dalla propria camera non vi faranno 
rimpiangere il mare. Potrete godere di una piscina centrale per adulti 
(profonda 1.30 cm) suddivisa in tre aree per una superficie di 1.000 
mq d’acqua; di una piscina idromassaggio (profonda 90 cm) dotata di 
lettini su cui sdraiarsi comodamente…immergersi a filo d’acqua, per 
un idromassaggio che sfrutta tutta la natura rigenerante dell’acqua. 
È inoltre possibile abbandonarsi e lavar via le preoccupazioni di ogni 
giorno sotto cascate d’acqua e all’interno di "botti idromassaggio" 
per un’esperienza sensoriale unica. Il divertimento dei piccoli trova 
spazio in una piscina per bambini (profonda 30 cm) con fantasiosi 
giochi d’acqua.
Grazie ad un impianto che sfrutta la geotermia, tutte le piscine del 
Lino delle Fate Eco Village Resort sono climatizzate. La piscina 
centrale per adulti ha una temperatura di circa 27°, la piscina 
idromassaggio e la piscina per bambini hanno una temperatura 
di circa 35°.
L’ampio solarium, in parte ricoperto di sabbia marina, accessibile 
anche ai diversamente abili, è arredato con lettini prendisole 
completi di soffici teli mare, ombrelloni di paglia ed eleganti gazebo. 
Un luogo ideale per godere del sole o per leggere e rilassarsi.linodellefateresort.com

hotel@etgroup.info

http://linodellefateresort.com/
mailto:hotel@etgroup.info
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 OPEN 04.04.20 - 03.11.20

LINO DELLE FATE ECO VILLAGE RESORT

IL PARCO DELLA BIODIVERSITÀ MEDITERRANEO: è un’area verde che si estende per 16 ettari, nel cuore 
di un sito che vanta una storia naturale talmente complessa da portare una vera ricchezza di specie 
viventi, attualmente presenti nel territorio di Bibione. Per tale ragione parliamo di Biodiversità, che 
ancora oggi si distingue per il suo patrimonio di vita selvatica, nonostante le inevitabili semplificazioni 
dovute alle trasformazioni ambientali prodotte dall’uomo. 
Il Parco della Biodiversità è uno spazio da ammirare pienamente a livello naturale e paesaggistico, 
oltre che uno spazio emozionale e dinamico, una grande macchina comunicativa, “autentica arena 
sociale” che fa nascere pure ai meno curiosi il continuo desiderio di esplorarlo, conoscerlo e viverlo.

 DOTAZIONI CAMERE: Preziosi arredi Made in Italy in legno sbiancato, 
pavimento anallergico in legno bamboo, TV SAT, cassetta di sicurezza, 
phon, telefono, Lino delle Fate Pool kit: morbidi accapatoi e teli piscina, 
set di cortesia SPA Bibione Thermae, ciabattine da camera, minibar 
con selezione di snack, soft drinks e bavande alcoliche, WI-FI gratuito, 
pulizia giornaliera (escluso angolo cottura) e cambio biancheria.

Primula: Camera matrimoniale (ca. 29 m2) e salottino con poltrona 
letto con ampio terrazzo arredato vista piscina e giardino (ca. 8,5 m2).
Ginestra: Camera matrimoniale (ca. 32 m2) e salottino con 2 poltrone 
letto con ampio terrazzo arredato vista piscina e giardino (ca. 8,5 m2).
Fiordaliso Suite: Suite bilocale (ca. 50 m2) e zona living con divano letto 
doppio, angolo cottura accessoriato con frigorifero, celletta frreezer e 
forno a microonde, grande terrazzo arredato coperto (ca.17,50 m2).
Orchidea Suite: Ampia suite trilocale (ca. 69 m2) e luminosa zona 
living con divano letto doppio, ampia camera matrimoniale, camera 
con 2 letti singoli, 2 bagni entrambi con box doccia, angolo cottura 
accessoriato con frigorifero, celletta frreezer e forno a microonde, 
ampio terrazzo solarium panoramico arredato (ca. 42 m2).

BUNGALOW: Costruiti completamente in legno di abete e larice, 
eleganti arredi Made in Italy, moderni pavimenti in bamboo, TV SAT, 
cassetta di sicurezza, phon, WI-FI gratuito, teli piscina a disposizione, 
pulizia (escluso angolo cottura) e cambio biancheria a giorni alterni. 
Lavatrici, asciugatrici e ferro da stiro a disposizione al piano interrato 
della clubhouse.

Pino Nero Bilocale: Bungalow bilocale (ca. 40 m2) con 3-5 posti 
letto, composto da: zona living con divano letto doppio, 1 ampia 
camera matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura con piano in 
vetroceramica ad induzione, accessoriato con frigorifero e forno a 
microonde, bagno con box doccia, terrazzo arredato coperto con vista 
giardino (ca. 17 m2).
Leccio Trilocale: Bungalow trilocale (ca. 48 m2) con 5-7 posti letto, 
composto da: zona living con divano letto doppio, 1 ampia camera 
matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura con piano in vetroceramica ad induzione, accessoriato con 
frigorifero e forno a microonde, bagno con box doccia, terrazzo 
arredato coperto con vista giardino (ca. 20 m2).
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Funny Animation...
ONLY FOR CHILDREN

 Das LINO DELLE FATE ECO VILLAGE RESORT ist ein Gebiet, 
das uns seit geraumer Zeit am Herzen liegt, ein strategisches und 
einzigartiges Projekt an der Oberen Adria, das die Wiedergeburt des 
Territoriums mit einer Urlaubsqualität ohne gleichen zum Ziel hat. 
Ein Traum, der sich mit Ehrgeiz und Bestrebung verwirklicht und 
zur Realisierung von unserem ersten ECO-VILLAGE RESORT geführt 
hat. Das Lino delle Fate ist ein exklusives Resort ohne Autos, das die 
Identität, die Düfte und Farben der Natur bewahrt. Der ideale Ort für 
diejenigen, die auf der Suche nach einem Urlaub im Zeichen der Ruhe 
und Privatsphäre sind, in direktem Kontakt mit 250.000m² unberührter 
mediterraner Natur und zugleich nur wenige Schritte vom Meer entfernt. 

Das CLUBHOUSE ist das pulsierende Herz vom Lino delle Fate Eco 
Village Resort. Im Erdgeschoss befinden sich die Rezeption, das 
Restaurant und die Lounge Bar, in der ersten und zweiten Etage 
hingegen die Zimmer und Suiten, welche in ethnisch raffiniertem Stil 
und zugleich essenziell eingerichtet sind. Nur unweit vom Clubhouse 
entfernt befinden sich die Poolanlage, eine Entspannungsoase, die zum 
Erfrischen und Sonnenbaden einlädt.

Die BUNGALOWS bieten die ideale Unterkunft für alle, die ihren Urlaub 
inmitten der Düfte und Farben der autochthonen Vegetation verbringen 
möchten, ohne dabei auf den Komfort vom Haus zu verzichten. Die 
bezaubernde Terrasse im Aussenbereich verfügt über Vorhänge, die 
Privatsphäre garantieren, während man die Köstlichkeiten, die man 
in der gut ausgestatteten Küche selbst zubereitetet hat, oder die Take 
Away Gerichte vom Restaurant Buffet mit lokalen Produkten geniesst. 
Das gemütliche Beisammensein wird vom Gesang der Nachtigall und 
der Kohlmeise begleitet.

POOLANLAGE: Himmlische kristallklare Wasserspiegel, umgeben 
von Grünanlagen, nur wenige Schritte von Ihrer Unterkunft entfernt, 
lassen das Meer beinahe in Vergessenheit geraten. Eine zentrale 
Poollandschaft für Erwachsene (Wassertiefe 130cm), die mit ihrer 
Gesamtwasseroberfläche von 1.000m² in drei Bereiche unterteilt ist; 
ein Hydromassage-Pool (Wassertiefe 90cm), der mit Sonnenliegen 
ausgestattet ist, auf denen man bequem im Wasser liegend entspannen 
und gleichzeitig die regenerierende Eigenschaften des Wassers nutzen 
kann. Hier kann man den Alltagsstress hinter sich lassen und die 
Wasserfälle mit Hydromassageeffekt geniessen, ein wahres Erlebnis 
der Sinne. Für ausgelassenes Planschvergnügen unserer kleinen 
Gäste sorgt der 30cm tiefe Pool mit phantasievollen Wasserspielen. 
Dank einer natürlichen geothermischen Anlage alle Pools im Lino 
delle Fate Eco Village Resort sind klimatisiert. Der zentrale Pool für 
Erwachsene hat eine Temperatur von 27°C und der Hydromassagepool 
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Ginestra
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Leccio

und das Kinderbecken verfügen über 35°C warmes Wasser. Die 
behindertengerechte Sonnenterrasse, teilweise mit Sand bedeckt, ist 
mit Sonnenliegen mit flauschigen Badetüchern, Strohschirmen und 
eleganten Gazebos ausgestattet. Der ideale Ort, um die Sonne zu 
geniessen, ein Buch zu lesen und der Entspannung freien Lauf zu lassen.

Der MEDITERRANE BIODIVERSITÄTSPARK ist ein Grüngebiet, das 
sich über eine Fläche von 16h im Herzen eines Standortes erstreckt, 
der aufgrund seiner komplexen Naturgeschichte reich an Tierarten 
ist, die auch heute noch in Bibione leben. Biodiversität, ein Synonym 
für das Reichtum des Erbguts an wildem Leben, das sich trotz der 
unvermeidlichen Vereinfachungen, die von Menschenhand verursachte 
Umweltveränderungen hervorgerufen haben, von anderen Gebieten 
unterscheidet. Der Biodiversitätspark ist eine Naturoase, die sowohl 
auf natürlicher als auch auf landschaftlicher Ebene bewundert werden 
kann, ein emotionaler und dynamischer Raum, der einer grossen 
kommunikativen Maschine gleicht, einer "authentischen sozialen 
Arena", die auch bei den weniger Neugierigen den Wunsch erweckt, sie 
zu erforschen, kennenzulernen und zu erleben.

 AUSSTATTUNG DER ZIMMER: Hochwertige Einrichtung 
Made in Italy aus gebleichtem Holz, antiallergischer Fussboden aus 
Bambusholz, SAT-TV, Safe, Föhn, Telefon, Lino delle Fate Pool Kit: 
flauschige Bademäntel und Pooltücher, Courtesy Set SPA Bibione 
Thermae, Zimmerpantoffeln, Minibar mit Auswahl an Snacks, Soft 
Drinks und alkoholischen Getränken, Gratis Wi-Fi, Tägliche Reinigung 
(ausgenommen Kochnische) und Wäschewechsel.

Primula: Doppelzimmer (ca. 29 m2) mit Wohnraum und Schlafsessel, 
grosser Balkon mit Blick auf den Pool- und Gartenbereich (8,50 m²).
Ginestra: Doppelzimmer (ca. 32 m²) mit Wohnraum und 2 Schlafsessel, 
grosser Balkon mit Blick auf den Pool- und Gartenbereich (8,50 m²).
Fiordaliso Suite: Zweizimmer-Suite (ca. 50 m2), Living Bereich mit 
Doppelschlafcouch, ausgestattete Kochnische mit Kühlschrank, 
Gefrierfach und Mikrowelle, möblierter überdachter Balkon  mit Blick 
auf den Pool- und Gartenbereich (ca. 17,5 m2).
Orchidea Suite: Grossräumige Dreizimmer-Suite (ca. 69 m²), heller 
Wohnbereich mit Doppelschlafcouch, grossräumiges Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 2 Badezimmer, beide mit 
Duschkabine, ausgestattete Kochnische mit Kühlschrank, Gefrierfach 
und Mikrowelle, Panorama-Sonnenterrasse, ausgestattet mit Tisch und 
Sonnenliegen (ca.42 m2)

BUNGALOW: Komplett aus Tannen- und Lärchenholz gebaut, 
hochwertige Holzeinrichtung Made in Italy, moderner Bamboo-
Fussboden, SAT-TV,  Safe, Föhn, gratis Wi-Fi, Pooltücher stehen zur 
Verfügung, Reinigung (ausgenommen Kochnische) und Wäschewechsel 
jeden zweiten Tag, Waschmaschinen, Wäschetrockner und Bügeleisen 
stehen im Untergeschoss des Clubhouse zur Verfügung.

Pino Nero Zweizimmerwohnung: Zweizimmer-Bungalow (ca. 40 m2) 
im Erdgeschoss für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, 
Kochnische mit Induktionsherd, Kühlschrank und Mikrowelle, 
Badezimmer mit Duschkabine, überdachte und möblierte Terrasse mit 
Blick auf den Gartenbereich (ca. 17 m2).
Leccio Dreizimmerwohnung: Dreizimmer-Bungalow (ca. 48 m2) 
im Erdgeschoss für 5-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett,  
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische mit Induktionsherd, 
Kühlschrank und Mikrowelle, Badezimmer mit Duschkabine, überdachte 
und möblierte Terrasse mit Blick auf den Gartenbereich (ca. 20 m2).
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 LINO DELLE FATE ECO VILLAGE RESORT  is a place we've held 
dear for so long, and at the same time it is a strategic project, quite 
unique in the Upper Adriatic area, its main goal being the appreciation 
of our landscape together with our guests' well-being, for a vacation 
of unmatchable quality. It all started with a dream, which then became 
intention through perseverance and ambition, leading to the project and 
eventual realisation of our first Eco Village Resort.
Lino delle Fate is an exclusive, 100% car-free resort which aims at 
maintaining intact the identity of the surrounding nature, with all its 
colours and perfumes. The ideal place for those who seek a quiet, 
intimate vacation, in close contact with 250,000 sq. m of untouched 
Mediterranean shrub, but also a few steps away from the sea.

CLUBHOUSE: It is Lino delle Fate Eco Village Resort’s main hub. At 
ground floor you will find the reception, restaurant and lounge bar, while 
on the first and second floor are the hotel rooms and suites, all furnished 
in ethnical-local style, refined yet essential. A few steps away from the 
Clubhouse, you will find the pool park, a delightful oasis where you can 
regenerate while sunbathing or taking a dip into the swimming pool.

BUNGALOWS: The bungalows at Lino delle Fate are just the ideal 
solution for those who wish to spend a quiet vacation, surrounded by the 
perfumes and colours of the local flora, but with the same commodities 
you would have back at home. A stunning outdoor patio, equipped with 
ample shades to guarantee your privacy, will be the perfect setting to 
enjoy some delicious meals cooked with your own hands, thanks to 
the well-equipped kitchen, or some of your favourite take-away dishes 
straight from the restaurant’s buffet, all made with fresh, locally sourced 
ingredients. The nightingales’ idle singing will be the perfect musical 
background for your moments of conviviality.

SWIMMING POOL PARK: Heavenly pools of crystal-clear water, 
surrounded by lush green, just two steps away from your room will not 
leave you desperately longing for the sea. You can enjoy a wider, central 
swimming pool for adults (130 cm deep), divided into three areas on a 
1,000 m²  surface of water; a whirlpool (90 cm deep) with comfy beds to 
lay just below the water surface while you get your massage. You can 
also wash away your daily troubles and stress under waterfalls and 
inside whirlpool barrels, for a truly unique sensory experience. The little 
ones can also have fun, thanks to a 30 cm deep pool with water games. 
You can also relax and enjoy some pleasantly warmed water: thanks to  
a geothermical system, all pools are heated. The central swimming pool 
for adults has a temperature of about 27°C, while the whirlpool and the 
swimming pool for children have a temperature of about 35°C.
The ample sun terrace, partly covered with sea sand, fully accessible to 
the differently abled, is equipped with sun beds complete with soft pool 
towels, beach umbrellas of straw and elegant gazebos. A great place to 
take a nap, read a good book or get a tan.
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 MEDITERRANEAN BIODIVERSITY PARK
It is a wide, green area expanding on a 16-hectares surface, right in the 
centre of a site whose complex natural history has resulted in a huge 
variety of living species, all typical of the Bibione area, sharing one 
habitat. This is what Biodiversity means, and it is still a huge resource 
today; even though the environment has not always been left untouched, 
our landscape is still home to many different species.
The Biodiversity Park is not only a place to admire for its stunning 
natural landscape, but also an emotional and dynamic space, a great 
communication device, a veritable ‘social arena’ which will encourage 
even the less curious to repeatedly explore it, experience it, live it.

ROOM EQUIPMENT: Refined made-in-Italy furniture in bleached wood, 
hypoallergenic floor in bamboo, Sat TV, security box, hairdryer, phone, 
Lino delle Fate Pool kit: soft bathrobes and pool towels, Bibione Thermae 
SPA courtesy set, slippers, mini-bar with a selection of snacks, soft 
drinks and alcoholic beverages, free Wi-Fi, daily cleanings (except the 
kitchenette) and linen change.

Primula: Double bedroom (ca. 29 m2) and living room with chair bed, 
ample furnished balcony with view over the pool and garden (ca. 8.5 m2).
Ginestra: Double bedroom (ca. 32 m2) and living room with 2 chair beds, 
ample furnished balcony with view over the pool and garden (ca. 8.5 m2).
Fiordaliso Suite: Two-room suite (ca. 50 m2) and living area with double 
sofa bed, kitchenette equipped with refrigerator, icebox  and microwave 
oven, large furnished covered balcony (ca. 17.50 m2).
Orchidea Suite: Ample three-room suite (ca. 69 m2) and bright living 
area with double sofa bed, large double bedroom, twin bedroom, 2 
bathrooms with shower box, kitchenette equipped with refrigerator, 
icebox and microwave oven, large panoramic sun terrace, completely 
furnished (ca. 42 m2).

BUNGALOWS: Build with fir and larch wood, refined made-in-Italy 
furniture in bleached wood, modern floors in bamboo, Sat TV, security 
box, hairdryer, free Wi-Fi, pool towels available, cleanings (except the 
kitchenette) and linen change on alternate days. Laundry with washing 
machines, dryers and flatirons available in the clubhouse’s basement 
floor.

Pino Nero two-room: Two-room bungalow (ca. 40 m2) with 3-5 beds, 
composed of: living area with double sofa bed, 1 large bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, kitchenette with glass-ceramics induction 
stove, equipped with refrigerator and microwave oven, bathroom with 
shower box, large furnished covered balcony with view over the garden 
(ca. 17 m2).
Leccio three-room: Three-room bungalow (ca. 48 m2) with 5-7 beds, 
composed of: living area with double sofa bed, 1 large bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchenette 
with glass-ceramics induction stove, equipped with refrigerator and 
microwave oven, bathroom with shower box, large furnished covered 
balcony with view over the garden (ca. 20 m2).

Parco della Biodiversità
Biodiversitätspark
Biodiversity Park

Vantaggi Europa Plus
Europa Plus Vorteile
Europa Plus Advantages

Parco Piscine
Poolanlage
Swimming Pool Park

Ristorante Gourmet
Gourmet Restaurant
Gourmet Restaurant

Mini Club e Area Giochi
Mini Club & Spielbereich
Mini Club & Playground

Servizio Spiaggia Esclusivo
Exklusiver Strandplatz
Exclusive Beach Amenities

Biciclette € 2 al giorno
Fahrräder für €2 pro Tag
Bicycle Rental for €2/day

Convenzionato
Konvention
Special rates for
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MARINA AZZURRA RESORT 
Lignano Sabbiadoro - Via Casa Bianca, 109

The floating oasis
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 Dolcemente adagiate sulle rive del fiume Tagliamento, in 
un’ansa verde e riservata adiacente al Giardino Zoologico Punta 
Verde e distante 2.500 metri dalla spiaggia e dal centro di Lignano 
Sabbiadoro, sta nascendo il Marina Azzurra Resort, nuovo ed 
innovativo progetto di Europa Tourist Group.

Un complesso turistico costituito da Houseboat stabilmente 
ormeggiate, ispirato ai villaggi galleggianti olandesi e canadesi, 
offre ai nostri turisti una vacanza unica, incantevolmente cullata dal 
dolce fruscio dell’acqua del fiume e dal cinguettio degli uccelli, ma 
con tutti i comfort che non possono mancare in un moderno resort: 
houseboat fino a 6 posti letto, dotate di angolo cottura con piastre a 
induzione e forno microonde, bagno con box doccia, completamente 
climatizzate e dotate di TV Sat. Inoltre all’interno del complesso 
turistico impianti sportivi, piscina, battello ristorante, biciclette a 
disposizione e gazebo con grill fanno del Marina Azzurra Resort 
un’oasi di pace e relax.

HOUSEBOAT
La struttura delle houseboat è ispirata ai Casoni, caratteristiche 
abitazioni dei pescatori lagunari dell'Alto Adriatico dal tetto 
spiovente costituito da canne palustri appoggiate su travi e legate 
insieme a mo' di canestro. Le houseboat di Marina Azzurra Resort 
hanno una superficie totale di 65 m² interni (disposti su due piani) e 

18 m² di terrazzo e possono ospitare fino a sei persone.
Dal terrazzo di 6,5 m² del ponte inferiore si accede a un salottino 
con divano letto matrimoniale, una camera matrimoniale con 
guardaroba, una camera con due letti, un ampio bagno con spazioso 
box doccia e un ripostiglio. Una scala conduce al ponte superiore 
dove si trova la sala da pranzo/soggiorno, con angolo cottura in 
vetroceramica fornito di accessori e stoviglie. La zona giorno si 
affaccia su una terrazza vivibile di 12 m² con tendalino, ideale per 
cene all’aria aperta, prendere il sole o leggere un libro.
Le houseboat, totalmente arredate in legno Made in Italy, sono 
dotate di tutte le moderne tecnologie: TV sat, Wi-Fi, climatizzatore e 
zanzariere in ogni stanza.
Il Marina Azzurra Resort è composto da 29 houseboat ormeggiate 
nella darsena e 59 lungo la sponda del fiume Tagliamento, accessibili 
tramite banchine di legno esotico. La darsena, immersa in un 
contesto paesaggistico unico, è la scelta ideale per vivere la vacanza 
in simbiosi con i ritmi del fiume Tagliamento, circondati dal verde 
e dall'azzurro dell'ambiente circostante. Farsi cullare dal dolce 
moto ondoso e dalla leggera brezza del fiume è una sensazione che 
riempie gli animi di emozioni mai provate prima.marinazzurraresort.com

hotel@etgroup.info

http://marinazzurraresort.com/
mailto:hotel@etgroup.info
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 OPEN 01.05.20 - 30.09.20

MARINA AZZURRA RESORT

CLUBHOUSE
L'"Emerald River", la Clubhouse del Marina Azzurra Resort, è un 
battello di 40mx10m di disposto su tre ponti. Nei due ponti coperti 
inferiori vengono allestiti il ricco buffet della prima colazione e 
della cena, con la possibilità di scegliere il servizio take away per 
gustare i pasti direttamente in houseboat. Il ponte superiore aperto, 
ombreggiato da maxi ombrelloni elettrici, è un lounge bar con 
intrattenimento musicale da cui è possibile ammirare il tramonto o 
le stelle della notte. 
Dopo la colazione, il battello può sciogliere gli ormeggi per 
un’escursione esclusiva sul fiume Tagliamento, alla scoperta di 
Latisana e del suo duomo in stile neoclassico, oppure dei pregiati 
vini delle cantine friulane. Il pranzo a bordo renderà la navigazione 
un'esperienza unica.

PARCO PISCINE
Il Parco Piscine è composto da una piscina per adulti, una per 
bambini con giochi d’acqua e un’area benessere. A bordo piscina, 
potrete rilassarvi su comode sedute e lettini, oppure coccolarvi nelle 
botti idromassaggio e rigenerarvi sotto i getti delle fontane cervicali. 

SPORT & FUN 
Un campo da tennis, un campo da bocce e un campo polifunzionale 
in superficie sintetica (calcetto a cinque, pallavolo e pallacanestro), 
sono il teatro ideale per la socializzazione dei giovani e i tornei 
sportivi. I più piccoli potranno divertirsi in totale sicurezza nell’area 
giochi ombreggiata con fondo di sabbia e giochi a tema.
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 Entlang der Flussufer des Tagliamento und in einer grünen 
Flussschleife eingebettet, direkt neben dem Tierpark Zoo Punta 
Verde, 2.500m vom Strand und vom Stadtkern von Lignano Sabbiadoro 
entfernt, entsteht das Marina Azzurra Resort, ein neues und innovatives 
Projekt der Europa Tourist Group.
Ein Tourismuskomplex, der aus fest verankarten Hausbooten besteht, 
inspiriert vom Konzept der niederländischen und kanadischen 
schwimmenden Dörfer, welcher unseren Gästen ein einzigartiges 
Urlaubserlebnis bietet, vom sanften Rauschen des Flusses gewogen 
und vom Vogelgezwitscher begleitet, ohne auf den Komfort von einem 
modernen Resort zu verzichten: Hausbooten mit bis zu 6 Schlafplätzen, 
ausgestattet mit Kochnische mit Induktionsherd und Mikrowelle, 
Badezimmer mit Duschkabine, Klimaanlage und SAT TV. Ausserdem 
verfügt der Tourismuskomplex über Sporteinrichtungen, Poolanlage, 
Restaurant, Fahrräder und Grillplätze, die das Marina Azzurra Resort 
zu einer Oase der Ruhe und Entspannung machen. Sich von den 
entspannenden leichten Wellen des Flusses wiegen zu lassen und die 
leichte Brise der Flusslandschaft zu geniessen, ist eine ganz neue 
Erfahrung, die die Seele mit einzigartigen Emotionen erfüllt. 

HOUSEBOAT
Die Struktur der Hausboote entspricht den “Casoni“, den 
charakteristischen Fischerhütten der Lagune der Oberen Adria mit 
schrägen riedgedeckten Dächern. Die Hausboote vom Marina Azzurra 
Resort verfügen über eine Gesamtfläche von 65m² (auf zwei Etagen), 
einem Aussenbereich von 18m² und bieten Platz für 6 Personen. Das 
Hauptdeck verfügt über  Eingangsbereich, eine Terrasse von 6,50m², 
einen Wohnbereich mit Doppelschlafcouch, ein Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Garderobe, ein Schlafzimmer mit zwei Einzelbetten, 
ein geräumiges Badezimmer mit grosser Duschkabine und einen 
Abstellraum.  Eine Innentreppe führt zum Oberdeck, wo einen der 
Wohn-/Essbereich und die Kochnische mit Glaskeramikkochfeld 
und Kochutensilien erwarten.  Vom Wohnbereich blickt man auf 
eine grossflächige Terrasse von 12m² mit Sonnenschutz, die ideale 
Location, um im Freien zu essen, sich zu sonnen oder ein gutes Buch 
zu lesen. Die Hausboote sind mit Made in Italy Holz eingerichtet und 
verfügen über moderne Technologie: SAT-TV, Wi-Fi, Klimaanlage und 
Fliegengitter. Das Marina Azzurra Resort  besteht aus 29 Hausbooten im 
Hafenbecken und 59 entlang der Flussufer des Tagliamento, erreichbar 
durch Stege aus exotischem Holz. Das Hafenbecken befindet sich in 
einer einzigartigen Landschaft, ideal für einen Urlaub im Einklang mit 
dem Rhythmus des Tagliamento, umgeben von den grünen und blauen 
Farbnuancen der umliegenden Natur.
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ELECTRIC BOATS

CLUBHOUSE
Das Clubhouse "Emerald River" (40m x 10m) vom Marina Azzurra 
Resort ist ein dreistöckiges Personenschiff. In den beiden unteren 
Decks findet das reichhaltige Frühstücksbuffet und das Abendessen 
in Buffetform statt. Ausserdem gibt es die Möglichkeit den Take 
Away Service wählen, um die angebotenen Köstlichkeiten direkt 
im eignen Hausboot zu verkosten. Auf dem Oberdeck mit grossen 
elektrischen Sonnenschirmen befindet sich eine Lounge Bar mit 
musikalischer Unterhaltung, von hier kann man am Abend noch die 
letzten Sonnenstrahlen genießen und am späten Abend die Sterne 
bewundern. Nach dem Frühstück kann das Schiff sogar ablegen und 
zu einem exklusiven Ausflug entlang des Tagliamento aufbrechen, 
um die Stadt Latisana mit ihrem Dom im neoklassischen Stil 
zu besichtigen oder ein fraulisches Weingut zu besuchen. Die 
Schifffahrt wird durch ein leichtes Mittagessen an Board zu einer 
wahrlichen Gaumenfreude.

POOLANLAGE
Die Poollandschaft besteht aus einem Pool für Erwachsene, 
einem für Kinder und einem Wellnessbereich. Hier kann man 
im sprudelnden Wasser entspannen und den Nacken von den 
Wasserfontänen massieren lassen, ausserdem stehen beim Pool 
Liegen zur Verfügung, die zum Sonnenbaden einladen.

SPORT & FUN 
Eine Bocciabahn, ein Tennis- und multifunktionaler Synthetik-
Platz (für 5-er Fußball, Volleyball und Basketball) bieten das 
ideale Unterhaltungsprogramm für Teenager. Für das Vergnügen 
der kleinen Gäste sorgt ein schattiger Spielplatz mit Sand und 
thematischen Spielgeräten.

 Imbarcazioni Elettriche
Per gli ospiti più avventurosi o desiderosi di scoprire 
l'incanto della laguna, il Marina Azzurra Resort mette 
a disposizione delle imbarcazioni elettriche da 5 posti 
al costo di € 50 al giorno o € 10 all'ora, su richiesta e 
fino a esaurimento.

 Elektroboote
Den abenteuerlustigen Gästen vom Marina Azzurra 
Resort stehen Elektroboote für 5 Personen zur Verfügung, 
mit welchen man sich fortbewegen und die Umgebung 
und die Lagune erkunden kann. Die Elektroboote können 
auf Anfrage für € 50 pro Tag oder € 10 pro Stunde und je 
nach Verfügbarkeit gemietet werden.

 Electric Boats
For the most daring guests, or for those who want to 
explore the beauty of the lagoon, Marina Azzurra Resort 
offers an electric boat rental service, € 50/day or €10/
hour for a boat for 5 people – upon request and subject 
to availability.
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Ground floor houseboat First floor houseboat

OPEN AIR LOUNGE BAR
GOURMET BUFFET
BOAT FOR EXCURSIONS

-
CLUB-
HOUSE

- Gently lying on the banks of the river Tagliamento, in a lush, secluded 
cove just besides the zoological park Parco Zoo Punta Verde, only 2,500 
metres away from the beach and from Lignano Sabbiadoro’s town 
centre,  Marina Azzurra Resort – a new and innovative project by Europa 
Tourist Group – is rising.
A tourist complex made up of stably docked houseboats, drawing 
inspiration from the Dutch and Canadian floating villages, which will 
offer our guests a truly unique holiday, sweetly lulled by the gentle 
murmur of the waves and the chirping of the birds, but with all the 
added comforts of a modern resort: houseboats up to 6 beds, a 
kitchenette equipped with induction hob and microwave oven, bathroom 
with shower box, fully air-conditioned and with Sat TV. Inside the resort 
you will also find sports facilities, a swimming pool, a restaurant boat, 
bicycles available for all guests and gazebos complete with barbecue, 
which will make Marina Azzurra a true oasis of peace and relax.



65MARINA AZZURRA RESORT

  HOUSEBOAT
The houseboats’ structure draws inspiration from the Casoni, typical 
homes of the Upper Adriatic’s lagoon fishermen, with a sloping roof 
made of reeds placed upon wooden rafters and strung together in the 
form of a basket.
The houseboats in Marina Azzurra Resort have a total internal surface 
of 65 m² (disposed on two levels) plus a 18 m² balcony, and can host up 
to 6 people. 
From the 6.5 m² balcony on the lower deck you can access a small living 
room with double sleeping couch, a double bedroom with wardrobe, 
a twin bedroom, an ample bathroom with a large shower box and a 
cabinet. A stair leads to the upper deck, where you will find a dining 
room equipped with a kitchenette made of glass-ceramics, complete 
with accessories and flatware. The living area is connected to a 12 
m² habitable balcony covered by an awning, just the perfect place for 
a dinner under the stars, or where you can sunbathe or read a book.

The houseboats, completely furnished using made-in-Italy wood, are 
equipped with all modern commodities: Sat TV, Wi-Fi, air conditioning 
and mosquito nets in every room.
Marina Azzurra Resort is composed of 29 houseboats docked in the 
harbour basin and of 59 houseboats safely docked along the banks of 
the river Tagliamento, easily accessible via wharfs made out of exotic 
wood.
The pier, immersed in a uniquely relaxing natural context, is the ideal 
choice for those who wish to spend their vacation in symbiosis with the 
flow of river Tagliamento, surrounded by the green and blue colours of 
the lagoon. Let yourself be lulled into sleep by the relaxing flow of the 
waves and from the fresh, regenerating river breeze, which will fill your 
soul with emotions never felt before. 

CLUBHOUSE
The "Emerald River", Marina Azzurra Resort’s Clubhouse, is a floating 
ferry (40m x 10m) divided on three decks. On the two lower decks you will 
find the scrumptious breakfast and dinner buffet, also offering takeaway 
service, so guests can enjoy their meals directly on their houseboat. 
On the open upper deck, with huge electric parasol there is a lounge 
bar with musical entertainment, from which you can admire the fading 
daylight or the starlit sky.
After breakfast, the ferry can set sail for an exclusive excursion up the 
river, allowing for a visit to the historical city centre of Latisana, with its 
Neo-classic style cathedral, or to sample some prized wines from the 
Friulian cellars. A relaxing lunch on board will make navigation a truly 
unique experience.

SWIMMING POOL PARK
The Pool Park is composed of a swimming pool for adults with wellness 
area and one for children. Take a nap on the poolside deck-chairs 
and sun beds, or relax in one of the hot tubs, or enjoy a great cervical 
massage under the artificial waterfalls.

SPORTS & FUN
A bocce court, a tennis court and a multi-purpose synthetic court (five-
a-side football, volleyball and basketball), are the perfect stage for the 
socialisation of youth and the sports tournaments. The smaller kids can 
also have their fun in total safety, thanks to a sandy playground in the 
shade equipped with theme rides.
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SAVOY BEACH HOTEL & THERMAL SPA
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The Dream Holiday

 OPEN ALL YEAR AROUND
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AND FROM 03.11.20 TO 03.12.20
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 Prestigioso ed elegante complesso alberghiero 5 stelle, fronte 
mare, adiacente allo stabilimento termale al quale è collegato 
da un comodo tunnel sotterraneo, a 150 m dall’isola pedonale. 
Completamente climatizzato, composto da 2 suite e 146 fra camere 
e junior suite, 8 piani, 5 ascensori, accessibile a disabili.
Posti auto, uno per ogni camera, nei due piani interrati dell’hotel e 
rimessa per motociclette.
Elegante e spazioso piano giorno, con reception, lobby, bar, zona 
lettura, TV con schermo gigante, confortevole lounge esterna con 
zona fumatori.

Prima colazione a buffet con vasta scelta di prodotti bio, frutta 
fresca e alimenti per celiaci. D’estate la prima colazione è servita 
all’aperto nella fresca terrazza fronte piscina con vista mare.
Ristorante Margherita di Savoia con buffet free service o servizio 
al tavolo a richiesta del cliente ed esclusiva sala ristorante a la 
carte Duca d’Aosta, con le migliori proposte di alta cucina italiana 
abbinata ai vini più prestigiosi della propria fornitissima cantina.

Free WiFi in tutta la struttura alberghiera, zona solarium e piscine.
Ampio solarium fronte mare con grandi piscine per adulti e 
bambini con idromassaggio, geiser, zone relax, pool bar, palco per 
animazione e manifestazioni. Sala congressi per eventi e concerti 
per 300 persone, dotata delle più moderne tecnologie.
Spiaggia riservata con cabine, ombrelloni e lettini. Uso biciclette e 
racchette per Nordic Walking fino ad esaurimento scorte.
Terrazzo panoramico al 1° piano con attrezzatture cardio-fitness. 

www.hotelsavoybeach.eu
hotel@etgroup.info

http://www.hotelsavoybeach.eu/
mailto:hotel@etgroup.info
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SPECIAL
OFFER

14.09.19 > 16.05.20

19.09.20 > 15.05.21

Fino a metà maggio e da fine settembre in poi ingresso gratuito 
alle piscine termali (escluso martedì); con soggiorni di minimo 
7 notti accesso gratuito anche al parco Wellness con saune e 
bagno turco del centro Bibione Thermae.
Animazione diurna e serale per adulti e ragazzi. Miniclub a 
partire dai 3 anni (da metà maggio a metà settembre).

Dotazione camere: eleganti arredi classici in legno essenza 
ciliegio, pavimenti in legno, TV sat, cassetta di sicurezza, 
phon, telefono, bathroom accessories, spa kit con morbidi 
accappatoi, teli piscina, ciabattine da camera, minibar con 
buona scelta di bevande alcoliche, analcoliche e piccoli snack, 
WI-FI free, terrazze arredate vista mare, pulizia e cambio 
biancheria giornaliero, riassetto pomeridiano. 

Classic single: Camera doppia standard ad uso singola, con 
balcone vista mare laterale o vista giardino. Ca. 20 m2.
Classic: Camera doppia standard con balcone vista mare 
laterale o vista giardino. Ca. 20 m2.
Deluxe: Camera doppia con salottino; balcone vista mare 
laterale. Ca. 24 m2.
Panoramic: Camera doppia con salottino, ampio terrazzo 
solarium fronte mare. Ca. 24 m2.
Suite: Ampia camera open space al 1° piano, per max 4 
persone, con salotto, grande terrazzo vista mare laterale; 
bagno con vasca idromassaggio. Gazebo in spiaggia. Ca. 42 m2.

 Ingresso nelle piscine termali sempre compreso, 
anche per soggiorni inferiori alle 7 notti.

 Eintritt zu den Thermalshwimmbädern immer 
inbegriffen, auch bei weniger als 7 Nächte Aufenthalt.

 Entrance to thermal pools always included, also if less 
than 7 nights stay.
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GOURMET EXCELLENCE

300 Personen. Reservierter Strand mit Kabine, Sonnenschirmen 
und Liegebetten. Fahrräder und Nordic Walking Stöcke solange der 
Vorrat reicht. 
Balkon auf der 1. Etage mit Panoramablick und Fitness-Geräten.  
Ab Ende September bis Mitte Mai, freier Eintritt im Termalbad. Bei 
einem Aufenthalt von mindestens 7 Nächten freier Eintritt in den 
„Wellness-Park“ mit Sauna und Dampfbad im Kurzentrum (beide 
Einrichtungen sind am Dienstag geschlossen). Animation mit Tag- und 
Abendprogramm für Erwachsene und Kinder. Miniclub für Kinder ab 3 
Jahren (von ca. Mitte Mai bis Mitte September). 

Ausstattung der Zimmer: elegante Einrichtung mit klassischem 
Kirschbaumholz, Parkettböden SAT-TV, Safe, Föhn, Courtesy Service, 
Spa-Kit mit weichem Bademantel, Pooltücher, Zimmerpantoffel, 
Minibar mit Auswahl an alkoholischen Getränken Säften und kleinen 
Snacks, WI-FI free, möblierte Terrassen, tägliche Reinigung und 
Wäschewechsel, Zimmer-Auffrisch-Service am Nachmittag.

Classic single: Doppelzimmer, das als Einzelzimmer benutzt wird, mit 
Balkon und seitlichem Meerblick oder Gartenblick. Ca. 20 m2.
Classic: Doppelzimmer mit Balkon und seitlichem Meerblick oder 
Gartenblick. Ca. 20 m2.
Deluxe: Doppelzimmer mit kleiner Sitzecke; Balkon mit seitlichem Meeerblick. 
Ca. 24 m2.
Panoramic: Doppelzimmer mit kleiner Sitzecke; grossem Balkon mit 
direktem Meerblick. Ca. 24 m2.
Suite: Grosses Zimmer open space in der 1. Etage, für max. 4 Personen, 
Sitzecke, grossem Balkon mit seitlichem Meerblick; Badezimmer mit 
Badewanne mit Hydromassage. Pavillon am Strand. Ca. 42 m2.

 Angesehenes elegantes 5-Sterne Hotel, direkt am Meer, 
unmittelbar neben dem Thermalbad, das vom Hotel aus durch 
einen bequemen unterirdischen Tunnel erreichbar ist. 150 m 
von der Fussgängerzone entfernt. Vollklimatisiert mit insgesamt 
2 Suiten und 146 Zimmern/Junior Suite, 8 Etagen, 5 Aufzügen, 
für Rollstuhlfahrer geeignet. Ein Parkplatz pro Zimmer in der 
Tiefgarage mit zwei Parkdecks, Abstellplatz fuer Motorräder. 
Elegante und geräumige Empfangshalle mit Reception, Lobby, Bar, 
Lesebereich, SAT-TV mit Maxi-Bildschirm, konfortable Lounge im 
Freien mit Raucherbereich. 

Frühstücksbuffet mit grosser Auswahl an Bio Produkten, frischen 
Früchten und glutenfreien Nahrungsmitteln. Während der 
Sommermonate wird das Frühstück im Freien auf der Terrasse 
vor der Poolanlage serviert. Restaurant Margherita di Savoia mit 
Buffet Free-Service oder Bedienung am Tisch je nach Wunsch des 
Gastes und das exclusive Restaurant a la carte „Duca d’Aosta“ 
mit einer reichen Auswahl an kulinarischen Angeboten der 
italienischen Küche kombiniert mit hervorragenden Weinen des 
eigenen gut ausgestatteten Weinkellers. 

Internet Point und Wireless im ganzen Bereich der Empfangshalle des 
Hotel, im Pool-Bereich und in Zimmen.
Grosszügig angelegte Sonnenterrasse direkt am Meer 
mit Schwimmbecken fuer Erwachsene, Wasserspiele, 
Unterwassermassage, Relax, Kinderbecken mit Geiser. Bühne fuer 
Animation und Veranstaltungen. 
Kongress-Saal mit modernster Technoglogie ausgestattet für 
Veranstaltungen und Konzerten mit einem Fassungsvermögen von 
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SAVOY BEACH HOTEL & THERMAL SPA

Panoramic terrace on the first floor, provided with cardio fitness 
facilities. 
From September until Mai free entrance fee to the spa pools. 
Free entrance fee to Wellness Area including Saunas and steam 
bath for a minimum 7 nights stay.
Daily and evening entertainment activities for adults and children 
from 3 years old on (from mid-May to mid-September).

Room features: elegant and classic cherry-wood furniture, wood 
floors, TV Sat, safe, phone, bathroom courtesy and spa kit including 
a soft bathrobe, beach towels and mules. Rich choice of beverage 
and snacks inside the frigobar, WI-FI free, balcony offering side or 
direct sea view, daily turndown service.

Classic single: Double room used as single room, balcony with 
side sea view or garden view. Ca. 20 m2.
Classic: Double room with balcony with side sea view or garden 
view. Ca. 20 m2.
Deluxe: Double room with small sitting corner; balcony with side 
sea view. Ca. 24 m2.
Panoramic: Double room with small sitting corner; large balcony 
with direct sea view. Ca. 24 m2.
Suite: Large room open space at 1st floor, for max. 4 persons, 
sitting corner, large balcony with side sea view; bathroom with 
bath-whirlpool. Pavilion on the beach. Ca. 42 m2.

 Prestigious and elegant five stars hotel boasting a gorgeous 
location on the seafront and close to the spa centre which is 
connected by underground tunnel. Town centre within walking 
distance. Hotel is fully air-conditioned and offers 2 suites and 146 
rooms and junior suites, 8 floors, 5 lifts. Hotel is fully disabled 
accessible.
For each room parking spot in our 2-levels underground garage.
Elegant and spacious lobby with reception area, bar, reading-parlour, 
wide-screen TV set, outdoor lounge and smoker’s corner.

Breakfast buffet offering a rich choice of hot and cold dishes, 
fresh fruits and gluten-free food. 
On summer time breakfast is served outdoors on the patio 
overlooking the swimming-pools and the sea.
2 Restaurants available. “Margherita di Savoy”: free service 
buffet or waiter service on request; “Duca D’Aosta”: à la carte 
elegant and exclusive restaurant serving the best choice of 
Italian and international dishes and a very good choice of wines 
from our wine cellar.

Internet point and Wi-fi connection on the ground floor, around 
the swimming-pools and on the rooms.
Wide sun terrace facing the sea with curved pools for adults and 
children, jacuzzi, children pool with geiser, entertainment arena, 
pool bar.
Meeting room for events and concerts accommodating up to 300 
people, fully equipped with modern meeting facilities.
Hotel’s own private beach stretch, beach hut, parasols, sun loungers 
and sits. Free bikes and Nordic Walking poles at disposal. 



70 

EXCLUS IVE BEACH

 Il mare fuori stagione ha un fascino tutto particolare e offre  
straordinarie opportunità per organizzare eventi unici ed originali, 
in un’inconsueta cornice, tra l’enorme distesa della spiaggia dorata 
e le tiepide acque termali. 

La nostra struttura è dotata di una moderna sala conferenze 
con circa 300 posti a sedere che, grazie al collegamento con lo 
stabilimento termale, rappresenta la sede ideale per lo svolgimento 
di concerti di musica classica, meeting, convention aziendali e 
congressi di ogni tipo, unendo l’utile al dilettevole.  

La primavera col suo tripudio di fiori e colori o l’autunno ancora 
tiepido e soleggiato, regalano lo scenario ideale per coronare, in 
modo esclusivo, il vostro sogno d'amore: vivete un'esperienza 
indimenticabile grazie ad un ricevimento di nozze a 5 stelle. I nostri 
Chef e il nostro staff vi dedicheranno coccole ed attenzioni per la 
perfetta riuscita di ogni evento.

E ancora, se volete vivere la magia del Natale e del Capodanno 
a Bibione, scoprite le novità che ogni anno vi riserviamo. Se le 
prerogative della nostra offerta sono mare, natura e divertimento, 
non dobbiamo però dimenticare che l’entroterra veneto e friulano 
offrono infinite occasioni per conoscere la cultura e la tradizione 
culinararia ed enogastronomica della nostra terra, tanto cara a 
scrittori e poeti.

 Das Meer hat in der Nebensaison einen ganz besonderen Reiz und bietet, 
zwischen dem weiten goldgelben Strand und dem warmen Thermalwasser, 
die passende Location, um einmalige und originelle Veranstaltungen in 
einem außerordentlichen Rahmen zu organisieren. 

Unser Hotel verfügt über einen modernen Konferenzraum mit ca. 300 
Sitzplätzen, welcher dank der Verbindung mit dem Thermalzentrum ideal für 
klassische Musikkonzerte, Meetings und Firmentagungen unterschiedlicher 
Art ist. Hier können Sie Arbeit und Wohlbefinden miteinander vereinen.  

Der Frühling mit seiner bunten Blumenpracht oder der goldgelbe Herbst, 
noch warm und sonnig, schenken Ihnen die passende Atmosphäre, um den 
Traum der Liebe zu verwirklichen: feiern Sie mit uns Ihre unvergessliche 
5 Sterne Hochzeit. Unsere Chefköche und unser Team verwöhnen Sie 
rundum und helfen Ihnen bei der erfolgreichen Organisation einer jeden 
Veranstaltung.

Wenn Sie die magische Weihnachtsatmosphäre und die Silvesternacht in 
Bibione genießen möchten, dann entdecken Sie unsere Angebote.
Auch wenn die Hauptattraktionen unserer Angebote Meer, Natur und 
Vergnügen sind, so können wir ebenso mit Stolz unser venezianisches und 
friaulisches Hinterland präsentieren, das unzählige Möglichkeiten bietet, 
um die Kultur und kulinarischen und enogastronomischen Traditionen 
von unserem Land kennenzulernen, die auch Schriftsteller und Poeten 
liebgewonnen haben.

 The seaside during the winter season has its own peculiar 
charm, besides offering a fantastic opportunity for organising 
unique events in an unconventional setting, between a long stretch 
of golden beach and the warm thermal springs.

Our hotel is equipped with a modern-looking conference room, 
about 300 seats and a direct connection with the thermal facility, 
which makes it ideal for hosting classic music concerts, company 
meetings, and conventions of any kind... it is without a doubt the 
best way to combine business with pleasure. 

Spring with its flowers in bloom and their perfumes, or the first days 
of Autumn, still  warm and sunny, are the perfect setting for your 
romantic vacation: live an unforgettable experience, thanks to a 
5-star wedding reception. Our chefs and staff will pamper and treat 
you to the best comforts, for a truly unique event.

And it does not end here. If you would like to experience the magic 
of Christmas and New Year in Bibione, check out the offers we have 
in stock for you every year. If your ideal vacation is one comprising 
sea, nature and fun, do not forget that the Venetian and Friulian 
inland offers countless opportunities to discover the culture and the 
culinary traditions of our country, which so many writers and poets 
still hold dear to this day.
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 Il Savoy Beach Hotel & Thermal SPA è collegato allo 
stabilimento “Bibione Thermae” attraverso un comodo passaggio 
sotterraneo riscaldato che permette l’accesso alla nuovissima 
SPA, direttamente in accappatoio.
La sensazione è quella di entrare in una dimensione quasi surreale, 
dove il tempo scorre lento e l’armonia e la tranquillità regnano 
sovrane. 
Uno spazio high tech sapientemente progettato, che trae però 
ispirazione dalla cultura termale dell’antica Roma, rielaborando 
in chiave moderna il concetto di benessere e cura della persona.
Ampio il ventaglio di proposte di programmi benessere comprensivi 
del soggiorno in hotel e di tutta una serie di trattamenti estetico-
termali, resi ancora più esclusivi, grazie all’utilizzo della nuova 
linea cosmetica naturale, che richiama le essenze della pineta e 
del mare. 

 Das Savoy Beach Hotel & Thermal SPA ist durch einen beheizten 
Tunnel direkt mit dem Thermalzentrum verbunden, so können Sie 
bequem die neue SPA „Bibione Thermae“ im Bademantel erreichen. 
Betreten Sie die neue SPA, scheint es in eine beinahe surreale 

Dimension einzutreten: keine Hektik, nur Ruhe und Harmonie. 
Hightech Ambiente trifft hier auf Thermalkultur der antiken Römer, 
eine moderne Überarbeitung des Wohlbefindens und der Körperpflege.
Eine breite Palette von Wellness-Paketen wird Ihnen zusammen mit dem 
Hotelaufenthalt angeboten sowie thermale Kosmetikanwendungen, 
die dank der neuen Linie von Naturprodukten mit ihren Pinienwald- 
und Meeres-Essenzen noch exklusiver und hautfreundlicher sind.

 The Savoy Beach Hotel & Thermal SPA is connected to the “Bibione 
Thermae” spas by a heated underground passage, so allowing direct 
access in your bath robe.
The feeling one gets is to enter an almost surreal dimension, where 
time goes slowly by and harmony and tranquillity surround you. 
A skilfully planned high-tech space, drawing inspiration from the 
ancient Rome culture, but with a modern-day concept of wellbeing and 
care of oneself.
A wide range of wellbeing programmes, including hotel stay together 
with a whole series of beauty/thermal treatments, made even more 
exclusive by the new natural cosmetic line, which brings back all the 
fragrances of the pinewood and the sea.

PROGRAMMI WELLNESS. Per i pacchetti e le cure termali vedi alle 
pagine 34-37 del catalogo e pagine 36-37 del nostro listino prezzi.
WELLNESS PROGRAMME. Für Programme und Thermalkuren siehe 
Katalogseiten 34-37 und Seiten 36-37 in der Preisliste.
WELLNESS PROGRAMS. Please see pages 34-37 of our catalogue and 
36-37 of our price list for programs and thermal treatments.
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LAGUNA PARK HOTEL
Bibione Pineda - Passeggiata a Mare, 20

The Charming Holiday

 OPEN 01.05.20 - 26.09.20
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 Situato in posizione privilegiata, fronte mare, immerso in un’oasi 
di verde naturale, tra il verde rigoglioso della macchia mediterranea 
e l’incontaminata e caratteristica laguna di Bibione, a due passi dalla 
darsena e dal centro cittadino, sorge il prestigioso LAGUNA PARK HOTEL.
Il fabbricato, che nasce dalle ceneri dell’antico e rinomato Park 
Hotel, che ha dato lustro negli anni 60-70 alla località di Bibione 
Pineda ospitando nomi e personaggi noti al jet-set internazionale, 
riapre sotto una nuova veste elegante ed accogliente, per ospitare 
una clientela alla ricerca del contatto con la natura, attenta al 
benessere e orientata alla scoperta dei piaceri della cucina e della 
tradizione locale.
Un ambiente raffinato ma nel contempo moderno e funzionale, 
dove elementi di design si fondono sapientemente con materiali 
e richiami alla natura di un territorio fortemente caratterizzante 
come quello della nostra laguna incontaminata, per far percepire 
il contesto naturalistico esterno anche negli arredi e negli interni.

La lobby ampia e luminosa, l’internet point e la comoda zona tv si 
uniscono all’area lounge del bar, che accoglie i suoi ospiti per serate 
tranquille in compagnia del pianoforte e di un buon bicchiere.

Nel ristorante principale “ Hemingway” i nostri chef si dilettano 
nella preparazione di buffet di cucina internazionale e in serate 
dedicate alla gastronomia locale, con pietanze tipiche della 
tradizione veneta ed il pescato del nostro mare. L’utilizzo di prodotti 
freschi a “chilometri zero”, quali ortaggi e frutta, coltivati nelle 
nostre campagne con il sistema della lotta integrata, garantiscono 

www.lagunaparkhotel.com
hotel@etgroup.info

http://www.lagunaparkhotel.com/
mailto:hotel@etgroup.info
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sapori inimitabili e sono garanzia di freschezza e qualità. Le 
impareggiabili prime colazioni con prodotti biologici e dolci fatti in 
casa offrono anche alimenti dietetici a basso contenuto calorico 
e per celiaci. Il nostro ristorantino “a la carte” offre la possibilità 
di pranzare o cenare degustando menù sempre nuovi abbinati ai 
migliori vini italiani. Una cantina in acciaio e cristallo all’ingresso 
della sala con oltre 500 etichette nazionali ed internazionali 
delizierà gli occhi ancor prima dei palati più esigenti, per 
brindare alle vacanze più’ attese dell’anno, consigliati dal nostro 
sommelier di fiducia. 

L’esclusiva SPA situata al settimo piano offre la possibilità 
di rigenerare corpo e spirito con sauna, bagno turco, docce 
emozionali e trattamenti su misura, studiati per soddisfare 
le esigenze di ogni cliente; il centro fitness completa l’offerta 
benessere con la più moderna tecnologia: il tutto usufruibile 
godendo di una vista impareggiabile sul mare, sulla laguna e 
sulla rigogliosa pineta.

Spaziosa sala giochi situata al primo piano dell’edificio con zona 
riservata ai bimbi più piccoli con morbido tappeto in gomma e 
area dedicata ai bambini dai 3 agli 11 anni. Servizio di animazione 
garantito da metà maggio a metà settembre.
Ampia spiaggia riservata all’hotel, arredata in modo esclusivo e 
raffinato con ombrelloni e lettini prendisole oltre che con eleganti 
gazebi riservati agli ospiti delle suite più prestigiose.
Nella terrazza solarium è situata una spettacolare piscina, con 
vasche per nuotatori inesperti, con idromassaggio per bambini, 
con giochi d’acqua. Il solarium arredato con lettini prendisole 
completi di teli e ombrelloni è l’ideale per godere impareggiabili 
momenti di quiete e di relax. Il chiosco a bordo piscina offre 
servizio di piccola ristorazione per un pranzo veloce e di american 
bar per la sera; un ampio anfiteatro allieta le calde serate estive 
con concerti sinfonici, musica dal vivo ed intrattenimenti esclusivi.
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Dotazione camere e suite
Eleganti e raffinati arredi in legno di bambù fabbricati made in 
Italy, pavimenti in ceramica, TV LCD 32°, cassetta di sicurezza, 
minibar, telefono, bollitore per caffè americano, teli per piscina, 
collegamento LAN, phon, bathroom accessories, SPA kit con 
ciabattine e accappatoio, terrazze arredate vista mare, pineta o 
laguna, pulizia giornaliera e riassetto pomeridiano.

Classica: Camera doppia standard laterale (ca. 20 mq) situata al 
1°, 2° piano o al 3°piano lato ovest, bagno con box doccia, terrazzo. 
Single Classica: Camera doppia CLASSICA uso singola.
Luminosa: Camera standard CLASSICA (ca. 20 mq) dal 3° al 7° 
piano con vista mare laterale.
Panorama: camera doppia fronte mare (ca.20 mq) dal 2° al 5° 
piano, bagno con box-doccia per due persone, ampio terrazzo.
Dolce Vita: junior suite 1° e 2° piano laterale (ca. 27 mq), salottino 
con divano letto e poltrona, bagno con box doccia per 2 persone, 
terrazzo. 
Bella Vista: junior suite dal 3° al 6° piano con vista mare laterale 
(ca. 27 mq), salottino con divano letto doppio e poltrona, bagno con 
box doccia per due persone, terrazzo.
Mare: ampia junior suite fronte mare al 6° piano (ca. 35 mq), 
salottino con divano letto doppio e poltrona, bagno con vista mare 
con vasca idromassaggio e box doccia, terrazzo molto ampio con 
lettini prendisole.
Laguna: junior suite vista mare laterale al 7° piano (ca. 37 mq), 
salottino con divano letto doppio e poltrona letto. Ampio bagno con 
vasca idromassaggio e box doccia doppio, ampio terrazzo.
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 In privilegierter Lage direkt am Meer, in einer natürlichen Grünoase 
zwischen üppigen mediterranen Grünflächen und der unberührten und 
malerischen Lagune von Bibione, nicht weit vom Yachthafen und vom 
Zentrum entfernt, liegt das prestigeträchtige LAGUNA PARK HOTEL.
Das Hotel ist aus der alten und beliebten Struktur des Park Hotels 
entstanden, das in den 60iger und 70iger Jahren einen besonderen 
Glanz nach Bibione Pineda gebracht hat. Dort logierten bekannte Gäste 
der internationalen Jet-Set Szene. Jetzt eröffnet das Hotel in einem 
neuen, eleganten und einladenden Glanz, um Gäste unterzubringen, 
die den Kontakt mit der Natur suchen, sich wohlfühlen wollen und eine 
traditionelle lokale Küche genießen möchten.
Ein raffiniertes Ambiente aber gleichzeitig modern und funktional, 
wo sich Designelemente mit wunderschönen Materialien verbinden, 
welche die Natur der unberührten Lagune charakterisieren, um 
die natürliche Umgebung im Mobiliar und der Innenausstattung 
widerzuspiegeln.

Die Lobby ist groß und hell, ein Internet-Point und ein komfortabler 
TV-Bereich verbinden mit den Loungebereich mit der Bar. Die Gäste 
können ruhige und angenehme Abende mit Klaviermusik und einem 
guten Glas Wein dort geniessen.

Im Hauptrestaurant "Hemingway" begeistern unsere Köche mit einem 
Buffet mit internationaler Küche und einige Abende werden auch der 
lokalen Küche gewidmet, mit typischen venezianischen Gerichten 
und Fisch aus der Adria. Die Verwendung von frischen Produkten wie 
Gemüse und Obst, die in Bibione mit dem System der integrierten 
Schädlingsbekämpfung angebaut, bietet unnachahmlichen Geschmack 
und garantiert für Frische und Qualität. Das unvergleichliche 
Frühstückbuffet mit Bioprodukten und hausgemachten Desserts bietet 
auch kalorienarme und glutenfreie Produkte. Unser "à la carte" 
Restaurant bietet Mittag- oder Abendessen, mit abwechslungsreichen 
Menüs, die auf die besten italienische Weine abgestimmt sind, an. Der 
Weinkeller aus Edelstahl und Kristall am Eingang des Restaurants 
mit mehr als 500 nationalen und internationalen Weinen sticht schon 
ins Auge, noch bevor die anspruchsvollsten Gaumen mit dem Wein 
zufrieden gestellt werden können. So kann man auf die langersehnten 
Jahresferien mit Weinen, die von unserem Sommelier empfohlen 
werden, anstoßen.

Der exklusive Wellnessbereich befindet sich auf der 7. Etage und bietet 
für Körper und Geist mit Sauna, Dampfbad, Erlebnisduschen und 
maßgeschneiderten Anwendungen ein regenerierendes Erlebnis; das 
Fitnesscenter vervollständigt das Wellnessangebot mit modernster 
Technologie: das alles kann man mit einmaligem Blick auf das Meer, die 
Lagune und auf den üppigen Pinienwald nutzen.

Auf der 1. Etage befindet sich ein geräumiges Spielzimmer mit einem 
reservierten Bereich für kleine Kinder mit weichen Gummimatten und 
einen Bereich für Kinder im Alter von 3 bis 11 Jahren. Die Animation 
wird von Mitte Mai bis Mitte September garantiert.
Es gibt einen großen Privatstrand des Hotels mit exklusiver und 
raffinierter Ausstattung mit Sonnenschirmen und Liegestühlen. 
Für die Gäste der renommierten Suiten werden elegante Pavillons 
zur Verfuegung gestellt. Auf der Sonnenterrasse befindet sich ein 
herrlicher Swimmingpool mit einem Schwimmerbecken, ein Becken für 

Nichtschwimmer mit Whirlpool und ein Kinderbecken mit Wasserspielen. 
Die Sonnenterrasse ist komplett mit Liegestühlen, Handtüchern und 
Sonnenschirmen ausgestattet, ideal um unvergleichbare Momente in 
Ruhe und Entspannung zu genießen.
Der Kiosk am Pool bietet Snacks für ein schnelles Mittagessen und 
eine American Bar am Abend; ein großes Amphitheater lädt zu 
symphonischen Konzerten, Livemusik und exklusive Unterhaltung an 
warmen Sommerabenden ein.

Ausstattung Zimmer und Suiten
Elegant und raffinierte Einrichtung aus Bambusholz „Made in Italy“, 
Keramikböden, LCD-TV 32‘, Safe, Minibar, Telefon, Wasserkocher, 
Badetücher für Pool, Wireless-LAN, Föhn, Kosmetikartikel, Wellness-
Set mit Bademantel und Badepantoffeln, möblierte Terrassen mit 
Blick auf das Meer, auf den Pinienwald oder auf die Lagune, tägliche 
Zimmerreinigung mit Aufbettung am Abend.
Classica: Standard Doppelzimmer, seitlich (ca. 20 m2) im 1. und 2. Stock 
oder im 3. Stock auf der Ostseite gelegen, Bad mit Duschbox, Balkon.
Single Classica: Doppelzimmer CLASSICA zur Alleinbenützung.
Luminosa: Standard Doppelzimmer CLASSICA (ca. 20 m2) vom 3. bis 7. 
Stock mit seitlichem Meeresblick.
Panorama: Doppelzimmer mit direktem Meerblick (ca.20 m2) vom 2. bis 
5. Stock, Bad mit Duschbox für 2 Personen, großer Balkon.
Dolce Vita: Junior Suite im 1. und 2. Stock seitlich (ca. 27 m2), Sitzecke 
mit Schlafsofa und Sessel, Bad mit Duschbox für 2 Personen, Balkon.
Bella Vista: Junior Suite vom 3. bis 6. Stock mit seitlichen Meerblick (ca. 
27 m2), Sitzecke mit Doppelschlafsofa und Sessel, Bad mit Duschbox für 
2 Personen, Balkon.
Mare: große Junior Suite mit direktem Meerblick im 6. Stock (ca. 35 
m2), Sitzecke mit Doppelschlafsofa und Sessel, Bad mit Meerblick und 
Whirlpoolwanne und Duschbox, sehr große Terrasse mit Sonnenstühlen.
Laguna: Junior Suite mit seitlichen Meerblick im 7. Stock (ca. 37 m2), 
Sitzecke mit Doppelschlafsofa und Schlafsessel. Grosses Bad mit 
Whirlpoolwanne und Doppelduschbox, grosser Balkon.
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 The prestigious LAGUNA PARK HOTEL, with its privileged seafront 
position, is set in a natural green oasis, among the lush mediterranean 
greenery and the unspoilt and picturesque lagoon of Bibione, not far 
from both the marina and the city center. 
The new building stems from the popular old structure of the Park 
Hotel, which used to add a touch of glamour to Bibione Pineda in 
the 60s and 70s, by hosting some of the most famous guests of the 
international jet set scene. Now, the hotel is about to re-open in a new, 
elegant and welcoming glow, with the purpose of hosting all those 
guests who seek a regenerating contact with nature, and wish to enjoy 
a bit of the traditional local cuisine. 
A refined atmosphere is here combined with modern and functional 
elements. Design merges with all those aspects that characterize the 
nature of our unspoilt lagoon, with the aim of reflecting the outdoor 
environment in the indoor furniture and design. 
The roomy and bright lobby is large and bright, the internet point and 
the comfortable TV area are connected to the lounge bar, which will 
welcome all those guests who wish to spend a quite and pleasant night 
listening to some piano music in front of a glass of wine.

The main restaurant "Hemingway" will always offer a rich buffet with 
several dishes from the international cuisine; in addition, some nights 
will also be dedicated to the local cuisine, during which our chefs 
will prepare some of the most typical Venetian dishes as well as fish 
from the Adriatic Sea. The use of fresh products such as the locally 
grown vegetables and fruits create an inimitable taste and guarantee 
freshness and quality, thanks to an integrated pesticide management 
system. The incomparable breakfast buffet, with its bio products and 
homemade desserts, also offers a low-calorie and gluten-free menu.
Furthermore, our "a la carte" restaurant also offers the chance of 
having some food at lunch and dinner time, always accompanied by 
some of the best Italian wines.
At the entrance of the restaurant, the wine cellar, made of steel and 
crystal, displays more than 500 national and international wines, which 
not only will delight your palate but also will catch your eyes. Our 
sommelier will be able to recommend the best wine to celebrate the 
so long awaited holidays.
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For all those guests who seek some leisure time, a further interesting 
zone will be the exclusive spa area. This zone, located on the 7th floor, will 
provide a regenerating experience for both your body and your mind, 
thanks to its sauna, steam bath, showers and personalized treatments. 
Finally, the last part of the SPA is filled with a fitness center, provided 
with the latest technology: everything will be at your disposal, while you 
enjoy a unique view of the sea, the lagoon and the lush pinewood. 

On the other hand, on the 1st floor, the hotel is provided with a large 
play room for children aged 3-11, which also includes an area reserved 
for infants, fully equipped with soft rubber mats. A specific animation 
program is guaranteed from mid May to mid September. 
There is a large private hotel beach with exclusive and sophisticated 
décor with parasols and sun beds. Elegant pavilions are reserved for 
guests who stay in the prestigious suites.

As far as the outdoor is concerned, there is a beautiful swimming 
pool on the sun terrace: it includes a pool for both swimmers and 
non-swimmers, as well as a jacuzzi and a pool for children, with water 
games. The sun terrace is also fully equipped with sun beds, towels and 
parasols, which create the ideal environment for some leisure time.

By the pool, the bar offers several different snacks for a quick lunch 
during the day while, at night, it turns into an American bar. In addition, 
a large amphitheater will delight you with symphonic concerts, live 
music and exclusive entertainment during the warm summer nights. 

Finally, last but not least, the hotel offers the opportunity of lying in 
a large private beach provided parasols and sun beds, with exclusive 
and sophisticated décor. Moreover, elegant pavilions are reserved for 
guests who stay in the prestigious suites.

Rooms and Suites
Elegant and refined "Made in Italy" bamboo furniture, ceramic floors, 
LCD TV 32', safe, minibar, telephone, coffee machine, pool towels, 
wireless LAN, hair dryer, cosmetics, wellness kit with bathrobe and 
slippers, furnished terraces overlooking the sea, the pinewood or the 
lagoon, daily room cleaning service, extra service in the evening. 
Classica: Standard double room (approx. 20 m2), located on the 1st and 
2nd floor or on the 3rd floor on the east side, bathroom with shower box 
and balcony.
Single Classica: Double room CLASSICA for single use.
Luminosa: Double room CLASSICA (approx. 20 m2) from the 3rd to the 
7th floor with a side view to the sea.
Panorama: double room with direct sea view (approx.20 m2) from the 
2nd to the 5th floor, bathroom with shower box for 2 persons, big balcony. 
Dolce Vita: Junior Suite on the 1st and 2nd floor on the side (approx. 27 
m2), living area with sofa bed and chair, bathroom with shower box for 
2 persons, balcony.
Bella Vista: Junior Suite from the 3rd to the 6th floor with a side sea view 
(approx. 27 m2), living area with double sofa bed and chair, bathroom 
with shower box for 2 persons, balcony.
Mare: big Junior Suite with direct sea view on the 6th floor (approx. 35 
m2), living area with double sofa bed and chair, bathroom with sea view 
and jacuzzi and show box, very big balcony with sun beds.
Laguna: Junior Suite with a side sea view on the 7th floor (approx. 37 
m2), living area with double sofa bed and sleeping chair, big bathroom 
with Jacuzzi and double shower box, big balcony.
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RESIDENZA TURISTICO ALBERGHIERA
APARTHOTEL
Bibione - Corso Europa, 49

The Real Holiday

 OPEN 04.04.20 - 03.11.20

m
0

m
50

n°
130 400

@
TV

APARTHOTEL

G - 58

PAGE 39 PAGE 44PAGE 48 PAGE 49

 Complesso residenziale turistico alberghiero, 1° categoria, 
fronte mare, a 50 m dallo stabilimento termale e a 150 m dall’isola 
pedonale. Completamente climatizzato.
Composto da 130 unità abitative, 8 piani, 3 ascensori, accessibile a 
disabili. Posti auto, uno per ogni alloggio, in parte ubicati al piano 
interrato e in parte alberati esterni.
Ampio piano giorno con reception, bar, lobby, salottino con sala TV, 
sala lettura e zona giochi attrezzata per bambini, ristorante free 
service. Lavatrici ed asciugatrici a gettoni.
Ampio solarium fronte mare con grandi piscine per adulti e bambini 
con geiser, per una superficie di 750 mq d’acqua, arredato con 
ombrelloni e lettini prendisole.
Servizio di ristorazione e snack bar esterno sotto un tipico “casone” 
di canna palustre.
Spiaggia riservata con cabine, ombrelloni e lettini.
A disposizione fino ad esaurimento, biciclette per adulti e bambini, 
con caschetti, e seggiolini; racchette da Nordic Walking.
Internet point, Wireless nella hall, ristorante, solarium, piscine e 
alloggi.
Animazione diurna e serale per adulti e ragazzi. 
Miniclub a partire dai 3 anni.

www.aparthotelholiday.eu
hotel@etgroup.info

Offerta speciale bambini, consulta il nostro listino prezzi.
Spezialangebote für Kinder finden Sie in unserer Preisliste.
Special offers for children please see our price list.

http://www.aparthotelholiday.eu/
mailto:hotel@etgroup.info
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Dotazione appartamenti: eleganti arredamenti in legno di 
mogano stile “vecchia marina” made in Italy, pavimenti in 
ceramica stile arabeggiante, WI-FI free, TV satellitare, cassetta 
di sicurezza, phon, telefono, bathroom accessories, angolo 
cottura accessoriato con frigobar e forno a microonde, ampi 
terrazzi arredati in gran parte vista mare, teli spugna per 
piscina, pulizia e cambio biancheria giornalieri.

TIPO A Panoramic Royal (ca. 55 m2): 
- Soggiorno con divano letto.
- Angolo cottura.
- Camera con 1 letto matrimoniale e poltrona letto.
- Camera con 2 letti singoli.
- 2 bagni con box doccia.
- Ampio terrazzo solarium frontemare.

TIPO B Royal (ca. 55 m2): 
Per 5-6 persone:
Come il tipo A, ma con terrazzo laterale coperto, vista mare.

TIPO C Classic Suite (ca. 38 m2): 
Per 3-4 persone, composto da:
- Soggiorno con divano letto.
- Angolo cottura.
- 1 camera con 1 letto matrimoniale e poltrona letto.
- 1 bagno con box doccia.
- Terrazzo laterale coperto, vista mare.
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 Aparthotel der 1. Kategorie direkt am Strand gelegen, 50 m 
vom Thermalbad und 150 m von der Fussgängerzone entfernt. 
Vollklimatisiert, mit 130 Wohneinheiten. 8 Stockwerken, 3 Aufzügen, 
für Rollstuhlfahrer geeignet. Pro Appartement 1 Parkplatz, entweder 
in der Tiefgarage oder auf dem hauseigenen Parkplatz im Freien. 
Geräumige Empfangshalle mit Reception, Bar, Lobby, Aufenthaltsraum 
mit TV, Lese-Bereich und Kinderspiel-Ecke, Restaurant Free-Service. 
Bereitstellung von Baby-Nahrung und glutenfreien Nahrungsmitteln.
Münzwaschmaschine und Wäschetrockner. Grosszügig angelegte 
Sonnenterrasse direkt am Meer mit Schwimmbecken und Geiser für 
Erwachsene und Kinder mit einer Wasseroberflaeche von 750 m2, 
ausgestattet mit Sonnenschirmen und Liegebetten.
Restaurant Service und Snack-Bar im Freien unter einer typischen, 
mit Schilf bedeckten „Fischerhütte“. Reservierter Strand mit Kabine, 
Sonnenschirm und Liegen. Verfügbar sind Fahrräder für Erwachsene 
und Kinder, Kinderhelme und Nordic Walking Stöcke – solange 
der Vorrat reicht. Internet Point, Wireless in der Halle, Restaurant, 
Poolbereich und in den Wohneinheiten.
Animation mit Tag- und Abendprogramm für Erwachsene und Kinder. 
Miniclub fuer Kinder ab 3 Jahren.
Ausstattung der Appartements: elegante Einrichtung aus 
Mahagoniholz im „Marine Stil“ Made in Italy, Fussböden mit arabesken 
verzierten Keramikfliesen, Wi-FI free, SAT-TV, Safe, Föhn,Telefon, 
Courtesy Service, gut ausgestattete Küchenzeile mit Kühlschrank 
und Mikrowellenofen, möblierte Terrassen – zum Teil mit Meerblick, 

Pooltücher, tägliche Reinigung und Wäschewechsel. Auf Anfrage bei 
der Buchung: Babybadewanne, Wickeltisch, Kindersessel, Gitterbett, 
Fläschchenwärmer.

TYP A Panoramic Royal (ca. 55 m2): 
Für 5-6 Personen, bestehend aus:
- Wohnraum mit Schlafcouch.
- Kochnische.
- Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Schlafsessel.
- Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten.
- 2 Badezimmer mit Duschbox.
- Grosse Sonnenterrasse mit direktem Meerblick.

TYP B Royal (ca. 55 m2): 
Für 5-6 Personen:
Wie TYP A, aber mit überdachter Terrasse mit seitlichem Meerblick.

TYP C Classic Suite (ca. 38 m2): 
Für 3-4 Personen, bestehend aus:
- Wohnraum mit Schlafcouch.
- Kochnische.
- 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Schlafsessel.
- 1 Badezimmer mit Duschbox.
- Überdachte Terrasse mit seitlichem Meerblick.
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 1° class tourist building complex, seafront, 50 m away from the 
Bibione Thermae Spa Centre and 150 m away from the promenade 
and town centre. Fully air-conditioned.
It consists of 130 flats, 8 floors, 3 lifts, completely disabled 
accessible. One garage or outdoors parking spot for each flat.
Wide ground floor with reception front-desk, bar, lobby, living room 
with TV, reading parlour, playing area specifically designed for 
children, free service restaurant.
Coins operated washing machine and dryer.
Seafront solarium with big pool area for both adults and children 
with geiser. The pool area is 750 square meters wide, with parasols 
and sun beds.
Outdoors restaurant. Snack bar under a typical “casone” made of 
marsh straw.
Private beach area equipped with beach hut, parasols, sun beds 
and sits.
Bikes for both adults and children at disposal. Helmets and child 
seats are also available; Free use of Nordic Walking poles.
Internet point available. WI-FI connection on the ground floor, at 
the pools and in the living units.
Day and evening entertainment activities for both adults and 
children. Miniclub for the children from 3 years old on.

Flat features: elegant wooden furnishings, “vecchia marina” style, 
made in Italy, Arabic style pottery floor, WI-FI free, satellite TV, 
safe, hair dryer, telephone, bathroom courtesy kit, kitchenette with 
mini-fridge and microwave oven, wide balcony with side or direct 
sea view. Daily maid service.

TYPE A Panoramic Royal (ca. 55 m2): 
For 5-6 persons, composed of:
- Living-room with divan-bed.
- Kitchen area.
- Bedroom with 1 double bed and 1 sleeping-chair.
- Bedroom with 2 single beds.
- 2 bathrooms with shower-box.
- Large sun-terrace with direct sea view.

TYPE B Royal (ca. 55 m2): 
For 5-6 persons like type A, but with covered side-terrace 
with sea view.

TYPE C Classic Suite (ca. 38 m2): 
For 3-4 persons, composed of:
- Living-room with divan-bed.
- Kitchen area.
- 1 bedroom with 1 double bed and 1 sleeping-chair.
- 1 bathroom with shower-box.
- Covered side-terrace with sea view.



82 

RESIDENZA TURISTICO ALBERGHIERA
APARTHOTEL
Bibione - Via del Sagittario, 30

The Family Holiday

APARTHOTEL

m
0

m
200

n°
120 272

@
TV

G- 57

PAGE 39 PAGE 44PAGE 48 PAGE 49

 Complesso residenziale turistico alberghiero, 1A categoria, 
frontemare. Completamente climatizzato. Composto di tre corpi di 
fabbrica, per un totale di 120 unità abitative, 6 piani, 3 ascensori, 
accessibili anche a disabili. Posti auto, uno per ogni alloggio, in parte 
coperti nel colonnato ed in parte alberati esterni. Ampio piano giorno 
con ricezione, palestra con attrezzi ginnici, bar, ristorante free service 
con menù per bambini, ogni giorno diversi. A disposizione alimenti 
per neonati (omogeneizzati e farine speciali) e alimenti per celiaci o 
prodotti speciali per intolleranti. Wireless nella hall dell’Hotel e alloggi. 
Ampio solarium frontemare con 3 piscine (adulti, bambini, relax con 
idromassaggio, giochi d’acqua per una superficie complessiva di circa 
500 mq d’acqua) arredato con ombrelloni e lettini prendisole, servizio 
di ristorazione e snack bar esterno. Spiaggia riservata, con cabine, 
ombrelloni, lettini, spiaggetta privata e recintata, con giochi per bambini.

Dotazioni appartamenti:
• Tv satellitare - Cassaforte - Phon - Telefono.
• Bathroom accessories.
• Pedana rialzo per il lavabo e riduttore WC.
• Angolo cottura attrezzato con piastre elettriche e forno a microonde.
• Collegamento WiFi.
• Ampi terrazzi arredati.
• Pulizia e cambio biancheria giornalieri.
• Teli piscina.
TIPO A Family Panoramic (ca. 48 m2): 
Per 4-6 persone, composto da:
- Soggiorno con 2 divani letto singoli.
- Angolo cottura.
- Camera con letto matrimoniale.
- Camera con 2 letti singoli.
- Bagno con box doccia.
- Ampio terrazzo coperto con vista diretta sul mare.
TIPO B Family Suite (ca. 33 m2): 
Per 3-4 persone, composto da:
- Soggiorno con divano letto doppio.
- Angolo cottura.
- Camera con un letto matrimoniale e divano letto o poltrona letto.
- Bagno con box doccia.
- Ampio terrazzo coperto con vista laterale sul mare.

BEBÈ & NURSERY. 
La nuova zona nursery vi accoglierà con personale qualificato 
e appositamente formato per accudire i piccoli ospiti dell’hotel 
dai 0 ai 2 anni, mentre mamma e papà potranno godersi il sole 
o rilassarsi con una romantica passeggiata. Un’area apposita e 
separata per il divertimento dei bebè in tutta sicurezza: giochi 
soffici, morbidi tappetoni, lettini, sdraiette e tutto il necessario 
affinché anche loro possano sentirsi davvero in vacanza. Inoltre a 
disposizione di tutte le mamme un’attrezzatissima biberoneria, 
menù dedicati e prodotti Hipp per la prima infanzia.

BABY & FUN. 
I bambini sono i veri protagonisti delle vacanza all’Aparthotel 
Imperial: un divertentissimo programma di animazione, 
l’amatissima baby dance insieme alla nostra mascotte Mario, 
spettacoli teatrali dedicati, sfilate di moda che li vedranno 
protagonisti, giochi di gruppo per conoscere sempre nuovi 
amici…le attività sono davvero troppe per elencarle tutte! 
Inoltre la spiaggia privata con giochi all’aperto è da sempre 
un’area protetta, recintata, dove poter lasciare i bambini liberi di 
correre e di giocare con la sabbia senza alcuna preoccupazione. 
E se dovesse piovere? Un’area gioco all’interno dell’hotel, 
recintata ed attrezzata, per scatenarsi anche con il cattivo tempo!
In esclusiva per gli hotel Europa Tourist Group, un simpatico 
trenino porterà i piccoli ospiti una volta alla settimana - da giugno 
ai primi giorni di settembre - a giocare, ballare e fare merenda in 
uno splendido parco alberato nella campagna di Bibione.
La merenda pomeridiana è sempre inclusa per tutti i partecipanti 
al mini-club, che avranno inoltre la possibilità di pranzare e 
cenare in un’area separata della sala con la supervisione dello 
staff di animazione.

SPORT FOR TEENAGERS. 
E per i più grandicelli? Speciali attività come tornei, sport, balli 
latino-americani e tanta allegria in spiaggia ed in piscina!
Organizziamo inoltre corsi di tennis: con il pagamento di un piccolo 
extra i ragazzi saranno accompagnati dal nostro staff di animazione 
nei centri sportivi dedicati, ed in tutta sicurezza potranno imparare 
un nuovo sport o perfezionare quello praticato a casa, assieme 
ai nuovi amici e scoprendo le bellezze del territorio di Bibione. 
Compresi attrezzatura ed attestato di partecipazione finale.

RINNOVATO
RENOVIERT
RENEWED

www.aparthotelimperial.eu
hotel@etgroup.info

Offerta speciale bambini, consulta il nostro listino prezzi.
Spezialangebote für Kinder finden Sie in unserer Preisliste.
Special offers for children please see our price list.

http://www.aparthotelimperial.eu/
mailto:hotel@etgroup.info
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SPECIAL FOR KIDS.
Gli appartamenti a disposizione degli ospiti sono dotati di 
tutto il necessario per la comodità di bimbi e genitori: 
- Forno a microonde, pedana rialzo per il lavabo, riduttore 

wc, lettini con sponde e culle, spondine anticaduta per 
i letti. Inoltre noleggio gratuito dei seguenti accessori, 
secondo disponibilità: fasciatoio, vaschette per il bagnetto, 
scalda biberon, seggioloni, passeggini, vasino, bidoni chiusi 
per i pannolini.

- Nuova videoteca e biblioteca con DVD e libri in lingua 
italiana, tedesca ed inglese per bambini e ragazzi, tavolo da 
biliardo, tavoli da ping-pong. 

- Biciclette per adulti con seggiolini e biciclette con caschetto 
per i bambini, a disposizione fino ad esaurimento. 

- Lavanderia con lavatrice e asciugatrice a gettoni, ferro e 
asse da stiro.

JUNIOR SPA.
In una location esclusiva, affacciata al blu del mare ed al 
verde della pineta, anche i più piccoli potranno scoprire le 
golose proposte della SPA Bibione Thermae.
Le diverse Specialità SPA Junior e la linea Junior SPA Bibione 
Thermae propongono trattamenti e prodotti esclusivamente 
studiati per la pelle delicata dei bambini e dei teenagers.

per maggiori informazioni visita www.etgroup.info

 Aparthotel der 1. Kategorie direkt am Strand gelegen. 
Vollklimatisiert. Bestehend aus 3 Häuserkomplexen mit insgesamt 
120 Wohneinheitenten, 6 Etagen und 3 Aufzügen. Auch fuer 
Rollstuhlfahrer geeignet. Ein Parkplatz pro Appartement, zum 
Teil überdacht im Säulengang unter dem Haus oder im Freien. 
Garäumiger Aufenthaltsraum mit Reception, Bar, Restaurant 
Free-Service mit täglich variierendem Kindermenu, Bereitstellung 
von Baby-Nahrung und glutenfreien Nahrungsmitteln. Internet 
Point, Wireless in der Halle, Restaurant, Poolbereich und in den 
Wohneinheiten.
Pool-Landschaft mit 3 Schwimmbecken (für Erwachsene, 
Kinder, Relax mit Whirlpool, und Wasserspiele) mit einer 
Wasseroberfläche von 500m2, Sonnenterasse mit Sonnenschirmen 
und Liegebetten. Restaurant-Service und Snack-Bar im Freien, 
vor der Sonnenterrasse kleiner eingezäunter Privatstrand mit 
Kinderspielen. Reservierter Strand mit Kabine, Sonnenschirmen, 
Liegebetten.

http://www.etgroup.info/
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IMPERIAL APARTHOTEL

Ausstattung der Appartements:
• SAT-TV, Safe, Föhn, Telefon.
• Courtesy Service.
• Fussbadehocker fuer Kinder und Kinder-WC-Aufsitz
• Gut ausgestattete Küchenzeile mit Herdplatte und Mikrowelle.
• WIFI Anschluss.
• Grosse Balkone mit Balkonmöbeln.
• Tägliche Reinigung und Wäschewechsel.
• Pooltücher.
TYP A Family Panoramic (ca. 48 m2): 
Für 4-6 Personen, bestehend aus:
- Wohnraum mit 2 Einzelschlafcouch.
- Kochnische.
- Schlafzimmer mit Doppelbett.
- Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten.
- Bad mit Fenster und Duschbox.
- Grosse überdachte Terrasse, mit direktem Meerblick.
TYP B Family Suite (ca. 33 m2): 
Für 3-4 Personen, bestehend aus:
- Wohnraum mit Doppelschlafcouch.
- Kochnische.
- Schlafzimmer mit Doppelbett und Schlafcouch oder Schlafsessel.
- Bad mit Duschbox.
- Grosse überdachte Terrasse mit seitlichem Meerblick.

SPEZIELL FÜR DIE KIDS.
Die Wohnungen sind ausgestattet mit Allem was man für den Komfort 
der Kinder und Eltern benötigt: 
 - Mikrowelle, Fußhocker für Kinder, um das Waschbecken besser 

zu erreichen, einen Kinder WC-Sitz, Kinderbett, Gitterbett und 
Bettschutzgitter. Auf Anfrage und Reservierung erhalten Sie: 
Wickelauflage, Babybadewanne, Flaschenwärmer, Hochstühle, 
Buggy, Toepfchen und Windeleimer.

- Neue Bibliothek und Videothek mit DVD und Bücher in Italienisch, 
Deutsch und Englisch für Kinder und Jugendliche, Billard, 
Tischtennis.

- Fahrräder für Erwachsene mit Kindersitzen und Fahrradhelme für 
Kinder je nach Verfügbarkeit.

- Waschküche mit Münz-Waschmaschine und Trockner, Bügeleisen 
und Bügelbrett.

JUNIOR SPA.
In einer exklusiven Lage mit Blick auf das blaue Meer und auf das 
Grün der Pinienwälder, können auch die Kleinen die verführerischen 
Angebote der Bibione Thermae SPA entdecken.
Die Behandlungen, wie „Specialità SPA Junior“ und die kosmetischen 
Produkte „Linea Junior SPA Bibione Thermae“ sind ausschließlich für 
die empfindliche Haut von Kindern und Jugendlichen entwickelt worden.

 Fuer weitere Details und Infos besichtigen Sie www.etgroup.info

BEBÈ & NURSERY. 
In der neuen Nursery empfaengt Sie qualifiziertes und geschultes 
Personal, die sich um die kleinen Gäste im Alter zwischen 0 und 2 
Jahren kümmern, während Mama und Papa die Sonne genießen oder 
sich bei einem romantischen Spaziergang entspannen.
Wir bieten einen besonderen separaten Bereich mit allen 
Notwendigkeiten für den Spaß der Babys: Stofftiere, weiche Teppiche, 
Betten, Wippen und alles was man für die Kleinen braucht, um wirklich 
das Gefühl zu haben im Urlaub zu sein.
Weiters gibt es für alle Mütter einen voll ausgestatteten Babyraum, 
passende Kindermenüs und Hipp-Produkte für die ganz Kleinen.

BABY & FUN. 
Die Kinder sind die wahren Protagonisten des Urlaubs im Aparthotel 
Imperial: ein lustiges Unterhaltungsprogramm, der beliebte Baby Dance 
mit unserem Maskottchen Mario - engagiertes Theater, Modenschau 
mit den kleinen Protagonisten, Gruppenspiele um neue Freunde zu 
gewinnen... es sind wirklich zu viele Aktivitäten, um sie alle aufzuzählen!
Darüber hinaus der Privatstrand mit Spielen im Freien die immer in 
einem geschützten und eingezäunten Bereich sind, wo Sie Ihre Kinder 
frei laufen lassen und im Sand spielen können. Und wenn es regnen 
sollte? Ein eingezäunter und voll ausgestatteter Spielplatz innerhalb 
der Hotelanlage, wo sich die Kinder auch bei Schlechtwetter vergnügen 
können!
Exklusiv für die Hotels der Europa Tourist Group: von Juni bis Anfang 
September bringt ein kleiner Zug die kleinen Gäste einmal pro Woche 
in einen wunderschönen bewaldeten Park in Bibione um zu spielen, zu 
tanzen und um eine kleine Jause einzunehmen.
Der Nachmittags-Snack ist fuer alle Miniclub Mitglieder inkludiert, 
die auch die Möglichkeit haben das Mittag- und Abendessen in einem 
separaten Bereich im Speisesaal unter Aufsicht der Animateure 
einzunehmen, um Mama und Papa in Ruhe essen zu lassen.

SPORT FÜR TEENAGERS. 
Und für die etwas Älteren? Besondere Aktivitäten wie Turniere, Sport, 
lateinamerikanische Tänze und viel Spaß am Strand und im Pool!
Wir organisieren auch Tennis-Kurse, gegen einen kleinen Kostenbeitrag. 
Die Kinder werden stets von unserem Staff in die verschiedenen 
Sportstrukturen begleitet, um neue Sportarten zu lernen oder diejenigen 
auszuueben, die sie bereits zuhause betreiben, zusammen mit neuen 
Freunden und um Bibione kennenzulernen. Ausrüstung und ein 
Teilnahmezertifikat am Ende der Turniere sind inbegriffen.

SPEZIELL FÜR KINDER

http://www.etgroup.info/


86 

APARTHOTEL

 First category seafront Aparthotel. Fully air conditioned. It consists 
of 3 blocks, 120 flats, 6 floors, 3 lifts, disabled accessible. Parking spot 
for each flat, some indoors, some outdoors. Big lobby with front desk, 
fitness room, bar, free service buffet restaurant also offering children 
menus. Food for new born babies. Gluten free products also available.
Wireless access in the lobby.
Internet point available. WI-FI connection on the ground floor, at the 
pools and in the living units.
Seafront solarium consisting of 3 swimming pools suitable for adults 
and children, relax zone with Jacuzzi and water springs for a total of 
500 square meters surface of water, parasols and loungers, restaurant 
and snack bar.
Private beach area with beach hut, parasols, sun beds. Small fenced 
private beach featuring children games. 

Flat features:
• TV sat - safe - hair dryer - telephone.
• Bathroom accessories.
• footboard to the basin and WC reducer for children.
• Kitchenette with electric plate and microwave oven.
• WIFI connection 
• Big and furnished balconies.
• Daily maid service.
• Beach towels.
TYPE A Family Panoramic (ca. 48 m2): 
For 4-6 persons, composed of:
- Living-room with 2 single-divan-beds.
- Kitchen area.
- Bedroom with 1 double bed.
- Bedroom with 2 single beds.
- Bathroom with window and shower box.
- Large covered terrace with direct sea view.
TYPE B Family Suite (ca. 33 m2): 
For 3-4 persons, composed of:
- Living-room with double-divan-bed.
- Kitchen area.
- Bedroom with 1 double bed and divan-bed or spleeping-chair.
- Bathroom with shower box.
- Large covered terrace with side sea view.
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 SPECIAL FOR KIDS

IMPERIAL APARTHOTEL

ESPECIALLY FOR KIDS.
The apartments are equipped with everything you need for the comfort 
of the children and parents: 
- A microwave, a footboard for children to reach the basin, a 

children's toilet seat, baby beds, baby cot and bed-fall-protection. 
On request and reservation you will find: changing mat, baby bath, 
bottle warmers, high chairs, buggies and nappy container.

- New library and videos, DVD, books in italian, german and english 
language for children and adolescents. Billiard and ping pong 
table on the ground floor.

- Bicycles for adults with child seats and bicycle helmets for 
children, subject to availability.

- Laundry room with coin-operated washer and dryer, iron and 
ironing board.

JUNIOR SPA.
In an exclusive area overlooking the blue sea and the green of the pine 
trees, even the children may discover the tempting offers of Bibione 
Thermae SPA.
The treatments like “Specialità SPA Junior” and cosmetic products 
“Linea Junior SPA Bibione Thermae” have been developed exclusively 
for the delicate skin of children and teenagers. 

for more details and information Please visit www.etgroup.info

BEBÈ & NURSERY. 
In the new nursery qualified and trained staff will take care for your 
babies up to 2 years, while Mom and Dad enjoy the sun or relax during 
a romantic stroll.
We offer a special separate area with all the necessities for the fun of 
the baby: soft toys, soft carpets, baby-beds, rockers and everything you 
need for the kids to really feel you have to be on vacation.
Furthermore, there is for all the mothers a fully equipped baby room, 
children's menus and matching Hipp products for the little ones.

BABY & FUN. 
Children are the real protagonists of the holiday in Aparthotel Imperial: 
a fun entertainment, the popular baby dance with our famous mascot 
Mario - committed theater, fashion show with the young protagonists, 
group games to meet new friends... there are really too many activities 
to list them all!
In addition, the private beach with outdoor games which are always 
in a protected and fenced area, where your kids can run around free 
and play in the sand. And if it should rain? A fenced and fully equipped 
playground inside the hotel where the children can also have fun 
when the weather is bad!

Exclusively for the hotels of the Europa Tourist Group: from June to early 
September once a week a small train brings the children in a beautiful 
wooded parkland in Bibione to play, to dance and take a small snack.
The afternoon snack is included for all kids club members and they 
have the possibility to take their lunch and dinner in a separate area in 
the dining room under the supervision of the animators to let mom and 
dad enjoy their meals.

SPORT FOR TEENAGERS. 
And for older children? Special activities such as tournaments, sports, 
Latin dance and have fun at the beach and in the pool!
We organize tennis courses, against a small contribution. The children 
are always accompanied by our staff to the different sport structures to 
learn new sport arts or practice it’s own with new friends discovering 
Bibione. Equipments and a certificate of participation at the end of the 
tournaments are included.

http://www.etgroup.info/
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LE ATTIVITÀ DI ANIMAZIONE VERRANNO SVOLTE PRESSO L’APARTHOTEL IMPERIAL, A SOLI 100 METRI DI DISTANZA.

Camere situate ad ovest o ad est.
Superior: Camera doppia con terrazzo grande. 
Camere molto spaziose, luminose e situate a sud.

SERVIZI ALL INCLUSIVE HOTEL LUNA 
- Cocktail di benvenuto (all’arrivo viene consegnato un buono).
- 	1 omaggio all’arrivo.
- 	Grande buffet di prima colazione con angolo bio dalle 7.30 alle 

10.00.
- 	Brunch: pranzo a buffet con antipasti ed insalate, piatti freddi 

e caldi, dessert dalle ore 12.30 alle ore 13.30.
- 	Pasticceria di casa nostra con vari tipi di tè e tisane, caffè 

americano, frutta fresca dalle ore 16.00 alle 17.00.
- 	Cena gourmet a buffet con varie serate gastronomiche a 

tema dalle ore 19.00 alle 20.30. 
- 	Acqua e soft drinks alla spina: durante i pasti.
- 	Vino bianco e rosso della zona alla spina: durante i pasti.
- 	1 posto spiaggia per ogni camera (1 ombrellone, 2 lettini).
- 	Uso biciclette e nordic walking.
- 	Riduzione Green Fee (Golf Club Lignano).
- 	Europa Card: 10% di riduzione in numerosi negozi, trattamenti 

termali, Aqua Splash, parco zoo ecc.
- 	Animazione per grandi e piccoli.
- 	A disposizione ai gentili ospiti racchette nordic walking per 

escursioni, su richiesta anche accompagnati dall’istruttore.
- 	Europarty kids: un pomeriggio dedicato ai più piccoli nel 

verde della campagna con party in compagnia di “Mario”, la 
mascotte (trasporto con trenino).

Junior Club:
- 	Scuola di teatro e danza con saggio finale.
- 	Attività sportive.

 Complesso alberghiero in posizione centralissima a 50 m dalla 
spiaggia e dall’isola pedonale e 300 m dallo stabilimento termale.
Completamente climatizzato. Composto da 102 camere, su 8 
piani, due ascensori, accessibile e disabili. Quasi tutte le camere 
dispongono di posto auto coperto o alberato all’aperto.
Elegante e moderno piano giorno con reception, lobby, bar, ristorante 
free service. Ampia stanza giochi per bambini con area ricreativa 
e giochi soffici per bebè.
Terrazza solarium con piscina adulti e bambini con geiser e 
idromassaggio, arredata con ombrelloni e lettini prendisole.
Spiaggia riservata con cabine, ombrelloni e lettini.
Uso biciclette e racchette per Nordic Walking fino ad esaurimento 
scorte. Internet wireless nella hall, ristorante, solarium, piscine e 
camere. Animazione bambini, junior e adulti.

Dotazione camere: 
Eleganti arredi in legno essenza ciliegio made in Italy, pavimenti 
in ceramica, WI-FI free, TV satellitare, cassetta di sicurezza, phon, 
telefono, frigobar, bathroom accessories, teli spugna per piscina, 
pulizia e cambio biancheria giornalieri, riassetto pomeridiano. In 
gran parte dotate di terrazzo vista mare.
Single: Camera singola, senza terrazzo. Bagno spazioso e luminoso 
con finestra. Camere situate ad est o a nord.
Classic: Camera doppia standard, senza terrazzo. 
Camere molto luminose e situate ad est.
Classic single: Camera doppia standard uso singola, senza terrazzo. 
Camere molto luminose, situate ad est.
Classic Plus: Camera doppia standard, con terrazzo. 

www.hotel-luna.eu 
hotel@etgroup.info

Offerta speciale bambini, consulta il nostro listino prezzi.
Spezialangebote für Kinder finden Sie in unserer Preisliste.
Special offers for children please see our price list.

http://www.hotel-luna.eu/
mailto:hotel@etgroup.info
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 Hotel in zentraler Lage, 50 m vom Strand, von der Fussgängerzone 
und 300m vom Thermalzentrum entfernt. Vollklimatisiert Die 102 Zimmer 
liegen auf 8 Etagen verteilt, zwei Aufzüge, für Rollstuhlfahrer geeignet. 
Fast alle Zimmer verfügen über einen Parkplatz teils überdacht oder im 
Freien. Eleganter und moderner Aufenthaltsraum mit Reception, Lobby, 
Bar, Restaurant mit Free-Service.
Geräumiger Spiel- und Aufenthaltsraum für Kinder, mit Schaumstoff-
Spielen für Babies.
Sonnenterrasse mit Schwimmbecken für Erwachsene und Kinder, Geiser 
und Unterwassermassage, Sonnenschirmen und Liegebetten.
Reservierter Strand mit Kabine, Sonnenschirm und Liegen. Fahrräder und 
Nordic Walking Stöcke so lange der Vorrat reicht. Wireless in der Halle, 
Restaurant, Poolbereich und in den Zimmern. 
Animation für Kinder, Jugendliche und Erwachsene.

Zimmerausstattung:
Moderne Einrichtung aus Kirschholz Made in Italy, Fliesenböden, WI-FI 
free, SAT-TV, Safe, Föhn, Telefon, Minibar, Courtesy Service, Pooltücher, 
tägliche Reinigung mit Wäschewechsel, Zimmer-Auffrisch-Service am 
Nachmittag, Zimmer zum Teil mit Meerblick.
Single: Einzelzimmer, ohne Balkon, geräumiges Badezimmer mit 
Fenster. Die Zimmer befinden sich im Osten oder Norden.
Classic: Doppelzimmer, ohne Balkon. Sehr helle Zimmer, im Osten 
gelegen.
Classic Single: Doppelzimmer, das als Einzelzimmer benutzt wird, 
ohne Balkon. Helle Zimmer, im Osten gelegen.
Classic Plus: Doppelzimmer mit Balkon. Zimmer im Westen oder 
Osten gelegen.
Superior: Doppelzimmer mit grossem Balkon. Sehr geräumige helle 
Zimmer, im Süden gelegen.

SERVICE ALL INCLUSIVE HOTEL LUNA
-	Begrüssungs-Cocktail bei Ankunft.
-	1 Willkommens-Geschenk.
-	Reichhaltiges Frühstücks-Buffet mit Bio-Ecke: 7.30 - 10.00 Uhr.
-	Brunch: Mittags-Buffet mit Vorspeisen, Salaten, kalten und warmen 

Speisen, Dessert: 12.30 - 13.30 Uhr.
-	Hausgemachte Desserts, verschiedene Teesorten und Filterkaffe, 

frisches Obst: 16.00 bis 17.00 Uhr.
-	Gourmet Abendessen vom Buffet mit diversen gastronomischen 

Abenden nach Thema: 19.00 - 20.30 Uhr.
-	Mineralwasser und Soft Drinks vom Fass, während der Mahlzeiten.

-	Lokale Rot und Weissweine vom Fass: während der Mahlzeiten.
-	1 Strandplatz (1 Sonnenschirm, 2 Liegestühle).
-	Kostenlose Fahrrad-Benutzung.
-	Ermässigung Green Fee (Golf Club Lignano).
-	Europa Card: 10% Ermässigung in diversen Geschäften, 

Thermalbehandlungen, Aqua Splash, Zoo usw.
-	Animation für Gross und Klein.
-	Es stehen den Gästen Nordic Walking Stöcke für Ausflüge zur 

Verfügung, auf Anfrage mit Begleitung eines Trainers.
-	Europarty Kids: 1 x Nachmittag für unsere kleinen Gäste, eine 

Party im Grünen mit unserem Maskottchen “Mario”, Transport mit 
Bimmelzug.

Junior Club:
-	Theater- und Tanzschule mit Abschluss-Vorführung.
-	Verschiedene Sportarten.

DIE ANIMATIONSPROGRAMME FINDEN IM APARTHOTEL IMPERIAL STATT, NUR 100 M ENTFERNT.
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 Hotel in central location, 50 meters away from the beach and the 
Bibione promenade and 300 meters away from Bibione Thermae SPA 
centre. Fully air-conditioned.
102 rooms, 8 floors, 2 lifts, disabled accessible.
Parking spot for almost every room.
Elegant and modern lobby with front desk, bar and a free service buffet 
restaurant.
Game area for children and soft toys for babies.
Solarium with swimming pools for adults and children with geiser and 
Jacuzzi featuring parasols and loungers. Private beach area with beach 
hunt, parasols sits and loungers.
Free bikes and Nordic Walking poles at disposal.
WI-FI connection on the ground floor, at the pools and in the rooms.
Entertainment activities for adults and children.

Room features:
Elegant and classic cherry-wood furniture, pottery floors, WI-FI free, TV 
Sat, safe, phone, bathroom courtesy, pool towels, frigobar, most rooms 
with balcony offering sea view, daily turndown service.
Single: Single room, without balcony, large bathroom with window. 
The rooms are situated at the east or north side.
Classic: Double room, without balcony. Lightly rooms, situated at the 
east side.
Classic single: Double room used as single room, without balcony. 
Lightly rooms, situated at the east side.
Classic Plus: Double room with balcony. All rooms are situated at the 
west or east side.
Superior: Double room with large balcony. Large lightly rooms, 
situated at the south side.

SERVICE ALL INCLUSIVE HOTEL LUNA 
-	Welcome-Cocktail on arrival.
-	1 Welcome-gift.
-	Rich breakfast buffet with Bio-Corner: 7.30 - 10.00 h. 
-	Brunch: lunch buffet with antipasti, salads, cold and warm dishes, 

dessert: 12.30 - 13.30 h.
-	Housemade desserts, tea and coffee, fresh fruits: 16.00 - 17.00 h.
-	Gourmet buffet dinner with different gastronomic evenings: 19.00 

- 20.30 h.
-	Sparkling water, Soft Drinks on tap: during the meals.
-	Local red and white wine on tap: during the meals.
-	1 beach place (1 umbrella, 2 sun-beds).
-	Free bike rental.
-	Reduction for Green Fee (Golf Club Lignano).
-	Europa Card: 10% reduction in many shops, Thermal treatments, 

Aqua Splash, Zoo etc.
-	Animation for adults and children.
-	Nordic Walking rackets for excursions, on request also guided by a 

trainer.
-	Europarty Kids: 1 x in the afternoon for kids a party in green area with 

“Mario”, transport with small electric train.

Junior Club:
-	Theatre and dance school with final spectacle.
-	Different sports.

THE ENTERTAINMENT ACTIVITIES WILL BE HELD AT APARTHOTEL IMPERIAL, ONLY 100 M DISTANCE.
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 L’Hotel & Aparthotel Olimpia offre ai suoi Ospiti tutto quello che si 
può desiderare da un moderno albergo a 3 stelle al mare.
Completamente rinnovato sia nella struttura che nella gestione, 
l’Olimpia è situato nel cuore di Bibione Spiaggia, a soli 50 metri 
dal mare, a 2 passi dal viale principale e a soli 900 m dal centro 
Bibione Thermae. L’albergo, completamente climatizzato, dispone 
di una zona giorno luminosa e spaziosa per un caffè in compagnia 
o la lettura di un buon libro, un bar, una comoda sala ristorante, un 
terrazzo sul tetto con solarium attrezzato per prendere il sole in 
completo relax ed una piscina per il divertimento di tutta la famiglia. 
Parcheggio gratuito secondo disponibilità.

L’Hotel & Aparthotel Olimpia dispone della sistemazione ideale 
sia per i single e le coppie che per le famiglie numerose. Camere 
singole, doppie e triple, oltre a spaziosi appartamenti con angolo 
cottura sono infatti la soluzione ideale ad ogni esigenza.
Tipologie abitative:
Single: Camera singola senza balcone. Ca. 11 m2.
Classic: Camera con letto matrimoniale e poltrona letto, balcone. Ca. 18 m2.
Family Suite: Appartamento bilocale per 3-5 persone, composto da zona 
giorno con divano letto doppio, una camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Ca. 33 m2.
Royal: Appartamento trilocale per 5-7 persone, disposto su 2 piani, 
composto da: zona giorno con divano letto doppio, angolo cottura 
e terrazzo. Collegati con una comoda scala al piano superiore 
si trovano 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo e 
terrazzo, 1 camera con 2 letti singoli e terrazzo, bagno. Ca. 46 m2.
Possibilità di appartamenti comunicanti con camera Classic.

www.hotelolimpia.net
hotel@etgroup.info

RINNOVATO
RENOVIERT
RENEWED

Offerta speciale bambini, consulta il nostro listino prezzi.
Spezialangebote für Kinder finden Sie in unserer Preisliste.
Special offers for children please see our price list.

http://www.hotelolimpia.net/
mailto:hotel@etgroup.info
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Ristorante. Un ricco Brunch-buffet, con pietanze calde e 
fredde, sarà a disposizione dalle 7:30 alle 12:00 per soddisfare 
ogni esigenza, da quelle dello sportivo che vuole approfittare 
del lungo mare al mattino presto fino a quelle di chi vuole 
godere di qualche ora in più di riposo.
Per le famiglie con bambini, oltre alla possibilità di scaldare 
pappe e biberon, l’hotel mette a disposizione culle, seggioloni 
e passeggini secondo disponibilità e da segnalare al momento 
della prenotazione.
La cena, con cucina internazionale e tipica regionale, verrà 
servita con scelta fra 3 primi e 3 secondi serviti al tavolo, 
mentre antipasti, insalate e dessert saranno a disposizione a 
buffet.
Posto spiaggia. Il posto spiaggia, ombrellone, sdraio e lettino, è 
sempre compreso nel prezzo.

Amici a 4 zampe. Da noi i vostri piccoli amici a 4 zampe saranno 
sempre i benvenuti!
Portate con voi il vostro fedele amico ad un costo di Euro 
15,00 al giorno; noi vi forniremo le ciotole per i pasti ed una 
comoda brandina. Potrete inoltre accedere alla Spiaggia di 
Pluto pagando un piccolo supplemento.
È richiesto il libretto sanitario comprovante le vaccinazioni 
obbligatorie dell’animale. 
I cani non sono ammessi nella sala da pranzo e nella zona 
solarium e piscina.
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Restaurant. Reichhaltiges Brunch-Buffet mit warmen und kalten 
Speisen von 7.30 bis 12.00 Uhr. Ideal für Sportler, welche die frühen 
Morgenstunden nutzen möchten und auch für Familien mit Kindern. 
Das Hotel bietet Babynahrung, die Möglichkeit Flaschen aufzuwärmen, 
und je nach Verfügbarkeit Kinderbetten, Kinderhochstühle und Buggys 
an (bitte bei Reservierung angeben). 
Das Abendessen, mit internationaler und typisch regionaler Küche, wird 
mit einer Auswahl von 3 Ersten Gängen und 3 Hauptgängen serviert; 
Vorspeisen, Salate und Desserts stehen am Buffet zur Verfügung.
Der Strandservice mit Sonnenschirm und 2 Liegen ist immer im Preis 
inbegriffen.

Die Vierbeiner. Bei uns sind Ihre kleinen Vierbeiner immer willkommen!
Bringen Sie Ihren treuen Freund mit zu einem Preis von Euro 15,00 pro 
Tag; wir stellen Ihnen Futternapf und Hundeliege zur Verfügung. 
Der Tierausweis muss vorgezeigt werden!
Hunde sind nicht im Speisesaal, auf der Sonnenterrasse und im 
Schwimmbad erlaubt.

 Das Hotel & Aparthotel Olimpia bietet seinen Gästen alles was man 
sich von einem modernen 3-Sterne-Hotel am Meer wünschen kann. 
Komplett renoviert sowohl in der Struktur als auch im Management. 
Das Olimpia befindet sich im Herzen von Bibione, nur 50 m vom Meer, 
wenige Minuten von der Hauptstraße und nur 900 m von der Therme 
Bibione entfernt. 
Das Hotel ist komplett klimatisiert und verfügt über einen hellen und 
geräumigen Eingangsbereich mit Lounge wo man einen Kaffee mit 
Freunden genießen oder ein gutes Buch lesen kann; eine Bar, ein 
gemütlicher Spisesaal, eine Dachterrasse mit Sonnenliegestuehlen 
zur kompletten Entspannung und einen Pool für den Genuss der 
ganzen Familie. Gratis Parkplatz je nach Verfuegbarkeit.

Das Hotel & Aparthotel Olympia ist eine ideale Unterkunft für Singles, 
Paare und Familien. Einzel-, Doppel- und Dreibettzimmer sowie 
geräumige Selbstversorger-Appartements.
Zimmertypen: 
Single: Einzelzimmer ohne Balkon. Ca. 11 m2.
Classic: Schlafzimmer mit Doppelbett und Schlafsofa, Balkon. Ca. 18 
m2.
Family Suite: Zwei-Zimmer-Wohnung für 3-5 Personen mit Wohn-
Schlafraum mit Doppelschlafcouch, ein Schlafzimmer mit 1 Doppelbett 
und 1 Einzelbett, Kochnische, Bad, Balkon. Ca. 33 m2.
Royal: Drei-Zimmer-Wohnung für 5-7 Personen, auf 2 Etagen 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, Kochnische und 
einem Balkon. Obere Etage: 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 
Einzelbett mit Balkon, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten und Balkon, 
Bad. Ca. 46 m2.
Möglichkeit mit Verbindungstür mit einem Classic Zimmer.
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 The Hotel & Aparthotel Olimpia offers to all its guests whatever 
you desire from a modern 3*** hotel on the beach.
With completely renovated facilities and management, Olimpia is 
located in the centre of Bibione Spiaggia, 50 meters from the sea, 
a stone's throw from the main avenue and 900 meters from the 
Bibione Thermae area. 
The hotel, full equipped with air conditioning, has a bright and 
spacious hall with lounge where you can enjoy a coffee with friends 
or read a good book, an American bar, a nice restaurant, a solarium 
equipped for relaxing sunbath and a pool for the whole family 
entertainment. The free parking is up to availability.

The Hotel & Aparthotel Olympia is the best accommodation for 
singles, couples and large families. Single, double and triple rooms 
and spacious self-catering apartments are the best solution for 
everybody's.
Room types: 
Single: Single room without balcony. Ca. 11 m2.
Classic: Double room with double bed plus single sofa bed and 
balcony. Ca. 18 m2. 
Family Suite: Two-room-apartment for 3-5 persons with living 
room with double sofa bed, one bedroom with 1 double bed and 1 
single bed, kitchenette, bathroom, balcony. Ca. 33 m2.
Royal: Three-room-apartment for 5-7 persons on 2 floors, consisting 
of living room with double sofa bed, kitchenette and balcony 
connected with stairs to the upper floor where are one bedroom with 
1 double bed and 1 single bed and balcony, one bedroom with two 
single beds and balcony, bathroom. Ca. 46 m2.
Possibility of adjoining apartment with Classic room.

Restaurant. An abundant brunch buffet with hot and cold dishes are 
available from 07:30 till 12:00 in order to please any demand, whether 
the ones of a sportsman who wants to take advantage of the sea 
promenade early in the morning or the ones of who prefers to enjoy 
resting a bit longer.
For families with children, in addition to the option to heat up the baby 
food and bottles, the hotel offers cots, high chairs and strollers up to 
availability and notification during the booking.
The dinner, with international and typical regional food, is served at 
the table with a choice of 3 first and 3 second courses, while starters, 
salads and desserts are available at the buffet.

Beach service, one umbrella, one Deckchair and one sunbed are 
always included in the price.

Our 4-legged friends.
Your little four-legged friends are always welcome!
Take your faithful friend with you for 15,00 € per day; we will see to 
the bowls for the meals and to a cozy dog’s basket. Furthermore with 
a little extra charge it will be possible to access into the Spiaggia di 
Pluto (our beach dog-dedicated).
The pet passport is request with all the compulsory vaccination in 
order!
Dogs are not allowed in the restaurant, on the solarium and 
swimming pool.
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 In posizione centrale, a soli 150 metri dalla spiaggia, 
completamente rinnovato con ascensore e terrazza solarium. 
Composto da 54 unità abitative di varie dimensioni, tutte con servizi 
igienici e doccia, angolo cottura con frigorifero, citofono, quasi tutte 
con poggiolo. Spiaggia riservata con cabine, ombrelloni, lettini 
e sedie a sdraio. La prima colazione viene servita a buffet con 
abbondante ed accurata scelta.

TIPO A Living Plus: Bilocale con 2-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, poggiolo.
TIPO A1 Capricetto: Attico bilocale per 2-4 persone composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno e ampio terrazzo.
TIPO B Living: Come il tipo A senza poggiolo.
TIPO C Classic Plus: Monolocale con 4 posti letto composto da: 
vano adibito a soggiorno con 1 divano letto doppio e un letto a 
castello estraibile, angolo cottura, bagno, poggiolo.
TIPO D Classic: Come il tipo C ma senza poggiolo.
TIPO E Standard Plus: Monolocale con 3 posti letto composto da: 
vano adibito a soggiorno con divano letto doppio e 1 poltrona letto, 
angolo cottura, bagno, poggiolo.
TIPO F Standard: Come il tipo E ma senza poggiolo.

 Zentral gelegenes Aparthotel nur 150 m vom Strand entfernt. 
54 Apartments in unterschiedlicher Größenordnung, alle mit Dusche/
WC, eigener Küchenzeile, Gasherd, Kühlschrank usw., Aufzug, Telefon, 
Sonnenterrasse vorhanden. Sorgfältig ausgewähltes Frühstücksbuffet.
Privatstrand mit Kabinen, Sonnenschirmen und Liegestühlen.

TYP A Living Plus: 2-Zimmer-Wohnung für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Bad, Balkon.

www.aparthotelpineda.eu
hotel@etgroup.info

Offerta speciale bambini, consulta il nostro listino prezzi.
Spezialangebote für Kinder finden Sie in unserer Preisliste.
Special offers for children please see our price list.

http://www.aparthotelpineda.eu/
mailto:hotel@etgroup.info
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TYP A1 Capricetto: Dachgeschoss-Zweizimmerwohnung für 2-4 
Personen bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Grosse 
Sonnenterrasse.
TYP B Living: Wie Typ A, ohne Balkon.
TYP C Classic Plus: 1-Zimmer-Wohnung für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohn-/Schlafraum mit Doppelschlafcouch und 
Etagenbett zum Ausziehen, Kochnische, Bad, Balkon.
TYP D Classic: Wie Typ C, ohne Balkon.
TYP E Standard Plus: 1-Zimmer-Wohnung mit 3 Schlafplätzen, 
bestehend aus: Wohn-/Schlafraum mit 1 Doppelschlafcouch und 1 
Schlafsessel, Kochnische, Bad, Balkon.
TYP F Standard: Wie Typ E, ohne Balkon.

 In central position at 150 m from the beach. Composed 
of 54 units of different sizes, all with WC/shower, interphone 
communicating with the hall, kitchen with fridge, most have 
small balcony. Air-conditioned. Lift and telephone, solarium. 
Buffet breakfast is served with a large choice.
Reserved beach with sun-chairs and beach umbrellas.

TYPE A Living Plus: Two-room-apartment for 2-4 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with  
double-bed, kitchen, bathroom, balcony.
TYPE A1 Capricetto: Attic-two-room-apartment for 2-4 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, large balcony.
TYPE B Living: like type A, without balcony.
TYP C Classic Plus: One-room-apartment for 4 persons, composed 
of: 1 living-/bedroom with double divan-bed and pull-out bunk-bed, 
kitchen, bathroom, balcony.
TYPE D Classic: like type C, without balcony.
TYPE E Standard Plus: One-room-apartment for 3 persons, 
composed of: 1 living-/bedroom with 1 double divan-bed and 1 
single sleeping chair, kitchen, bathroom, balcony.
TYPE F Standard: Like type E, without balcony.
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HOTEL & APARTHOTEL
Lignano Sabbiadoro - Via Casa Bianca, 4
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Il corpo centrale è composto da 19 camere da letto, ed accoglie i 
servizi di club house, hall, lobby, bar, reception e un ampio ristorante 
panoramico con porticato. 
La cucina, semplice e raffinata, propone piatti tipici mediterranei, 
eseguiti con attenzione e professionalità partendo dai migliori 
ingredienti disponibili sul mercato.
Tutti gli ambienti sono elegantemente arredati secondo le più attuali 
tendenze del design e del Made in Italy.
Al piano terra trova posto il parcheggio per la clientela. 
Nell’ampia area verde circostante sorge il village, costituito da 80 
unità abitative, 44 bilocali e 36 trilocali, suddivisi in 20 bungalows. 
Gli interni sono arredati con materiali naturali e colori tenui, che 
uniti a decori moderni ed eleganti vi faranno assaporare tutta 
l’esclusività di questo luogo. 
All’interno del Green Village Resort un anfiteatro all’aperto sarà il 
luogo ideale per l’intrattenimento e l’animazione, mentre un’ampia 
piscina geotermica di 680 mq con varie profondità, giochi d’acqua e 
un ampio solarium, faranno da contorno ad una modernissima ed 
elegante Open SPA con sauna, bagno turco per 12 persone ciascuna, 
idromassaggio (34 °C) e area fitness. 
Un sentiero lungo il perimetro dell’area, alternativo a quello 
pedonale, permette il collegamento tra i diversi fabbricati con 
l’utilizzo di biciclette. Inoltre percorso vita nel verde e area giochi per 
bambini sorgono nell’adiacente parco naturale di 12.000 mq. 

Ulteriori servizi a disposizione della clientela:
-	Biciclette per adulti e bambini al prezzo di € 2,00 al giorno.
-	Stanza gioco bambini per l’animazione in caso di cattivo tempo.
-	TV interattiva e collegamento a internet 
	 (Gold, Diamond Suite, Suite, Royal).
-	Collegamento internet wireless nelle parti comuni interne ad esterne.
-	Lavanderia a gettoni con asciugatoio e ferro da stiro.
-	Servizio gratuito navetta spiaggia su richiesta.

TIPOLOGIE ABITATIVE HOTEL.
Gold. Camera doppia con possibilità di 3° letto con ampio terrazzo 

www.greenresort.eu
hotel@etgroup.info

 Lo scenario naturale caratterizzato da una folta macchia 
mediterranea e la tranquillità di una vita “senza tempo” fanno 
da contorno a questo bellissimo resort, situato nel comune 
di Lignano Sabbiadoro, adiacente al Golf Club Lignano e alla 
darsena Marina Punta Verde. 
Un’innovativa Open SPA con piscine geotermiche ed area 
fitness, un meraviglioso parco piscine con solarium, un’area 
verde attrezzata con percorso vitae e giochi per bambini, un 
ristorante di design dove poter degustare la migliore cucina 
italiana accompagnata da una bottiglia di vino della fornitissima 
cantina, sono soltanto alcuni dei servizi che renderanno la vostra 
vacanza davvero unica. 
Una vacanza al Green Village Resort, significa anche poter 
frequentare, con tariffe agevolate, uno splendido campo da 
golf con percorso a 18 buche in un’incantevole scenario fatto 
di collinette, canneti e pittoreschi laghetti, significa fare una 
vacanza di mare, sport, relax, benessere, natura, cultura, 
divertimento, all’insegna della “qualità”.
Il complesso alberghiero sorge su una superficie di 40.000 mq, 
in parte dedicato a bosco e mantenuto con il sistema biologico, 
ed è costruito in assoluta armonia con la natura, utilizzando 
materiali eco-compatibili e a basso impatto ambientale, che 
lo rendono il luogo ideale per rilassarsi e per farsi coccolare 
dall’eccellente servizio.

http://www.greenresort.eu/
mailto:hotel@etgroup.info
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solarium, bagno con vasca idromassaggio ed idrodoccia. Ca. 28 m2. 
Diamond Suite. Ampia camera con salottino per massimo 4 
persone, bagno con vasca idromassaggio ed idrodoccia, ampio 
terrazzo solarium con vasca idromassaggio per 2 persone. Ca. 
49 m2. 

TIPOLOGIE ABITATIVE APARTHOTEL.
Suite. Bilocale al piano terra o al 1° piano per 4 persone, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, camera 
doppia, bagno con box doccia, 2 ampi terrazzi arredati (al piano terra 
con giardino recintato). Ca. 40 m2. 
Royal. Trilocale al piano terra o 1° piano per 6 persone, ideale anche 
per due famiglie, composto da: ampio soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, 2 camere doppie ciascuna con proprio bagno 
indipendenti con box doccia, 2 ampi terrazzi arredati (al piano terra 
con giardino recintato). Ca. 63 m2. 
Harmony. Villa bifamiliare disposta su due piani per 5-7 persone. 
Al piano terra soggiorno con divano letto doppio, zona pranzo 
con angolo cottura, bagno con box doccia, ripostiglio, ampio patio 
arredato con tavolo, sedie e lettini prendisole, grande giardino 
recintato e posto auto nel porticato. Al piano primo camera a 2 letti 
e terrazzo, camera con 3 letti e terrazzo, bagno con vasca o box 
doccia.Ca. 100 m2. 
Harmony Plus. Casa Bifamiliare disposta su due piani, con 5-7 posti 
letto, come tipo Harmony ma con garage. Ca. 100 m2. 
Family. Villa a schiera con giardino privato recintato, con 5-7 posti 
letto, disposta su due piani. Al piano terra ampio soggiorno con divano 
letto doppio, cucina, bagno con box doccia e ripostiglio. Terrazzo con 
pompeiana e ampio giardino arredati con tavolo e sedie da esterno e 2 
lettini prendisole. Ampio garage. Al primo piano camera matrimoniale 
con terrazzo, camera con letto alla francese con terrazzo, camera a 
due letti, ampio bagno con vasca/doccia. Ca. 110 m2. 
Exclusive. Villa bifamiliare disposta su due piani con 6-8 posti letto. 
Al piano seminterrato camera con divano letto a una piazza e mezza,
bagno con box doccia, terrazzo e grande garage con possibilità di 
parcheggiare 2 auto una dietro l'altra.
Piano rialzato con soggiorno con 2 terrazzi e divano letto doppio, 
angolo cottura, camera con letto matrimoniale, camera con 2 
letti singoli, bagno con vasca e doccia integrata. Ampio giardino 
completamente recintato. Ca. 110 m2. 
Exclusive Plus. Spaziosa villa bifamiliare disposta su due piani con 
8-10 posti letto. Al piano seminterrato spaziosa zona hobby con 2 
divani letto, area separata con divano letto, bagno con box doccia, 
terrazzo, grande garage con possibilità di parcheggiare 2 auto una 
dietro l'altra. Piano rialzato con soggiorno con 2 terrazzi e divano 
letto doppio, angolo cottura, 2 camere con letto matrimoniale, 

1 bagno con vasca e doccia integrata. Giardino molto ampio 
completamente recintato. Ca. 120 m2. 

Dotazioni camere e appartamenti.
- Tv satellitare.
- Telefono.
- Cassetta di sicurezza.
- Minibar con buona scelta di bevande e snack (Gold e Diamond Suite)
- Asciugacapelli.
- Teli piscina.

 Ein natürliches Landschaftsbild gekennzeichent durch eine dichte 
Mittelmeervegetation und die Ruhe eines “zeitlosen” Lebens sind 
der wunderschöne Rahmen dieses Resorts, in der Gemeinde von 
Lignagno Sabbiadoro gelegen, angrenzend an den Golf Club von 
Lignano und dem Hafen Marina Punta Verde. Eine innovative Open Spa 
mit geothermischen Wasserschwimmbecken und Fitness Bereich. Ein 
wunderschöner Wasserpark mit Solarium, eine Grünzone ausgestattet 
mit Trimm-Dich-Pfad und Spiele für Kinder, ein im zeitgenössischen 
Design eingerichtetes Restaurant, in dem die beste italienische Küche 
gekostet werden kann begleitet mit einer Flasche Wein aus dem gut 
ausgestatteten Weinkeller, das sind nur einige Leistungen, die Ihren 
Urlaub einzigartig machen. Ein Aufenthalt in Green Village Resort heisst 
auch zu verbilligten Tariffen einen prachtvollen 18-Loch Golfplatz in einer 
bezaubernden Umgebung mit Hügeln, Röhricht und malerischen Seen 
benutzen zu können. Einfach ein Urlaub am Meer in Verbindung mit Sport, 
Relax, Wohlbefinden, Naur, Kultur, Vergnügen im Zeichen von Qualität.

Der Hotelkomplex erstreckt sich auf einer Fläche von 40.000m², zu 
welcher ein anliegendes Waldstück gehört, das mit einem biologischen 
Wartungssystem gepflegt wird. Außerdem ist die gesamte Anlage in 
perfekter Harmonie mit der Natur errichtet worden, zumal bei der 
Konstruktion nur umweltfreundliche Materialien verwendet worden 
sind, die ideal zur Entspannung beitragen und einem die Möglichkeit 

http://doccia.ca/
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bieten in einer stressfreien Umgebung die Seele baumeln zu lassen. Im 
Haupttrackt befinden sich 19 Zimmer, das Club Haus, die Hall, die Lobby, die 
Bar, die Rezeption und ein großräumiges Restaurant mit Panoramablick 
und überdachter Terrasse. Die Küche ist raffiniert und bietet typische 
mediterrane Gerichte, welche mit Sorgfalt und Professionalität zubereitet 
werden, denn es werden nur die besten Zutaten der Saison verwendet. 
Alle Räume sind elegant eingerichtet und entsprechen dem modernsten 
Design italienischer Marken. Unter dem Haupttrackt befindet sich die 
Tiefgarage, die ausschließlich für die Hotelgäste reserviert ist und in der 
anliegenden Grünanlage befindet sich das Green Village, welches aus 80 
Wohneinheiten besteht, 44 Zweizimmer- und 36 Dreizimmerwohnungen, 
die in 20 Bungalows unterteilt sind. Die Inneneinrichtung besteht aus 
natürlichen Materialien und sanften Farbkompositionen, die zusammen 
mit modernen und elegante Dekorationen die Exklusivität dieses 
paradiesischen Fleckchens hervorheben. Im Innern des Green Village 
Resort bietet ein Amphitheater den idealen Ort für Unterhaltung und 
Animation und ein geothermisches Schwimmbad mit verschiedenen 
Wassertiefen mit einer Gesamtwasseroberfläche von 680m², diversen 
Wasserspielen und eine große Sonnenterrasse bildet den Rahmen der 
modernen und eleganten Open SPA, mit Sauna, türkischem Bad für je 12 
Personen, whirlpool (34 °C) und Fitnessbereich. 
Um die Anlage herum, zur Verbindung zwischen den einzelnen 
Baueinheiten sind, in Alternative zu den Fußgängerwegen, Wege 
angelegt, die mit Fahrrädern befahrbar sind. Ein Trimm-dich-Pfad und 
ein Kinderspielplatz laden im anliegenden Naturwald von 12.000m² zum 
Vergnügen ein. 

Zusätzliche Dienstleistungen, die den Gästen zur Verfügung stehen:
-	Fahrräder für Erwachsene, auch mit Kindersitz, und für Kinder für 
	 € 2,00 pro Tag.
-	Spielraum für Kinderanimation bei schlechtem Wetter.
-	TV interaktiv und Internet-Anschluss 
   (Gold, Diamond Suite, Suite, Royal).
-	 Internet Wireless in der gesamten Anlage.

-	Münz-Waschmaschinen und Trockner, Bügeleisen.
- Beach Shuttle kostenlos auf Anfrage moeglich

WOHNEINHEITEN - HOTEL.
Gold. Doppelzimmer mit der Möglichkeit eines 3. Ca. 28 m2.
Bettes, ausgestattet mit großem Balkon und Badezimmer mit Whirlpool-
Badewanne und kombinierter Wellnessdusche. 
Diamond Suite. Geräumiges Zimmer mit kleinem Wohnraum für max. 
4 Personen, Badezimmer mit Whirlpool-Badewanne und kombinierter 
Wellnessdusche und Balkon mit Whirlpool für zwei Personen. Ca. 49 m2.

WOHNEINHEITEN - APARTHOTEL.
Suite. Zweizimmerwohnungen im Parterre oder auf der 1. Etage 
für 4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
Kochnische, Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer mit Duschbox, 
2 grosse möbilierte Terrassen mit Garten oder Balkon. Ca. 40 m2.
Royal. Geräumige Dreizimmerwohnung im Parterre oder auf der 1. 
Etage für 6 Personen, ideal für grössere oder 2 Familien, bestehend aus: 
grosser Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 2 unabhängige 
Doppelschlafzimmer mit jeweils eigenem Badezimmer mit Duschbox, 2 
grosse möbilierte Terrassen mit Garten oder Balkon. Ca. 63 m2.
Harmony. Zweifamilienhaus auf 2 Etagen, für 5-7 Personen. 
Im Parterre: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Essecke mit Kochnische, 
Badezimmer mit Duschbox. Grosse Terrasse mit Gartenmöbeln 
und Sonnenliegen; grosser eingezäunter Garten und überdachter 
Autoabstellplatz. Ersten Etage: grosses Schlafzimmer mit Doppelbett 
und Balkon, 1 Schlafzimmer mit 3 Betten und Balkon, Badezimmer mit 
Badewanne. Ca. 100 m2.
Harmony Plus. Zweifamilienhaus auf 2 Etagen, für 5-7 Personen, wie 
Typ Harmony, aber mit Garage. Ca. 100 m2.
Family. Reihenhaus mit Privatgarten auf 2 Etagen für 5-7 Personen. 
Im Parterre: grosser Wohnraum mit Essecke und Doppelschlafcouch, 
Küche, Badezimmer mit Duschbox, Abstellraum. Grosse überdachte 
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Terrasse mit Garten mit Gartenmöbeln und 2 Sonnenliegen. Grosse 
Garage. In der ersten Etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Balkon, 
1 Schlafzimmer mit französischem Bett und Balkon, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Betten, grosses Badezimmer mit Badewanne/Dusche. Ca. 110 m2.
Exclusive. Zweifamilienhaus auf 2 Etagen für 6-8 Personen. 
Untergeschoss: Schlafzimmer mit franzoesicher Schlafcouch, Terrasse,
Badezimmer mit Dusche, großer Garage für 2 Autos (hintereinander). 
Erdgeschoss: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und 2 großen 
möblierten Balkonen, Kochnische, Schlafzimmer mit Doppelbett,
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer mit Badewanne und 
Duschabtrennung. Großer Garten, komplett eingezäunt. Ca. 110 m2.
Exclusive Plus. geräumiges Zweifamilienhaus auf 2 Etagen, für 8-10 
Personen. Tiefparterre: geräumiger Raum mit 2 Doppelschlafcouch, 
Separée mit Schlafcouch, Badezimmer mit Duschbox, Terrasse, grosse 
Garage für 2 Autos (hintereinander). Erhöhtes Erdgeschoss: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch und 2 grossen möbilierten Balkonen, Kochnische, 
2 Schlafzimmer mit je 1Doppelbett, 1 Badezimmer mit Badewanne mit 
Duschabtrennung. Grosser komplett eingezäunter Garten. Ca. 120 m2.

Ausstattung der Zimmer und der Wohnungen.
- Satellitenfernsehen.
- Telefon.
- Wandsafe.
- Minibar mit reichhaltiger Auswahl an Getränken und Snacks 
 (Gold e Diamond Suite).
- Haartrockner.
- Badetücher.

 The natural landscape of the green and thick Mediterranean stain 
and the peacefulness of a life “without time” is the natural frame of 
this beautiful resort, located in the municipality of Lignano Sabbiadoro, 
adjacent the Golf Club Lignano and the Marina Punta Verde.
Open SPA with thermal pools and fitness area, a wonderful park, pools 
with solarium, a green area equipped with vitae course and toys for 
children, a design restaurant where you can taste the best dishes of the 
Italian cuisine together with a bottle of wine from our rich wine cellar. 
These are only some of the services that really can make your holiday 
a unique one.
Spending your holiday in Green Village Resort means to take advantage 
of special green fee rates at the splendid 18 holes golf course which 
is located in a beautiful scenery made of hills, cane thickets and 
picturesque small lakes. This is perfect place where to spend a “quality” 
holiday by the sea making sport, wellness, relaxation and culture.
This Hotel complex stands on a 40.000 sq.m. wide area, partially 
woodland and organically maintained, in perfect harmony with the 

surrounding nature, using eco-friendly and low environmental 
impact materials that make this an ideal place to relax and let 
yourself be pampered by excellent service. The central body is 
formed by 19 bedrooms and holds the club house services: hall, 
lobby, bar, reception and a large panoramic restaurant with patio.
The cuisine, simple but refined, offers typical Mediterranean 
dishes, carefully and professionally executed, starting with the best 
ingredients available in the market. All areas are smartly furnished, 
following the latest Italian design. Parking is on the ground floor.
In the surrounding spacious green area stands the village, formed 
by 80 residential units, 44 two-room and 36 three-room apartments, 
housed in 20 bungalows. The interior is furnished with natural 
materials and soft colours which, together with the modern and 
elegant decoration confirms the exclusiveness of this complex. 
Within the Green Village Resort an open amphitheatre is the ideal 
place for entertainment and activities.
A large geothermic 680 sq.m. swimming pool with varied depths, 
water features and a spacious solarium surrounds the elegant Open 
SPA, with sauna and Turkish Bath for 12 persons each, whirlpool (34 
°C) and fitness area. 
A path running along the perimeter of the area, an alternative to 
the usual pedestrian one, connects the various residences, with 
bicycles. A fitness trail and a children’s playground are available 
inside the 12.000 sq.m. natural park nearby.

Other services at client’s disposal:
-	Bicycles for adults, also with children’s seat, and for children for 
	 € 2,00 per day.
-	Room for children’s animation in case of bad wheather.
-	TV interactive and Internet access 
	 (Gold, Diamond Suite, Suite, Royal).
-	Internet wireless in the whole area of the structure.
-	Laundry with coin-operated washing machines and dryers, iron.
- 	Free beach shuttle on request
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HOTEL.
Gold. Double room with a possible third bed, spacious solarium terrace, 
bathroom with Jacuzzi-tub and hydro-shower. Ca. 28 m2.
Diamond Suite. Large room with small lounge for 4 people, bathroom 
with Jacuzzi-tub and hydro-shower, spacious solarium terrace with 
Jacuzzi-tub for 2 people. Ca. 49 m2.

APARTHOTEL.
Suite. Two-room-apartment for 4 persons, on the groundfloor or on 
the 1st floor, composed of: living-room with double divan-bed, kitchen 
corner, bedroom with double bed, bathroom with shower box, 2 large 
furnished terraces and garden or balconies. Ca. 40 m2.
Royal. Large three-room-apartment on the ground floor or 1st floor for 
6 persons, ideal for large or 2 families, composed of: large living-room 
with double divan-bed, kitchen corner, 2 independent double bedrooms 
with own bathroom each and shower box, 2 large furnished terraces 
and garden or balconies. Ca. 63 m2.
Harmony. Duplex house on 2 levels, for 5-7 persons. On the ground 
floor: living-room with double divan-bed, dining-area with kitchenette, 
bathroom with shower box. Patio furnished with table, chairs and sun-
beds. Large fenced garden with own covered parking place. On the first 
floor: 1 large bedroom with double bed and balcony, 1 bedroom with 3 
beds and balcony, bathroom with bath-tub or shower box. Ca. 100 m2.
Harmony Plus. Duplex house on 2 levels, for 5-7 persons, like type 
Harmony, but with garage. Ca. 100 m2.
Family. Row house on 2 levels with private garden, for 5-7 persons. 
On the groundfloor: large living-room with dining area and double 

divan-bed, kitchen, bathroom with shower box, storeroom. Large 
covered terrace with garden furnished with table, chairs and 2 sun-
beds. Large garage. On the first floor: 1 bedroom with double bed 
and balcony, 1 bedroom with French bed and balcony, 1 bedroom for 2 
persons, large bathroom with bath-tub/shower. Ca. 110 m2.
Exclusive. Duplex house on 2 levels, for 6-8 persons. Basement: 
bedroom with french size couch bed, terrace, bathroom with shower, 
large garage for 2 cars (one behind each other). Upper ground floor: 
living-room with double divan-bed and 2 large furnished balconies, 
kitchen corner, bedroom with double room, bedroom with 2 single 
beds, bathroom with bath and integrated shower. Large garden 
completely closed. Ca. 110 m2.
Exclusive Plus. large duplex house on 2 levels, for 8-10 persons. 
Basement: large room with 2 double divan-beds, separate space with 
divan-bed, bathroom with shower box, terrace, large garage for 2 cars 
(one behind each other). Upper ground floor: living-room with double 
divan-bed and 2 large furnished balconies, kitchen corner, 2 bedrooms 
with 1 double bed each, 1 bathroom with bath and integrated shower. 
Large completely closed garden. Ca. 120 m2.

Main equipment in rooms and apartments.
- 	SAT TV.
- 	Telephone.
- 	Safe.
- 	Minibar with good choice of beverages and snacks (Gold e Diamond Suite).
- 	Hair dryer.
- 	Beach towels.
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FOR PERIODS FROM 30.05.20 TO 12.09.20

www.etgroup.info
europa@etgroup.info

TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con 2 letti singoli eventualmente unibili, 
angolo cottura, bagno, ampio terrazzo coperto, posto auto riservato 
nel pergolato.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 ma al piano 
terra con giardinetto privato.
TIPO B2-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 ma con garage.
TIPO B3-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 ma al piano 
terra con giardinetto privato e garage.
TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con 2 letti singoli eventualmente unibili, 
1 camera con 2 letti singoli unibili e terzo letto, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo coperto, posto auto riservato nel pergolato.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 ma al piano 
terra con giardinetto privato.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 ma con garage.
TIPO C3-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 ma al piano 
terra con giardinetto privato e garage.
TIPO C4-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 ma con 2 bagni.
TIPO C5-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6, ma al piano 
terra con giardinetto privato e con 2 bagni.
TIPO C6-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 ma con 2 bagni 
e garage.
TIPO C7-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 ma al piano 
terra con giardinetto privato, 2 bagni e garage.

 Di nuova costruzione, completamente recintato, a 1300 metri 
dalla spiaggia, raggiungibile con un comodo bus navetta gratuito 
e a 300 metri dall’isola pedonale. 
I negozi di prima necessità si trovano a 50 metri. Complesso 
composto da 9 palazzine, 4 piani fuori terra collegati con 
ascensori; l’intero complesso è fruibile anche da persone disabili. 
Il villaggio dispone di un complesso piscine recintato, composto 
da 4 vasche per una superficie di circa 800 mq d’acqua, varie 
profondità, idromassaggio, giochi bambini, acquascivolo alto 4,5 
metri. Ampia zona solarium arredata con lettini e ombrelloni. 
Snack bar/ristorantino a disposizione degli ospiti. 
La presenza di una torre panoramica consentirà di godersi 
il paesaggio circostante dall’alto. Quanto allo svago ed al 
divertimento, il villaggio è dotato di un anfiteatro per le 
manifestazioni ed intrattenimenti serali, un parco giochi 
attrezzato per l’animazione dei bambini, oltre ad una sala per il 
passatempo dei ragazzi in caso di cattivo tempo. 
A completare l’offerta una lavanderia a gettoni con lavatrici ed 
essiccatoi, noleggio biciclette a prezzi modici per bambini ed 
adulti. Tutti gli appartamenti, dalle finiture signorili, disporranno 
dei più moderni comfort: portoncino di ingresso di sicurezza, 
climatizzazione e riscaldamento, cassetta di sicurezza, TV 
Satellitare, forno a microonde, macchina per il caffè, bagni con 
ampio box doccia e phon. Tutti gli alloggi dispongono di un posto 
auto protetto da pergolo o garage.

MERCOLEDÌ / SABATO 
MITTWOCH  /SAMSTAG
WEDNESDAY / SATURDAY

http://www.etgroup.info/
mailto:europa@etgroup.info
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Funny Animation...

 VILLAGGIO - RESORT
     OPEN 04.04.20 - 03.11.20

 APARTHOTEL
     OPEN 21.05.20 - 18.09.20

POOL
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 Eine komplett eingezaeunte neue Anlage, ca. 1300 m vom Strand, 
bequem zu erreichen mit dem gratis Shuttle-Bus, und ca. 300 m von der 
Fussgaengerzone entfernt. Die wichtigsten Geschaefte fuer den taeglichen 
Gebrauch finden Sie bereits in 50 m Entfernung vor. Der Gesamtkomplex 
besteht aus 9 vierstoeckigen Wohnhaeusern, alle mit Aufzug und 
behindertengerecht ausgestattet. Das Feriendorf verfuegt ueber einen 
geschlossenen Schwimmbadbereich, bestehend aus 4 Becken mit einer 
Wasseroberflaeche von insgesamt 800 m2, verschiedenen Wassertiefen, 
Whirlpool, Spiele fuer Kinder und einer Wasserrutsche von 4,5 m 
Hoehe. Die grosse Sonnenterrasse ist mit Liegen und Sonnenschirmen 
ausgestattet. Eine Snackbar, die den Gaesten zur Verfuegung steht, 
und ein Aussichtsturm, der es erlaubt die umliegende Landschaft aus 
der Hoehe zu geniessen. Was Vergnuegen und Kurzweiligkeit betrifft, 
gibt es im Feriendorf ein Amphietheater fuer Veranstaltungen und 
abendliche Unterhaltung, einen Spielplatz mit Kinderanimation, sowie 
einen Aufenthaltsraum fuer Kinder und Jugendliche bei schlechtem 
Wetter. Um das Angebot abzurunden stehen Muenzwaschmaschinen und 
Trockner zur Benutzung bereit, ausserdem gibt es Fahrraeder zu einem 
guenstigen Preis zu mieten. Alle Wohnungen sind im gehobenem Standard 
und modernem Komfort ausgestattet: Sicherheitstuere, Klimaanlage und 
Heizung, Safe, Sat TV, Mikrowelle, Kaffeemaschine und grosszuegigem 
Badezimmer mit Duschkabine. Alle Appartements verfuegen ueber einen 
Abstellplatz unter einer Pergola oder Garage.

 New building, completely enclosed, beach distance ca. 1300 m 
reachable by a free shuttle bus. The distance to the town centre is about 
300 m and the most important shops are in front of the village at a distance 
of 50 m. It is built of 9 blocks of flats 4 floors each connected by elevators; 
the whole building is also accessible for disabled people.
The village offers an enclosed swimming-pool area, made of 4 pools with 
a surface of about 800 m2 and different depths, hydro-massage, games for 
children and a slide of 4,5 m.
There is also a great solarium area with sun-chairs and umbrellas, a snack 
bar and a small restaurant for the guests of the village; a panoramic tower 
gives you the possibility to haave a nice view over the whole landscape.
For the entertainment and different events in the evenings there are an 
amphitheatre and for the children a play ground with animation and in case 
of bad weather it offers a play room. 
A laundry with coins and a drying-room are at the clients’ disposal; there 
is also the possibility to hire bicycles for adults and children at low cost.
All apartments are elegant and modern furnished with all comforts: safety 
door, air condition, heating, safe, Sat-tv, microwave, coffee-machine and a 
bathroom with a large shower-box and a hairdryer. All apartments are with 
a reserved covered parking place or with a garage.

TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2–4 Personen bestehend aus: 
Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
(umwandelbar in ein Doppelbett), Kochnische, 1 Badezimmer, grosser 
überdachter Balkon, reservierter Autoabstellplatz unter der Pergola.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2–4 Personen, wie Typ B-4, aber im 
Erdgeschoss mit privatem Garten.
TYP B2-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2–4 Personen, wie Typ B-4, aber 
mit Garage.
TYP B3-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2–4 Personen, wie Typ B-4, aber im 
Erdgeschoss mit privatem Garten und mit Garage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen bestehend aus: 
Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
(umwandelbar in ein Doppelbett), 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
(umwandelbar in ein Doppelbett) und einem dritten Bett, Kochnische, 1 
Badezimmer, grosser überdachter Balkon, reservierter Autoabstellplatz 
unter der Pergola.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen, wie Typ C-6 aber im 
Erdgeschoss mit privatem Garten. 
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen, wie Typ C-6 aber 
mit Garage.
TYP C3-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen, wie Typ C-6 aber im 
Erdgeshoss mit privatem Garten und mit Garage.
TYP C4-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen, wie Typ C-6 aber mit 
2 Badezimmern.
TYP C5-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen, wie Typ C-6 aber im 
Erdgeschoss mit privatem Garten und mit 2 Badezimmern.
TYP C6-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen, wie Typ C-6 aber mit 
2 Badezimmern und mit Garage.
TYP C7-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5–6 Personen, wie Typ C-6 aber im 
Erdgeschoss mit privatem Garten, 2 Badezimmern und Garage.
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TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 single beds - that can be 
united, kitchen corner, bathroom, large covered balcony, reserved parking 
place under the pergola. 
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, like type B-4, but on 
the ground floor with a private garden.
TYPE B2-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, like type B-4, but 
with a garage.
TYPE B3-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, like type B-4, but on 
the ground floor with a private garden and garage.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, composed of: 
living-room with a double divan bed, 1 bedroom with 2 single beds - that 
can be united, 1 bedroom with 2 single beds - that can be united - and 

1 single bed, kitchen corner, bathroom, large covered balcony, reserved 
parking place under the pergola.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type C-6 but 
on the ground floor with a private garden. 
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type C-6 but 
with a garage.
TYPE C3-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type C-6 but 
on the ground floor with a private garden and garage.
TYPE C4-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type C-6 but 
with 2 bathrooms.
TYPE C5-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type C-6 but 
on the ground floor with a private garden and 2 bathrooms.
TYPE C6-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type C-6 but 
with 2 bathrooms and garage.
TYPE C7-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type C-6 but 
on the ground floor with a private garden, 2 bathroom and garage.
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RESTAURANT
SOLE

Bar • Snack • Buffet

 Gli ospiti del Villaggio Planetarium Resort potranno usufruire 
del comodo ristorantino, con servizio bar durante il giorno, 
mentre colazione e cena verranno servite a buffet.

 Den Gästen des Villaggio Planetarium Resorts steht das 
Restaurant tagsüber mit Snacks zur Verfügung. Frühstück und 
Abendessen werden als Buffet serviert.

 The clients of Villaggio Planetarium Resort can take snacks in 
the restaurant during the day, breakfast and dinner will be served 
as buffet.

• Biciclette per adulti con o senza 
seggiolino, biciclette per bambini
• Damen- und Herrenfahrräder mit 
oder ohne Kindersitz, Kinderfahrräder
• Bicycles for men and women with or 
without baby’s chair, bicycles for children

€ 2,00 Giorno / Tag / Day*
* importo minimo 14 Euro / 
Mindestbetrag 14 Euro / minimum 
amount € 14,00
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 OPEN 04.04.20 - 03.11.20

POOL

 Nuovo e prestigioso villaggio recintato, composto da 100 
villette a schiera completamente indipendenti. Sorge nel cuore di 
una nuova elegante zona residenziale turistica, con ampie zone 
verdi, nelle vicinanze del centro commerciale e dallo stabilimento 
termale. 
Dista 650 m. dalla spiaggia, a cui è collegato direttamente da un 
nuovissimo percorso ciclopedonale immerso nel verde. 
Al villaggio Marco Polo trovate un ampio giardino comune con 
ampie piscine per adulti, inesperti e bambini, zona WiFi free, 
Snack bar/ristorantino a bordo piscina, parco giochi, sala giochi 
per bambini al coperto utilizzata in caso di maltempo, lavanderia 
a gettoni. 
Ad attendere i nostri ospiti più piccoli, esperti animatori e la 
mascotte rana Mario. Il programma di animazione è ricco di 
attività, con giochi a non finire, laboratori creativi, balli, baby 
dance e tornei.
Ogni villetta ha un giardino privato con caminetto per squisite 
grigliate all'aperto, arredi eleganti e moderni completi di ogni 
accessorio. Ogni appartamento è fornito di forno a microonde, 
TV color satellitare, phon, piccola cassaforte, impianto di aria 
condizionata e riscaldamento.www.etgroup.info

europa@etgroup.info

VENERDÌ / SABATO
FREITAG / SAMSTAG
FRIDAY / SATURDAY

http://www.etgroup.info/
mailto:europa@etgroup.info
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VILLAGGIO MARCO POLO

TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, disposto su 2 piani, composto 
da: piano terra: soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 
portico con caminetto e giardinetto privato; 1° piano: 1 camera con 1 
letto matrimoniale e 1 letto singolo, terrazzo, bagno. Posto auto sotto il 
pergolato posto di fronte all’ingresso della villetta.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come il tipo B-5 ma con posto 
auto nel garage al piano interrato.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, disposto su 2 piani, composto 
da: piano terra: soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 
bagno, portico con caminetto o barbecue, giardinetto privato; 1° piano: 
1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti 
singoli, terrazzo, bagno. Posto auto sotto il pergolato posto di fronte 
all’ingresso della villetta.
TIPO C1-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, come il tipo C-7 ma con posto 
auto nel garage al piano interrato. La seconda camera può avere i letti 
parzialmente sovrapposti.

 Modernes und luxuriöses eingezäuntes Feriendorf von 100 
eigenständigen Reihenhäusern. Das Feriendorf befindet sich mitten 
im Grünen einer eleganten und neuen Tourismuswohngegend, in 
unmittelbarer Nähe des Stadt- und Thermalzentrums. Der Strand, 
welcher nur 650m vom Feriendorf entfernt ist, kann bequem durch 
einen neuen Fahrradweg mitten im Grünen erreicht werden.  
Das Villaggio Marco Polo verfügt über weite gemeinschaftliche 
Grünflächen und eine grosse Swimmingpoolanlage für Erwachsene, 
Nichtschwimmer und Kinder, eine freie Wi-Fi Zone, Neue Snack Bar/
Restaurant im Swimmingpoolbereich, einen Kinderspielplatz, einen 
Spielraum, der bei schlechtem Wetter genutzt werden kann, und 
Münzwaschmaschinen. 
Auf die Kinder wartet ein Animationsteam und das Maskottchen Mario. 
Das Animationsprogramm ist abwechslungsreich mit organisierten 
Aktivitäten, Spielen, Work Shops, Tänzen, Baby Dance und Turnieren. 
Jedes Haus verfügt über einen privaten Garten mit Barbecue für 
Grillabende im Freien, elegante und moderne Einrichtung mit jeglichem 
Komfort. Jede Wohneinheit ist mit Mikrowelle, Satellitenfernseher, 
Haarfön, einem kleinen Safe, Klimaanlage und Heizung ausgestattet. 

COLLEGATO ALLA SPIAGGIA CON UN COMODO 
PERCORSO CICLO-PEDONALE IMMERSO NEL VERDE
ZUM STRAND MIT EINEM FUSSGÄNGER-/FAHRRADWEG, 
MITTEN DURCHS GRÜNE, VERBUNDEN
CONNECTED WITH THE BEACH WITH A COMFORTABLE 
CYCLE PEDESTRIAN WAY IMMERSED IN THE GREEN

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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Funny Animation...

TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, auf 2 Etagen 
verteilt, bestehend aus: Parterre: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
Kochnische, überdachter Terrasse mit kleinem Barbecue, kleinem 
Garten; 1. Stock: Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 
Balkon, Badezimmer. Autoabstellplatz unter einer Pergola beim 
Hauseingang.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ B-5 aber 
mit Garage im Tiefparterre.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, auf 2 Etagen verteilt, 
bestehend aus: Erdgeschoss: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
Kochnische, Badezimmer, überdachter Terrasse mit kleinem 
Barbecue oder Grill, kleinem Garten; 1. Stock: 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Balkon, Badezimmer. Autoabstellplatz unter einer Pergola beim 
Hauseingang.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, wie Typ C-7 
aber mit Garage in Tiefparterre. Das 2. Schlafzimmer hat die 2 Betten 
teilweise über einander gelegen.

 New and prestigious secluded resort, composed of 100 completely 
independent terraced houses. It is located in the heart of a newly-built, 
elegant tourist residential district, with plenty of green areas, within 
a short distance from the shopping mall and the hot springs (Bibione 
Thermae). Only 650 m away from the seaside, it is connected directly 
to the beach via the brand new walking- and cycling-path surrounded 
by luxuriant vegetation.
At Villaggio Marco Polo you will find a beautiful, spacious garden, with 
big swimming pools for adults, beginners and children alike, free 
Wi-fi zone, snack bar/restaurant by the pool area, fun park, indoor 
playroom  for children in the event of bad weather, coin-operated 
laundry machines.
Our long-time experienced children's entertainers and our mascotte 
- Mario the frog - will make sure that our younger guests never get 
bored! The entertainment programme is rich of activities, with non-
stop fun and games, creative labs, dancing for grown-ups, children and 
even toddlers and lots of sport events.
Every house is complete with its own private garden with stone fireplace 
for your delicious open-air barbecues, modern and elegant furniture 
and is equipped with all kinds of accessories. Every apartment is 
provided with, microwave oven, SAT TV, hair-dryer, small safe, air 
conditioning and heating.

TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, on 2 levels, 
composed of: ground floor: living-room with double divan-bed, kitchen 
area, terrace with grill and private garden; 1st floor: 1 bedroom with 1 

double bed and 1 single bed, balcony, bathroom. Covered parking place 
at the entrance of the villa.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type B-5 but 
with garage on the underground floor.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, on 2 levels, 
composed of: ground floor: living-room with double divan-bed, kitchen 
area, bathroom, terrace with grill or barbecue, private garden; 1st floor: 
1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, balcony, bathroom. Covered parking place at the entrance of the 
villa.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, like type C-7 
but with garage on the underground floor. The 2nd bedroom can have 
the beds one upon the other.
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• Carbonella per barbecue
• Holzkohle für Grill
• Charcoal for barbecue

€ 3,00 Sacco / Sack / Bag

• Biciclette per adulti con o senza 
seggiolino, biciclette per bambini
• Damen- und Herrenfahrräder mit 
oder ohne Kindersitz, Kinderfahrräder
• Bicycles for men and women with or 
without baby’s chair, bicycles for children

€ 2,00 Giorno / Tag / Day*
* importo minimo 14 Euro / 
Mindestbetrag 14 Euro / minimum 
amount € 14,00

 Gli ospiti del Villaggio Marco Polo potranno usufruire del 
comodo bar a bordo piscina, con servizio di colazione continentale 
a buffet al mattino e piccola ristorazione e snack durante il giorno.

 Den Gästen vom Feriendorf Marco Polo steht die Poolbar zur 
Verfügung, wo sie am Vormittag ein kontinentales Frühstücksbuffet 
geniessen können und zu  den übrigen Tageszeiten den Restaurant- 
und Snackbar-Service nutzen können.

 All guests of Villaggio Marco Polo can use the poolside snack bar, 
offering a continental breakfast buffet in the morning, sandwiches and 
snacks in the afternoon.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, disposto su 2 piani 
con mansarda, composto da: soggiorno con divano letto dop-
pio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, 2 bagni, 
2 balconi. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale,1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale,1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, im 
Dachgeschoss auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, 2 Badezimmern, 2 Balkonen. Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, on top 
floor on 2 levels, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, 2 bathrooms, 2 
balconies. Air-conditioning. 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 double bedroom, 
1 bedroom with bunk bed, kitchen corner, bathroom , balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 double bedroom, 1 
bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom , balcony. 
Air-conditioning.

 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: 
soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, disposto su 2 piani 
con mansarda, composto da: soggiorno con divano letto dop-
pio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, 
2 balconi. Aria condizionata.
TIPO B2-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, disposto su 2 piani 
con mansarda, composto da: soggiorno con divano letto dop-
pio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, 2 bagni, 
2 balconi. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con 1 letto a castello e 1 letto singolo, angolo cottura, 
bagno, terrazzo con vista mare. Aria condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus:Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouchen, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, im 
Dachgeschoss auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, 2 Balkonen. Klimaanlage.
TIPO B2-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, im 
Dachgeschoss auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, 2 Badezimmer, 2 Balkonen. Klimaanlage.

TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett uns 1 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett und 1 Einzelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon mit Meerblick. Klimaanlage.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: 
living-room with 2 double divan-beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, on top 
floor on 2 levels, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, 2 
balconies. Air-conditioning.
TIPO B2-4: WO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, on top floor 
on 2 levels, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, kitchen corner, 2 bathrooms, 2 balco-
nies. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony with sea view.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed and 1 single bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony with sea view. Air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: soggiorno con 2 divani 
letto oppure 1 divano letto e 1 letto a castello, angolo cottura, bagno, balcone. Aria 
condizionata.
TIPO A1-3: MONOLOCALE al piano terra con 3 posti letto, composto da: soggiorno con 
1 divano letto doppio e 1 letto singolo sovrapposto, angolo cottura, bagno, terrazzo e 
giardino privato recintato. Aria condizionata.
TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: soggiorno con 2 divani letto 
doppi oppure con 1 divano letto doppio e 1 letto a castello, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno con 1 divano letto 
singolo e 1 letto a castello, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, balcone. Aria 
condizionata.
TIPO B2-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, disposto su 2 piani con mansarda, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo 
cottura, 2 bagni, 2 balconi. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale,1 camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, balcone.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale,1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, balcone orientato verso sud. Aria condizionata.
TIPO C3-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su due piani, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 
2 letti singoli, angolo cottura, 2 bagni (di cui 1 con doccia), balcone con vista mare. 
Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 2 
Schlafcouchen oder 1 Schlafcouch und 1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP A1-3: EINZIMMERWOHNUNG im Parterre für 3 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch mit darüberliegendem Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Terrasse und eingezaeunten Privatgarten. Klimaanlage.
TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
2 Doppelschlafcouchen oder 1 Doppelschlafcouch und 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
1 Einzelschlafcouch und 1 Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B2-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, im Dachgeschoss auf 2 Etagen 
verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, 2 Badezimmern, 2 Balkonen. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbettenetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon Richtung Sueden. Klimaanlage.
TYP C3-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, auf 2 Etagen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 2 Badezimmern (davon eins mit Dusche), Balkon mir 
Meerblick. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: living-room with 2 divan-
beds or 1 divan bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE A1-3: MINI-APARTMENT on the ground floor for 3 persons, composed of: living-
room with 1 double divan-bed under the bunk-bed (for 1 person), kitchen corner, bathro-
om, terrace and private enclosed garden. Air-conditioning.
TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: living-room with 2 double 
divan-beds or 1 double divan-bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-room with 1 
single divan-bed and 1 bunk-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE B2-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, on top floor on 2 levels, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, 2 
bathrooms, 2 balconies. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with bunk bed, kitchen corner, bathro-
om, balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony towards South. Air-conditioning.
TYPE C3-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 2 floors, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, 2 bathrooms (only 1 with shower), balcony with sea view. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera a 
2 letti o letto a castello, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo. 
Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon 
oder Terrasse. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Betten, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten oder Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, großem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed and kitchen area, 
1 bedroom with 2 beds, bathroom and balcony or terrace. Air-
conditioning. 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living- room with double divan-bed and kitchen area, 
1 bedroom with 2 beds, 1 bedroom with 2 beds or bunk-bed, 
bathroom and large balcony. Air-conditioning.

 TIPO C-5: TRILOCALE sito al 1° piano, con 4-5 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera 
a 2 letti, 1 cameretta con letto a castello, cucinino, bagno, 
terrazzo, giardino privato con caminetto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE sito al piano terra con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camera con 
2 letti singoli, cucinino, bagno, terrazzo, giardino privato con 
caminetto. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock, für 4-5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 2 Betten, 1 kleines Schlafzimmer mit 
Etagenbett, kleiner Küche, Badezimmer, Balkon, Privatgarten 
mit Barbecue. Klimaanlage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre, für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Betten, kleiner Küche, Badezimmer, 
Terrasse, Privatgarten mit Barbecue. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons on 
the first floor, composed of: living-room with single divan-bed, 
1 bedroom with 2 beds, 1 bedroom with bunk-bed, small 
kitchen, bathroom, balcony and private garden with barbecue. 
Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the 
groundfloor, composed of: living-room with double divan-bed, 2 
bedrooms with 2 beds each, small kitchen, bathroom, terrace 
and private garden with barbecue. Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: 
soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, 
terrazzo, aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera a 2 letti, 1 camera 
con letto a castello, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo. 
TIPO C1-5: TRILOCALE-ATTICO con 4-5 posti letto, come tipo 
C-5 ma con aria condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 
Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Betten, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, großem Balkon. 
TYP C1-5: DREIZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 4-5 
Personen, wie Typ C-5 aber mit Klimaanlage.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: 
room with 2 double divan-bed, kitchen corner, bathroom and 
balcony, air conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed and kitchen, 1 bedroom 
with 2 beds, bathroom and balcony. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, compo-
sed of: living-room with single divan-bed and kitchen, 1 bedroom 
with 2 beds, 1 bedroom with bunk-bed, bathroom and large 
balcony. 
TYPE C1-5: THREE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 4-5 persons, 
like type C-5 but with air conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, al piano terra, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, giardino pri-
vato con caminetto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 2 piani 
con aria condizionata, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 2 camere con letto matrimoniale, angolo cottu-
ra, bagno, terrazzo e giardino privato recintato.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, im 
Parterre, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Privatgarten mit Barbecue. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen auf 
2 Etagen mit Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Terrasse und Eingezeuntem garten.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, on the 
ground floor, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, private 
garden with barbecue. Air-conditioning.

TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 2 
levels with air-conditioning, composed of: living-room with 
double divan-bed, 2 bedrooms with double bed, kitchen corner, 
bathroom, terrace and enclosed garden.
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 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, disposto 
su 3 piani composto da: piano terra: soggiorno con divano 
letto doppio, cucinino, 1 camera con letto a castello, bagno, 
porticato coperto; 1° piano: 1 camera con letto matrimoniale 
con terrazzo, 1 camera a due letti singoli con terrazzo, bagno; 
2° piano: solarium.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen 
auf 3 Etagen verteilt, bestehend aus: Parterre: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, kleiner Küche, 1 Schlafzimmer mit 
Etagenbett, Badezimmer, überdachter Terrasse; 1. Etage: 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
1 Badezimmer; 2. Etage: Sonnenterrasse.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons on 
3 floors, composed of: Ground floor: living-room with a double 
divan-bed, kitchen, 1 bedroom with bunk-bed, bathroom, cove-
red terrace; 1st floor: 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with 2 single beds, 1 bathroom; 2nd floor: sun-lounge. 

 TIPO C-4: Piccolo TRILOCALE al 1° piano con 4 
posti letto, composto da: piccola zona giorno, came-
ra con 2 letti, camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO C1-4: Piccolo TRILOCALE con 4 posti letto, 
come il tipo C-4 ma al piano terra con terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, disposto 
su 2 piani composto da: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera 
a 2 letti o letto a castello, angolo cottura, 2 bagni (di 
cui 1 con doccia), terrazzo, balcone e giardino. Aria 
condizionata.

 TYP C-4: Kleine DREIZIMMERWOHNUNG in der 
1. Etage, für 4 Personen, bestehend aus: kleinem 
Essraum, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP C1-4: Kleine DREIZIMMERWOHNUNG für 4 
Personen wie Typ C-4, aber im Parterre mit Terrasse. 
Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 
Personen, auf 2 Etagen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Einzelschlafcouch, 1 Doppelbettzimmer, 1 
Schlafzimmer mit 2 Betten oder Etagenbett, 
Kochnische, 2 Badezimmern (davon eins mit Dusche), 
Terrasse, Balkon und Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-4: Small THREE-ROOM-APARTMENT 
on the 1st floor, for 4 persons, composed of: small 
dining-room, 1 bedroom with 2 beds, 1 bedroom 
with bunk bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C1-4: Small THREE-ROOM-APARTMENT for 4 
persons like type C-4, but on the ground floor with 
terrace. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 per-
sons on 2 levels, composed of: living-room with sin-
gle divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 
beds or bunk-bed, kitchen corner, 2 bathrooms (only 
1 with shower), terrace, balcony and garden. Air-
conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE rinnovato con aria condizionata, con 4-6 posti letto, disposto 
su 3 piani collegati con una scala interna, composto da: piano seminterrato: garage 
con lavatoio e lavatrice; al piano terra: soggiorno con divano letto doppio, cucinino 
con terrazzo, bagno con box doccia, portico con caminetto, giardino; 1° piano: 1 
camera con letto matrimoniale e terrazzo, 1 camera con 2 letti singoli o letto a 
castello e terrazzo, bagno con box doccia.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 3 piani collegati con una scala 
interna, composto da: piano seminterrato: garage; al piano terra: soggiorno con 
divano letto doppio, cucinino con terrazzo, bagno con doccia, portico con caminetto, 
giardino; 1° piano: 1 camera con letto matrimoniale e terrazzo, 1 camera con 2 letti 
singoli o letto a castello e terrazzo, bagno con doccia. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE rinnovato con aria condizionata, con 6-8 posti letto, dispo-
sto su 2 piani collegati con una stretta scala interna alla marinara, composto da: 
piano seminterrato: garage, stanza hobby con divano letto doppio e bagno con box 
doccia e lavatrice; piano terra: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matri-
moniale con terrazzo, 1 camera con 2 letti singoli e terrazzo, bagno con box doccia, 
cucinino con terrazzo, portico con caminetto, giardino.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG, renoviert mit Klimaanlage, für 4-6 Personen, 
auf 3 Etagen verteilt, die mit einer internen Treppe verbunden sind, bestehend 
aus: Tiefparterre: Garage mit Eingang, Waschbecken und Waschmaschine; Parterre: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, überdachter Terrasse mit Barbecue und kleinem 
Garten, kleiner Küche mit Balkon, Badezimmer mit Duschbox; 1. Etage: 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett und Balkon, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder Etagenbett und 
Balkon, Badezimmer mit Duschbox.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, auf 3 Etagen verteilt, die mit einer 
internen Treppe verbunden sind, bestehend aus: Tiefparterre: Garage mit Eingang; 
Parterre: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, überdachter Terrasse mit Barbecue 
und kleinem Garten, kleiner Küche mit Balkon, Badezimmer mit Dusche; 1. Etage: 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Balkon, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten oder Etagenbett 
und Balkon, Badezimmer mit Dusche. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG, renoviert mit Klimaanlage, für 6-8 Personen, auf 
2 Etagen verteilt, die mit einer internen schmalen Sprossenstiege verbunden sind, 
bestehend aus: Tiefparterre: Garage mit Eingang, Raum mit Doppelschlafcouch, 
Badezimmer Duschbox und Waschmaschine; Parterre: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Balkon, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten und Balkon, kleiner Küche mit Balkon, Badezimmer mit Duschbox, über-
dachter Terrasse mit Barbecue, kleinem Garten.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT, renewed and with air-conditioning, for 4-6 
persons on 3 levels connected with an inside staircase, composed of: basement level: 
garage with entrance, sink and washing machine; ground floor: living-room with double 
divan-bed, small kitchen with balcony, bathroom with shower box, terrace with barbecue, 
small garden; 1st floor: 1 bedroom with double bed and balcony, 1 bedroom with 2 single 
beds or bunk-bed and balcony, bathroom with shower box.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 3 levels connected with an 
inside staircase, composed of: basement level: garage with entrance; ground floor: 
living-room with double divan-bed, small kitchen with balcony, bathroom with shower, 
terrace with barbecue, garden; 1st floor: 1 bedroom with double bed and balcony, 1 
bedroom with 2 single beds or bunk-bed and balcony, bathroom with shower. Air-
conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT, renewed and with air-conditioning, for 6-8 per-
sons on 2 levels connected with an inside wooden staircase, composed of: basement 
level: garage with entrance, room with double divan-bed, bathroom with shower box 
and washing machine; ground floor: living-room with double divan-bed, small kitchen 
with balcony, 1 bedroom with double bed and balcony, 1 bedroom with 2 single beds or 
bunk-bed and balcony, bathroom with shower box, terrace with barbecue, small garden.

PARZIALMENTE RINNOVATO
TEILWEISE RENOVIERT
PARTLY RENEWED
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, 2 bagni e 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da: 
Piano terra: soggiorno con divano letto doppio, angolo cot-
tura, camera con 2 letti singoli, bagno, terrazzo, giardino con 
caminetto esterno; Primo piano: camera con letto matrimo-
niale, camera a due letti, bagno, balcone. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, 
Kochnische, 2 Badezimmern und Terrasse. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen bestehend 
aus: Parterre: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Bad, Terrasse mit Barbecue 
1. Stock: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Badezimmer, Balkon. Aria condizionata.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 2 
bathrooms and terrace. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, composed 
of: ground floor: living-room with double divan-bed, kitchen-
corner, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom, terrace and 
garden with barbecue; 1st floor: 1 bedroom with double bed, 1 
bedroom with 2 single beds, bathroom, balcony. Air-conditioning.

 VILLAGGIO ANGELA “A”: 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, con aria condizio-
nata, composti da: soggiorno con divano letto doppio, angolo 
cottura, camera con letto matrimoniale, camera con 2 letti, 
bagno, terrazza, giardino con caminetto. 
VILLAGGIO ANGELA “B”:
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: ampio 
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, camera 
con letto matrimoniale con bagno, camera con 2 letti, bagno, 
ampia terrazza con caminetto.  Aria condizionata.

 VILLAGGIO ANGELA “A”: 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, mit 
Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
Kochnische, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Bad, Terrasse, Garten mit Barbecue. 
VILLAGGIO ANGELA “B”: 
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett mit Badezimmer, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, 1 Badezimmer, grosser Terrasse mit 
Barbecue. Klimaanlage.

 VILLAGGIO ANGELA “A”: 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, with air-
conditioning, composed of: living-room with double divan-bed, 
kitchen corner, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds, 
bathroom, terrace, garden with barbecue.
VILLAGGIO ANGELA “B”: 
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, kitchen corner, 1 
bedroom with double bed with bathroom, bedroom with 2 single 
beds, bathroom, large terrace with barbecue. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: Ampio TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, una camera con letto matrimoniale, una camera con due letti 
singoli, angolo cottura, bagno con box doccia e lavatrice, ampio terrazzo.

 TYP C-6: Geräumige DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personnen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer Duschbox und Waschmaschine, grossem Balkon.

 TYPE C-6: Large THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom with shower box and washing machine, large balcony.
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 TIPO A-2: MONOLOCALE completamente rinnovato con aria 
condizionata con 2 posti letto, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: sog-
giorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 3 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE CON MANSARDA completamente rinno-
vato con aria condizionata con 3-5 posti letto, composto come il 
tipo B-5 ma disposto su due piani. 
TIPO C-5: TRILOCALE con 3-5 posti letto con aria condizionata e 
lavatrice, composto da: soggiorno, 1 camera con 1 letto a castel-
lo e 1 letto singolo, 1 camera con letto matrimoniale, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Senza cassetta di sicurezza.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 camera a 
2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, lato sud, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera a 3 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata. 
TIPO C1-7: TRILOCALE CON MANSARDA con 4-7 posti letto, 
disposto su due piani, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio e uno singolo, 2 camere a 2 letti, angolo cottura, 2 bagni, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, disposto su 
due piani composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 
camere con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
2 bagni, ampio terrazzo orientato a sud con vista mare. Aria 
condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, komplett 
neu renoviert mit Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum mit 
1 Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouchen, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 
Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 
Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMER- DACHGESCHOSSWOHNUNG für 3-5 
Personen, komplett neu renoviert mit Klimaanlage, wie Typ B-5 
aber auf 2 Etagen verteilt.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, mit 
Klimaanlage und Waschmaschine, bestehend aus: Wohnraum, 
1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett und 1 Einzelbett, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Ohne Safe.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, 
Badezimmer,  Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
Südseite, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Betten, 1 Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-7: DREIZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 4-7 
Personen, auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppel- und Einzelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 2 
Betten, Kochnische, 2 Badezimmern, Balkon, mit Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen 
auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 2 Badezimmern, grosse 
Balkon Suedseite mit Meerblick. Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, completely 
renewed with air-conditioning, composed of: living-room with 
double divan-bed and kitchen corner, bathroom and balcony.
TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with 2 double divan-beds and kitchen corner, 
bathroom and balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed,1 bedroom with 2 
beds, kitchen corner, bathroom and balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed and kitchen corner, 1 
bedroom with 3 beds, bathroom and balcony. Air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 3-5 persons, 
completely renewed with air-conditioning: composed like Type 
B-5, but on 2 levels.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, with 
air-conditioning and washingmachine, composed of: living-
room, 1 bedroom with 1 bunk-bed and 1 single bed, 1 bedroom, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Without safe.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, kitchen corner, 1 
bedroom with 2 beds, 1 bedroom with 2 beds, bathroom, balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, south 
side, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, kitchen corner, 
1 bedroom with 2 beds, 1 bedroom with 3 beds, bathroom, 
balcony, air-conditioning. Air-conditioning.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 4-7 persons 
on 2 levels, composed of: living-room with 1 double and 1 single 
divan-bed, 2 bedrooms with 2 beds each, kitchen corner, 2 
bathrooms, balcony. Air-conditioning.
TYPE D-8:  FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons on 2 
floors, composed of: living-room with a double divan-bed, 2 
bedrooms with double bed, 1 room with 2 single beds, 2 bathro-
oms, big balcony towards south with sea-view. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, camera con letto matri-
moniale, camera a due letti, angolo cottura, bagno con box 
doccia, ampio giardino e terrazzo, caminetto.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto come tipo C-6, ma 
al piano terra.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Badezimmer mit Duschbox, grossem Garten mit Barbecue, Balkon.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen wie Typ 
C-6, aber Parterre.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom with shower box, large garden with barbecue, balcony. 
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons like 
type C-6, but on the ground floor.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 2 
piani e composto da: PIANO TERRA: soggiorno con divano 
letto doppio, angolo cottura, portico con caminetto e giar-
dino recintato chiuso; PRIMO PIANO: 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, bagno. Aria 
condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, disposto su 2 piani e 
composto da: PIANO TERRA: soggiorno con divano letto dop-
pio, angolo cottura, portico con caminetto e giardino recintato 
chiuso; PRIMO PIANO: 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli e 1 letto a castello, bagno. 
Lavatrice. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, auf 
2 Etagen verteilt, bestehend aus: PARTERRE: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, Kochnische, ueberdachte Terrasse mit 
Barbecue und eingezeuntem Garten; 1.STOCK: 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Eizelbetten, Badezimmer. 
Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, auf 2 
Etagen verteilt, bestehen aus:  PARTERRE: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, Kochnische, ueberdachte Terrasse mit 
Barbecue und eingezeuntem Garten: 1. STOCK: 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten und 1 
Etagenbett, Badezimmer. Waschmaschine. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 
2 floors composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, 1 bathroom with shower cabin, terrace and enclosed 
garden with barbecue. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons on 2 
levels composed of: GROUND FLOOR: living-room with double 
divan-bed, kitchen corner, covered terrace with barbecue and 
enclosed garden; FIRST FLOOR: 1 bedroom with 1 double bed, 1 
bedroom with 2 single beds and 1 bunk-bed, bathroom. Washing 
machine. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
3 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo con vista mare. 
Aria condizionata. 
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale e 2 letti singoli o letto a castello, angolo 
cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, 1 o più terrazzi. Aria condizionata.
TIPO C1-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, 
completamente rinnovato, composto da: soggiorno con 
divano letto singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo vista mare. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo con vista mare. Aria 
condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon mit Meerblick. Klimaanlage.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 2 Einzelbetten oder 1 
Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Betten, Kochnische, Badezimmer, 1 oder mehrere 
Balkonen. Klimaanlage.
TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
komplett renoviert, bestehend aus: Wohnzimmer mit 
Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon mit Meerblick. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon mit Meerblick. 
Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, small 
balcony with seaview. Air-conditioning.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with double bed and 2 single beds or bunk-
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 
1 double bedroom, 1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, 
bathroom, 1 or more balconies. Air-conditioning.
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
completely renewed, composed of: living-room with single 
divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony with sea view Air-
conditioning.
 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT with 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 
double bedroom, 1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony with seaview. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.  
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cot-
tura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-5 ma con divano letto doppio. 
Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Doppelbettzimmer, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage. 
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, 1 Doppelbettzimmer, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-5 aber mit 
Doppelschlafcouch. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 double bedroom, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type C-5 but with double 
divan-bed. Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE per 4 persone composto da: sog-
giorno con 1 letto matrimoniale e 1 divano letto doppio, angolo 
cottura, bagno. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE per 2-4 persone, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno con box doccia, grande terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE per 2-4 persone, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Senza ascensore e senza 
posto auto. Aria condizionata.
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
nicchia con letto a castello comunicante con il soggiorno, 
angolo cottura, bagno. Aria condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelbett und 1 Doppelschlafcouch, 
Kochnische, Badezimmer. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer mit Duschbox, grossem 
Balkon. Klimaanlage.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: s Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Ohne Lift und 
ohne Autoabstellplatz. Klimaanlage.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 kl. fensterloses Zimmer mit Etagenbett, direkt 
mit dem Wohnraum verbunden, Kochnische, Badezimmer.
Klimaanlage

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: 
living-room with 1 double bed and 1 double divan-bed, kitchen 
corner, bathroom. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom with shower box, large balcony. 
Air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Without lift and without 
parking place. Air-conditioning.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed, small room without window with a bunk-bed connected 
with the living-room, kitchen corner, bathroom. Air-conditioning.

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo, 
aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su due piani, 
composto da: Piano terra: soggiorno con divano letto doppio, 
angolo cottura, WC/lavandino; Primo piano: camera con letto 
matrimoniale.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto disposto su due piani, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, doppi 
servizi con box doccia, lavatrice, giardinetto recintato.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con 1 letto sin-
golo e WC/lavandino, angolo cottura, bagno, aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Doppelbettzimmer, 1 
Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, Terrasse, 
Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen auf 2 
Etagen verteilt, bestehend aus: Parterre: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, Kochnische, WC; 1.Stock: 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer 
mit Duschbox. Grossem eingezaeunten Garten. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen auf 
2 Etagen verteilt, bestehend aus: Parterre: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer; 1.Stock: 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Badezimmer mit Duschbox.  Kleinen eingezaeun-
ten Garten. Waschmaschine. Klimaanlage.

TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett und WC/Waschbecken, Kochnische, Badezimmer, 
Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 double bedroom, 
1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, bathroom, terrace, 
air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 2 levels 
and composed of: ground floor: living-room with double divan-
bed, kitchen corner, WC; 1st floor: 1 Bedroom with double bed, 1 
Bedroom with 2 single beds, bathroom with shower-box. Large 
enclosed garden. Air-conditioning
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 2 
levels and composed of: ground floor: living-room with double 
divan-bed, kitchen corner, bathroom; 1st floor: 1 Bedroom 
with double bed, 1 Bedroom with 2 single beds, bathroom with 
shower-box. Small enclosed garden. Washing machine. Air-
conditioning.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 single bed and 
WC/sink, kitchen corner, bathroom, air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 1 camera 
con letto matrimoniale, bagno. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: sog-
giorno con angolo cottura e divano-letto doppio, 1 camera 
con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, bagno. 

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Kochnische und 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Badezimmer. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Kochnische und Doppellschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Badezimmer. 

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with a double divan-bed, kitchen corner, 1 
double bedroom, bathroom.

TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons compo-
sed of: living-room with kitchen corner and a double divan-bed, 
1 double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom.

 TIPO B-4: Piccolo BILOCALE con 2-4 posti letto, sito al 
piano terra, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, sito al 1° piano, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 
2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo. 

 TYP B-4: Kleine ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen 
im Parterre, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, Badezimmer. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen im 1. 
Stock, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon.

 TYPE B-4: Small TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons 
on the ground floor, composed of: small living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, bathroom.

TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the 
first floor, composed of: living-room with double divan bed, 
2 bedrooms with 2 beds each, kitchen corner, bathroom and 
balcony. 
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 TIPO D-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto, composto 
da: soggiorno, camera con letto matrimoniale, camera con 
2 letti, camera con letto a castello, cucinino, bagno, portico 
coperto. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE per 6-8 persone, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, camera con letto matri-
moniale, camera con 2 letti singoli unibili, camera con letto 
a castello, angolo cottura con lavastoviglie, 2 bagni con box 
doccia, portico coperto, aria condizionata/riscaldamento e 
lavatrice.

 TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, kl. Küche, 
Badezimmer, überdachter Terrasse. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Etagenbett, Kochnische mit Geschirrspuehlmaschine, 
2 Badezimmern mit Duschbox, überdachter Terrasse. 
Klimaanlage/Heizung und Waschingmaschine.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons, compo-
sed of: living-room, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 
2 single beds, 1 bedroom with bunk-bed, little kitchen, bathroom, 
covered terrace. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with bunk-bed, 
kitchen corner with dishwasher, 2 bathrooms with shower-box, 
covered terrace. Air conditioning/heating and washing machine.

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o letto a castello, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten oder 1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds or 1 bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto 
da: soggiorno con nicchia con 2 letti singoli, 1 camera 
con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o 1 
letto matrimoniale, cucinino, 2 bagni, terrazzo, ampio 
giardino. Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, disposto 
su 2 piani, composto da: Piano Terra: soggiorno con 
divano letto singolo, cucinino, 1 camera con 2 letti 
singoli, 1 WC, terrazza; 1° piano: 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 bagno. 
Giardino recintato chiuso. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Nische mit 2 Einzelbetten, 
1 Doppelbettzimmer, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
o 1 Doppelbett, kl. Küche, 2 Badezimmern, Terrasse, 
grosser Garten. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, 
auf 2 Stockwerke aufgeteilt, bestehend aus: Parterre: 
Wohnraum mit Einzelschlafcouch, kl. Küche, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 WC, Terrasse; 1. 
Stock: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, 1 Badezimmer. Privater eingezaeunt-
ner Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 per-
sons, composed of: living-room with niche with 2 single 
beds, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds 
or 1 double bed, kitchenette, 2 bathrooms, terrace, large 
garden. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, on 
2 levels, composed of: living-room with single divan-bed, 
kitchenette, 1 bedroom with 2 single beds, 1 toilette, ter-
race; 1st floor: 1 bedrooms with 2 single beds, 1 bedroom 
with 1 double bed, 1 bathroom. Private enclosed garden. 
Air-conditioning. 
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 3 letti, cucinino, 
bagno, piccolo terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, 1 camera 
a 2 letti o letto a castello, cucinino, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata. 

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Schlafzimmer 
mit 3 Betten, kleiner Küche, Badezimmer, kleinem Balkon. 
Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Schlafzimmer mit 3 
Betten, Schlafzimmer mit 2 Betten oder Etagenbett, kleiner 
Küche, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 
beds, small kitchen, bathroom, small balcony. Air-conditioning. 
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, compo-
sed of: living- room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 
beds, 1 bedroom with 2 beds or bunk-bed, small kitchen, bathro-
om and balcony. Air-conditioning.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con letto a castello, 1 camera a 2 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, beste-
hend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, beste-
hend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double-
bed, 1 bedroom with bunk-bed, 1 bedroom with 2 beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale 
e letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale e letto 
singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO B-6: BILOCALE con aria condizionata con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale e letto a castello, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. 

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Dopplel- 
und Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Dopplel- und Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG mit Klimaanlage für 4-6 personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett und Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed 
and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 
1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT with air-conditioning for 4-6 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with 1 double bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony.

 TIPO B-5: BILOCALE al piano terra con 3-5 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 3 
letti, angolo cottura, bagno, terrazzo, giardino.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 3-5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Garten.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
3-5 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony, 
garden.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 5 posti letto, al piano terra, com-
posto da: soggiorno con angolo cottura, 1 camera con letto 
matrimoniale e letto singolo, 1 camera con letto a castello, 
bagno.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen im Parterre, 
bestehend aus: Wohnraum mit Kochnische, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett und Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Badezimmer.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 5 persons, on the 
ground floor, composed of: living-room with kitchen corner, 1 
bedroom with double bed and single bed, 1 bedroom with bunk-
bed, bathroom.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, al 3° piano, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 
letti, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo con caminetto.  
Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, al 2° piano, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, 
bagno, terrazzo.  Aria condizionata. 

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, im 3. 
Stock, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, großem 
Balkon mit kl. Barbecue. Klimaanlage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, im 2. 
Stock, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, on 
the 3rd floor, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 2 beds, kitchen corner, bathroom and large balcony 
with barbecue. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on the 
2nd floor, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with a bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom and balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, angolo cottu-
ra, camera con letto matrimoniale, bagno e ampio 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera 
con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C1-5: TRILOCALE con 5 posti letto, composto 
da: soggiorno, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 
1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEI-ZIMMER-WOHNUNG fuer 
2-4 Personen bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch und Kochnische, Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Bad und grosser Balkon. Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett,1 Schlafzimmer mit 2 
Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett und 1 Einzellbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM APARTMENT for 2-4 persons 
composed of: living-room with double divan-bed and 
kitchenette, bedroom with double-bed, bathroom and 
big balcony. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 per-
sons, composed of: living-room with single divan-bed, 
1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 5 persons, 
composed of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed 
and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. 

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony. VILLA MIKI (Via Nettuno, 9)

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo.
Giardino recintato chiuso. Barbecue.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Privater ein-
gezaeuntner Garten. Barbecue.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Private enclosed garden. Barbecue.

VILLA KIBA (Via Plutone, 6)

 TIPO D-6: Villetta bifamiliare QUADRILOCALE per 6 perso-
ne, completamente rinnovata, disposta su 2 piani con grande 
giardino completamente recintato, composta da: piano terra: 
garage con accesso ad una camera matrimoniale e ad un 

bagno con finestra e box doccia; 1. piano: zona giorno con 
divano singolo, cucinino, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, bagno con finestra e box doccia, 
terrazzo. Aria condizionata. Lavatrice. Barbecue. 

 TYP D-6: Kleines Zweifamilienhaus VIERZIMMERWOHNUNG 
fuer 6-8 Personen, voellig renoviert, auf 2 Ebene aufgeteilt mit 
grossem geschlossenem Garten, bestehend aus: Erdgeschoss: 
Garage mit Zugang zu einem Doppelzimmer und einem 
Badezimmer mit Fenster und Duschkabine; im 1. Stock: 
Wohnraum mit Einzelschlafcouch, Kochnische, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer 
mit Fenster und Duschkabine, Balkon. Klimaanlage. 
Waschmaschine. Barbecue.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-ROW HAUSE for 6 persons, com-
pletely renewed, on 2 floors with large private enclodes garden, 
composed of: ground floor garage with access to the double 
bedroom and bathroom with window and shower-box; 1st 
floor: living room with single divan-bed, kitchenette, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom with 
window and shower-box, balcony. Air-conditioning. Washing 
machine. Barbecue.
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 TIPO A-2: MONOLOCALE al piano terra, con 2 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 
bagno. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera con letto a 
castello, angolo cottura, bagno, terrazzo.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG im Parterre für 2 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, 1 
Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: living-
room with double divan-bed, kitchen corner, bathroom.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 beds, 1 
bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimo-
niale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, grande terrazzo. 

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, grossem Balkon.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double-bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, large 
balcony.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Con 
aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale,1 camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, balcone.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale,1 camera con 2 letti singoli, angolo cottu-
ra, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 6-7 posti letto, con aria condizionata, composto da: sog-
giorno con divano letto, 1 camera con 2 letti a castello, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 4-8 posti letto, disposto su 2 piani, composto da: 
piano terra con soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura con lavastovi-
glie, bagno con finestra e box doccia; 1° piano: angolo cottura, 1 camera con 1 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, bagno. 2 posti auto coperti. Aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Mit Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, mit Klimaanlage, bestehend 
aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Stockbetten, 1 Schlafzimmer 
mit Dopplebett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 4-8 Personen, auf 2 Etagen verteilt, 
bestehend aus: Parterre mit Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouchen,Kochnische 
mit Geschirrspuelmaschine, Badezimmer; 1. Stock: Kochnische, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer. 2 ueberdachten 
Parkplaetzen. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
With air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with bunk bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, with air-conditioning, com-
posed of: living-room with divan bed, 1 bedroom with 2 bunk beds, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 4-8 persons, on 2 floors, composed of:  ground 
floor with living room with 2 double divan-beds, kitchen corner with dishwasher, bathro-
om: 1st floor with kitchen-corner, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, bathroom. 2 covered parking places. Air-conditioning.
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 TIPO B-3: BILOCALE con 2-3 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con 1 letto a castello, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Senza ascensore. Aria condizionata.

 TYP B-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Ohne Aufzug. Klimaanlage.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons compo-
sed of: living-room with divan-bed, 1 bedroom with double-bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double-
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balco-
ny.  Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double-bed, 1 bedroom with 1 bunk bed, kitchen corner, bathro-
om, balcony. Without lift. Air-conditioning.

 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, bagno. 
Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 ma con 
aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, 
terrazzo.
TIPO C1-6: TRILOCALE - ATTICO con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma 
con aria condizionata.
TIPO C3-6: TRILOCALE - ATTICO con 4-6 posti letto, come tipo 
C1-6 ma con aria condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, wie Typ 
B-4 aber mit Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 

Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, grosser Dachterrasse.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-6 
aber mit Klimaanlage.
TYP C3-6: DREIZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 4-6 
Personen, wie Typ C1-6 aber mit Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed, kitchen corner, bathroom. 
Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, like type 
B-4 but with air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, large terrace.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C-6 but with air-conditioning.
TYPE C3-6: THREE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 4-6 persons, 
like type C1-6 but with air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo coperto, posto auto 
esterno. Aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo coperto, garage. 
Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo coperto, garage. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, 2 camere da letto a 2 letti, bagno, ampio terrazzo coperto, 
garage. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, großem 
überdachtem Balkon, reserviertem Autoabstellplatz im Freien. Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, großem 
überdachtem Balkon, mit abschliessbarer Garage. Klimaanlage
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, grossem überdachtem Balkon, Garage. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, Kochnische, 2 Schlafzimmern mit je 2 Betten, Badezimmer, grossem 
überdachten Balkon, Garage. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, large covered bal-
cony and outdoor parking place. Air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, large covered 
balcony and garage. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 2 beds, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, large covered balcony and garage. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 2 bedrooms with 2 beds each, kitchen corner, bathroom, large covered 
balcony and garage. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio o singolo, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o 1 letto a castello, 
angolo cottura, bagno, terrazzo.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzel- oder Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
oder Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony.

TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT, composed by: living-room 
with a double or single divan-bed, one bedroom with a double 
bed, one bedroom with two single beds or bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom and balcony.

 TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 3 letti o due letti a castello, angolo 
cottura, bagno. Aria condizionata.

 TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Doppelbettzimmer, 1 Schlafzimmer mit 3 Betten oder 2 
Etagenbetten, Kochnische, Badezimmer. Klimaanlage.

 TYPE C-7: THREE-ROO-APARTMENT for 5-7 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 3 beds or 2 bunk-beds, kitchen corner, 
bathroom. Air-conditioning.
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 TIPO B-3: BILOCALE con 2-3 posti letto composto da: sog-
giorno con angolo cottura e divano letto singolo, camera con 
letto matrimoniale, bagno con box doccia, terrazzo.

 TYP B-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-3 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Kochnische und 
Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer 
mit Duschbox, Balkon.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons, com-
posed of: living-room with kitchen corner and single divan-bed, 
1 bedroom with double-bed, bathroom with shower box, balcony.

 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 divano letto doppio e 1 singolo, angolo cottu-
ra, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bes-
thend aus: Wohnraum mit 1 Doppel- und 1 Einzelschlafcouch, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, besthend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with 1 double divan-bed and 1 single divan-bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double-
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto composto da: soggiorno 
con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, terrazzo coperto. 
Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, 
bagno, terrazzo coperto. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con 3 letti, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera 
con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo coperto. Aria 
condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio e terrazzo, cucina abitabile con terrazzo, 1 
camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 
divano letto doppio, 1 bagno cieco con doccia, 1 bagno finestrato con 
vasca da bagno, 1 ripostiglio, garage. Aria condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen bestehend 
aus: Wohnzimmer mit 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, 
überdachtem Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen bestehend aus: 
Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen bestehend aus: 
Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit drei Betten, 
Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon. Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend aus: 
Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schalfzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, über-
dachtem Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehebd 
aus : Wohnraum mit Doppelschlafcouch und Balkon, Kueche mit 
Balkon, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelschlafcouch, 1 Fensterlosesbadezimmer mit Duesche, 1 
Badezimmer mit Fenster und Badewanne, 1 Abstellraum, Garage. 
Klimaanlage.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons composed of: living-
room with 2 double divan-beds, kitchen corner, bathroom, covered 
balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with double-bed, kitchen corner, 
bathroom, covered balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with three beds, kitchen corner, 
bathroom, covered balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double-bed, 1 
bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, covered balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed and balcony, kitchen with balcony, 1 
bedroom with double bed and single bed, 1 bedroom with double divan-
bed, 1 bathroom without window with shower, 1 bathroom with window 
with bathtube, 1 store room, garage. Air-conditioning.

 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto composto da: 
soggiorno con letto doppio estraibile, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto con aria condizionata, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, camera a 3 
letti, angolo cottura, bagno, terrazzo. 

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit ausziehbares Doppelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen mit 
Klimaanlage bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons composed of: 
living-room with double pull-out bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons with air 
conditioning, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, balcony.

http://co.bi.ta/
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. 

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 

TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony.

 TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno e terrazzo. 
TIPO B-5: BILOCALE con 4-5 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto singolo, camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto a castello, angolo cottura, bagno e terrazzo. Aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-4 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer und Balkon.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Etagenbett, Kochnische, Badezimmer und Balkon. 
Klimaanlage. 

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, compo-
sed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double bed 
and bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo coperto.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come tipo B-5 ma con aria condizionata.
TIPO B2-5: BILOCALE come tipo B1-5 ma completamente rinnovato.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
2 camere a 2 letti, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo coperto.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma con aria condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE come tipo C1-6 ma completamente rinnovato.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, großem über-
dachtem Balkon.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ B-5 aber mit Klimaanlage.
TYP B2-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG wie Typ B1-5 aber komplett renoviert.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, großem 
überdachtem Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-6 aber mit Klimaanlage.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG wie Typ C1-6 aber komplett renoviert.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, large covered balcony.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type B-5 but with air conditioning.
TYPE B2-5: TWO-ROOM-APARTMENT like type B1-5 but completely renewed.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with double 
divan-bed, 2 bedrooms with 2 beds each, kitchen corner, bathroom, large covered balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type C-6 but with air condi-
tioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT like type C1-6 but completely renewed.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, camera con 1 letto matrimoniale, bagno, terrazzo e aria 
condizionata. 
TIPO B1-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno 
con box doccia, terrazzo con vista mare laterale e aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, bagno. 
Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti o letto 
a castello, bagno, terrazzo vista mare. Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, completamente rinnovato, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, angolo cottura, 2 camere con letto matrimo-
niale, 1 camera con 1 letto a castello, bagno, terrazzo. Lavatrice. Aria condizionata. 
Senza posto auto.
TIPO D1-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto, 1 camera con letto matrimoniale, 2 camere con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno con box doccia, lavatrice, terrazzo vista mare laterale. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon 
und Klimaanlage. 
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer mit Duschbox, Balkon mit seitlichem Meerblick und Klimaanlage. 
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten oder 
Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon mit Meerblick. Klimaanlage.
TYPE D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-7 Personen, komplett renoviert, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, Konchnische, 2 Doppelzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Badezimmer, Balkon. Waschmaschine. Klimaanlage. 
Ohne Parkplatz.
TYPE D1-7: VIERZIMMERWOHNUNG mit 6-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 2 Schlafzimmern mit  2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer mit Duschbox, Waschmaschine, Balkon mit 
seitlichen Meeblick. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, kitchen corner, bathroom, balcony and 
air-conditioning. 
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, composed of: living-room with sin-
gle divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom 
with shower box, balcony with one side sea-view and air-conditioning. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed of: living-room with dou-
ble divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, kitchen corner, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 beds or 
bunk-bed, bathroom, balcony with sea view. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, completely renewed, composed 
of: living-room with single divan-bed, kitchen corner, 2 bedrooms with double bed, 1 
bedroom with 1 bunk-bed, bathroom, balcony. Washing machine. Air-conditioning. 
Without parking place.
TYPE D1-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, composed of: living-room 
with divan-bed, kitchen corner, 1 bedroom with double bed, 2 bedrooms with 2 
single beds, bathroom with shower box, washing machine, balcony with side sea 
view.. Air-conditioning
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 TIPO C-6: TRILOCALE sito al piano terra o 1° piano, con 4-6 
posti letto, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 
camera a 2 letti, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, 
bagno, terrazzo o balcone.
TIPO C1-6: TRILOCALE disposto su 2 piani, con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 
letti, angolo cottura, 2 bagni, terrazzo e balcone.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre oder im 
1. Stock, für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon oder Terrasse.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG, auf 2 Etagen verteilt, für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Betten, Kochnische, 2 Badezimmern, 
Balkon und Terrasse.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the 
ground floor or on the first floor, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 2 beds, 1 bedroom with bunk-
bed, kitchen corner, bathroom, terrace or balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 
2 levels, composed of: living-room with double divan-bed, 2 
bedrooms with 2 beds each, kitchen corner, 2 bathrooms, terrace 
and balcony.

 TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto composto da: 
soggiorno con 1 poltrona letto, 1 camera con letto matrimo-
niale e letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, con aria condizionata, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con letto matrimoniale e letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen beste-
hend aus: Wohnzimmer mit 1 Schlafsessel, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage. 
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, mit 
Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons com-
posed of: living-room with 1 chairbed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, with air-
conditioning, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony.
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 TIPO B-5: BILOCALE al 1° piano con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, ango- lo cottura, bagno, terrazzo, giardino. 
Aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE al piano terra con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo, giardino. 
Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, con aria condizionata, disposto su 2 piani, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera a 2 letti, angolo cottura, 2 bagni, balcone, terrazzo e giardino.
TIPO C1-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, 2 camere a 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata. 
TIPO C2-6: TRILOCALE al piano terra con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, cucinino, bagno, terrazzo, giardino. 
Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG im 1.Stock fuer 3-5 Personen, bestehen 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, Terrasse. Garten. Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss fuer 3-5 Personen, bestehen 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, Terrasse. Garten. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen mit Klimaanlage auf 2 Etagen 
verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit  
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, 2 Badezimmern, Balkon, 
Terrasse und Garten.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 2 Betten, kleiner Küche, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 4-6 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, kleiner 
Küche, Badezimmer, Balkon, Garten. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 3-5 persons, composed of: 
living-room with double-divan bed, 1 bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Garden. Air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double-divan bed, 1 bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathro-
om, balcony. Garden. Air conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, with air conditioning, on 2 
levels, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, 2 bathrooms, balcony, terrace and garden.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with 2 beds each, small kitchen, 
bathroom, balcony. Air conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with 2 single beds each, small 
kitchen, bathroom, balcony, garden. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su due 
piani, composto da: al piano terra soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, bagno con lavandino e WC, portico; al 
primo piano 1 camera matrimoniale e 1 camera con 2 letti 
singoli o letto castello, bagno, terrazzo.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Parterre: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, Kochnische, kleinem Badezimmer 

mit Waschbecken/WC, überdachter Terrasse. 1. Etage: 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzel 
Betten oder Etagenbett, Badezimmer, Balkon.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 2 
levels, composed of: Groundfloor: living-room with double divan-
bed, kitchen corner, small bathroom with sink / toilet, covered 
terrace. 1st floor: 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 
single beds or bunk-bed, bathroom, balcony.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto disposto su due 
piani, composto da: Piano terra: soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, bagno, terrazza con caminetto; Primo 
piano: camera con letto matrimoniale e terrazzo, camera a 
due letti e terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, auf 
2 Etagen verteilt, bestehend aus: im Parterre: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, Terrasse 
mit Barbecue; im 1. Stock: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett 
und Balkon, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten und Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 
two floors, composed of: Ground floor: living-room with double 
divan-bed, kitchen corner, bathroom, terrace with barbecue; 
First floor: 1 bedroom with 1 double-bed and balcony, 1 bedroom 
with 2 single beds and balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, orientato 
verso est o ovest, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, camera con letto matrimoniale con 
terrazzino, camera con 2 letti singoli o sovrapposti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo coperto, ripostiglio al 
pianterreno. Lavatrice.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, orientato 
verso sud-est o sud-ovest, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, camera con letto matrimonia-
le con terrazzo, camera con 2 letti singoli e terrazzino, 
angolo cottura, bagno, terrazzo coperto, ripostiglio al 
pianterreno. Lavatrice.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, orientato 
verso est o ovest, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, camera con letto matrimoniale con ter-
razzino, camera con letto a castello, angolo cottura, 
bagno, terrazzo coperto, ripostiglio al pianterreno. 
Lavatrice.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 
Personen, auf der Ost- oder Westseite, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, großem überdachten 
Balkon, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Balkon, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder Betten übe-
reinander, Kochnische, Badezimmer, Abstellraum im 
Erdgeschoß. Waschmaschine.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
auf der Süd-Ost oder Süd-West Seite, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, großem überdachtem 
Balkon, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Balkon, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten und kleinem Balkon, 
Kochnische, Badezimmer, Abstellraum im Erdgeschoß. 
Waschmaschine.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
auf der Ost- oder Westseite, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, großem überdachtem Balkon, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Balkon, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Abstellraum 
im Erdgeschoß. Waschmaschine.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 per-
sons, on the east or west side, composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 bedroom with a double-bed and 
small balcony, 1 bedroom with 2 single beds or one upon 
the other, kitchen area, bathroom, covered balcony, store-
room on the ground floor. Washing machine.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
on the south-east or south-west side, composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with a 
double-bed and balcony, 1 bedroom with 2 single beds 
and small balcony, kitchen corner, bathroom, spacious 
covered balcony, storeroom on the ground floor. Washing 
machine.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
on the east or west side, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with a double-bed and 
small balcony, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen area, 
bathroom, covered balcony, storeroom on the ground 
floor. Washing machine.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto 
da: soggiorno con 1 divano letto doppio e 1 singolo, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto singolo o doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale o con 1 letto matrimoniale e 1 letto 
singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata e senza 
posto auto.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo o doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 o 3 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6, 
ma rinnovato, con 2 bagni e lavatrice. Aria condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, rinnovato e con 
aria condizionata, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 
letti singoli, angolo cottura, bagno con box doccia, terrazzo.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 2 camere con letto 
matrimoniale, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppel- und 1 Einzelschlafcouch, 
Kochnische, Badezimmer,Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzel- oder Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett oder mit Doppel- und 
Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Zimmer 
mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage 
und ohne Parkplatz.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen wie C-5, 
aber mit Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzel- oder Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 oder 3 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, wie Typ 
C-6, aber renoviert, mit 2 Badezimmern und Waschmaschine. 
Klimaanlage.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, 
renoviert und mit Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon.

Typ D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed 
of: living-room with 1 double and 1 single divan-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, 
composed of: living-room with single or double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed with 1 double bed and 1 single 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, 
composed of: living room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air conditioning and without parking place.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living room with single divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. 
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons like 
C-5, but with air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, 
composed of: living room with single or double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 or 3 single beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like 
type C-6, but renewed, with 2 bathrooms and washing 
machine. Air-conditioning.

TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
renewed and with air-conditioning, composed of: living room 
with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony.
Type D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, 
composed of: living room with single divan-bed, 2 bedrooms 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE al primo o al secondo piano 
con 2-4 posti letto, con balcone vista mare laterale. 
L’appartamento è composto da cucina separata, 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matri-
moniale, bagno senza finestra con box doccia.
TIPO C-6: TRILOCALE al primo o al secondo piano 
con 4-6 posti letto con ampio balcone con vista mare 
diretta. L’appartamento è composto da soggiorno 
con divano letto doppio, cucina separata, 1 camera 
matrimoniale, 1 camera a due letti singoli, bagno 
finestrato con box doccia.
TIPO C1-6: TRILOCALE al piano rialzato o al primo o al 
secondo piano con 4-6 posti letto senza balcone ma 
con vista mare laterale. L’appartamento è composto 
da soggiorno con divano letto doppio, cucina sepa-
rata, 1 camera matrimoniale, 1 camera a due letti 
singoli, bagno finestrato con box doccia.
TIPO D-8: QUADRILOCALE al piano rialzato con 
6-8 posti letto con ampio balcone con vista mare 
diretta ed accesso diretto al giardino condominiale. 
L’appartamento è composto da soggiorno con divano 
letto doppio, cucina separata, 1 camera matrimonia-
le, 2 camere con due letti singoli, bagno finestrato 
con box doccia.
TIPO E-8: ATTICO con 8 posti letto con ampio 
terrazzo con caminetto e splendida vista mare. 
L’appartamento è composto da ampio soggiorno con 
caminetto, cucina separata, 2 camere con 1 letto 
singolo ciascuna, 1 camera matrimoniale, 2 camere 
con due letti singoli unibili, 1 bagno senza finestra e 
doccia con tenda, 2 bagni con finestra e box doccia.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG im ersten oder 
zweiten Stock fuer 2-4 Personen. Die Wohnung besteht 
aus Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kueche, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Balkon mit seitli-
chem Meerblick und Badezimmer ohne Fenster mit 
Duschbox. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im ersten oder zwei-
ten Stock fuer 4-6 Personen mit grossem Balkon 
mit direktem Meerblick. Die Wohnung besteht aus 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kueche, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
zwei Einzelbetten und Badezimmer mit Fenster und 
Duschbox.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG auf erhoehter 
Ebene oder im ersten oder zweiten Stock fuer 
4-6 Personen ohne Balkon, aber mit seitlichem 
Meerblick. Die Wohnung besteht aus Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, Kueche, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit zwei Einzelbetten und 
Badezimmer mit Fenster und Duschbox.

TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG auf erhoehter 
Ebene fuer 6-8 Personen mit direktem Meerblick und 
grossem Balkon, von welchem man direkten Zugang 
zum Gemeinschaftsgarten hat. Die Wohnung besteht 
aus Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kueche, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 Schlafzimmern mit je 
zwei Einzelbetten und Badezimmer mit Fenster und 
Duschbox. 
TYP E-8: DACHWOHNUNG fuer 8 Personen mit gros-
ser Sonnenterrasse mit wunderschoenem Meerblick 
und Aussenkamin. Die Wohnung besteht aus grossem 
Wohnraum mit Kamin, Kueche, 2 Schlafzimmer mit 
je einem Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 
Schlafzimmern mit je zwei Einzelbetten, 1 Badezimmer 
mit Dusche und ohne Fenster, 2 Badezimmer mit 
Fenster und Duschbox.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT on the first or 
second floor for 2-4 persons with balcony with sided 
sea view. The flat is composed of kitchen, living room 
with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
bathroom without window with shower box.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the first or 
second floor for 4-6 persons with large balcony with 
direct sea view. The flat is composed of living room with 
double divan-bed, kitchen,1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, bathroom with window 
and shower box.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT on mezzanine 
or on the first or second floor for 4-6 persons without 
balcony but with sided sea view. The flat is composed of 
living room with double divan-bed, kitchen, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with two single beds, 
bathroom with window and shower box.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT on mezzanine for 
6-8 persons with large balcony with direct sea view and 
access to the common garden. The flat is composed of 
living room with double divan-bed, kitchen, 1 bedroom 
with double bed, 2 bedrooms with 2 single beds each, 
bathroom with window and shower box.
TYPE E-8: ATTIC-APARTMENT for 8 persons with large 
balcony with marvellous sea view and barbecue. The flat 
is composed of a spacious living room with fireplace, 
kitchen, 2 bedrooms with 1 single bed each, 1 bedroom 
with double bed, 2 bedrooms with 2 single twin beds, 
1 bathroom without window and shower curtain, 2 
bathrooms with window and shower box.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale e letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony.

 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio e divano letto singolo, ango-
lo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, grande terrazzo, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale 
e letto singolo, angolo cottura, bagno, grande terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und Einzelschlafcouch, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, grossem Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, grossem 
Balkon. Klimaanlage.

TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-3: ONE-ROOM-APARTMENT for 3 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed and single divan-bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, big balcony. Air conditioning. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, big balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, bathroom, kitchen corner, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom, kitchen corner, 
balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto al piano terra, 
composto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera 
con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno. 
Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen in 
Parterre, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Terrasse. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 3 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer.  Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, on 
the ground floor, composed of: living-room with single divan-
bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, bathroom, terrace. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 3 single beds, kitchen 
corner, bathroom. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE al primo o secondo piano con 
3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Lavatrice.
TIPO B-6: BILOCALE al primo o al secondo piano con 4-6 
posti letto, composto da: soggiorno con divano letto dop-
pio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto a castello, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Lavatrice.
TIPO C-6: TRILOCALE con soppalco al terzo piano con 4-6 
posti letto, disposto su due piani, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, camera con 1 letto matrimoniale, 
soppalco con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, 2 
bagni, terrazzo. Lavatrice.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 
ma con letto a castello in camera. Lavatrice.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG in der 1. oder 2. 
Etage für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett 
und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Waschmaschine.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG im 1. oder 2. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Waschmaschine.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 3. Stock auf 2 Etagen 
verteilt für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett im offenen Obergeschoß, 
Kochnische, 2 Badezimmern, Balkon. Waschmaschine.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ 
C-6 aber mit Etagenbett im Schlafzimmer. Waschmaschine.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st or 2nd 
floor, for 3-5 persons, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Washing machine.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st or 2nd floor, 
for 4-6 persons, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Washing machine.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 3rd floor for 
4-6 persons, on two levels, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, sleeping 
loft with 1 double bed, kitchen corner, 2 bathrooms, balcony. 
Washing machine.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
like type C-6 but with bunk-bed in the bedroom. Washing 
machine.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 

1 Doppelbettzimmer, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 
letti, angolo cottura, bagno, 2 terrazzi coperti.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, 2 überdachten Balkonen. 

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 per-
sons, composed of: living-room with double divan-bed, 2 
bedrooms with 2 single beds, kitchen corner, bathroom 
and 2 covered balconies. 
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo e lavatrice.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con 
letto a castello, angolo cottura, 2 bagni con box doccia, ampio 
terrazzo e lavatrice. 

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, grossem Balkon und 
Waschmaschine.

TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett, Kochnische, 2 Badezimmern mit Duschbox, 
grossem Balkon und Waschmaschine. 

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, big balcony and washing machine.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with bunk-bed, 
kitchen corner, 2 bathrooms with shower-box, large balcony and 
washing machine.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo o doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 o 3 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzel- oder Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 oder 3 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Terrasse oder Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with single or double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 or 3 single beds, kitchen 
corner, bathroom, terrace or balcony. Air-conditioning.



APARTMENTS | BIBIONE SPIAGGIA

B
IB

IO
N

E
 S

P
IA

G
G

IA

156

APPARTAMENTI

AURIGA
Via Auriga 35 - BIBIONE SPIAGGIA

89

H-52

m
450

m
150 51

m
1200 PAGE 48PAGE 49

VILLA

GIOVANNA
Via Orsa Maggiore 22/24 - BIBIONE SPIAGGIA

88

m
600

m
250

m
1400 6H-52 PAGE 48PAGE 49

 TIPO B-4: BILOCALE ATTICO con 2-4 posti letto disposto su 
due piani, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 
camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo coperto, 
solarium. Aria condizionata.
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto composto da: ampio 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto a castello o divano letto doppio, separati da 
guardaroba, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo coperto, 
giardinetto. Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con scala a chiocciola disposto su 2 
piani, con 5-7 posti letto composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 
2 letti singoli, 1 camera con 1 letto singolo, angolo cottura, 2 
bagni, 2 terrazzi. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 2-4 
Personen, auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon, Sonnenterrasse. Klimaanlage.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Etagenbett (durch einen Wandschrank getrennt) 
oder Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, grossem 
überdachten Balkon, kl. Garten. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG mit Wendeltreppe auf 2 
Etagen verteilt für 5-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, 
Kochnische, 2 Badezimmern, 2 Balkonen. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 2-4 persons, 
on 2 floors, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 2 beds, kitchen corner, bathroom, covered balcony 
and sun lounge. Air-conditioning.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 bunkbed or double divan-bed, separated by a wardrobe, 
kitchen corner, bathroom, big covered balcony and small garden.  
Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT with scroll-stairs on 2 levels 
for 5-7 persons composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 
bedroom with 1 single bed, kitchen corner, 2 bathrooms, 2 balco-
nies.  Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE al 1° piano con 3-4 posti letto composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera a 3 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C-7: TRILOCALE al 1° piano con 5-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto a 
castello, 1 camera con 3 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock, für 3-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 3-4 
persons, composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with 3 beds, kitchen corner, bathroom, balcony.

TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 5-7 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom and balcony.
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 TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere 
a 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come il tipo C-6 
ma al piano terra con giardino.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmer mit je 2 Betten, kleiner Küche, Badezimmer, 
Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ 
C-6, aber im Parterre mit Garten.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor 
for 4-6 persons, composed of: living-room with double divan-
bed, 2 bedrooms with 2 beds each, small kitchen, bathroom, 
balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like 
type C-6, but on the ground floor with garden.

VENERDÌ
FREITAG
FRIDAY



APARTMENTS | BIBIONE SPIAGGIA

B
IB

IO
N

E
 S

P
IA

G
G

IA

158

VILLAGGIO 

DEI GELSOMINI
Via Athena 9 - BIBIONE SPIAGGIA

91

m
1200

m
500

m
1700 20

TV

L-51 PAGE 48POOL

1 FREE

PAGE
 
13

FOR PERIODS FROM 30.05.20 TO 12.09.20

PAGE 49

 TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti 
letto, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
2 camere a 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come il tipo 
C-6 ma al piano terra con giardino.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 2 
piani, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
2 camere a 2 letti, angolo cottura, 2 bagni, giardino.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock 
für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmer mit je 2 Betten, 
kleiner Küche, Badezimmer, Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie 
Typ C-6, aber im Parterre mit Garten.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen 
auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 2 
Einzelbetten, Kochnische, 2 Badezimmern, Garten.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st 
floor for 4-6 persons, composed of: living-room with 

double divan-bed, 2 bedrooms with 2 beds each, small 
kitchen, bathroom, balcony.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
like type C-6, but on the ground floor with garden.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
on 2 levels, composed of: living-room with double divan-
bed, 2 bedrooms with 2 single beds each, kitchen area, 2 
bathrooms, garden.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

VENERDÌ
FREITAG
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 TIPO C-8: Villetta TRILOCALE con 6-8 posti letto, dispo-
sta su 3 PIANI, composta da: PIANO SEMINTERRATO con 
garage, bagno con doccia, ripostiglio; PIANO RIALZATO 
con cucina-pranzo e terrazzino, soggiorno con 2 divani 
letto singoli, portico con caminetto da cui si accede diret-
tamente al giardino; 1° PIANO con 1 camera a 3 letti, 1 
camera con 1 letto a castello e 1 letto singolo, bagno con 
vasca e doccia, 2 terrazzi coperti. Lavatrice.
TIPO D-8: Villetta QUADRILOCALE con 6-8 posti 
letto, disposta su 3 PIANI, composta da: PIANO 
SEMINTERRATO con garage, bagno con doccia, riposti-
glio; PIANO RIALZATO con cucina-pranzo e terrazzino, 
soggiorno con 2 divani letto singoli, portico con caminet-
to da cui si accede direttamente al giardino; 1° PIANO 
con 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 
letti singoli, 1 camera con letto a castello, bagno con 
vasca e doccia, 2 terrazzi coperti. Lavatrice.

 TYP C-8: DREIZIMMERBUNGALOW für 6-8 Personen, 
auf 3 ETAGEN verteilt, bestehend aus: TIEFPARTERRE: 
Garage, Badezimmer mit Dusche, Abstellraum, 
ERHOEHTEM ERDGESCHOSS mit Essküche und kleinem 
Balkon, Wohnraum mit 2 Einzelschlafcouch, überdachter 
Terrasse mit kl. Barbecue, über die der direkte Zugang in 
den Garten möglich ist. 1. ETAGE mit 1 Schlafzimmer mit 
3 Betten, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett und 1 Einzelbett, 
Badezimmer mit Badewanne und Dusche, 2 überdachtem 
Balkonen. Waschmaschine.
TYP D-8: VIERZIMMERBUNGALOW für 6-8 Personen, 
auf 3 ETAGEN verteilt, bestehend aus: TIEFPARTERRE 
mit Garage, Badezimmer mit Dusche, Abstellraum, 
ERHOEHTEM ERDGESCHOSS mit Essküche und kleinem 
Balkon, Wohnraum mit 2 Einzelschlafcouch, überdachter 
Terrasse mit kl. Barbecue, über die der direkte Zugang 
in den Garten möglich ist. 1. ETAGE: 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Badezimmer mit 
Badewanne und Dusche, 2 überdachtem Balkonen. 
Waschmaschine.

 TYPE C-8: THREE-ROOM-VILLA for 6-8 persons on 3 
LEVELS, composed of: garage, bathroom with shower and 
storeroom on the STREET LEVEL, kitchen/dining-room with 
small balcony, living-room with 2 single divan-beds and a 
terrace with barbecue on the GARDEN LEVEL, 1 bedroom 
with 3 single beds, 1 bedroom with 1 bunk bed and 1 single 
bed, bathroom with bathtub and shower, 2 covered balco-
nies on the FIRST FLOOR. Washing machine.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-VILLA for 6-8 persons on 3 LEVELS, 
composed of: garage, bathroom with shower and storero-
om on the STREET LEVEL: kitchen/dining-room with small 
balcony, living-room with 2 single divan-beds and a terrace 
with barbecue on the GARDEN LEVEL, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 
bunk-bed, bathroom with bath-tub and shower, 2 covered 
balconies on the FIRST FLOOR. Washing machine.

VENERDÌ
FREITAG
FRIDAY
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con o senza divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale o 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto a 
castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit oder ohne Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett oder mit 1 Doppel- und 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with or without double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed or with 1 double bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo, 
aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, 
Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, bathroom, balcony, 
air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double-bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, 
covered balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, covered balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, terrazzo.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come il Tipo C-6, ma 
al piano terra con terrazzo, giardino e caminetto.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG in der 1. Etage für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-6, 
aber im Parterre mit Terrasse, Garten und Barbecue.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. 
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like Type 
C-6, but on the ground floor with terrace, garden and barbecue.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, lavatrice. Aria Condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma con 2 camere matrimoniali.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon, Waschmaschine. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-6 aber mit 2 Schlafzimmern 
mit je 1 Doppelbett.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony, washing machine. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons like type C-6 but with two bedrooms 
with 1 double bed each.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, al 2° piano composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, cucina separata, 1 camera 
con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, bagno, 
terrazzo con caminetto. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 2 piani 
e composto da: PRIMO PIANO: soggiorno con divano letto 
doppio, cucina separata; SECONDO PIANO: 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 2 piani e 
composto da: PIANO TERRA: soggiorno con divano letto doppio, 
cucina separata, portico con caminetto e vista piscina; PRIMO 
PIANO: 1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti 
singoli, bagno. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen im 2. Stock, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, separater 
Kueche, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Badezimmer, Balkon mit Barbecue. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, auf 2 Etagen 
verteilt, bestehen aus: 1. STOCK: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
separater Kueche: 2. STOCK: 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, auf 
2 Etagen verteilt, bestehen aus: PARTERRE: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, separater Kueche, ueberdachte Terrasse mit 
Barbecue und Blick auf dem Pool: 1. STOCK: 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the 
2nd floor, composed of: living-room with double divan-bed, small 
kitchen, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
bathroom, balcony with barbecue. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 2 levels 
composed of: FIRST FLOOR: living-room with double divan-bed, 
small kitchen; SECOND FLOOR: 1 bedroom with 1 double bed, 1 
bedroom with 2 single beds, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 2 levels 
composed of: GROUND FLOOR: living-room with double divan-bed, 
small kitchen, covered terrace with barbecue and pool view; FIRST 
FLOOR: 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
bathroom. Air-conditioning.

COMPLETAMENTE RINNOVATO
KOMPLETT RENOVIERT
COMPLETELY RENEWED
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto disposto su uno o 
due piani composto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 
camera con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli 
o letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazza e giardino 
recintato, lavatrice. Aria Condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen auf 
einer oder zwei Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum 
mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Terrasse und eingezaeuntem Garten, 
Waschmaschine. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons on 
one or two floors composed of: living-room with divan-bed, 
1 bedroom with double bed, 1 bedroom with two single beds 
or bunk bed, kitchen, bathroom, terrace and fenced garden, 
washing machine. Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata 
nella zona giorno.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata nella zona giorno.
TIPO C1-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, al piano terra, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 
letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, balcone, giardino privato recintato. Aria 
condizionata nella zona giorno.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage im 
Wohnraum.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 

Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage im Wohnraum.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, im Parterre, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Eingezeuntem 
Privatgarten. Klimaanlage im Wohnraum.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning in the 
living-room.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning in the living-room.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, on the 
ground floor, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, bathroom, balcony, enclosed private 
garden. Air-conditioning in the living-room.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo, lavatrice. Aria condizionata. 
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata. 

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Waschmaschine. Klimaanlage.

TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchenette, bathroom, 
balcony, washing machine. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, 
Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony, air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazza al piano 
terra con accesso al giardino condominiale.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
singolo, 2 camere a 2 letti, cucinino, bagno, terrazzo. 
TIPO D-5: QUADRILOCALE con 5 posti letto, composto da: soggiorno al piano terra 
con accesso diretto al giardino condominiale, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
1 camera con un letto singolo, 1 camera con 1 letto a castello, cucina, bagno e 
terrazza.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUHNG für 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Terrasse im Erdgeschoss mit Zugang zum gemeinschaftlichen Garten.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUHNG für 4-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, 2 Schlafzimmer mit je 2 Betten, kleiner Küche, Badezimmer, Balkon. 
TYP D-5: VIERZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, bestehend aus: Wohnraum im 
Erdgeschoss mit direktem Zugang zum Gemeinschaftsgarten, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Küche, 
Badezimmer und Terrasse.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, kitchenette, bathroom, terrace on the 
ground floor with access to the common garden.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed of: living-room with 
single divan-bed, 2 bedrooms with 2 beds each, small kitchen, bathroom, balcony.
TYPE D-5: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5 persons, composed of: living-room on the 
ground floor with direct access to the garden, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom 
with 1 single bed, 1 bedroom with 1 bunk bed, kitchen, bathroom and terrace.
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 TIPO C-5: TRILOCALE al 1° piano con 5 posti letto, com-
posto da: soggiorno, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera 
con 3 letti singoli, angolo cottura, bagno, piccolo terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE al 1° piano con 7 posti letto, com-
posto da: soggiorno, 2 camere con 2 letti singoli, 1 camera 
con 3 letti singoli, angolo cottura, bagno, piccolo terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO D-8: Villetta QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, disposta 
su 2 piani, composta da: PIANO TERRA con cucina, soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 2 letti singoli, 1 bagno 
senza doccia, giardino privato recintato; 1° PIANO con 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
1 bagno con doccia, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, kleinem Balkon. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum, 2 Schlafzimmern mit je 2 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, kleinem Balkon. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERBUNGALOW für 6-8 Personen, auf 2 eta-
gen verteilt, bestehend aus: PARTERRE mit Küche, Wohnraum 
mit 1 Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
1 Badezimmer ohne Dusche, Eingezeuntem Privatgarten. 1. 
ETAGE mit 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, 1 Badezimmer mit Dusche, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
5 persons, composed of: living-room, 1 bedroom with 2 beds, 
1 bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, small 
balcony. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 7 per-
sons, composed of: living-room, 2 bedrooms with 2 single beds 
each, 1 bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, 
small balcony. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-VILLA for 6-8 persons on 2 levels, com-
posed of: GROUND FLOOR with kitchen, living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bathroom without 
shower, enclosed private garden; FIRST FLOOR with 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom with 
shower, balcony. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 2 
piani, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo e portico con giardino privato, 
aria condizionata. 

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, auf 2 
Etagenverteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon und Terrasse mit 
privaten Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
on 2 floors, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony and terrace with private 
garden. Air conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE al piano terra con 2-4 
posti letto, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimonia-
le, angolo cottura, bagno, terrazzo, giardino. 
TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
1 letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 
ma al piano terra con giardino.
TIPO C2-6: TRILOCALE al piano terra, in villetta bifamiliare 
su un unico livello, con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, ampio giardino privato.
TIPO D-8: QUADRILOCALE al 1° piano con 6-8 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 came-
ra con 1 letto matrimoniale, 2 camere con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG im Parterre 
für 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Terrasse und Garten.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 1.Stock für 
4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie 
Typ C-6, aber im Parterre mit Garten.

TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre 
für 4-6 Personen, in einem Zweifamilienhaus auf 
einer Ebene gebaut, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett,1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, grossem privaten Garten.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 
6-8 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT on the groundflo-
or, for 2-4 persons, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, 
bathroom, terrace and garden.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor, for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony. 
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
like type C-6, but on the groundfloor with garden.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground 
floor in a villa on one level, for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony, large private garden. 
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
6-8 persons, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, 2 bedrooms with 2 single 
beds each, kitchen corner, bathroom, balcony.

COMPLETAMENTE RINNOVATO
KOMPLETT RENOVIERT
COMPLETELY RENEWED
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto disposto al 1° e 2° piano composto da: 
1° piano: soggiorno con divano letto doppio e angolo cottura, 1 camera con 2 letti 
singoli e terrazzo, 1 bagno, portico con giardino privato; 2° piano: 1 camera con 2 
letti singoli e terrazzo, 1 bagno. 
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma con aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto disposto al 2° e 3° piano composto da: 2° 
piano: soggiorno con divano letto doppio e angolo cottura, ampio terrazzo coperto; 
3° piano: 1 camera con 2 letti e ampio terrazzo solarium, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo con ampio terrazzo solarium, bagno. 
TIPO C1-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, come tipo C-7 ma con aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen im 1. und 2. Stock, 
bestehend aus: 1. Stock: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und Kochnische, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten und Balkon, 1 Badezimmer, überdachter Terrasse 
mit Privatgarten; 2. Stock: 1 Schlafzimmer mit 2 Betten und Balkon, 1 Badezimmer.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ C-6 aber mit 
Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen im 2. und 3. Stock, bestehend 
aus: 2. Stock: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und Kochnische, grossem über-
dachtem Balkon; 3. Stock: 1 Schlafzimmer mit 2 Betten und Balkon, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett und grossem Balkon, Badezimmer.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, wie Typ C-7 aber mit 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the 1st and 2nd floor, com-
posed of: 1st floor: living-room with double divan-bed and kitchen corner, 1 bedroom with 
2 single bed and balcony, 1 bathroom, terrace with private garden; 2nd floor: 1 bedroom 
with 2 single beds, 1 bathroom.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type C-6 but with air-
conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons on the 2nd and 3rd floor, compo-
sed of: 2nd floor: living-room with double divan-bed and kitchen corner, large covered 
balcony; 3rd floor: 1 bedroom with 2 single beds and sun lounge, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed with sun lounge, bathroom.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, like type C-7 but with air 
conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: 
soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera 
con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO D-6: QUADRILOCALE al piano terra con 6 posti letto, con 
aria condizionata, composto da: soggiorno, 1 camera con letto 
matrimoniale, 2 camere con letto a castello, angolo cottura, 
bagno con lavatrice, terrazzo, giardino. 
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, 1 
camera con letto a castello, cucinino, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG im Parterre für 6 Personen, 
mit Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 2 Schlafzimmern mit je 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer mit Waschmaschine, Terrasse, Garten.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 
2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, kleiner Küche, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: 
living-room with 2 double divan-beds, kitchen corner, bathroom 
and balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 dou-
ble bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT on the groundfloor for 
6 persons, with air-conditioning, composed of: living-room, 1 
bedroom with double bed, 2 bedrooms with 1 bunk-bed each, 
kitchen corner, bathroom with washing machine, terrace, garden.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with 2 single 
beds each, 1 bedroom with 1 bunk-bed, small kitchen, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.

 TIPO D-8: Villetta QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, 
disposta su 3 piani, composta da: piano seminterrato con 
garage; piano rialzato con cucina/pranzo e terrazzino, sog-
giorno con divano letto doppio, bagno con doccia, portico con 
caminetto da cui si accede direttamente al giardino privato; 1° 
piano con 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 
letti singoli, 1 camera con 1 letto a castello, bagno con vasca, 
2 terrazzi coperti. Lavatrice.

 TYP D-8: VIERZIMMERBUNGALOW für 6-8 Personen, auf 
3 Etagen verteilt, bestehend aus: Tiefparterre mit Garage; 
erhöhtem Erdgeschoss: Essküche und kleinem Balkon, 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Badezimmer mit Dusche, 

überdachte Terrasse mit kl. Barbecue, über die der direkte 
Zugang in den Privatgarten möglich ist; 1. Etage: 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Badezimmer mit Badewanne, 2 
überdachtem Balkonen. Waschmaschine.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-VILLA for 6-8 persons, on 3 levels, 
composed of: garage on the street level; ground floor: kitchen/
dining-room with small balcony, living-room with a double divan-
bed, bathroom with shower and terrace with barbecue with direct 
access to the private garden; 1st floor: 1 bedroom with double-
bed, 1 bedroom with 2 single-beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed, 
bathroom with bath-tub, 2 covered balconies. Washing machine.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come tipo B-4 ma con 
1 camera con 3 letti singoli. Aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, nicchia con 
letto a castello comunicante con il soggiorno, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera a 2 letti, 1 camera 
con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-5 ma con 
divano letto doppio. Senza aria condizionata.

TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma 
con aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon bzw. Terrasse. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ B-4 
aber mit 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten. Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, 1 kl. fensterloses Zimmer mit Etagenbett, direkt mit 
dem Wohnraum verbunden, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
2 Betten, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-5 
aber mit Doppelschlafcouch. Ohne Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-6 
aber mit Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
2 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony or terrace, 
air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type B-4 
but with 1 bedroom with 3 single beds. Air-conditioning.

TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double-
bed and 2 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 
single beds, small room without window with a bunk-bed con-
nected with the living-room, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C-5 but with double divan-bed. Without air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C-6 but with air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto composto da: soggiorno con 2 divani 
letto doppi, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio,1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o letto a castel-
lo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen bestehend aus: 1 Wohnraum mit 2 
Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
oder 1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: 1 living-room with 2 double 
divan-beds, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning. 
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed,1 bedroom with 1 double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed of: living-room with dou-
ble divan-bed,1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds or 1 bunk-
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio estraibile e divano letto 
singolo oppure tre divani letto singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE con 2-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con 3 letti estraibili, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo.Vista mare. Aria condizionata.
TIPO B2-5: BILOCALE al piano terra con 3-5 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 
1 camera con letto matrimoniale e 1 letto singolo, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto a castello, angolo cottura, bagno e aria condizionata. 
TIPO B1-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo e aria 
condizonata. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 2 camere con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo e aria condizonata.

TIPO C-7: TRILOCALE con 6-7 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto a castello, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, aria condizonata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehen 
aus: Wohnraum mit ausziehbarer Doppelschlafcouch und 
Einzelschlafcouch oder 3 Einzelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit 3 Klappbetten, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Meerblick. 
Klimaanlage
TYP B2-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 1 
Schlafzimmer mit Doppel- und Einzelbett, Badezimmer, Terrasse. 
Klimaanlage.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett und 1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer und 
Klimaanlage.

TYP B1-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, 
Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon und Klimaanlage. 
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with foldaway double divan-bed and single divan-
bed or 3 single divan-beds, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-5 persons, composed 
of: living-room with 3 pull-out beds, 1 bedroom double bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Sea-view. Air-conditioning.

TYPE B2-5: TWO-ROOM APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed and kitchenette, one bedro-
om with double and single bed, bathroom, terrace on the ground 
floor. Air-conditioning.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom and air-
conditioning. 
TYPE B1-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-
conditioning. 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony and air-conditioning. 
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 bunk bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony, air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: sog-
giorno con letto a castello e divano letto doppio, angolo cottura, 
bagno, balcone. Aria condizionata. 
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto singolo o doppio, 1 camera con 1 letto matrimo-
niale o con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, 
bagno. Aria condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 ma con 
terrazzo.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata. 
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come tipo B-5 ma con 
ampio balcone.
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 2 
letti singoli, angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto singolo o doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con 2 o 3 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata. 
TIPO C-8: TRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 2 camere con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata. 

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Etagenbett und Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Einzel- oder Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett oder 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer. Klimaanlage. 
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, wie Typ B-4 
aber mit Balkon.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett 
und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ B-5 
aber mit großem Balkon.

TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett 
und 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Einzel- oder Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 oder 3 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-8: DREIZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage. 

 TYPE A-4: ONE-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: living-room with bunk-bed and double divan-bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning. 
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with single or double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed or with 1 double bed and 1 single bed, kitchen corner, 
bathroom. Air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, like type B-4 
but with balcony. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 
1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning. 
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type B-5 
but with big balcony.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 2 single beds, kitchen corner, bathroom and balcony. Air-
conditioning. 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with single or double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 or 3 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-8: THREE-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with 1 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
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 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 divano letto doppio, angolo cottura, bagno, 
terrazzo.
TIPO A1-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, come tipo A-2 ma 
con aria condizionata.
TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 divano letto doppio e 1 singolo o con 3 letti 
singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo, parcheggio. Aria 
condizionata.
TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: sog-
giorno con 1 divano letto doppio, nicchia con 1 letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo, con parcheggio. 
Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 4 posti letto, composto da: sog-
giorno, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto a 
castello oppure 1 camera con 1 letto matrimoniale e divano 
letto doppio in soggiorno, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Parcheggio. Aria condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE ATTICO con 2-4 posti letto, con aria 
condizionata, composto da: soggiorno con divano letto dop-
pio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo, con parcheggio.
TIPO B2-4: BILOCALE con 4 posti letto, come tipo B-4 ma con 
aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, 1 camera con 1 letto a castello o con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Senza posto auto.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma 
con aria condizionata e posto auto.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto, composto da: 
soggiorno, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 
2 letti singoli, 1 camera con 1 letto a castello, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.
TYP A1-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen wie Typ A-2 
aber mit Klimaanlage.
TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppel- und 1 Einzelschlafcouch oder 
3 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Parkplatz. 
Klimaanlage.
TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Nische mit 1 Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon, mit Parkplatz. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett 
und 1 Etagenbett oder 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 
Doppelschlafcouch im Wohnzimmer, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Parkplatz. Klimaanlage. 
TYP B2-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, wie Typ B-4 
aber mit Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett oder mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Ohne Parkplatz.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen wie C-6, 
aber mit Klimaanlage und Parkplatz.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 
Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, großem Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony.
TYPE A1-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, like type A-2 but 
with air-conditioning.
TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with 1 double and 1 single divan-bed or 3 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony, parking place. Air 
conditioning. 
TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: living-
room with 1 double divan-bed, niche with 1 double bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony, with parking. Air-conditioning.

TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed and 1 bunk 
bed or 1 bedroom with double bed and double divan-bed in 
living-room, kitchen corner, bathroom, balcony. Parking place. 
Air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-ATTIC APARTMENT for 2-4 persons, 
with air conditioning, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, kitchen corner, bathro-
om, spacious balcony, with parking.
TYPE B2-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 4 persons, like B-4, 
but with air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 1 bunk bed or 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Without parking place.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT 4-6 persons like C-6, 
but with air-conditioning and parking place. 
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons, composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 
single beds, 1 bedroom with 1 bunk bed, kitchen corner, bathro-
om, spacious balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, terrazzo coperto, aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon, Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon, Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: livingroom with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathro-
om, covered balcony, air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, covered balcony, air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimo-
niale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, balcone. Aria 
condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 
angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con 1 letto 
singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 
single bed, kitchen corner, bathroom, balcony.

 TIPO B-3: BILOCALE con 3 posti letto, composto da: sog-
giorno, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 
angolo cottura, bagno. Senza posto auto. 
TIPO C-4: TRILOCALE con 4 posti letto, composto da: sog-
giorno, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera a 2 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. 
TIPO C1-4: TRILOCALE con 4 posti letto, come tipo C-4 ma 
senza posto auto.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto, composto da: sog-
giorno, 1 camera con letto matrimoniale, 2 camere a 2 letti, 
angolo cottura, bagno.

 TYP B-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 
Einzelbett, Kochnische, Badezimmer. Ohne Parkplatz.
TYP C-4: DREIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon.

TYP C1-4: DREIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, wie Typ C-4 
aber ohne Parkplatz.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 Schlafzimmer 
mit je 2 Betten, Kochnische, Badezimmer.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 3 persons, composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 
kitchen corner, bathroom. Without parking place.
TYPE C-4: THREE-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: living-room, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, bathroom, balcony. 
TYPE C1-4: THREE-ROOM-APARTMENT for 4 persons, like type 
C-4 but without parking place.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMAMENT for 6 persons, compo-
sed of: living-room, 1 bedroom with double bed, 2 bedrooms with 
2 single beds each, kitchen corner, bathroom.

RINNOVATO
RENOVIERT
RENEWED
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 TIPO B-4: BILOCALE con 4 posti letto, composto da: soggiorno, 1 camera con 
letto matrimoniale e 1 letto a castello, angolo cottura con lavastoviglie, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata. Lavatrice.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale e letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen bestehend aus: Wohnzimmer, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Etagenbett, Kochnische mit Spuelmaschine, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. Waschmaschine.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen bestehend aus: Wohnzimmer 
mit Doppelschafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 4 persons composed of: living-room, 1 
bedroom with double bed and 1 bunck-bed, kitchen corner with dishwasher, bathroom, 
balcony. Air-conditioning. Washingmachine.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 2 camere con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria 
condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-room 
with double divan-bed, 2 bedrooms with 2 beds each, kitchen corner, bathroom, balcony, 
air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio e letto singolo estraibile 
oppure con 3 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo, 
aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 4 posti letto, composto da: soggiorno, 
camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto a castello, angolo 
cottura, bagno, terrazzo e aria condizionata. 
TIPO B-5: BILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto singolo, camera con 1 letto matrimoniale e 
1 letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
TIPO B1-5: BILOCALE con 4-5 posti letto, come B-5 ma con 
aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und 1 ausziehbares 
Bett oder mit 3 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, 
Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 
Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon und Klimaanlage. 
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Stockbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen wie B-5, 
aber mit Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed and 1 pull-out bed or 3 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed and 1 bunk-bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony and air-conditioning. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed 
of: livingroom with single divan-bed, 1 bedroom with double bed 
and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons like B-5 
but with air-conditioning.

 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con 3 letti estraibili, angolo cottura, bagno, terraz-
zo, aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 3 Ausziehbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with 3 pull-out beds, kitchen corner, bathroom, bal-
cony, air conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE al 1° piano con 3-5 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 3 letti, 
angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata
TIPO B1-5: BILOCALE al piano terra con 3-5 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 3 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo e giardino. 
TIPO B2-5: BILOCALE al piano terra con 3-5 posti letto, situato 
all’ingresso del villaggio, completamente rinnovato e con 
aria condizionata/riscaldamento, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno con box doccia, porticato 
coperto, TV SAT. Senza giardino.
TIPO B3-5: BILOCALE al piano terra con 3-5 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 3 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo e giardino. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 
camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, balcone, 
aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come il tipo C-6 ma 
al piano terra con terrazzo e giardino, aria condizionata.

TIPO C2-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, cuci-
nino, bagno, balcone, aria condizionata.
TIPO C3-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C2-6 ma 
senza aria condizionata.
TIPO C4-6: TRILOCALE al piano terra con 6 posti letto, compo-
sto da: soggiorno, 1 camera con 2 letti, 1 camera con 2 letti a 
castello, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO C5-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come il tipo C2-6 ma 
al piano terra, con aria condizionata.
TIPO C6-6: Trilocale al piano terra con 4-6 posti letto, situato 
all'ingresso del villaggio con aria condizionata/riscaldamento, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
1 letto matrimoniale, 1 camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno con box doccia, porticato coperto. TV-Sat. 
Senza giardino.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto al 1° piano, situa-
to all’ingresso del villaggio, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera 
con 2 letti singoli, 1 camera con letto a castello, cucina, bagno, 
grande terrazzo, aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG  im 1. Stock fuer 3-5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 3 Eizelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG  im Parterre fuer 3-5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 3 Eizelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Terrasse und Garten. 
TYP B2-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 3-5 Personen 
(am Eingang der Ferienanlage liegend), komplett renoviert 
und mit Klimaanlage/Heizung, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 
Einzelbett, Kochnische, Badezimmer mit Duschbox, überdachte 
Terrasse, TV SAT. Ohne Garten.
TYP B3-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG  im Parterre fuer 3-5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 3 Eizelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Terrasse und Garten. Klimaanlage
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG, im 1. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 
Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-6 
aber im Parterre mit Terrasse und Garten, Klimaanlage. 
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, kleiner Küche, Badezimmer, 
Balkon, Klimaanlage.
TYP C3-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ 
C2-6 aber ohne Klimaanlage.
TYP C4-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
1 Schlafzimmer mit 2 Etagenbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Terrasse, Klimaanlage.
TYP C5-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ 
C2-6 aber im Erdgeschoss mit Klimaanlage.
TYP C6-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 4-6 Personen 
(am Eingang der Ferienanlage liegend) mit Klimaanlage/
Heizung, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Stockbett, 
Kochnische, Badezimmer mit Duschbox, überdachte Terrasse. 
TV-Sat. Ohne Garten.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG (am Eingang der Ferienanlage 
liegend) für 6-8 Personen im 1. Stock, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 
Etagenbett, Küche, Badezimmer, großem Balkon., Klimaanlage.
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persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
3-5 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, terrace 
and garden.
TYPE B2-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 3-5 
persons, situated at the entrance of the village, completely renew-
ed and with air-conditioning/heating, composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single 
bed, kitchen corner, bathroom with shower box, covered terrace, 
TV SAT. Without garden.

TYPE B3-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
3-5 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, terrace 
and garden. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 4-6 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony, air conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like 
type C-6 but on the ground floor with terrace and garden, air 
conditioning.

TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 4-6 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 2 
bedrooms with 2 single beds each, small kitchen, bathroom, 
balcony, air conditioning.
TYPE C3-6: THTHREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like 
type C2-6 but without air-conditioning.
TYPE C4-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 6 
persons, composed of: living-room, 1 bedroom with 2 single beds, 
1 bedroom with 2 bunk-beds, kitchen corner, bathroom, terrace, 
air conditioning.
TYPE C5-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C2-6 but on the ground floor and with air conditioning.

TYPE C6-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor 
for 4-6 persons, situated at the entrance of the village with 
air-conditioning/heating, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 1 bunk 
bed, kitchen corner, bathroom with shower box, covered terrace. 
TV-Sat. Without garden.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMET for 6-8 persons on the 1st 
floor, situated at the entrance of the village, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double-bed, 1 
bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen, 
bathroom, big balcony, air conditioning.
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 TIPO D-7: Villetta QUADRILOCALE con 7 posti letto, 
disposta su 3 piani, composta da: piano terreno con 2 
ingressi, portico ad uso autorimessa, piccolo bagno, 
zona cottura, pranzo-soggiorno con divano, portico con 
caminetto, giardino privato; primo piano con 1 camera a 3 
letti con terrazzo coperto, 1 camera a 2 letti con terrazzo 
coperto, bagno; secondo piano mansarda con 1 camera a 
2 letti, bagno, soffitta/ripostiglio. Lavatrice.
TIPO D-8: Villetta QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, 
disposta su 3 piani, composta da: piano terreno con 2 
ingressi, portico ad uso autorimessa, piccolo bagno, 
zona cottura, pranzo-soggiorno con divano letto doppio, 
portico con caminetto, giardino privato; primo piano con 
2 camere a 2 letti con terrazzo coperto, bagno; secondo 
piano mansarda con 1 camera a 2 letti, bagno, soffitta/
ripostiglio. Lavatrice.

 TYP D-7: VIERZIMMERBUNGALOW für 7 Personen, 
auf 3 Etagen verteilt, bestehend aus: Erdgeschoss mit 2 
Eingängen, Autounterstellplatz, kleiner Toilette, Kochnische, 
Wohnraum/Essecke mit Couch, Terrasse mit Barbecue, 
eigener Garten; 1. Stock: 1 Schlafzimmer mit 3 Betten und 
überdachtem Balkon, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten und über-
dachtem Balkon, Badezimmer; 2. Stock (Dachgeschoss): 
1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Badezimmer, 1 Abstellraum. 
Waschmaschine.
TYP D-8: VIERZIMMERBUNGALOW für 6-8 Personen, 
auf 3 Etagen verteilt, bestehend aus: Erdgeschoss mit 2 
Eingängen, Autounterstellplatz, kleiner Toilette, Kochnische, 
Wohnraum/Essecke mit Doppelschlafcouch, Terrasse mit 
Barbecue, eigener Garten; 1. Stock: 2 Schlafzimmern mit je 
2 Betten und überdachtem Balkon, Badezimmer; 2. Stock 
(Dachgeschoss): 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, Badezimmer, 
1 Abstellraum. Waschmaschine.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-VILLA for 7 persons, on 3 
levels, composed of: ground floor with 2 entrances, covered 
parking place, small bathroom, kitchen corner, living-room 
with divan, dining-area, large covered terrace with barbecue 
and private garden; first floor with 1 bedroom with 3 beds 
and balcony, 1 bedroom with 2 beds and balcony, bathroom; 
second floor with 1 mansard-bedroom with 2 beds, bathro-
om and storeroom. Washing machine.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-VILLA for 6-8 persons, on 3 levels, 
composed of: ground floor with 2 entrances, covered parking 
place, small bathroom, kitchen corner, living-room with 
double divan-bed, dining-area, large covered terrace with 
barbecue and private garden; first floor with 2 bedrooms 
with 2 beds each and balcony, bathroom; second floor with 
1 mansard-bedroom with 2 beds, bathroom and storeroom. 
Washing machine.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio e 1 letto estraibile, angolo 
cottura, bagno, piccolo terrazzo, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo, 
aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch und 1 Ausziehbaresbett, 
Kochnische, Badezimmer, kleinem Balkon, Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, 
Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with a double divan-bed and 1 pull-out bed, kitchen 
corner, bathroom, little balcony, air-conditioning.

TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-
conditioning.

 TIPO C-6: Trilocale con 5-6 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera a 2 letti, 1 camera 
con letto a castello e uno singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 
Etagenbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: Three-room-apartment for 5-6 persons composed 
of: living-room with single divan-bed and kitchen area, 1 bedroom 
with 2 beds, 1 bedroom with a bunk-bed and a single bed, bathro-
om and balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE per 2-4 persone, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 
angolo cottura, bagno e balcone. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come tipo B1-5 ma 
senza balcone e senza posto auto.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, balcone. 
Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli o 1 letto a castello, angolo cottura, 
bagno e terrazzo. Senza ascensore. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma 
senza terrazzo.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Bedezimmer und 
Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ 
B1-5, aber ohne Balkon und ohne Parkplatz.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 

1 Doppelbett uns 1 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Ohne Lift. Aria condizionata. 
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ 
C-6, aber ohne Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan bed, kitchnette, bathroom 
and balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type 
B1-5, but without balcony and without parking place.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds or bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Without lift. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C-6, but without balcony.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto disposto su 2 
piani, composto da: piano terra: soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, bagno, portico, giardino privato; 1° 
piano: 1 camera con letto matrimoniale con terrazzo, 1 came-
ra con 2 letti singoli, bagno. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG auf 2 Etagen verteilt 
für 4-6 Personen, bestehend aus: Parterre: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, Terrasse, 
Privatgarten; 1. Stock: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Balkon, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: ground floor: living-room with double divan-bed, 
kitchen corner, bathroom, terrace, private garden; 1st floor: 1 
bedroom with double bed and balcony, 1 bedroom with 2 single 
beds, bathroom. Air-conditioning.



APARTMENTS | BIBIONE SPIAGGIA 187

B
IB

IO
N

E
 S

P
IA

G
G

IA138

m
450

m
150

m
800

n°
10

APPARTAMENTI

SIRIO/PESCI
Via dei Pesci 6/8 - BIBIONE SPIAGGIA

H-55 PAGE 48

139
APPARTAMENTI

FURLAN
Viale Aurora 94 - BIBIONE SPIAGGIA

m
250

m
0

m
500 NEW

n°
12 B-5H-56 PAGE 48PAGE 49 PAGE 49

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo, aria condizionata.
Tipo D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, disposto su 2 
piani, composto da: Piano terra: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con 1 letto singolo, angolo cottura, terrazza 
e giardino; 1° Piano: 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, bagno, 2 terrazzi. Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, disposto su 2 
piani, composto da: Piano terra: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, ter-
razza, giardino; 1° Piano: 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, bagno, 2 terrazzi. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Einzelschlafcouch,1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Erdgeschoss: 1 Wohnzimmer mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, Kochnische, Terrasse und 
Garten; 1. Stock: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, 2 Balkonen. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, bestehend 
aus: Erdgeschoss: 1 Wohnzimmer mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, Terrasse, Garten. 
1. Etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Badezimmer, 2 Balkonen. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony, air-conditioning.
Type D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, composed 
of: Ground floor: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with a single bed, kitchen corner, terrace and garden; 1st floor: 
1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
bathroom, 2 balconies. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, composed 
of: Ground floor: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with a bunk-bed, kitchen corner, terrace, garden; 1st floor: 
1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
bathroom, 2 balconies. Air conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 4 posti letto, composto da: sog-
giorno, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Senza parcheggio.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, posto auto.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Ohne Parkplatz.

TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Parkplatz.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed and 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Without parking place.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony, parking place.

RINNOVATO
RENOVIERT
RENEWED
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con 2 divani letto singoli, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, giardino. 
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera a 2 letti, 1 camera singola piccola, angolo 
cottura, bagno, giardino.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit 2 Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Garten. 
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 kleines 
Schlafzimmer mit Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Garten.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with 2 single divan-beds, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, garden.

TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, 1 small bedroom with single bed, 
kitchen corner, bathroom, garden.

VILLA LIVENZA (Via del Leone, 27)

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo, TV-Sat. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, SAT-TV. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living- room with double divan-bed, 2 bedrooms 
with 2 single beds each, kitchen corner, bathroom, balcony, 
SAT-TV. Air-conditioning.

VILLA DARIO (Via della Bilancia, 14)

 TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con letto a castello e letto singolo, angolo 
cottura e bagno. Aria condizionata.

 TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett 
und Einzelbett, Kochnische und Badezimmer. Klimaanlage.

 TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, 
composed of: living- room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with bunk bed and single bed, 
kitchen corner and bathroom. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 3 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo coperto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, angolo cottura, bagno, ampio 
terrazzo coperto. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: ampio sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera a 2 letti 
o letto a castello, angolo cottura, bagno, grande terrazzo solarium. 
Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, grossen überdachtem Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmer mit je 2 Betten, 
Kochnische, Badezimmer, grossem überdachtem Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: 
grossem Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten. 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder 1 Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, grosser Sonnenterrasse. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 single beds, 
kitchen corner, bathroom, large covered balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with 2 single beds each, 
kitchen corner, bathroom, large covered balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: 
large living room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
1 bedroom with 2 single beds or 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
large sun terrace. Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto al piano terra, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio e letto a 
castello, angolo cottura, bagno, piccolo portico.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo coperto.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo 
coperto.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss für 4 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch 
und Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, kl. Terrasse.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons on the ground 
floor composed of: living-room with double divan-bed and bunk-
bed, kitchen corner, bathroom, small terrace. 
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed 
of: livingroom with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
kitchen corner, bathroom, covered balcony.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: livingroom with double divan-bed, 1 bedroom with double-
bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
covered balcony.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathro-
om, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, posto al piano 
terra e modernamente arredato, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, camera con letto matrimoniale e letto a 
castello, angolo cottura, bagno. Aria condizionata.
TIPO C-4: TRILOCALE con 4 posti letto al piano terra o 1° piano, 
composto da: soggiorno, 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo o 
balcone. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto al piano terra o 1° 
piano, composto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 
camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera 
con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo o balcone. 
Aria condizionata.

 TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen im 
Erdgeschoss mit moderner Einrichtung, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, einem Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Etagenbett, Kochnische und Badezimmer. 
Klimaanlage.
TYP C-4: DREIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, im Parterre 
oder 1. Etage, bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon oder Terrasse. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, im Parterre 
oder 1. Etage, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon oder Terrasse. 
Klimaanlage.

 TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the 
ground floor and with modern furniture, composed of: living-
room with double divan-bed, one bedroom with double bed and 
bunk bed, kitchen corner and bathroom. Air-conditioning.
TYPE C-4: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground or 1st floor 
for 4 persons, composed of: living-room, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, terra-
ce or balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground or 1st floor 
for 5-6 persons, composed of: living-room with single divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 
bunk-bed, kitchen corner, bathroom, terrace or balcony. Air-
conditioning.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata. 
TIPO C-5: TRILOCALE con 5 posti letto composto da: soggiorno 
con angolo cottura, camera con letto matrimoniale e letto 
singolo, camera con due letti singoli, bagno con box doccia, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 6 posti letto composto da: soggiorno 
con zona cottura, camera con letto matrimoniale, camera con 
letto matrimoniale e letto a castello, bagno con box doccia, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-5: DREI-ZIMMER-WOHNUNG fuer 5 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Kochnische, Schlafzimmer mit Doppelbett 
und Einzelbett, Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer 
mit Duschkabine, Balkon, Klimaanlage.
TYP C-6: DREI-ZIMMER-WOHNUNG fuer 6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Kochnische, Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Schlafzimmer mit 2 Betten und Etagenbett, Badezimmer mit 
Duschkabine, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: livingroom with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony.
Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM APARTMENT: FOR 5 people composef 
of: living-room with kitchen area, bedroom with double-bed and 
single-bed, bedroom with 2 single-beds, bathroom with shower 
box, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM APARTMENT for 6 people composed 
of: living-room with kitchen area, bedroom with double-bed, 
bedroom with 2 beds and 1 bunk-bed, bathroom with shower box, 
balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, bagno, ampio ter-
razzo coperto, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo 
coperto, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, ampio terrazzo coperto, aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come il tipo C-6 ma con terrazzo 
orientato a sud verso la piscina, aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, grossem überdachtem Balkon, Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, grossem überdachtem Balkon, Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 
Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, grossem über-
dachtem Balkon, Klimaanlage. 
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ C-6 aber mit 
Balkon Richtung Süden und Swimmingpool, Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 beds, kitchen corner, 
bathroom, large covered balcony, air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 single beds, kitchen corner, 
bathroom, large covered balcony, air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 
bunk-bed, kitchen corner, bathroom, large covered balcony, air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type C-6 but 
with balcony towards south side with swimmingpool-view, air-conditioning.

PARZIALMENTE RINNOVATO
TEILWEISE RENOVIERT
PARTLY RENEWED

SABATO / DOMENICA
SAMSTAG / SONNTAG
SATURDAY / SUNDAY
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 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, composto da: 
soggiorno con letto matrimoniale estraibile, angolo cottura, 
bagno, terrazzino. Senza posto auto.
TIPO A-3: MONOLOCALE come il tipo A-2 ma con 3 posti letto.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, 1 camera con 1 letto a castello, angolo cottura, 
bagno, terrazzino, cassetta di sicurezza e posto auto riservato 
numerato. Aria condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, bestehend 
aus: kleinem Wohnraum mit ausziehbarem Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, kl. Balkon. Ohne Parkplatz.
TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG wie Typ A-2, aber für 3 
Personen.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, kl. Balkon, Wandsafe und nummeriertem 
Autoabstellplatz. Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: 
little living-room with double pull-out bed, kitchen corner, bathro-
om, small balcony. Without parking place.
TYPE A-3: MINI-APARTMENT like type A-2, but for 3 persons.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen corner, bathro-
om, small balcony, safety box and numbered parking place. 
Air-conditioning. 

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con vista mare con 4-6 posti 
letto, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno con finestra e box doccia, terrazzo, aria 
condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 cameretta con 1 letto castello, 1 camera con 2 letti 
singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO E-8: ATTICO PENTALOCALE con 8 posti letto, composto 
da: ampio soggiorno, 1 camera con letto matrimoniale, 3 
camere con letto a castello, angolo cottura, 2 bagni, grande 
terrazzo coperto, aria condizionata.
TIPO E-9: ATTICO PENTALOCALE con 8-9 posti letto, composto 
da: ampio soggiorno, 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, 1 camera con 1 letto a castello e 1 
letto singolo, 1 camera piccola con 1 letto a castello e finestra 
sul corridoio condominiale, cucina, 2 bagni, grande terrazzo 
coperto, aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen im 1. Stock mit 
Meerblick, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer mit Duschbox und Fenster, Balkon, 
Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

TYP E-8: FÜNFZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 8 
Personen bestehend aus: grossem Wohnraum, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 3 Schlafzimmern mit je 1 Etagenbett, Kochnische, 
2 Badezimmern, grossem überdachtem Balkon, Klimaanlage.
TYP E-9: FÜNFZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 8-9 
Personen, bestehend aus: grossem Wohnraum, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett und 1 Einzelbett, 1 kleines 
Schlafzimmer mit Etagenbett und Fenster zum Treppenhaus, 
Kochnische, 2 Badezimmern, grossem überdachtem Balkon, 
Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on the 
1st floor with see-view, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, bathroom with shower-box and window, 
balcony, air-conditioning. 
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed, 1 bedroom with 2 beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE E-8: FIVE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 8 persons, com-
posed of: large living-room, 1 bedroom with double bed, 3 bedro-
oms with 1 bunk-bed each, kitchen corner, 2 bathrooms, large 
covered balcony, air-conditioning.
TYPE E-9: FIVE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 8-9 persons com-
posed of: large living-room, 1 bedroom with double bed, 1 
bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed and 1 
single bed, small bedroom with bunk-bed and window on the 
stair-side, kitchen corner, 2 bathrooms, large covered balcony, 
air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo. Aria con-
dizionata. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo. Aria condizionata. 

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, gros-
sem Balkon. Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, grossem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, large balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 dou-
ble bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
large balcony. Air-conditioning.

APPARTAMENTI CLESSIDRA (Via della Bilancia, 4)

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come tipo B-4 ma con 
1 camera a 3 letti e ampio terrazzo coperto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ 
B-4 aber mit 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten und großem 
überdachten Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit je 
2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type 
B-4 but with 1 bedroom with 3 single beds and large covered 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living- room with double divan-bed, 2 bedrooms with 
2 single beds each, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.

APPARTAMENTI ANDREA DORIA I (Via della Bilancia, 25)

 TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living- room with double divan-bed, 2 bedrooms 
with 2 single beds each, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere 
con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come Tipo C-6 ma al 
piano terra con terrazzo e giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ 
C-6, aber im Parterre mit Terrasse und Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
2 bedroom with 2 single beds each, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like 
type C-6, but on the ground floor with terrace and garden. Air-
conditioning.

 TIPO A-4: MONOLOCALE per 4 persone, al piano terra, 
composto da: soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata. 
TIPO B-4: BILOCALE per 3-4 persone, al piano terra, composto 
da: soggiorno con divano letto, 1 camera camera con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo e 
giardino. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto con aria condizionata, 
disposto su 2 piani, composto da: soggiorno con divano letto dop-
pio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, giardino privato con caminetto.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, disposto su 2 piani, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 1 letto a castello e 1 letto singolo, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, giardino privato con caminetto. 
Aria condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, im Parterre, 
bestehend aus: Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Basezimmer, Terrasse. Klimaanlage. 
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-4 Personen, im Parterre, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Terasse 
und Garten. Klimaanlage.
TYP C-6: DREI-ZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen mit 
Klimaanlage, auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnzimmer mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Terrasse, privatem 
Garten mit Barbecue.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, auf 2 Etagen 
verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 

Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett 
und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Terrasse, Privatgarten 
mit Barbecue. Klimaanlage.

 TYPE A-4: ONE-ROOM-APARTMENT for 4 persons, on the groud 
floor, composed of: living-room with 2 double divan-beds, kitchen 
corner, bathroom, terrace. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, on the ground 
floor, composed of: living-room with divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, terrace and 
garden. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons with air-con-
ditioning, on 2 levels, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom, terrace, private garden with barbecue.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, on 2 levels, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed and 1 single bed, kitchen 
corner, bathroom, terrace, private garden with barbecue. Air-
conditioning.
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 TIPO B-3: BILOCALE al 1° piano con 2-3 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera 
con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO B1-3: BILOCALE con 2-3 posti letto, come il tipo B-3 
ma al piano terra. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE al piano terra, oppure su due piani, 
con 4-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera 
con 2 letti singoli o letto a castello, angolo cottura, bagno, 
giardino con caminetto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE al piano terra, oppure su due piani, 
con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 camera 
con 2 letti singoli o 1 letto a castello, angolo cottura, bagno 
e giardino con caminetto. Aria condizionata. 
TIPO D-7: QUADRILOCALE disposto su 2 piani con 5-7 posti 
letto, composto da: piano terra: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con 1 letto singolo, angolo cottu-
ra, bagno con wc e lavandino, terrazzo con caminetto, 
giardino; 1° piano: 2 camere con 2 letti singoli, bagno con 
doccia, aria condizionata.

 TYP B-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 2-3 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP B1-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen, wie Typ 
B-3, aber im Parterre mit Terrasse. Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre oder auf 
2 Etagen, für 4-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder 1 Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Garten mit Barbecue. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre oder auf 2 
Etagen, für 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer und Garten mit Barbecue. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG im Parterre für 5-7 
Personen auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Parterre: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer mit WC und 
Waschbecken, Terrasse mit Barbecue, Garten; 1. Stock: 
2 Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Badezimmer mit 
Dusche, Klimaanlage.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
2-3 persons, composed of: living-room with single divan-bed, 
1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE B1-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons, 
like type B-3, but on the ground floor with terrace. Air-
conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor or 
on 2 floors, for 4-5 persons, composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom 
with 2 single beds or 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
garden with barbecue. Air-conditioning.
Type C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor or 
on 2 floors, for 4-6 persons, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom 
with 2 single beds or 1 bunk bed, kitchen corner, bathroom 
and garden with barbecue. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT on 2 floor for 5-7 
persons, composed of: ground floor: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 1 single bed, kitchen corner, 
bathroom with WC and sink, terrace with barbecue, garden; 
1st floor: 2 bedrooms with 2 single beds each, bathroom with 
shower, air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo, 
aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathro-
om, balcony, air conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, angolo cottura, bagno, balcone, cassetta di sicurezza.
TIPO B1-4: BILOCALE con aria condizionata con 2-4 posti letto 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata. 

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Wandsafe.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG mit Klimaanlage für 2-4 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony, small safe.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT with air-conditioning for 
2-4 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con 1 letto singolo, cucinino, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C1-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 1 letto a castello, cucinino, 
bagno, terrazzo. Aria condizionata, lavatrice e senza posto auto.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti 
singoli, cucina con terrazzino, bagno, aria condizionata.
TIPO C-8: Attico TRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale e 2 letti singoli, 1 camera con 2 letti, 
cucinino, bagno, ampio terrazzo.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 
letti singoli, 1 camera con 1 letto singolo, cucina con terrazzino, bagno, 1 servizio 
separato, ripostiglio. Aria condizionata.
TIPO D-9: QUADRILOCALE con 7-9 posti letto come tipo D-8 ma con 1 camera con 
letto a castello. Aria condizionata.

  TYP  C-5:  DREIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 
Einzelbett, kleiner Küche, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP  C1-5:  DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, klei-
ner Kueche, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage, Waschmaschine und ohne Parkplatz.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Küche mit kleinem Balkon, Badezimmer, Klimaanlage.
TYP C-8: DREIZIMMER-DACHGESCHOSSWOHNUNG für 6-8 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 2 Einzelbetten, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, kleiner Küche, Badezimmer, grosser Dachterrasse.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, Küche mit kleinem Balkon, 
Badezimmer, separater Toilette, Abstellraum. Klimaanlage.
TYP D-9: VIERZIMMERWOHNUNG für 7-9 Personen wie Typ D-8 aber mit 1 Schlafzimmer 
mit 1 Etagenbett. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 single bed, small 
kitchen, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedrrom with 1 bunk-bed, small kitchen, 
bathroom, balcony. Air-conditioning, washing-machine and without parking place.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen with small balcony, bathroom, air-conditioning.
TYPE C-8: THREE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 6-8 persons composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double-bed and 2 single beds, 1 bedroom with 
2 beds, little kitchen, bathroom, large balcony.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, 1 bedroom with 1 single bed, kitchen with small balcony, bathroom, separate toilet, 
store room. Air-conditioning.
TYPE D-9: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-9 persons like type D-8 but with 1 bedroom 
with 1 bunk-bed. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 4 posti letto, composto da: soggiorno, 
1 camera a 2 letti, soggiorno con vano separato con un letto a 
castello, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO B-5: BILOCALE con 5 posti letto, composto da: soggiorno, 1 
camera con 3 letti, soggiorno con vano separato con un letto a 
castello, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO  B1-5:  BILOCALE con 3-5 posti letto, completamente rinno-
vato, con aria condizionata, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 
angolo cottura, bagno con box doccia, terrazzo.
TIPO B2-5: BILOCALE con 5 posti letto, composto da: soggiorno, 
1 camera con 3 letti, soggiorno con vano separato con un letto 
a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, 1 camera con letto 
matrimoniale o letto castello, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C1-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, 1 camera con letto 
matrimoniale o letto castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 7-8 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, 1 
camera con 1 letto a castello, 1 camera con 1 letto a castello e 1 
letto singolo, cucinino, bagno, terrazzo.

TIPO D1-8: QUADRILOCALE per 6-8 persone, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con 1 letto a castello, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 2 Betten, 1 Etagenbett im 
Separée des Wohnraums, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, 1 Etagenbett im 
Separée des Wohnraums, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, kom-
plett renoviert mit Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 
Einzelbett, Kochnische, Badezimmer mit Duschbox, Balkon.
TYP B2-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, 1 Etagenbett 
im Separée des Wohnraums, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett oder Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon.

TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 3 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett oder Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 7-8 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Etagenbett and 1 Einzelbett, kl. Küche, Badezimmer, Balkon.
TYP D1-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 
1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: livingroom, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bunk-bed in separate 
compartment of the livingroom, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 5 persons, composed of: 
livingroom, 1 bedroom with 3 single beds, 1 bunkbed in separate 
compartment of the livingroom, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, completely 
renewed with air conditioning, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen 
corner, bathroom with shower box, balcony.

TYPE B2-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 5 persons, composed of: 
livingroom, 1 bunkbed in separate compartment of the livingroom, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, composed 
of: living-room with double-divan-bed, 1 bedroom with 3 single 
beds, 1 bedroom with double-bed or bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, composed 
of: living-room with double-divan-bed, 1 bedroom with 3 single beds, 
1 bedroom with double-bed or bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-8 persons, composed of: 
living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 
bedroom with 1 bunkbed, 1 bedroom with 1 bunk-bed and 1 single 
bed, small kitchen, bathroom, balcony.
TYPE D1-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, composed 
of: living room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimo-
niale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo coperto. 
Aria condizionata.
TIPO C-4: TRILOCALE con 4 posti letto composto da: soggiorno, 
1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo coperto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo 
coperto. Aria condizionata.

  TYP  B-5:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon. Klimaanlage. 
TYP C-4: DREIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon. 
Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, covered 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-4: THREE-ROOM-APARTMENT for 4 persons composed 
of: livingroom, 1 bedroom with double-bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, bathroom, covered balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: livingroom with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, covered 
balcony. Air-conditioning.

 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto composto da: sog-
giorno con 1 divano letto doppio e 1 divano letto singolo, angolo 
cottura, bagno, ampio terrazzo.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, ampio terrazzo.

  TYP  A-3:  EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch und 1 Einzelschlafcouch, 
Kochnische, Badezimmer, grossem Balkon.

TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, grossem Balkon.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: 
living-room with 1 double divan-bed and 1 single divan-bed, kitchen 
corner, bathroom, large balcony.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 
kitchen corner, bathroom, large balcony.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 2 camere a 2 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da : 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con due letti singoli (non unibili), angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 2 bedrooms 
with 2 single beds each, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double-bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, camera con letto matri-
moniale, camera con due letti singoli, angolo cottura, bagno e 
terrazzo. Aria condizionata.
Tipo C1-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, con aria condizionata 
composto da: soggiorno con divano letto singolo, camera 
con letto matrimoniale e letto singolo, camera con due letti 
singoli, angolo cottura, bagno e terrazzo. 

  TYP  C-6:  DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit DoppelSchlafcouch, 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Schlafzimmer mit 2 Betten, 
Kochnische, Badezimmer und Balkon. Klimaanlage.
TYP  C1-6:  DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-6 Personen mit 
Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Schlafzimmer mit 
2 Betten, Kochnische, Badezimmer und Balkon. 

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double-divan-bed, kitchen corner, 
bedroom with double-bed, bedroom with 2 single beds, bathroom 
and balcony. Air-conditioning.

TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons with 
air-conditioning, composed of: livingroom with divan-bed for 
one, kitchen corner, bedroom with double bed and single bed, 
bedroom with 2 single beds, bathroom and balcony.
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 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, composto da: 
piccolo soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 
bagno, terrazzo.
TIPO A1-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, come tipo A-2 ma 
con aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come il Tipo B-4 ma 
con una camera a 3 letti.Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera a 2 letti, 1 camera a 
2 letti o letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria 
condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma 
completamente rinnovato e con terrazzo solarium arredato.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, bestehend 
aus: kl. Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.
TYP A1-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, wie Typ A-2 
aber mit Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 
Betten, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ B-4 
jedoch mit 3 Einzelbetten im Schlafzimmer. Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder 1 
Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ 
C-6, aber komplett renoviert und mit möblierter Sonnenterrasse.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: 
little living-room with double divan-bed, kitchen corner, bathroom 
and balcony.
TYPE A1-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, like type A-2 but 
with air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like Type 
B-4 but with 1 bedroom with 3 single beds. Air conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 2 
single beds, 1 bedroom with 2 single beds or 1 bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C-6, but completely renewed and with furnished sun terrace.

 TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto singolo, camera con letto matrimoniale, camera 
con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.

TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 
1 bedroom with 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
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  TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o 
letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE al piano terra con 4-6 posti letto composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o 
letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo e giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 Personen bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Betten oder Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 4-6 Personen bestehend aus: 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Betten oder Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Terrasse, Garten. Klimaanlage.

  TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 4-6 persons composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds or 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 
single beds or 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, terrace, garden. Air-conditioning.

AREA COMUNE PER BARBECUE
GEMEINSCHAFTLICHER GRILLPLATZ
COMMON BARBECUE PLACE
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 TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo, posto auto 
numerato.
TIPO B1-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, come tipo B-4 ma 
con garage.
TIPO B2-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimo-
niale, angolo cottura, bagno, terrazzo, garage.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, sito al 6° piano 
vista mare, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 

1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 cameretta separata 
dal soggiorno da porta scorrevole con 1 letto matrimoniale 
estraibile, angolo cottura, bagno, terrazzo, garage.
TIPO C-6: TRILOCALE, con 5-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 
1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, 2 terrazzi, posto auto numerato.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 
1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 2 
bagni con box doccia, terrazzo, posto auto numerato.

TIPO C2-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 ma 
con garage.
TIPO C3-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C1-6 ma 
con garage.
TIPO C4-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, come tipo C-6 con 
grande terrazzo solarium arredato e garage.
TIPO C5-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 
camera con 1 letto a castello e 1 letto singolo, angolo cottura, 
bagno, 2 terrazzi, posto auto numerato.

TIPO C-7: TRILOCALE con 7 posti letto, composto da: ampio 
soggiorno con divano, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, 1 camera con 2 letti a castello, angolo cottura, 
2 bagni con box doccia, grande terrazzo solarium arredato, 
garage. Lavatrice e lavastoviglie.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 7-8 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto singolo, 2 camere con 2 letti singoli, angolo cottura, 2 
bagni con box doccia, ampio terrazzo, garage.
TIPO D1-8: QUADRILOCALE con 7-8 posti letto, come tipo D-8 
con grande terrazzo solarium arredato.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

SABATO / DOMENICA
SAMSTAG / SONNTAG
SATURDAY / SUNDAY



APARTMENTS | BIBIONE SPIAGGIA 205

B
IB

IO
N

E
 S

P
IA

G
G

IA  TYP  B-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon 
und nummeriertem Autoabstellplatz.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen wie Typ B-4 
aber mit Garage.
TYP B2-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon und Garage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen in der 
6. Etage mit Meerblick, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 kleines 
Schlafzimmer durch eine Schiebetür vom Wohnraum getrennt 

mit ausziehbarem Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Garage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, 2 Balkonen und nummeriertem 
Autoabstellplatz.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, 2 Badezimmern mit Duschbox, Balkon und nume-
riertem Autoabstellplatz.

TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, wie Typ 
C-6 aber mit Garage.
TYP C3-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, wie Typ 
C1-6 aber mit Garage.
TYP C4-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, wie Typ 
C-6 mit grosser Sonnenterrasse mit Sonnenliegen und Garage.
TYP C5-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit Etagenbett und Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, 2 Balkonen und nummeriertem Autoabstellplatz.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 7 Personen, bestehend 
aus: grossem Wohnraum mit Couch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Etagenbetten, 

Kochnische, 2 Badezimmern mit Duschbox, grosser 
Sonnenterrasse mit Sonnenliegen und Garage. Waschmaschine 
und Spuelmaschine.
TYP  D-8:  VIERZIMMERWOHNUNG für 7-8 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Schlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 2 Schlafzimmern mit je 2 
Einzelbetten, Kochnische, 2 Badezimmern mit Duschbox, gros-
sem Balkon und Garage.
TYP D1-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 7-8 Personen, wie Typ D-8 
mit grosser Sonnenterrasse mit Sonnenliegen.
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 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, compo-
sed of: living-room with divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed 
and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony and numbered 
parking place.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, like type 
B-4 but with garage.
TYPE B2-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony and garage.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, on the 6th 
floor with sea view, composed of: living room with double divan bed, 
1 bedroom with double bed, 1 bedroom, separated from the living 
room by a sliding door, with 1 double pullout bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony, garage.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, composed 
of: living-room with divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 
single bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathro-
om, 2 balconies and numbered parking place.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, compo-
sed of: living-room with divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed 
and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 2 
bathrooms with shower-box, balcony and numbered parking place.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type 
C-6 but with garage.
TYPE C3-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type 
C1-6 but with garage.
TYPE C4-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type 
C-6 with large sun-terrace with sun-beds and garage.
TYPE C5-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, compo-
sed of: living-room with divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 
bedroom with bunk bed and 1 single bed, kitchen corner, bathro-
om, 2 balconies and numbered parking place.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 7 persons, composed of: 
large living-room with sofa, 1 bedroom with 1 double bed and 1 sin-
gle bed, 1 bedroom with 2 bunk-beds, kitchen corner, 2 bathrooms 
with shower-box, large sun-terrace with sun-beds and garage. 
Washing machine and dishwasher.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-8 persons, composed 
of: living-room with divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 
single bed, 2 bedrooms with 2 single beds each, kitchen corner, 2 
bathrooms with shower-box, large balkony and garage.
TYPE D1-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-8 persons, like type 
D-8 with large sun-terrace with sun-beds.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 
1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, 
bagno e terrazzo. Aria condizionata. 
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto a castello, angolo cottura, bagno 
e terrazzo, lavatrice. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto nel Condominio 
Achille, composto da: soggiorno con divano letto dop-
pio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 
letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto disposto 
su 2 piani composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera matrimoniale, 1 camera con 2 letti 
singoli, angolo cottura, 2 bagni, terrazzo e giardino. 
Aria condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto al piano terra 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti 
singoli, angolo cottura, 2 bagni, terrazzo, grande giar-
dino. Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto disposto 
su 2 piani composto da: al piano terra soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera con 1 letto singolo, ango-
lo cottura, portico con caminetto; al 1° piano 1 camera 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, bagno. Aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 
Kochnische, Badezimmer und Balkon. Klimaanlage. 
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer und Balkon, Waschmaschine. 
Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen 
in Condominio Achille, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen 
auf 2 Etagen verteil bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 2 
Badezimmern, Terrasse und Garten. Klimaanlage.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen 
im Parterre, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Terrasse und grossem Garten. Klimaanlage. 
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, 
auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: im Parterre 

Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Einzelbett, Kochnische, Terrasse und Kamin; im 1. Stock 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Badezimmer. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedro-
om with 1 double bed and 1 single bed, kitchen corner, 
bathroom and balcony. Air-conditioning. 
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with 1 double bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathro-
om and balcony, washing machine. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
in Condominio Achille, composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.

TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
on 2 floors composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, 2 bathrooms, terrace and garden. 
Air-conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
on the ground floor, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, 2 bathroom, terrace and large 
garden. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons on 2 
floors composed of: on the ground-floor living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 single bed, kitchen 
corner, terrace with barbecue; on the 1st floor 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom. 
Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE al 1° piano con 3-4 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, giardino. Aria condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, come il tipo B-4 ma al 
piano terra. Aria condizionata. 
TIPO B-5: BILOCALE al piano terra con 3-5 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, ango-
lo cottura, bagno, terrazzo, giardino.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto come B-5 ma con aria 
condizionata.
TIPO B2-5: BILOCALE  con 3-5 posti letto come B-5 ma al primo 
piano e con aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, cuci-
nino, bagno, terrazzo, giardino.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come il tipo C-6 ma 
al piano terra.
TIPO C2-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, cuci-
nino, bagno, terrazzo, giardino. Aria condizionata.
TIPO C3-6: TRILOCALE al piano terra con 4-6 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, 
cucinino, bagno, terrazzo, giardino. Aria condizionata.

TIPO C-7: TRILOCALE al piano terra con 5-7 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, 
cucinino, bagno, balcone, giardino. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE al piano terra con 6-8 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 
letti, 1 camera con letto a castello, cucinino, bagno, terrazzo.
TIPO D1-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, disposto su 2 
piani, composto da: piano terra: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 2 letti singoli, bagno con doccia, cucini-
no, giardino; 1° piano: 1 camera matrimoniale, 1 camera con 2 
letti singoli, bagno con doccia. Aria condizionata.
TIPO D2-8: QUADRILOCALE al primi piano con 6-8 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 
letti, 1 camera con letto a castello, cucinino, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.

  TYP  B-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 3-4 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage. Garten.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, wie typ B-4 
aber im Parterre. Klimaanlage.

TYP  B-5:  ZWEIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss fuer 3-5 
Personen, bestehen aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
Schlafzimmer mit 3 Betten, Kochnische, Badezimmer, Terrasse. 
Garten.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG  fuer 3-5 Personen wie B-5 
aber mit Klimaanlage.
TYP B2-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG  fuer 3-5 Personen wie B-5 
aber im 1. Stock und mit Klimaanlage.
TYP  C-6:  DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, kleine Küche, Badezimmer, 
Balkon, Garten.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie typ C-6 
aber im Parterre.
TYP  C2-6:  DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, kleiner Küche, Badezimmer, 
Balkon, Garten. Klimaanlage.

TYP  C3-6:  DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, kleiner Küche, Badezimmer, 
Balkon, Garten. Klimaanlage.
TYP  C-7:  DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 5-7 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, kleiner Küche, Badezimmer, Balkon, Garten. 
Klimaanlage.
TYP  D-8:  VIERZIMMERWOHNUNG im Parterre für 6-8 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 
Etagenbett, kleine Küche, Badezimmer, Terrasse.
TYP  D1-8:  VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, auf 2 
Etagen verteilt, bestehend aus: im Parterre Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer mit Dusch, Garten; im 1. Stock 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Badezimmer mit Dusch. Klimaanlage.
TYP  D2-8:  VIERZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 6-8 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 
Etagenbett, kleiner Küche, Badezimmer, Terrasse. Klimaanlage.
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 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
3-4 persons, composed of: livingroom with double divan-bed, 1 
bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning, garden.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, like type 
B-4 but on the ground floor. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 3-5 
persons, composed of: living-room with double-divan bed, 1 
bedroom with 3 beds, kitchen corner, bathroom, balcony. Garden.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT  for 3-5 persons like B-5 
but with air-conditioning.
TYPE B2-5: TWO-ROOM-APARTMENT  for 3-5 persons like B-5 
but on the 1st floor and with air-conditioning. 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 4-6 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 2 
bedrooms with 2 single beds each, small kitchen, bathroom, 
balcony, garden.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C-6 but on the ground floor.
 TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
2 bedrooms with 2 single beds each, small kitchen, bathroom, 
balcony, garden. Air-conditioning.

TYPE C3-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
2 bedrooms with 2 single beds each, small kitchen, bathroom, 
balcony, garden. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
5-7 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 
2 single beds, small kitchen, bathroom, balcony, garden. Air-
conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
6-8 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 2 
bedrooms with 2 single beds each, 1 bedroom with a bunk-bed, 
small kitchen, bathroom, terrace.
TYPE D1-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons on 2 floors 
composed of: groundfloor with livingroom with double divan-bed, 
1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom with sho-
wer, garden; on the 1st floor 1 bedroom with double bed, 1 bedro-
om with 2 single beds, bathroom with shower. Air-conditioning. 
TYPE D2-8: FOUR-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 6-8 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 2 
bedrooms with 2 single beds each, 1 bedroom with a bunk-bed, 
small kitchen, bathroom, terrace. Air-conditioning.

 TIPO C-8: TRILOCALE con 5-8 posti letto, disposto su due 
piani, composto da: PIANO TERRA soggiorno con divano 
letto singolo e divano letto doppio, cucinino, piccolo bagno 
con doccia, terrazzo con accesso al parco piscina. PRIMO 
PIANO camera con letto matrimoniale, camera con due letti 
singoli, soppalco con letto singolo, bagno con doccia. Aria 
condizionata.
TIPO C1-8: TRILOCALE con 5-8 posti letto, come tipo C-8 ma 
con lavatrice. Aria condizionata.

 TYP C-8: DREI-ZIMMER-WOHNUNG für 5-8 Personen, 
auf zwei Etage: ERDGESCHOSS Wohnzimmer mit Doppel- 
und Einzelschlafcouch, Kochnische, kl. Badzimmer mit 
Dusche, Terrasse mit Zugang direkt zum Garten. 1. STOCK 

Doppelschlafzimmer, Schlafzimmer mit 2 Betten, kl. Dachboden 
mit Einzelbett, Badzimmer mit Dusche. Klimaanlage.
TYP C1-8: DREI-ZIMMER-WOHNUNG für 5-8 Personen, wie Typ 
C-8 aber mit Waschmaschine. Klimaanlage.

 TYPE C-8: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-8 people on 2 
level: GROUND FLOOR living-room with 1 double and 1 single 
divan-bed, kitchen corner, small bathroom with shower, balcony 
with direct access to the garden. 1. FLOOR bedroom with double-
bed, bedroom with 2 beds, small loft with single bed, bathroom 
with shower. Air-conditioning.
TYPE C1-8: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-8 people, like type 
C-8 but with washing machine. Air conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto disposto su 2 
piani, composto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera a 2 letti, angolo 
cottura, bagno, aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen auf 2 
Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons on 
2 floors, composed of: living-room with single divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, air-conditioning.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera a 3 letti, angolo 
cottura, bagno, terrazzo o balcone.

  TYP  B-5:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Terrasse oder Balkon.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 3 
single beds, kitchen corner, bathroom, terrace or balcony.
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 TIPO C-6: TRILOCALE su 1 o 2 livelli con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli 
oppure con letto a castello, angolo cottura, bagno. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, disposto su 2 piani, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 came-
ra con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno. Aria condizionata.
TIPO C1-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, come tipo C-7 ma con 2 bagni. Aria con-
dizionata.
TIPO C2-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, come tipo C1-7, ma rinnovato e con aria 
condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG auf 1 oder 2 Etagen für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten oder 1 Etagenbett, Kochnische, Badezimmer. Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, auf 2 Etagen verteilt, bestehend 
aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 
Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer. Klimaanlage.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, wie Typ C-7, aber mit 2 
Badezimmern. Klimaanlage.
TYP C2-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, wie Typ C1-7, aber renoviert und 
mit Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on 1 or 2 floors for 4-5 persons, composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds or 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons on 2 levels, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom 
with 2 single beds, kitchen corner, bathroom. Air-conditioning.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, like type C-7, but with 2 bathro-
oms. Air-conditioning.
TYPE C2-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7, like type C1-7, but renewed and with 
air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 con posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 divano letto doppio e 1 singolo, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo, aria condizionata.
TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 con posti letto, composto da: 
soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo. Senza posto auto.
TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo, solarium, posto 
auto numerato coperto, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 2-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto singolo e divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Senza 
ascensore. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con  4-6 posto letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale. 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Senza ascensore. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con  4-6 posto letto, come tipo C-6 ma 
con ascensore.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppel- und 1 Einzelschlafcouch, 
Kochnische, Badezimmer, grossem Balkon, Klimaanlage.
TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, 
grossem Balkon. Ohne Parkplatz.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Solarium, numerierten ueberdachten Autoabstellplatz, 
Klimaanlage. 
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzel- und Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Ohne Lift. Klimaanlage. 
TYP C-6: DREDREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Ohne Lift. 
Klimaanlage
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ 
C-6 aber mit Lift.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with 1 double and 1 single divan-bed, kitchen corner, 
bathroom, large balcony, air-conditioning.
TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons, composed of: living-
room with 2 double divan-beds, kitchen corner, bathroom, large 
balcony. Without parking place.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony, solarium, 
numbered covered parking place, air-conditioning. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-5 persons, composed 
of: living-room with single and double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Without lift. Air 
conditioning. 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds. kitchen corner, bathroom, 
balcony. Without elevator. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like type 
C-6 but with elevator.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 divano letto doppio e poltrona letto, angolo 
cottura, bagno, piccolo balcone. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo , 1 camera con letto 
matrimoniale o 2 letti singoli unibili, 1 camera 1 letto singolo e 
1 letto matrimoniale o castello, angolo cottura, bagno, balcone. 
Aria condizionata.

 TYPA-3: EINZIMMERWOHNUNG für 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch und 1 Einzelbett, 
Kochnische, Badezimmer, kl. Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelcouch , 1 Schlafzimmer mit Doppelbett 
oder 2 Einezelbetten, 1 Schlafzimmer mit Einzelbett und 
Etagenbett oder Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE A-3 MINI-APARTMENT for 3 persons, composed of: 
living-room with 1 double divan-beds and 1 sofa-bed, kitchen 
corner, bathroom, small balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double-
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedrooms with double-bed 
or 2 single beds, 1 bedrooms with single-bed and double-bed or 
bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Completamente rinnovato e senza ascensore. Aria condi-
zionata.

  TYP  B-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Komplett renoviert und ohne Aufzug. 
Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Completely renewed and without lift. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera a 2 letti singoli, angolo cottura, bagno.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezizmmer.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom.

VILLE AZALEA E FIORDALISI 

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera a 2 letti o con letto a castello, angolo cottura, 
bagno, terrazzo o giardino.
TIPO C1-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, come tipo C-5 ma 
con aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelchlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder 1 
Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon oder Garten.
TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, wie Typ C-5 
aber mit Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds o 1 bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony or garden.
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, like type 
C-5 but with air-conditioning.

VILLE EXIRIA E MUGHETTO

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-5 
ma con divano letto doppio in soggiorno e aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ 
C-5, aber mit Doppelschlafcouch im Wohnraum und Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like 
type C-5, but with double divan-bed and air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO B-3: BILOCALE con 3 posti letto composto da: sog-
giorno, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 
angolo cottura, bagno, senza terrazzo, aria condizionata. 
TIPO D-9: QUADRILOCALE con 7-9 posti letto, disposto su 
2 piani, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 
camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 2 came-
re con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria 
condizionata.

 TYP B-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3 Personen bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 
Einzellbett, Kochnische, Badezimmer, ohne Balkon, Klimaanlage.
TYP D-9: VIERZIMMERWOHNUNG für 7-9 Personen, auf 2 Etagen 
verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Klimaanlage.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 3 persons composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 
kitchen corner, bathroom, without balcony, air-conditioning.
TYPE D-9: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-9 persons on 2 floors 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed and 1 single bed, 2 bedrooms with 2 single beds 
each, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con aria condizionata con 2-4 posti letto, al 
1° piano, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 came-
ra con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo coperto.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto al piano terra, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo coperto e giardino. Aria 
condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con aria condizionata con 3-5 posti letto al 1° o 
2° piano composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto al 1° o 2° piano compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto. Lavatrice. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto al piano terra compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto, giardino. Lavatrice. Aria condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE con aria condizionata con 4-6 posti letto al 
2. piano composo da: soggiorno con divano letto doppio o letto a 
castello, 1 camera con letto matrimoniale, una camera con 2 letti 
singoli, angolo cottura, bagno, altana, terrazzo coperto. Lavatrice.
TIPO C3-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto al piano terra compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo coperto, grande giardino. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto al piano terra composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimonia-
le, 1 camera con 1 letto a castello e 1 letto singolo, angolo cottura, 
bagno, terrazzo coperto, giardino. Lavatrice. Aria condizionata.
TIPO C1-7: TRILOCALE con aria condizionata con 5-7 posti letto al 
2° piano composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti 
singoli, angolo cottura, bagno, altana, terrazzo coperto. Lavatrice.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen im 1. Stock, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, ueberdachtem Balkon und 
Klimaanlage.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen im 
Erdgeschoss, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, ueber-
dachter Terrasse und Garten. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG mit Klimaanlage für 3-5 Personen 
im 1. oder 2. Stock bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer und überdachtem Balkon.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen im 1. oder 
2. Stock bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer und überdachtem Balkon. Waschmaschine. 
Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen im Erdgeschoss 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, überdachter Terrasse und Garten. Waschmaschine. 
Klimaanlage.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG mit Klimaanlage für 4-6 Personen 
im 2. Stock bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
oder Stockbett, Kochnische, Badezimmer, grosser Dachterrasse und 
uebderdachtem Balkon. Waschmaschine.
TYP C3-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen im Erdgeschoss 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, überdachter Terrasse und grossem Garten. 
Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen im Erdgeschoss, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett und 1 Einzelbett, 
Kochnische, Badezimmer, ueberdachter Terrasse und Garten. 
Waschmaschine. Klimaanlage.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG mit Klimaanlage fuer 5-7 Personen 
im 2. Stock, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Dachterrasse und ueber-
dachtem Balkon. Waschmaschine.
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 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons on the 1st 
floor, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, kitchen corner, bathroom, covered balcony and 
air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons on the ground 
floor, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, covered terrace and garden. 
Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT with air-conditioning for 3-5 
persons on the 1st or 2nd floor composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen 
corner, bathroom and covered balcony.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the 1st or 
2nd floor composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom and covered balcony. Washing machine. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the ground 
floor composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
covered terrace and garden. Washing machine. Air-conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT with air-conditioning for 
4-6 persons on the 2nd floor, composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds 
or bunkbed, kitchen corner, bathroom, large roof-terrace and covered 
balcony. Washing machine.
TYPE C3-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on the ground 
floor composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
covered terrace and large garden. Air conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons on the ground 
floor, composed of: living-room with double divan-bed, 1bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed and 1 single bed, kitchen 
corner, bathroom, covered terrace and garden. Washing machine. 
Air-conditioning.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT with air-conditioning for 5-7 
persons on the 2nd floor, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 
2 single beds, kitchen corner, bathroom, roof-terrace and covered 
balcony. Washing machine.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 3 letti 
singoli, 1 cameretta cieca con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 2 camere a 2 letti, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, 1 kl. fensterloses 
Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedro-
om with 3 single beds, 1 small room without window 
with a bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcon, air-
conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 2 bedro-
oms with 2 single beds each, kitchen corner, bathroom, 
balcony, air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 3 letti 
singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 2 camere con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern 
mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms 
with 2 single beds each, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno ampio e luminoso, dotato di due grandi vetrate apribili 
che ti immergono nel verde della pineta, divano letto doppio, 
1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: geräumigem, hellem Wohnraum, ausgestattet mit 
2 großen Glasfenstern, die einen inmitten des Pinienwäldchens 
erscheinen lassen, Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: large and bright living-room with 2 big windows, that 
make you feel in the middle of the green pine-woods, double 
divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.

Possibilità di usufruire di 3 terrazzi solarium all’ultimo 
piano con lettini prendisole.

Nutzungsmöglichkeit von 3 Sonnenterrassen auf dem Dach 
mit Sonnenliegen.

Possibility to advantage of 3 sun terraces on the top with 
sunbeds.

AREA COMUNE PER BARBECUE
GEMEINSCHAFTLICHER GRILLPLATZ
COMMON BARBECUE PLACE
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BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

GIARDINO RECINTATO CHIUSO
PRIVATER E INGEZAEUNTNER GARTEN
PRIVATE ENCLOSED GARDEN

ACCESSO DIRETTO A PERCORSO CICLOPEDONALE
DIREKT ZUGANG ZU RAD-UND LAUF WEG
DIRECT ACCESS TO CYCLING-AND WALKING PATH

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, 
bagno, portico con caminetto, ampio giardino pinetato. Lavatrice.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, ueberdachter Terrasse mit Barbecue, grossem Garten. 
Waschmaschine.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: livingroom with 
double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, covered terrace with barbecue, big garden. Washing machine.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE attico con grande terrazzo, con 
4-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, aria 
condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o 
letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera a 2 letti, 1 camera con 
letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP  C-5:  DREIZIMMER-DACHTERRASSEWOHNUNG 
mit grossem Balkon, für 4-5 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten oder Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-ATTIC-APARTMENT with large 
balcony for 4-5 persons, composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedro-
om with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, air 
conditioning. 
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, 1 bedroom with 2 single beds 
or 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning. 
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 
bedroom with 
bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
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 TIPO D-6: QUADRILOCALE al primo piano con 6 posti letto, 
composto da: soggiorno con angolo cottura, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con letto a 
castello, 1 bagno, terrazzo, giardino comune. Aria condizionata.
TIPO D1-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto, come Tipo D-6, ma 
al piano terra. Aria condizionata.

 TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG im 1.Etage für 6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Kochnische, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 
1 Etagenbett, 1 Badezimmer, Balkon und großem gemeinsamen 
Garten. Klimaanlage.
TYP D1-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 6 Personen, wie Typ D-6, 
aber Parterre. Klimaanlage.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT on 1st floor for 6 persons, 
composed of: living-room with kitchen corner, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 bunk-
bed, 1 bathroom, large common garden. Air-conditioning.
TYPE D1-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons, like type D-6, 
but on the ground floor. Air-conditioning.

APPARTAMENTI MARIA PIA (Viale Italia, 9)

 TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP  C-7:  DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE  C-7:  THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.

APPARTAMENTI DELFINO (Via Puccini, 23)

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 2 camere con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

  TYP  C-6:  DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmern mit je 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms 
with 2 single beds each, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
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 TIPO D-6: (Via Camelie 13 / Via Mughetti 3) QUADRILOCALE 
con 6 posti letto, composto da: soggiorno (con o senza 
divano letto), cucinino, 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, 1 camera con letto a castello (o 
con letto singolo), bagno, terrazza, ampio giardino privato. 
Aria condizionata.
TIPO D1-6: (Via Azalee 22/B) QUADRILOCALE con 6 posti 
letto, composto da: soggiorno, cucinino, 1 camera con 
letto matrimoniale, 2 camere con 2 letti singoli, bagno 
con box-doccia, terrazza, ampio giardino privato. Aria 
condizionata.
TIPO E-8: PENTALOCALE con 8 posti letto, disposto su 
2 piani, composto da: Piano Terra: soggiorno, cucinino, 
1 camera con letto matrimoniale, bagno con vasca, 
terrazza, ampio giardino privato; 1° Piano: 2 camere con 
letto matrimoniale, 1 camera con letto a castello, bagno 
con vasca.

 TYP D-6: (Via Camelie 13 / Via Mughetti 3) 
VIERZIMMERWOHNUNG für 6 Personen bestehend aus: 
Wohnraum (mit oder ohne Einzelschlafcouch), kleiner 
Küche, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett (oder mit 1 
Einzelbett), Badezimmer, Terrasse, grosser privater Garten. 
Klimaanlage.
TYP D1-6: (Via Azalee 22/B) VIERZIMMERWOHNUNG 
für 6 Personen bestehend aus: Wohnraum, kl.Küche, 1 
Doppelschlafzimmer, 2 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
1 Badezimmer mit Duschbox, Terrasse, grosser privater 
Garten. Klimaanlage
TYP E-8: FUENFZIMMERWOHNUNG fuer 8 Personen auf 2 
Etagen aufgeteilt, bestehend aus: Parterre: 1 Wohnraum, 
kleiner Kueche, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Badezimmer mit Badewanne, grosser privater Garten; 1. 
Etage: 2 Schlafzimmern mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
Etagenbett, 1 Badezimmer mit Badewanne.

 TYPE D-6: (Via Camelie 13 / Via Mughetti 3) FOUR-ROOM-
APARTMENT for 6 persons, composed of: living-room (with 
or without divan-bed), small kitchen, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with bunk-
bed (or with 1 single bed), bathroom, terrace, large private 
garden. Air-conditioning.
TYPE D1-6: (Via Azalee 22/B) FOUR-ROOM-APARTMENT 
for 6 persons, composed of: living-room, small kitchen, 1 
bedroom with double bed, 2 bedrooms with 2 single beds, 
1 bathroom with shower box, terrace, large private garden. 
Air-conditioning.
TYPE E-8: FIVE-ROOM-APARTMENT for 8 persons on 2 
floors, composed of: Ground Floor: 1 living-room, small 
kitchen, 1 bedroom with double bed, 1 bathroom with bath-
tube, large private garden; 1st Floor: 2 bedrooms with double 
bed, 1 bedroom with bunk-bed, 1 bathroom with bath-tub.
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 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 2 camere con 2 letti, 1 bagno, 1 WC, cucinino, 
terrazzo o balcone.

  TYP  D-8:  VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 Schlafzimmern mit je 2 
Einzelbetten, kleiner Küche, 1 Badezimmer, 1 WC, Balkon oder 
Terrasse.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 2 bedrooms with 2 single beds each, 1 bathroom, 1 
WC, small kitchen, balcony or terrace.

 TIPO D-8: QUADRILOCALE disposto su 2 piani, con 6-8 posti 
letto, composto da: piano terra: soggiorno con divano letto 
doppio, cucinino, 1 bagno con box doccia, terrazzo, ampio 
giardino privato; 1. piano: 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con 2 letti, 1 camera con letto a castello, 1 bagno con 
box-doccia. Aria condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG, auf 2 Etagen verteilt, für 
6-8 Personen, bestehend aus: Erdgeschoss: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, kleiner Küche, 1 Badezimmer mit Duschbox, 
Terrasse, grossem privaten Garten; 1. Stock: 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Etagenbett, 1 Badezimmer mit Duschbox. Klimaanlage.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons on 2 
levels, composed of: ground floor: living-room with double divan-
bed, small kitchen, 1 bathroom with shower-box, terrace, large 
private garden; 1st floor: 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedro-
om with 2 single beds, 1 bedroom with 1 bunk-bed, 1 bathroom 
with shower-box. Air-conditioning
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, balcone, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO C-4: TRILOCALE con 4 posti letto, composto da: soggior-
no, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto a 
castello, angolo cottura, bagno, balcone, aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con diavano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 1 letto a castello, angolo cottura, 
bagno con box doccia, balcone, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con  4-6 posto letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale. 1 camera con 2 letti singoli unibili, angolo 
cottura, bagno. Senza terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto con aria condizio-
nata, composto da: soggiorno con diavano letto doppio, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno con box doccia, terrazzo con tenda da 
sole, lavatrice.
TIPO C2-6: TRILOCALE con  4-6 posto letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno. Ampio terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C3-6: TRILOCALE con  4-6 posto letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno. Giardino recintato. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 7-8 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto, angolo cottura, 2 camere con 
letto matrimoniale, 1 camera con 1 letto a castello e 1 letto 
singolo, 2 bagni, aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP  C-4:  DREIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnzimmer mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer mit Duschbox, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Ohne Balkon. Klimaanlage.

TYP  C1-6:  DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
mit Klimaanlage, bestehend aus: Wohnzimmer mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer 
mit Duschbox, Balkon mit Markise, Waschmaschine.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Grosser Balkon. 
Klimaanlage
TYP C3-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, eingezaeuntner 
Garten. Klimaanlage
TYP  D-8:  VIERZIMMERWOHNUNG fuer 7-8 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, Kochnische, 
2 Schlafzimmern mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 
Etagenbett und 1 Einzelbett, 2 Badezimmern. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-
conditioning.
TYPE C-4: THREE-ROOM-APARTMENT for 4 persons composed 
of: living-room, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 
bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathro-
om with shower cabin, balcony, air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom with shower-box, air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds. kitchen corner, 
bathroom with shower-box, balcony with awning. Washing 
machine. Air-conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds. kitchen corner, 
bathroom, big balcony.  Air-conditioning.
TYPE C3-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds. kitchen corner, 
bathroom. Enclosed Garden. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-8 persons, compo-
sed of: living-room with divan-bed, kitchen corner, 2 bedrooms 
with double bed, 1 bedroom with 1 bunk-bed and 1 single bed, 
2 bathrooms, air-conditioning.
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 TIPO D-5: QUADRILOCALE con 5 posti letto, composto da: 
soggiorno, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 
letto a castello, 1 camera con 1 letto singolo, cucinino, bagno, 
giardino. Aria condizionata.
TIPO D-6: QUADRILOCALE completamente rinnovato con 6 
posti letto con aria condizionata, composto da: soggiorno con 
divano-letto, 2 camere con letto matrimoniale, 1 camera con 1 
letto singolo, angolo cottura con lavastoviglie, bagno con box-
doccia e lavatrice, giardino con barbecue (la casa è munita di 
un dispositivo rilevamento fumo).

  TYP  D-5:  VIERZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, 
kleiner Küche, Badezimmer, Garten. Klimaanlage. 
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG komplett renoviert für 6 
Personen, mit Klimaanlage ausgestattet, bestehend aus: 
Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 2 Schlafzimmern mit 
1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, Kochnische 
mit Spülmaschine, Badezimmer mit Duschkabine und 
Waschmaschine, Garten mit Barbecue (das Haus ist mit einer 
Vorrichtung zur Erkennung vom Rauch vorgesehen).

 TYPE D-5: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5 persons, com-
posed of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom 
with 1 bunk-bed, 1 bedroom with 1 single bed, small kitchen, 
bathroom, garden. Air-conditioning.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT completely renewed for 
6 persons, with air conditioning, composed of: living-room with 
single divan-bed, 2 bedrooms with 1 double bed, 1 bedroom with 
1 single bed, kitchenette with washing machine, bathroom with 
shower box, garden with barbecue (the house is provided with 
smoke alarm).

 TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto disposto su 
2 piani, composto da: Piano terra: soggiorno con divano letto 
singolo, cucinino, bagno, terrazza e ampio giardino; 1° piano: 
1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 
1 camera con 1 letto singolo, bagno, balcone.

 TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG auf 2 Etagen verteilt 
für 5-6 Personen, bestehend aus: Parterre: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, kleiner Küche, Badezimmer, Terrasse mit 
grossem Garten; 1. Etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 
Einzelbett, Badezimmer, Balkon.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT on 2 levels for 5-6 
persons, composed of: Ground floor: living-room with single 
divan-bed, small kitchen, bathroom, terrace and large garden; 
1st floor: 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, 1 bedroom with 1 single bed, bathroom, balcony.
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 TIPO B-3: BILOCALE con 2-3 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, balcone.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.

  TYP  B-3:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon.

TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons, compo-
sed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, compo-
sed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 1 dou-
ble bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air conditioning.

 TIPO C-5: TRILOCALE al 1° piano con 4-5 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti o 1 letto a castello, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, piccolo giardino. Aria con-
dizionata.
TIPO C1-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, come tipo C-5 ma 
al piano terra.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
oder Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, kleiner 
Garten. Klimaanlage.

TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, wie Typ C-5 
aber im Parterre.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 
4-5 persons, composed of: living-room with single divan-bed, 
1 bedroom with double bed,1 bedroom with 2 single beds or 
bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony, small garden. 
Air-conditioning. 
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, like type 
C-5 but on the ground floor.
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 TIPO B-3: BILOCALE con 2-3 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto/mobile letto, 1 camera con letto 
matrimoniale, angolo cottura, bagno. 
TIPO B1-3: BILOCALE con 2-3 posti letto, come tipo B-3 ma 
con terrazzo. 
TIPO B2-3: BILOCALE con 2-3 posti letto, come tipo B1-3 ma 
con aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale (o 
camera matrimoniale e letto singolo e mobile letto singolo in 
soggiorno), angolo cottura, bagno.
TIPO B1-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, come tipo B-4 ma con 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale 
e letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condi-
zionata.
TIPO C-3: TRILOCALE con 3 posti letto, composto da: soggiorno, 
1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto singolo, 
angolo cottura, bagno.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con mobile letto, 1 camera con letto matrimoniale, 1 
camera con letto a castello, angolo cottura, bagno.
TIPO C1-5: TRILOCALE con 5 posti letto composto da: soggiorno 
con mobile letto, 1 camera matrimoniale, 1 camera con 2 letti 
singoli o letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C2-5: TRILOCALE con 5 posti letto, come tipo C1-5 ma  con 
aria condizionata.

  TYP  B-3:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch/ausziehbarem 
Bett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer.
TYP B1-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen, wie Typ 
B1-3 aber mit Balkon.
TYP B2-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen, wie Typ B-3 
aber mit Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett (oder 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett 
und ausziehbarem Bett in Wohnraum), Kochnische, Badezimmer. 
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, wie Typ B-4 
aber mit Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP C-3: DREIZIMMERWOHNUNG für 3 Personen bestehend aus: 
Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
Einzelbett, Kochnische, Badezimmer.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit ausziehbarem Bett, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer.
TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5 Personen bestehend 
aus : Wohnraum mit ausziehbarem Bett, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder 1 Etagenbett, 

Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C2-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, wie Typ C1-5 
aber mit Klimaanlage.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons compo-
sed of: living-room with divan-bed/pull-out bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom.
TYPE B1-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons, like type 
B-3 but with balcony.
TYPE B2-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons, like type 
B1-3 but air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed 
(or 1 bedroom with double bed and 1 single bed and 1 pull-out bed 
in living-room), kitchen corner, bathroom.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, like type 
B-4 but with balcony. Air-conditioning.

TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-3: THREE-ROOM-APARTMENT for 3 persons composed 
of: living-room, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with single 
bed, kitchen corner, bathroom.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons composed 
of: living-room with pull out bed, 1 bedroom with double bed, 1 
bedroom with 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom.
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 5 persons composed 
of: living-room with pull-out bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds or 1 bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony.
TYPE C2-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 5 persons, like type 
C1-5 but with air conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, angolo cottura, bagno.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 ma 
con terrazzo.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno.
TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con letto castello, 
angolo cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, come tipo C-6 ma 
con divano letto doppio.

  TYP  B-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, wie Typ 
B-4 aber mit Balkon.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, wie Typ 
C-6 aber mit Doppelschlafcouch.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, like type 
B-4 but with balcony.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double 
bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen 
corner corner, bathroom, balcony.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, like 
type C-6 but with double divan-bed.
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 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, angolo cottura, bagno, balcone.
TIPO A-3: MONOLOCALE come tipo A-2 ma con 3 posti letto. 
Aria condizionata.
TIPO B-3: BILOCALE con 2-3 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO C-4: TRILOCALE con 4 posti letto, composto da: soggior-
no, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti 
singoli, angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO  C-5:  TRILOCALE CON 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con poltrona letto, angolo cottura (con 
lavastoviglie), bagno con lavatrice, aria condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.
TYP  A-3:  EINZIMMERWOHNUNG wie Typ A-2, aber für 3 
Personen. Klimaanlage.
TYP B-3: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

TYP C-4: DREIZIMMERWOHNUNG für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMER-DACHTERRASSEWOHNUNG fuer 3-5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schalfzimmer  mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
Einzelschalfsessel, Kochnische mit Spuelmaschine, Badezimmer 
mit Waschmaschine, grossem Balkon, Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: living-
room with double divan-bed, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE A-3: MINI-APARTMENT like type A-2 but for 3 persons. 
Air-conditioning.
TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons, composed 
of: living-room with single divan bed, 1 bedroom with double bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-4: THREE-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-ATTIC-APARTMENT for 3-5 persons, 
composed og: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
wirth double-bed, 1 bedroom with single sleeping armchair, 
kitchen corner with dishwasher, bathroom with washing machi-
ne, large balcony, air-conditioning.

 TIPO E-8: PENTALOCALE, disposto su due piani, con 8 
posti letto, composto da: pianoterra: soggiorno con divano, 
cucina con lavastoviglie, 1 camera matrimoniale, 2 camere 
con 2 letti, 2 bagni con box-doccia, terrazza esterna coperta 
ed attrezzata, lavatrice, asciugatrice, asse e ferro da stiro. 1° 
piano: 1 ampia camera matrimoniale, bagno con box -doccia, 
ampio solarium coperto attrezzato con vasca idromassaggio.

 TYP E-8: FUENFZIMMERWOHNUNG, auf 2 Etagen aufge-
teilt, fuer 8 Personen, bestehend aus: Parterre: Wohnzimmer 
mit Couch, Kueche mit Spuelmaschine, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 2 Schlafzimmern mit jeweils 2 Betten, 2 
Badezimmern mit Duschbox, grosser ueberdachter Terrasse 

mit Gartenmoebel, Waschmaschine und Waeschetrockner, 
Buegeleisen mit Brett; 1. Etage: 1 grossem Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Badezimmer mit Duschbox, grosser ueberdachter 
Sonnenterrasse mit Gartenmoebel und Whirlpool.

 TYPE E-8: FIVE-ROOM-APARTMENT for 8 persons on 2 levels, 
composed of: Ground floor: living-room with divan, kitchen with 
dishwasher, 1 bedroom with double bed, 2 bedrooms with 2 
single beds each, 2 bathrooms with shower-box, large furnished 
terrace, washing machine, dryer and flatiron with board; 1st 
Floor: large bedroom with double bed, bathroom with shower-
box, large covered, furnished solarium with whirlpool.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, sito al piano 
terra, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto a castel-
lo, angolo cottura con lavastoviglie, bagno, ampio terrazzo, 
ripostiglio con lavatrice, giardino. 
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto disposto su 2 
piani, composto da: primo piano soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera matrimoniale, 1 nicchia con 1 letto singolo, 
angolo cottura con lavastoviglie, bagno, ampio terrazzo e 
ripostiglio con lavatrice; piano mansardato con 1 camera 
matrimoniale, 1 nicchia con 1 letto singolo, bagno, solarium 
attrezzato.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, im 
Erdgeschoss, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Stockbett, 
Kochnische mit Spuelmaschine, Badezimmer, grossem Balkon, 
Abstellraum mit Waschmaschine, Garten.
TYP  D-8:  VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, auf 
2 Etagen verteilt, bestehend aus: 1. Etage Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Nische 
mit 1 Einzelbett, Kochnische mit Spuelmaschine, Badezimmer, 
grossem Balkon, Abstellraum mit Waschmaschine; 
Dachgeschoss mit 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Nische mit 
1 Einzelbett, Badezimmer, Sonnenterrasse mit Sonnenliegen.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 
the ground floor, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 1 bunk bed, 
kitchen corner with dish washer, bathroom, big terrace, store-
room with washing machine, garden. 
TYPE  D-8:  FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, on 2 
levels, composed of: 1st floor living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with double bed, 1 niche with 1 single bed, kitchen 
corner dishwasher, bathroom, big balcony, storeroom with 
washing machine; attic with 1 bedroom with double bed, 1 niche 
with 1 single bed, bathroom, sun-terrace with sun-beds.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO D-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto, composto da: 
Piano terra: soggiorno, angolo cottura, bagno, terrazzo, giar-
dino; 1° piano: 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 
2 letti singoli, bagno, balcone; 2° piano: 1 camera con 2 letti 
singoli, balcone. Aria Condizionata.

 TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 6 Personen, bestehend 
aus: Parterre: Wohnraum, Kochnische, Badezimmer, Terrasse, 
Garten; 1. Stock: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, Balkon; 2. Stock: 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons, com-
posed of: Ground floor: living-room, kitchen corner, bathroom, 
terrace, garden; 1st floor: 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with 2 single beds, bathroom, balcony; 2nd floor: 1 bedroom with 
2 single beds, balcony. Air-conditioning.

 TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con 1 
letto singolo, cucinino, bagno, ampio giardino recintato. Aria 
condizionata.

 TYP  D-6:  VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, kleiner Küche, 
Badezimmer, Terrasse, grossem eingezaeunten Garten. 
Klimaanlage.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with 1 double-bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom 
with 1 single bed, small kitchen, bathroom, terrace, big enclo-
sed garden. Air-conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con letto a castello, cucinino, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO  D-6:  QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con letto 
singolo, cucinino, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

  TYP  C-5:  DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Stockbetten, 
kleiner Küche, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit Einzelbett, kleiner Küche, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

  TYPE  C-5:  THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, small kitchen, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with single bed, small 
kitchen, bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con letto 
a castello, cucinino, 2 bagni (di cui uno con doccia), terrazza, 
ampio giardino privato.

  TYP D-7:  VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 

1 Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, kleiner Küche, 2 Badezimmern 
(davon nur 1 mit Dusche), Terrasse, grossem privaten Garten.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 
bunk-bed, small kitchen, 2 bathrooms (one of them with shower), 
terrace, large private garden.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, balcone.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 2 camere con 2 letti 
singoli, cucinino, bagno, lavastoviglie, lavatrice, giardino. 
Completamente rinnovato.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmen mit 2 Einzelbetten, kleiner Küche, Badezimmer, 
Spülmaschine, Waschmaschine, Garten. Komplett renoviert.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms 
with 2 single beds, small kitchen, bathroom, dishwasher, washing 
machine, garden. Completely renewed.

COMPLETAMENTE RINNOVATO
KOMPLETT RENOVIERT
COMPLETELY RENEWED
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto 
da soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, balcone. Aria 
condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, balcone. Aria condizionata.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera 
con 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, balcone. Aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehen aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 single bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio e letto matrimoniale, ango-
lo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata. 
TIPO A1-4: MONOLOCALE con 4 posti letto: come tipo A4, ma 
al piano terra con piccolo giardino recintato privato, comple-
tamente rinnovato e con aria condizionata.
TIPO B-6: BILOCALE al piano terra con 4-6 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
1 letto matrimoniale e 1 letto a castello, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo coperto con tenda da sole e chiuso da 
un cancelletto, da cui si accede tramite 3 scalini al giardino 
recintato privato. Completamente rinnovato, con lavatrice e 
aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli o con 1 letto a castello 
separata dalla prima da un armadio divisorio, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo, aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE al piano terra con 4-6 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 
letto matrimoniale, 1 camera con 1 letto matrimoniale o 1 
letto a castello separata dalla prima da un armadio divisorio, 
angolo cottura, bagno, ampio terrazzo parzialmente recintato 
con tenda da sole oppure terrazzo con adiacente ampio giar-
dino. Aria condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE al piano terra con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo 
cottura, bagno, terrazzo con adiacente ampio giardino privato 
recintato. Completamente rinnovato e con aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno con vasca, terrazzo, aria condizionata.
TIPO C1-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, 2 terrazzi con tenda da sole, 

completamente rinnovato e con aria condizionata. Posto auto 
colonnato molto stretto (2,13 m lineari).

 TYP A-4: EINRAUMAPARTMENT für 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP A1-4: EINRAUMAPARTMENT für 4 Personen, wie Typ A-4, 
aber im Parterre mit kleinem privatem Garten, Klimaanlage und 
komplett renoviert.
TYP  B-6:  ZWEIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, großer überdachter geschlossener Terrasse 
mit Markise, privatem eingezäuntem Garten durch 3 Stufen 
erreichbar. Komplett renoviert, mit Waschmaschine und 
Klimaanlage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder 1 Etagenbett 
(die Schlafzimmer sind durch einen Kleiderschrank voneinan-
der abgetrennt), Kochnische, Badezimmer, großem Balkon, 
Klimaanlage.
TYP  C1-6:  DREIZIMMERWOHNUNG Parterre für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett oder 1 Etagenbett (die Schlafzimmer sind durch 
einen Kleiderschrank voneinander abgetrennt), Kochnische, 
Badezimmer, große überdachte Terrasse mit Markise teilweise 
eingezäunt oder mit Terrasse und grossem Garten. Klimaanlage. 
TYP  C2-6:  DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Terrasse mit großem 
privatem eingezäuntem Garten. Komplett renoviert und mit 
Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
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Kochnische, Badezimmer mit Badewanne, Balkon, Klimaanlage.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, 2 Balkonen mit Markise, komplett 
renoviert und mit Klimaanlage. Sehr engem Parkplatz in der 
Tiefgarage (2.13 m breit). 

 TYPE A-4: ONE-ROOM-APARTMENT for 4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed and double bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony and air-conditioning.
TYPE A1-4: ONE-ROOM-APARTMENT for 4 persons, like type A-4, 
but on the ground floor with small private garden, air-conditio-
ning and completely renewed.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor, for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, large covered terrace with awning and a small gate, 
through 3 steps you can reach the private enclosed garden. 
Completely renewed, with washing machine and air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds or 1 bunk-bed (the 
bedrooms are separated through a wardrobe), kitchen corner, 
bathroom, large balcony, air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 1 double bed or 
1 bunk-bed (the bedrooms are separated through a wardrobe), 
kitchen corner, bathroom, large covered partially enclosed ter-
race with awning or terrace with large garden. Air-conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, bathroom, terrace with large private enclosed 
garden. Completely renewed and with air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 1 double bed, 
kitchen corner, bathroom with bathtub, balcony, air-conditioning. 
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, with 
air-conditioning, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom 
with 1 double bed, kitchen corner, bathroom, 2 balconies with 
awning, completely renewed and with air-conditioning. Very 
narrow parking-place (2.13 m large).

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, cucinino, bagno, giardi-
no. Aria condizionata.

  TYP  C-6:  DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
kleiner Küche, Badezimmer, Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, small kitchen, 
bathroom, garden. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE al secondo piano con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli unibili, angolo cot-
tura con lavastoviglie, 1 bagno, 1 ampio solarium attrezzato.
TIPO D-7: QUADRILOCALE al piano terra con 5-7 posti letto 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale con bagno, 1 camera con 2 letti singoli, 1 
camera con letto singolo, angolo cottura con lavastoviglie, 1 
bagno, 1 ampia terrazza, piccolo giardino privato.
TIPO D-8: QUADRILOCALE al primo piano con 6-8 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con letto a castello, 1 camera matrimoniale, 1 camera matri-
moniale con bagno, 1 bagno, angolo cottura con lavastoviglie, 
2 terrazze.
TIPO D-9: QUADRILOCALE con 7-9 posti letto, disposto su 3 
livelli collegati da una scala a chiocciola, composto da: 
Piano Terra: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
matrimoniale, 1 camera con 1 letto singolo, angolo cottura 
con lavastoviglie, 1 bagno, 1 ampia terrazza, piccolo giardino 

privato. 1° piano: 1 camera matrimoniale, 1 bagno, 1 salottino 
con divano letto doppio, 1 ampia terrazza. 
2° piano: ampio solarium attrezzato.

  TYP  C-6:  DREIZIMMERWOHNUNG im 2. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
(umwandelbar in ein Doppelbett), Kochnische (mit Spülmaschine), 
1 Badezimmer, grosser Sonnenterrasse mit Gartenmöbel ausge-
stattet.
TYP  D-7:  VIERZIMMERWOHNUNG im Parterre für 5-7 
Personen bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett mit Badezimmer, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, Kochnische 
(mit Spülmaschine), 1 Badezimmer, 1 grosser Terrasse, kl. 
privatem Garten.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 6-8 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 

1 Schlafzimmer mit Doppelbett mit Badezimmer, 1 Badezimmer, 
Kochnische (mit Spülmaschine), 2 Balkonen.
TYP D-9: VIERZIMMERWOHNUNG für 7-9 Personen, auf 3 Ebenen 
durch eine Wendeltreppe verbunden, bestehend aus: 
Parterre: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schalfzimmer mit 1 Einzelbett, Kochnische (mit 
Spülmaschine), 1 Badezimmer, 1 gosser Terrasse, kl. privatem 
Garten. 
1. Etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Badezimmer, 1 
Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 grossem Balkon. 
2. Etage: 1 grosser Sonnenterrasse mit Gartenmöbel ausge-
stattet.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on 2nd floor for 4-6 
persons composed of : living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom wiht 2 single beds (con-
vertible into a double bed), kitchen corner (with dish-washing-
machine), 1 bathroom, 1 large furnished sun-terrace.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTAMENT for 5-7 persons composed 

of: livingroom with double divan-bed, 1 bedroom with double bed 
with bathroom, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 
1 single bed, kitchen corner (with dish-washing-machine), 1 
bathroom, 1 large terrace, small private garden.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 6-8 
persons composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with bunk-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with double bed and bathroom, 1 bathroom, kitchen corner (with 
dish-washing-machine), 2 balconies.
TYPE D-9: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-9 persons on 3 levels, 
connected each others with spiral staircase, composed of: 
Ground floor: 1 living room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 1 single bed, kitchen corner 
(with dish-washing-machine) 1 bathroom, 1 large terrace, small 
private garden. 
1st floor: 1 bedroom with double bed, 1 bathroom, 1 living-
room with double divan-bed 1 large balcony. 
2nd floor: large furnished sunterrace.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE



APARTMENTS | BIBIONE PINEDA 241

B
IB

IO
N

E
 P

IN
E

D
A

226

TVm
350

m
100

m
5000

m
700 16

VILLAGGIO

CLIO
Viale dei Pioppi 2 - BIBIONE PINEDA

N-72 PAGE 48PAGE 49

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, al 2° piano, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, 
terrazzo, aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, al 1° piano, composto da: soggiorno con diva-
no letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, 
bagno, terrazzo coperto, aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come tipo B-5 ma al piano terra con portico, 
giardino privato e caminetto, aria condizionata. 
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, disposto su 2 piani e composto da: PIANO 
TERRA: soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, bagno, piccolo ripostiglio, 
portico con caminetto e giardino; PRIMO PIANO: 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, entrambe con terrazzino, bagno, aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen im 2. Stock, bestehend aus: 
Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP  B-5:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen im 1. Stock, bestehend aus: 
Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 
Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon, Klimaanlage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ B-5 aber im Parterre mit 
Terrasse, Barbecue, privat Garten, Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, auf 2 Etagen verteilt, bestehend 
aus: PARTERRE: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, kl. 
Abstellraum, Terrasse mit Barbecue, Garten; 1. STOCK: 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett 
und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten je mit kl. Balkon, Badezimmer, 
Klimaanlage. 

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons on the 2nd floor, composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed, kitchen corner, bathro-
om, balcony, with air-conditioning. 
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons on the 1st floor, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen 
corner, bathroom, covered balcony, air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type B-5 but on the ground 
floor with terrace, barbecue, private garden, air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons on 2 levels: GROUND FLOOR: 
living-room with double divan-bed, kitchen corner, bathroom, store-room, covered terra-
ce with barbecue, garden; FIRST FLOOR: 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 
1 bedroom with 2 single beds, each of them with balcony, bathroom, air-conditioning.
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 TIPO B-3: BILOCALE con 2-3 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, con aria condizionata, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale e letto singolo, 1 camera con 2 letti singoli, 
angolo cottura, bagno, terrazzo, lavatrice.

  TYP  B-3:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-3 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

TYP  C-7:  DREIZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, mit 
Klimaanlage, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon, Waschmaschine.

 TYPE B-3: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-3 persons, com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, with air 
conditioning, composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom 
with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony, washing 
machine.

 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, bagno, 
balcone. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, balcone. Aria condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
1 Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: 
living-room with double divan bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO D-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto, composto da: soggiorno, cucina 
separata, 2 camere con letto matrimoniale, 1 camera con letto a castello, 2 bagni 
con box-doccia, ampio giardino recintato.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera 
con letto a castello, cucinino, 1 bagno, 1 WC, terrazza, ampio giardino privato. Aria 
condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE parzialmente rinnovato con 6-8 posti letto, composto da: 
soggiorno con due divani-letto singoli e angolo cottura, 1 camera con letto matrimo-
niale, 2 camere con 2 letti singoli, 2 bagni con box-doccia, ampio giardino recintato.

  TYP  D-6:  VIERZIMMERWOHNUNG für 6 Personen, bestehend aus: Wohnraum, 
separater Küche, 2 Schlafzimmern mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 2 
Badezimmern mit Duschbox, großem eingezaeunten Garten.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, kleine Küche, 1 Badezimmer, 1 WC, Terrasse, grossem 
privatem Garten. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG teilweise renoviert für 6-8 Personen, bestehend aus: 
Wohnraum mit 2 Einzelschlafsofas und Kochnische, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 
Schlafzimmern mit 2 Einzelbetten, 2 Badezimmern mit Duschbox, großem eingezäunten 
Garten.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons, composed of: living-room, small 
kitchen, 2 bedrooms with double bed, 1 bedroom with bunk-bed, 2 bathrooms with 
shower-box, large enclosed garden.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom 
with 1 bunk-bed, little kitchen, 1 bathroom, 1 WC, terrace, large private garden. Air-
conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT partly renewed for 6-8 persons, composed of: 
living-room with 2 single divan-beds and kitchen corner, 1 bedroom with double bed, 
2 bedrooms with 2 single beds, 2 bathrooms with shower-box, large enclosed garden.
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 TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto singolo, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera 
con letto a castello, cucinino, 1 bagno, 1 WC, terrazzo, ampio giardino privato. Aria 
condizionata.
TIPO D1-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, come tipo D-7 ma completamente 
rinnovato con lavastoviglie e lavatrice.

  TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 
Schlafzimmer mit 1 Etagenbett, kl. Küche, 1 Badezimmer, 1 WC, Terrasse, grossem privatem 
Garten. Klimaanlage.
TYP D1-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-7 Personen wie Typ D-7 aber komplett renoviert 
mit Spuelmaschine und Waschmaschine.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 
bunk-bed, small kitchen, 1 bathroom, 1 WC, terrace, large private garden. Air-conditioning.
TYPE D1-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, like type d-7 but completely renewed 
with dishwasher and washing machine.



APARTMENTS | BIBIONE PINEDA 245

B
IB

IO
N

E
 P

IN
E

D
A

234

2

m
200

m
0

m
5000

m
400

TV

VILLE

AGAVI
Via Ciclamini 2/4/6/9/10 - Viale dei Ginepri 131 - BIBIONE PINEDA

N-75 C-6 D1-6 PAGE 48PAGE 49

 TIPO C-6: TRILOCALE rinnovato con aria condizionata e 
lavastoviglie con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con 
divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 camera con 2 
letti singoli unibili, cucinino, bagno, terrazzo coperto, ampio 
giardino privato.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6  posti letto, come tipo C-6, ma 
senza lavastoviglie.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, 1 camera con 1 letto singolo, 
cucinino,bagno, terrazzo coperto, ampio giardino privato. Aria 
condizionata.
TIPO D1-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto come tipo D-6 
ma con lavatrice. Completamente rinnovato.

  TYP  C-6:  DREIZIMMERWOHNUNG renoviert und mit 
Klimaanlage und Spuelmaschine, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten (umwandelbar in ein 
Doppelbett), Kochnische, Badezimmer, ueberdachter Terasse, 
grossem privatem Garten.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ 
C-6 aber ohne Spuelmaschine.

TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett, kleiner Küche, Badezimmer, überdachter 
Terrasse, grossem privatem Garten. Klimaanlage.
TYP D1-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, wie Typ D-6 
aber mit Waschmaschine. Komplett renoviert.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT renewed and with 
air-conditioning and dishwasher, for 4-6 persons, composed of: 
living-room with double divan, bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 twin beds, kitchen corner, bathroom, covered 
terrace, large private garden.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like Type 
C-6 but without dishwasher.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 1 single bed, 
small kitchen, bathroom, covered terrace, large private garden. 
Air-conditioning.
TYPE D1-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, like type 
D-6 but with washing machine. Completely renewed.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 
1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale e letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE al piano terra con 4-5 posti letto compo-
sto da: soggiorno con divano letto, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con lucernaio con due letti singoli, angolo 
cottura, bagno, giardino privato recintato. Aria condizionata.

  TYP  B-5:  ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

TYP  C-5:  DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen im 
Erdgeschoss, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Terrasse und ein-
gezaeuntem Garten. Klimaanlage.

  TYPE  B-5:  TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE  C-5:  THREE-ROOM-APARTMENT fie 4-5 persons on the 
ground floor composed of: living-room with divan-bed, 1 bedro-
om with 1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, terrace and fenced garden. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo coperto.
TIPO C-5: TRILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo coperto. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo coperto.

  TYP  B-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, großem 
überdachtem Balkon.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 

Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, großem überdachtem Balkon.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, großem überdachtem Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 1 
double bed, kitchen corner, bathroom, large covered balcony.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 1 single bed, kitchen corner, bathroom, large 
covered balcony.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, big 
covered balcony.

 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto 
da: ampio soggiorno con divano letto doppio, cucina con 
lavastoviglie, lavatrice e asciugatrice, asse e ferro da stiro, 
2 camere matrimoniali, 1 camera con 2 letti, 2 bagni con 
box doccia, terrazza coperta e solarium attrezzato, doccia 
esterna, ampio giardino recintato con vasca idromassaggio. 

  TYP  D-8:  VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, 
bestehend aus: grossem Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
Kueche mit Spuelmaschine, Waschmaschine und 
Waeschetrockner, Buegeleisen mit Brett; 2 Schlafzimmern mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 2 Badezimmern 
mit Duschbox, überdachter Terrasse und Sonnenterrasse mit 
Gartenmöbel und Aussendusche ausgestattet, grossem ein-
gezaeunten Garten mit Whirpool.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, com-
posed of: Ground floor: large living-room with double divan-bed, 
kitchen with dishwasher, washing machine and dryer, flatiron 
with board, 2 bedrooms with double bed, 1 bedroom with 2 sin-
gle beds, 2 bathrooms with shower-box, large covered terrace 
and furnished sun-terrace and outdoor shower, large enclosed 
garden with whirpool.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli o 1 letto a castello e 1 letto singolo, 
cucinino, bagno, terrazzo, giardino. Aria condizionata.

  TYP  C-5:  DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
oder 1 Etagenbett und 1 Einzelbett, kleiner Küche, Badezimmer, 
Terrasse, Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, com-
posed of: living-room with single divan-bed 1 bedrooms with dou-
ble bed, 1 bedroom with 2 single beds or 1 bunk-bed and 1 single 
bed, kitchenette, bathroom, terrace, garden. Air-conditioning.

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli o letto a castello, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

  TYP  C-5:  DREIZIMMERWOHNUNG für 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten oder Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
1 double bed, 1 bedroom with 2 single beds or bunk-bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto al primo piano, com-
posto da: soggiorno con divano-letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale e letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo 
coperto, posto auto nel seminterrato.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto al primo piano, compo-
sto da: soggiorno con divano-letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale e letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo 
coperto, garage.
TIPO B2-5: BILOCALE con 3-5 posti letto al piano terra, composto 
da: soggiorno con divano-letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, portico con giar-
dinetto privato rivolto verso piscina, posto auto nel seminterrato.
TIPO B3-5: BILOCALE con 3-5 posti letto al piano terra, compo-
sto da: soggiorno con divano-letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, portico con 
giardinetto privato rivolto verso piscina, garage.
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto al primo piano, compo-
sto da soggiorno con divano-letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale e letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo 
coperto, garage.
TIPO C-7: TRILOCALE al 2° piano con 5-7 posti letto, disposto su 2 
piani, composto da: soggiorno con angolo cottura e divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, bagno, terrazzo coper-
to; soppalco collegato al soggiorno con scala a chiocciola, camera 
con 2 letti singoli e 1 letto pieghevole, bagno, ampio terrazzo 
solarium con 2 lettini prendisole. Garage.

TIPO C1-7: TRILOCALE al 2° piano con 6-7 posti letto, disposto su 
2 piani, composto da: soggiorno con angolo cottura e divano letto, 
1 camera con letto matrimoniale, bagno con lavatrice, terrazzo 
coperto; soppalco collegato al soggiorno con scala a chiocciola, 
camera con 2 letti a castello, bagno, ampio terrazzo solarium con 
2 lettini prendisole. Garage.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen im ersten 
Etage, bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon, Autoabstellplatz in der 
Tiefgarage.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen im ersten 
Etage, bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, überdachtem Balkon, Garage.
TYP  B2-5:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen im 
Erdgeschoß, bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, 1 
Badezimmer, überdachtem Balkon mit kleinem privaten Garten mit 
Sicht aus Schwimmbad,Autoabstellplatz in der Tiefgarage.
TYP  B3-5:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen im 
Erdgeschoß, bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, 1 
Badezimmer, überdachtem Balkon mit kleinem privaten Garten mit 
Sicht aus Schwimmbad, Garage.

TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen im ersten 
Etage, bestehend aus: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, ueberdachtem Balkon, Garage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG im 2.Stock für 5-7 Personen, auf 
2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Kochnische und 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer, 
überdachtem Balkon; Dachgeschoss (mit Wendeltreppe verbun-
den): 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten und 1 ausziehbarem Bett 
Badezimmer, grosser Sonnenterrasse mit 2 Sonnenliegen. Garage.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG im 2. Stock fuer 6-7 Personen, 
auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Kochnische 
und Schlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer 
mit Waschmaschine, ueberdachtem Balkon; Dachgeschoss (mit 
Wendeltreppe verbunden): 1 Schlafzimmer mit 2 Etagenbetten, 
Badezimmer, grosser Sonnenterrasse mit 2 Sonnenliegen. Garage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons on 1st floor, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, covered 
balcony, underground parking-place.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons on 1st floor, 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, bathroom, covered 
balcony, garage.

TYPE B2-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons on the ground 
floor, composed of: living-room with double divan-bed, kitchen 
corner, 1 bedroom with double bed and a single bed, 1 bathroom, 
covered balcony with private small garden with pool view, under-
ground parking-place.
TYPE B3-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons on the ground 
floor, composed of: living-room with double divan-bed, kitchen 
corner, 1 bedroom with double bed and a single bed, 1 bathroom, 
covered balcony with private small garden with pool view, garage.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 1st floor, 
composed of: living room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and 1 bunk-bed, kitchen corner, bathroom, covered 
balcony, garage.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT on the 2nd floor for 5-7 per-
sons, on 2 levels, composed of: living-room with kitchen corner and 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, bathroom, covered 
balcony; loft with spiral staircase: bedroom with 2 single beds and 1 
pull-out bed, bathroom, large sun-terrace with 2 sun-beds. Garage.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT on the 2nd floor for 6-7 
persons, on 2 levels, composed of: living-room with kitchen corner 
and divan-bed, 1 bedroom with double bed, bathroom with wasching 
machine, covered balcony; loft with spiral staircase: 1 bedroom with 
2 bunk-beds, bathroom, large sun-terrace with 2 sun-beds. Garage.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

VENERDÌ / SABATO
FREITAG / SAMSTAG
FRIDAY / SATURDAY
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C1-6 
senza caminetto e con giardino più piccolo.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, disposto su 2 piani, 
composto da: 
Piano Terra: soggiorno con divano letto doppio, cucina, WC, 
ampio giardino con caminetto. Lavatrice.
1° Piano: 1 camera con letto matrimoniale con terrazzo, 
una camera con 2 letti singoli con terrazzo, bagno, aria 
condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ 
C1-6 ohne Barbecue und mit kleinerem Garten.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen auf 2 
Etagen verteilt, bestehend aus:
Parterre: Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch, Küche, WC, 
grossem Garten mit Barbecue. 1. Waschmaschine.
 Stock: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett mit Balkon, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten mit Balkon, Badezimmer, Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, like 
type C1-6 without barbecue and with a smaller garden.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 2 
levels and composed of: 
Ground floor: living-room with double divan bed, kitchen, WC, 
large garden with barbecue. Washing machine. 
1st floor: 1 bedroom with double bed with balcony, 1 bedroom 
with 2 single beds with balcony, bathroom, air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno e balcone. 
Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, angolo cottura con lavastoviglie, 
bagno, giardino e lavatrice. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer und Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische 
mit Spuelmaschine, Badezimmer, Garten und Waschmaschine. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathro-
om and balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner with dishwa-
sher, bathroom, garden and washing-maschine. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, grande terrazzo. Aria con-
dizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 2 bagni, 
terrazzo. Aria condizionata.

  TYP  B-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, gros-
sem Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 2 
Badezimmern, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, large balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 2 
bathrooms, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE al 1° piano con 2-4 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo coperto.
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 ma al 
piano terra con giardino privato recintato.
TIPO B-5: BILOCALE al 1° piano con 3-5 posti letto, come tipo 
B-4 ma con 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo.
TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, come tipo B-5 ma al 
piano terra con giardino privato recintato.
TIPO C-6: TRILOCALE al piano terra con 4-6 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, portico con ampio giardino privato recintato.
TIPO C1-6: TRILOCALE al 1° piano con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera a 2 letti singoli, angolo cottura, 2 
bagni, 2 terrazzi.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C1-6 ma 
al piano terra con 2 terrazzi che si affacciano su un ampio 
giardino privato recintato.
TIPO C-7: TRILOCALE al 1° piano con 5-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale e letto singolo, 1 camera con letto a castello, 
angolo cottura, bagno, terrazzo coperto.
TIPO C1-7: TRILOCALE al 2° piano con 5-7 posti letto, dispo-
sto su 2 piani, composto da: soggiorno con angolo cottura 
(con lavastoviglie) e divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, bagno, terrazzo coperto; soppalco collegato 
al soggiorno con scala a chiocciola, camera con letto matri-
moniale e letto singolo, bagno, ampio terrazzo solarium con 
2 lettini prendisole.
TIPO D-9: Ampio QUADRILOCALE al 2° piano con 7-9 posti 
letto, disposto su 2 piani, composto da: pranzo-soggiorno 
con angolo cottura (con lavastoviglie) e divano letto doppio, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli o 
letto a castello, bagno, 2 terrazzi (di cui uno coperto); soppalco 
collegato al soggiorno con scala a chiocciola, camera con letto 
matrimoniale e letto singolo, bagno, ampio terrazzo solarium 
con 2 lettini prendisole, 2 posti spiaggia compresi nel prezzo.
TIPO D1-9: QUADRILOCALE con 7-9 posti letto, composto da: 
come D-9, ma con garage doppio, 2 posti spiaggia compresi 
nel prezzo.

  TYP  B-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 2-4 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, über-
dachtem Balkon. 
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2-4 Personen, wie Typ B-4 
aber im Parterre mit eingezäuntem Privatgarten.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 3-5 Personen, wie 
Typ B-4 aber mit 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett.
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, wie Typ B-5 
aber im Parterre mit eingezäuntem Privatgarten.
TYP  C-6:  DREIZIMMERWOHNUNG im Parterre für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, überdachter Terrasse mit grossem 
eingezäunten Privatgarten.

TYP  C1-6:  DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, 2 Badezimmern, 2 Balkonen.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, wie Typ 
C1-6 aber im Parterre mit 2 Terrassen mit grossem eingezäunten 
Privatgarten.
TYP  C-7:  DREIZIMMERWOHNUNG im 1. Stock für 5-7 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, überdachtem Balkon.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG im 2. Stock für 5-7 Personen, 
auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum mit Kochnische 
(mit Spülmaschine) und Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Badezimmer, überdachtem Balkon; Dachgeschoss, 
welches durch eine Wendeltreppe mit dem Wohnraum ver-
bunden ist: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, 
Badezimmer, grosser Sonnenterrasse mit 2 Sonnenliegen.
TYP D-9: Grossraeumige VIERZIMMERWOHNUNG im 2. Stock für 
7-9 Personen, auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: Wohnraum 
mit Kochnische (mit Spülmaschine) und Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten 
oder Etagenbett, Badezimmer, 2 Balkonen (davon einer ueber-
dacht); Dachgeschoss, welches durch eine Wendeltreppe mit 
dem Wohnraum verbunden ist: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett 
und Einzelbett, Badezimmer, grosser Sonnenterrasse mit 2 
Sonnenliegen, 2 Strandplaetze im Preis inkl..
TYP D1-9: VIERZIMMERWOHNUNG für 7-9 Personen bestehend 
aus: wie Typ D-9, aber mit doppelter Garage, 2 Strandplaetze 
im Preis inkl..

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 2-4 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, kitchen corner, bathroom, covered balcony.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, like type 
B-4 but on the ground-floor with private enclosed garden.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 3-5 
persons, like type B-4 but with 1 bedroom with 1 double bed and 
1 single bed.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, like type 
B-5 but on the ground-floor with private enclosed garden.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
4-6 persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, terrace, large private enclosed garden. 
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 4-6 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, 2 bathrooms, 2 balconies.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons like type 
C1-6 but on the ground floor with 2 terraces with large private 
enclosed garden.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT on the 1st floor for 5-7 
persons, composed of: living-room with double divan-bed, 1 
bedroom with double bed and single bed, 1 bedroom with bunk-
bed, kitchen corner, bathroom, covered balcony.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT on the 2nd floor for 
5-7 persons, on 2 levels, composed of: living-room with kitchen 

corner (with dish-washing-machine) and double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, bathroom, balcony; loft with spiral 
staircase: 1 bedroom with double bed and single bed, bathroom, 
large sun-balcony with 2 sun-beds.
TYPE D-9: Large FOUR-ROOM-APARTMENT on the 2nd floor for 
7-9 persons, on 2 levels, composed of: living-room with kitchen 
corner (with dishwashing-machine) and double divan-bed, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds or bunk 
bed, bathroom, 2 balconies (one of them is covered); loft with 
spiral staircase: 1 bedroom with double bed and single bed, 
bathroom, large sun-terrace with 2 sun-beds, 2 beach places 
incl. in price.
TYPE D1-9: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-9 persons composed of: 
like type D-9, but with double garage, 2 beach places incl. in price.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

VENERDÌ / SABATO
FREITAG / SAMSTAG
FRIDAY / SATURDAY
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: 
ampio soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
matrimoniale, angolo cottura, 1 bagno finestrato con box doccia.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: ampio 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 1 bagno finestrato 
con box doccia.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen 
bestehend aus: grossem Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer mit 
Fenster und Duschbox.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: grossem Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer mit Fenster und Duschbox.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, 
composed of: spacious living-room with double-divan bed, 
1 bedroom with double-bed, kitchen corner, bathroom with 
window and shower box.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: spacious living-room with double-divan bed, 1 
bedroom with double-bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom with window and shower box.

 TIPO D-7: Ampio QUADRILOCALE al 2° piano con 4-7 posti 
letto, disposto su 2 piani, composto da: pranzo-soggiorno con 
angolo cottura, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera 
con letto a castello, bagno con idromassaggio, due terrazze; 
soppalco collegato al soggiorno con scala a chiocciola compo-
sto da camera con letto matrimoniale e letto singolo, bagno, 
ampio terrazzo solarium.

 TYP D-7: Grossraeumige VIERZIMMERWOHNUNG im 2. 
Stock fuer 4-7 Personen auf 2 Etagen verteilt, bestehend aus: 
Wohnraum mit Kochnische, 1 Schlafzimmner mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit Etagenbett, Badezimmer mit Hydromassage 
Duschbox, 2 Balkonen; Dachgeschoss, welches durch eine 
Wendeltreppe mit dem Wohnraum verbunden ist: 1 Doppelbett 
und 1 Einzelbett, Badezimmer, grosser Sonnenterrasse.

 TYPE D-7: Large FOUR_ROOM_APARTMENT on the 2nd 
floor, for 4-7 persons, on 2 levels, composed of: living-room 
with kitchen corner, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with bunk-bed, bathroom with hydromassage shower-box, 2 
balconies; loft with spiral staicase with 1 double and 1 single bed, 
bathroom, large sun-terrace.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, lavatrice, 2 
bagni, terrazzo, giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Waschmaschine, 2 Badezimmer, Balkon, Garten. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, washing machine, 2 bathrooms, terrace, garden. Air-
conditioning.

 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto composto da: 
soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, 
terrazzo vista piscina.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 camera 
con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon mit Poolblick.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons composed of: 
living-room with 2 double divan-beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony with pool view.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony.
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 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da soggiorno con cuci-
nino, divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, 1 
camera con letto a castello, 2 bagni, terrazzo. Giardino recintato con caminetto. Aria 
condizionata. Piscina privata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, kleiner Kueche, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 2 Badezimmer, Terrasse. 
Eingezaeuntem Garten mit Barbecue. Klimaanlage. Eigene privat Schwimming Pool.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM APARTMENT for 6-8 persons, composed of: living room with 
double divan-bed, small kitchen, 1 double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds, 1 
bedroom with bunk bed, 2 bathrooms, terrace. Enclosed garden with Barbecue. 
Air-conditioning. Own private swimming pool.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera matrimoniale e 1 letto, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: living-room 
with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: soggiorno con 1 divano 
letto doppio e 1 letto estraibile, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-6: BILOCALE su 3 livelli con 4-6 posti letto, composto da: al piano terra 1 
camera matrimoniale, bagno, terrazzo; al piano intermedio soggiorno con divano 
letto doppio, angolo cottura, terrazzo, giardino; al piano rialzato, un vano non fine-
strato con 1 letto a castello. Aria condizionata. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera a due letti, angolo cottura, 
bagno, ampio terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 1 
Doppelschlafcouch und 1 Ausziehbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG auf 3 Etagen verteilt fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Erdgeschoss mit 1 Doppelschlafzimmer, Badezimmer, Terrasse. Mittelebene 
mit Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, Terrasse, Garten. Erhoehtem 
Erdgeschoss mit einem Raum ohne Fenster mit 1 Etagenbett. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, grossem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: living-room with 1 double 
divan-bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons on 3 levels, composed of: 1 bedro-
om with double bed, bathroom, terrace on the ground level. Living-room with double 
divan-bed, kitchen corner, terrace, garden on the middle level. Bunk bed in separate 
compartment without window of the mezzanine floor. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, bathroom, large balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, cucinino con angolo cottura, 
1 camera matrimoniale, 1 camera a 2 letti, bagno, giardino 
recintato. Aria condizionata. Parcheggio.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzel Schlafcouch, kleiner Küche, 1 
Doppelschlafzimmer, 1 Zimmer mit 2 Betten, Badezimmer, privat 
eingezaeunt Garten. Klimaanlage. Parkplatz.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 5 persons compo-
sed of: living-room with single divan bed, little kitchen, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 beds, bathroom, fanced gar-
den. Air-conditioning. Parking place.

 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio e 1 letto estraibile, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terazzo. Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch und 1 Ausziehbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: 
living-room with 1 double divan-bed and single bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale e bagno, angolo cottura, lavatrice, due piccoli 
terrazzi. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 5 posti letto, composto da: sog-
giorno, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto 
matrimoniale e letto singolo, angolo cottura, lavatrice, 2 
bagni, 2 terrazzi. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer, Kochnische, 
Waschmaschine, 2 kleinen Balkonen. Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Waschmaschine, 2 Badezimmern, 2 Balkonen. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, washing machine, bathroom with 
entrance from the bedroom, 2 small balconies. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 5 persons composed 
of: living-room, 1 bedroom with 1 double bed, 1 bedroom with 1 
double bed and 1 single bed, kitchen corner, washing-machine, 
2 bathrooms, 2 balconies. Air-conditioning.

 TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto, composto 
da ampio soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 
letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, 1 camera con 1 letto 
e terrazzino, cucinino, bagno, giardino, caminetto, garage. 
Aria condizionata.

 TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, 
bestehend aus: grossem Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett und kleinem Balkon, kleiner 
Kueche, Badezimmer, Garten, Barbecue, Garage. Klimaanlage.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons com-
posed of: large living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 
single bed and small balcony, little kitchen, bathroom, garden, 
barbecue, garage. Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE, con 4 posti letto, composto 
da divano letto doppio, 1 letto a castello, angolo cottura, 
lavatrice, bagno, terrazzo.
TIPO B-6: BILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 
vano con 2 letti o letto a castello con finestra/luce interna 
lato soggiorno, angolo cottura, lavatrice, bagno, terrazza.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 
1 camera con due letti o 2 camere matrimoniali, angolo 
cottura, lavatrice, bagno, terrazzo.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, 
bestehend aus: Doppelschlafcouch, 1 Etagenbett, 
Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, Balkon.
TYP B-6: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten oder 1 Etagenbett mit Fenster/Innenlicht vom 
Wohnraum, Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, 
Balkon.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten oder 2 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, Balkon.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons composed of: 
living-room with 1 double divan-bed and 1 bunk-bed, kitchen 
corner, washing machine, bathroom, balcony.
TYPE B-6: TWO-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 2 single beds or bunk-bed in windowed separate 
compartment of the living-room, kitchen corner, washing 
machine, bathroom, balcony.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds or 2 bedrooms with 
double bed, kitchen corner, washing machine, bathroom, 
balcony.
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 TIPO E-9: PENTALOCALE con 7-9 posti letto, composto 
da: ampio soggiorno con divano letto doppio, 3 camere 
matrimoniali, 1 camera singola, cucinino, 3 bagni, ampio 
terrazzo, garage, 2 posti auto esterni, lavanderia, ampio 
porticato, caminetto, giardino. Piscina ad uso esclusivo. Aria 
condizionata.

 TYP E-9: FUENFZIMMERWOHNUNG fuer 7-9 Personen, 
bestehend aus: grossem Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 3 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, 
kleiner Kueche, 3 Badezimmer, grosse Terrasse, Garage, 
2 Parkplaetze im Freien, Waschraum, grosse ueberdachte 
Terrasse, Barbecue, Garten und privater Swimmingpool. 
Klimaanlage.

 TYPE E-9: FIVE-ROOM-APARTMENT for 7-9 persons com-
posed of: large living-room with double divan-bed, 3 bedrooms 
with double bed each, 1 bedroom with single bed, little kitchen, 3 
bathrooms, large terrace, garage, 2 no-covered parking places, 
laundry, large patio, barbecue, garden. Private swimming-pool. 
Air-conditioning.

COMPLETAMENTE RINNOVATO
KOMPLETT RENOVIERT
COMPLETELY RENEWED
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 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con letto castello, 1 camera con 2 letti, 
angolo cottura, bagno. Giardino recintato. Aria condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, 
eingezaeuntem Garten. Klimaanlage.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, bathroom. Enclosed garden. Air-
conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con soppalco con 2 posti letto, 2 camere matrimo-
niali, cucinino, bagno, giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit offenem Dachgeschoss mit 2 
Betten, 2 Doppelschlafzimmer, kleiner Küche, Badezimmer, 
Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with loft with 2 single beds, 2 bedro-
oms with double bed each, little kitchen, bathroom, garden. 
Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: 
soggiorno con 2 divani letto doppi, cucinino, bagno finestrato, 
terrazza. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: sog-
giorno con 1 divano letto doppio, angolo cottura, 1 camera 
matrimoniale, bagno, terrazza. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con 1 divano letto doppio, angolo cottura, 1 camera 
matrimoniale, 1 camera singola, bagno finestrato, terrazza. 
Aria condizionata.
TIPO C1-5: TRILOCALE  come C-5 ma con giardino privato e 
recintato.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouch, kleiner Kueche, 
Badezimmer mit Fenster, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, Kochnische, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehen 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, Kochnische, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Einzelbett, 
Badezimmer mit Fenster, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, wie typ 
C-5 aber mit eingezaeuntem Garten.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons composed of: 
living-room with 2 double divan-beds, little kitchen, bathroom 
with window, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed 
of: living-room with 1 double divan-bed, kitchen corner, 1 bedro-
om with double bed, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 personen com-
posed of: living-room with 1 double divan-bed, kitchen corner, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with single bed, bathroom 
with window, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 personen like typ 
C-5 but with fenced and private garden.

 TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimo-
niale, 1 camera con 2 letti, 1 camera con 1 letto, cucinino, 
lavatrice, bagno, terrazzo, porticato con caminetto, garage e 
posto auto esterno. Aria condizionata.

 TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Einzelbett, kleiner Kueche, 
Waschmaschine, Badezimmer, Terrasse, Garten mit Barbecue, 
Garage und Autoabstellplatz im Freien. Klimaanlage.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 
single bed, little kitchen, washing machine, bathroom, terrace 
with barbecue, garage and no-covered parking place. Air-
conditioning.
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 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere matrimonia-
li, 1 camera con letto a castello, cucinino, bagno, porticato. 
Giardino con caminetto. Aria condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
kleiner Kueche, Badezimmer, überdachte Terrasse, Garten mit 
Barbecue. Klimaanlage.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 2 bedro-
oms with double bed each, 1 bedroom with bunk-bed, little 
kitchen, bathroom. Covered terrace. Garden with barbecue. 
Air-conditioning.

 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 2 camere a 2 letti, cucinino, bagno. Portico, 
giardino recintato con caminetto, garage e posto auto ester-
no. Aria condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 Schlafzimmer mit je 2 
Einzelbetten, kleiner Kueche, Badezimmer, überdachte 
Terrasse, Eingezaeuntem Garten mit Barbecue, Garage und 
Autoabstellplatz im Freien. Klimaanlage.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 2 bedrooms with 2 single beds each, little kitchen, 
bathroom. Covered terrace. Enclosed garden with barbecue, 
garage and 1 no-covered parking place. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO C-7: TRILOCALE con 3-7 posti letto, su 3 livelli, com-
posto da piano seminterrato: 1  divano letto matrimoniale e 
1 letto matrimoniale, bagno con lavatrice. Piano terra: sog-
giorno,  angolo cottura, giardino. 1. piano: 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 1 letto singolo, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.

 TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 3-7 Personen, auf 3 
etagen, bestehend aus: kellergeschoss mit  1 Doppelschlafcouch 
und 1 Doppelbett, Badezimmer mit Wachmaschine. 
Erdgeschoss:  Wohnraum, Kochnische, Garten. 1. etage: 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-7 persons, 
on 3 levels, composed of basement: 1 double divan-bed and 1 
double bed, bathroom with washing machine.  Ground floor: 
living-room, kitchen corner, garden. 1. floor: 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 1 single bed, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale e 1 letto singolo, cucinino, lavatrice, bagno, piccolo 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, kleiner Kueche, 
Waschmaschine, Badezimmer, kleinem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, kitchen corner, washing machine, 
bathroom, small balcony. Air-conditioning.
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 TIPO E-7: PENTALOCALE con 6-7 posti letto disposto su 2 piani: piano terra: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera singola, cucinino, bagno, giardino, 
caminetto; primo piano: 1 camera matrimoniale, 1 camera a 2 letti, 1 camera sin-
gola, bagno, 2 terrazze. Aria condizionata.

 TYP E-7: FUENFZIMMERWOHNUNG fuer 6-7 Personen auf 2 Etagen: Erdgeschoss: 
Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, kleine Kueche, 
Badezimmer, Garten, Barbecue. 1. Etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, Badezimmer, 2 
Balkone. Klimaanlage.

 TYPE E-7: FIVE-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons, on 2 LEVELS, composed of: 
living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 1 single bed, little kitchen, bathroom, 
garden, barbecue, on the ground floor. 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 
single beds, 1 bedroom with single bed, bathroom, 2 balconies on the first floor. Air-
conditioning.

PARZIALMENTE RINNOVATO
TEILWEISE RENOVIERT
PARTLY RENEWED
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 TIPO B-2: BILOCALE con 2 posti letto, composto da: piccolo 
soggiorno, 1 camera matrimoniale, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Giardino in comune. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto ,piano terra, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matri-
moniale, angolo cottura, bagno. Giardino in comune. Aria 
condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Giardino  in comune. Aria 
condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale con 1 letto 
singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Giardino in comune. 
Aria condizionata.

 TYP B-2: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 2 Personen, bestehend 
aus: kleinem Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Garten im gemeinsamen 
Nutzung. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG, für 3-4 Personen, erdge-
schoss, bestehend aus:, Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Garten im gemeinsamen Nutzung. Klimaanlage.

TYP B1-4:  ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Garten im 
gemeinsamen Nutzung. Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Garten im gemeinsamen Nutzung. Klimaanlage.

 TYPE B-2: TWO-ROOM-APARTMENT for 2 persons composed 
of: small living-room, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Garden in common use. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons, groundflo-
or, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Garden in 
common use. Air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Garden in common use. 
Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Garden 
in common use. Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 
angolo cottura, bagno. Giardino in comune. Aria condizionata.
TIPO C-4: TRILOCALE con 4 posti letto, composto da: soggiorno, 1 
camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cot-
tura, bagno. Piano terra, giardino in comune. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 3-5 posti letto, composto da sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con letto singolo, cucinino, bagno. Giardino 
privato recintato. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
gemeinschaftlichem Garten. Klimaanlage.
TYP C-4: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer. Erdgeschoss, 
gemeinschaftlichem Garten. Klimaanlage.

TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, kleiner Kueche, 
Badezimmer, eingezaeuntem Privatgarten. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom. Common garden. Air-
conditioning.
TYPE C-4: THREE-ROOM-APARTMENT for 4 persons composed 
of: living-room, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 
single beds, kitchen corner, bathroom. On the ground floor with 
common garden. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with single bed, little kitchen, bathroom. 
Private and enclosed garden Air-conditioning..



269APARTMENTS | LIGNANO PINETA

L
IG

N
A

N
O

 P
IN

E
TA

N-31

APPARTAMENTI

LARA
Via dei Cantieri 35 - LIGNANO PINETA

616

m
900

m
700 7

TV

N-31

VILLA

DANIELA
Via dei Cantieri 33/B - LIGNANO PINETA

615

m
900

m
700 3

TV

PAGE 48 PAGE 48PAGE 49 PAGE 49

 TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera matrimoniale 
con 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Giardino 
e caminetto in comune. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto singolo, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con tre letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Giardino e caminetto in comune. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 5-6 composto da: soggiorno con 
divano letto singolo, 1 camera matrimoniale con 1 letto 
singolo, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Giardino e caminetto in comune. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Garten und Barbecue im gemeinsamen 
Nutzung. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, Kochnische, 

Badezimmer, Balkon. Garten und Barbecue im gemeinsamen 
Nutzung. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Garten und Barbecue im 
gemeinsamen Nutzung. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons compo-
sed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Garden 
and barbecue in common use. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons compo-
sed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 3 single beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Garden and barbecue in common use.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons compo-
sed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Garden and barbecue in common use.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale 
con 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Giardino 
in comune. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 2 camere con letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno. Giardino. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 8 posti letto, composto da: 
soggiorno, 1 camera matrimoniale, 2 camere a 2 letti unibili 
e 1 letto singolo, angolo cottura, 2 bagni di cui 1 con vasca, 
terrazzo. Giardino in comune. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Garten im gemeinsamen Nutzung. 
Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmern 
mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Garten im 
gemeinsamen Nutzung. Klimaanlage.

TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 8 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 Schlafzimmer 
mit 2 verbundbaren Einzelbetten und 1 Einzelbett, Kochnische, 2 
Badezimmer, eines mit Badewanne, Balkon. Garten im gemein-
samen Nutzung. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Garden in common use. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with dou-
ble bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Garden in common 
use. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 8 persons composed 
of: living-room, 1 bedroom with double bed, 2 bedrooms with 2 
joinable single beds and 1 single bed, kitchen corner, 2 bathro-
oms, one of which with bathtub, balcony. Garden in common use. 
Air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto singolo, una nicchia con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, piccolo terrazzo.
TIPO B-4: BILOCALE con 3-4 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, lavatrice, 
bagno, terrazzo.
TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
singolo, 1 camera con letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 2 letti 
singoli, angolo cottura, lavatrice, bagno, terrazzo.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto matrimoniale e 1 letto 
singolo, angolo cottura, lavatrice, bagno, terrazzo.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, Nische mit 2 Betten, Kochnische, Badezimmer, kleinem Balkon.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Waschmaschine, Badezimmer, Balkon.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, Balkon.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 
1 Einzelbett, Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, Balkon.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: living-room with single 
divan-bed, niche with 2 beds, kitchen corner, bathroom, small balcony.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, washing 
machine, bathroom, balcony.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons composed of: living-room with 
single divan-bed, 1 bedroom with double bed and single bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, kitchen corner, washing machine, bathroom, balcony.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with double bed and single 
bed, kitchen corner, washing machine, bathroom, balcony.
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 TIPO D-8: QUADRILOCALE, con 6-8 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere con letto 
matrimoniale, 1 camera con due letti, cucinino, 2 bagni, 
terrazzo, giardino. Aria condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG, fuer 6-8 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
2 Schlafzimmer mit je 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 

Einzelbetten, kleiner Kueche, 2 Badezimmer, Terrasse, Garten. 
Klimaanlage.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 2 double bedrooms, 
1 bedroom with 2 single beds, little kitchen, 2 bathrooms, terra-
ce, garden. Air-conditioning.
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 TIPO D-7: QUADRILOCALE con 7 posti letto, composto da: soggiorno, 1 camera 
matrimoniale, 1 camera matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera a due letti, angolo 
cottura, lavatrice, 2 bagni. Solarium con doccia, giardino.
TIPO E-9: PENTALOCALE con 7-9 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 2 camere con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 camera sin-
gola, cucinino, lavatrice, 2 bagni con accesso ai disabili. Ampio terrazzo. Giardino.

 TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 7 Personen, bestehend aus: Wohnraum, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Waschmaschine, 2 Badezimmer, 
Sonnenterrasse mit Dusche, Garten.
TYP E-9: FUENFZIMMERWOHNUNG fuer 7-9 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmer mit je 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, kleiner Kueche, Waschmaschine, 2 
behindertengerechte Badezimmern, grosser Terrasse, Garten.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7 persons composed of: living-room, 
1 bedroom with double bed and single bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen 
corner, washing machine, 2 bathrooms. Solarium with shower, garden.
TYPE E-9: FIVE-ROOM-APARTMENT for 7-9 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 2 bedrooms with double bed each, 1 bedroom with 2 single beds, 
1 bedroom with single bed, little kitchen, washing machine, 2 bathrooms accessible 
to the handicapped, large balcony. Garden.
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 TIPO E-8: PENTALOCALE con 8 posti letto, disposto su 3 
piani. Composto da piano terra: soggiorno e angolo cottura, 
lavatrice, 1 camera matrimoniale, 1 camera a 2 letti, bagno, 
patio esterno, giardino; al 1° piano: 1 camera matrimoniale 
con bagno, 1 camera a 2 letti, bagno, grande terrazzo; al 2° 
piano ampio solarium con idromassaggio non riscaldato. Aria 
condizionata.

 TYP E-8: FUENFZIMMERWOHNUNG fuer 8 Personen, 
auf 3 etagen bestehend aus: erdgeschoss: Wohnraum mit 
Kochnische, Waschmaschine, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, Terrasse, Garten; 
1. etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Badezimmer, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, grossem Balkon; 
2. etage: grossflaechige Sonnenterrasse mit Whirlpool (nicht 
beheizung). Klimaanlage.

 TYPE E-8: FIVE-ROOM-APARTMENT for 8 persons, on 3 
levels, composed of: living-room with kitchen corner, washing 
machine, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, bathroom, covered terrace, garden; on the ground level. 
1 bedroom with double bed, bathroom with entrance from the 
double bedroom, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom, large 
balcony, on the first floor. Large solarium with whirlpool bath (not 
heatable), on the second floor. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, su due piani, composto da piano 
terra: soggiorno con divano letto doppio, cucinino, lavatrice, bagno, ampio giardino. 
Al primo piano 2 camere matrimoniali, 1 camera con 2 letti singoli, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO D-9: QUADRILOCALE con 7-9 posti letto, su due piani composto da piano 
terra con soggiorno con 1 divano letto doppio, 1 camera con letto da una piazza 
e mezza, angolo cottura, lavatrice, bagno, terrazzo, giardino. Al primo piano 1 
camera matrimoniale, 1 camera matrimoniale e 1 letto singolo, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, auf 2 etagen, bestehend aus: 
erdgeschoss: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, kleiner Kueche, Waschmaschine, 
Badezimmer, grossem Garten. 1. etage: 2 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-9: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 7-9 Personen, auf 2 etagen, bestehend aus: 
erdgeschoss: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit franzoesi-
schem Bett, Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, Terrasse, Garten. 1. etagen: 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, on 2 levels, composed of: 
living-room with double divan-bed, little kitchen, washing machine, bathroom, large 
garden, on the ground level. 2 bedrooms with double bed each, 1 bedroom with 2 single 
beds, bathroom, balcony, on the first floor. Air-conditioning.
TYPE D-9: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7-9 persons, on 2 levels, composed of: living-
room with double divan-bed, 1 bedroom with queen size bed, kitchen corner, washing 
machine, bathroom, terrace, garden, on the ground level. 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with double bed and single bed, bathroom, balcony, on the first floor. Air-
conditioning.

COMPLETAMENTE RINNOVATO
KOMPLETT RENOVIERT
COMPLETELY RENEWED
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, su due livelli, composto da piano terra: 
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, lavatrice in comune ad uso gra-
tuito, giardino; al primo piano: 1 camera con 1 letto matrimoniale, bagno. Caminetto 
in comune. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, 
lavatrice in comune ad uso gratuito, bagno, piano terra o primo piano, giardino. 
Caminetto in comune. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, auf 2 etagen, bestehend 
aus: erdgeschoss: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, Waschmaschine 
zur gemeinsamen Nutzung, ohne Gebuehr, Garten; 1. etage: 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Badezimmer. Barbecue im gemeinsamen Nutzung. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Waschmaschine zur gemeinsamen Nutzung, ohne Gebuehr, Badezimmer, 
im Erdgeschoss oder im 1. Stock, Garten.Barbecue im gemeinsamen Nutzung. 
Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons, on 2 levels, composed of: 
living-room with double divan-bed, kitchen corner, free washing machine in common 
use, garden, on the ground level. 1 bedroom with double bed bathroom, on the first floor. 
Barbecue in common use. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on the ground or on the first 
floor, composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 
bedroom with 2 single beds, kitchen corner, free washing machine in common use, 
bathroom, garden. Barbecue in common use. Air-conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera matrimoniale, 
1 camera con letto castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons, 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.

 TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composta 
da piano terra: soggiorno con divano letto doppio, cucinino, 
lavatrice, portico e giardino, al primo piano: 1 camera con 
letto matrimoniale, 2 camere con 2 letti, 2 bagni, terrazzo, 
giardino, 2 posti auto. Aria condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, 
bestehend aus: erdgeschoss: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
kleiner Kueche, Waschmaschine, Terrasse und Garten; 1. 
etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 Schlafzimmer mit je 
2 Einzelbetten, 2 Badezimmer, Balkon. 2 Autoabstellplaetze. 
Klimaanlage.

 TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons, on 
2 levels, composed of: living-room with double divan-bed, little 
kitchen, washing machine, covered terrace, garden, on the 
ground level. 1 bedroom with double bed, 2 bedrooms with 
double bed each, 2 bathrooms, balcony, on the first floor. Garden 
with 2 no-covered parking places. Air-conditioning.
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  TIPO D-8 QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, primo piano, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio ed angolo 
cottura, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camere con 2 
letti singoli, 1 camera con letto a castello, 2 bagni, terrazzo, 
giardino in comune. Aria condizionata.
TIPO D1-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, piano terra, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio ed angolo 
cottura, 1 camera con letto matrimoniale, 2 camere con 
2 letti singoli, 2 bagni, terrazzo, giardino in comune. Aria 
condizionata.

 TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, Erste 
Stock, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
1 Schlafzimmer mit Stockbett, Kochecke, 2 Badezimmern, 
Terrasse, gemeinschaftlichem Garten. Klimaanlage.

TYP D1-8: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-8 Personen, 
Erdegeschoss, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 2 
Schlafzimmern mit 2 Einzelbetten, Kochecke, 2 Badezimmer, 
Terrasse, gemeinschaftlichem Garten. Klimaanlage.

  TYPE D-8: FOUR-ROOM APARTMENT for 6-8 persons, first 
floor composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom 
with bunk-bed, kitchen-corner , 2 bathrooms, terrace, common 
garden. Air-conditioning.
TYPE D1-8: FOUR-ROOM APARTMENT for 6-8 persons,  ground-
floor composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedro-
om with double bed, 2 bedrooms with 2 single beds,  kitchen-
corner, 2  bathrooms, terrace, common garden. Air-conditioning.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, giardi-
no e caminetto in comune. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, gemeinschaftlichem Garten und offenem Kamin. 
Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, common 
garden and barbecue in common use. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, lavatrice in 
comune ad uso gratuito, bagno terrazzo. Giardino e caminet-
to in comune. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 

Waschmaschine zur gemeinsamen Nutzung, ohne Gebuehr, 
Badezimmer, Terrasse, gemeinschaftlichem Garten und 
Barbecue im gemeinsamen Nutzung. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, kitchen corner, free washing machine 
in common use, bathroom, balcony. Garden and barbecue in 
common use. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

 TIPO C-5: TRILOCALE con 5 posti letto composto da 
soggiorno con divano, 1 camera  matrimoniale, 1 camera 
con 1 matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Divan, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und  
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett and 1 Einzelbett, kochecke, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 5 persons com-
posed of: living-room with divan, 1 bedroom with double bed and  
1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, kitchen-corner, 
bathroom, balcony. Air-condition.
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 TIPO C-6: TRILOCALE al piano terra, con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con 1 letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, 
lavatrice in comune ad uso gratuito, bagno. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma al 
primo piano con terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss fuer 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Waschmaschine zurgemeinsamen 
Nutzung, Badezimmer. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ 
C-6, aber im 1. Stock mit Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 
the gound floor, composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
kitchen corner, washing machine in common use, bathroom. 
Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons like type 
C-6 but on the first floor with balcony. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE  con 4- 6 posti letto, composto da:  
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura , 1 camera 
con letto matrimoniale,1 camera con  2 letti singoli,  bagno, 
terrazzo, parcheggio coperto. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG  fuer 4- 6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Schlafcouch fuer 2 Personen und 
Kochecke , 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, Terrasse, ueberdachter  
Parkplatz. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of:  living-room with divan-bed  for 2 persons and 
kitchen-corner ,  1 bedroom with double bed , 1 bedroom with 2 
single beds, bathroom, covered parking place. Air-conditioning.
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 TIPO E-9: PENTALOCALE con 9 posti letto, disposta su 
3 livelli, composta da: piano rialzato con ampio soggiorno, 
angolo cottura e ripostiglio, lavatrice. 1° piano: 1 camera 
matrimoniale, 1 camera con letto a castello e 1 letto singolo, 
bagno, terrazzo. 2° piano mansarda: 1 camera matrimoniale, 
1 camera a 2 letti, bagno. Solarium. Garage, giardino condo-
miniale. Aria condizionata.

 TYP E-9: FUENFZIMMERWOHNUNG fuer 9 Personen, auf 3 
etagen, bestehend aus: erhoehtem erdgeschoss: geraeumigem 
Wohnraum, Kochnische und Abstellraum, Waschmaschine. 1. 
etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
Etagenbett und Einzelbett, Badezimmer, Balkon. dachge-
schoss: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Badezimmer, Sonnenterrasse, Garage, gemein-
schaftlichem Garten. Klimaanlage.

 TYPE E-9: FIVE-ROOM-APARTMENT for 9 persons, on 3 
levels, composed of: large living-room, kitchen corner, store 
room, washing machine, on the mezzanine floor. 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed and single bed, bathroom, 
balcony, on the first floor. 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with 2 single beds, bathroom on the mansard. Solarium. Garage. 
Common garden. Air-conditioning.

 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 divano letto singolo e 1 letto matrimoniale 
estraibile, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale e 1 
letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata. 

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Einzelschlafcouch und 1 ausziehbarem 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 
Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: 
living-room with 1 single divan-bed and 1 pull-out double bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed and 
single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 5-6 posti letto, su 3 livelli, com-
posto da: piano terra, soggiorno con 1 divano letto singolo, 
angolo cottura, lavatrice, caminetto esterno per barbecue, 
giardino, al 1° piano 1 camera con letto matrimoniale, bagno, 
piccolo terrazzo. 2° piano, mansarda con 3 letti singoli, picco-
lo terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-6 Personen, 
auf 3 etagen, bestehend aus: erdgeschoss: Wohnraum mit 
1 Einzelschlafcouch, Kochnische, Waschmaschine, offenem 
Kamin, Garten; 1. etage: 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
Badezimmer, kleinem Balkon; 2. etage: Dachzimmer mit 3 
Einzelbetten, kleinem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons, on 3 
levels, composed of: living-room with single divan-bed, kitchen 
corner, washing machine, barbecue, garden, on the ground level. 
1 bedroom with double bed, bathroom, small balcony, on the first 
floor. Mansard-bedroom with 3 single beds, small balcony, on the 
second floor. Air-conditioning.

 TIPO A-4: MONOLOCALE  AMPIO con 4 posti letto, compo-
sto da: soggiorno con divano letto doppio  e angolo cottura, 
1 camera con letto matrimoniale divisa dalla parte giorno con 
ante scorrevoli, disimpegno, bagno, ampio balcone e parco 
condominiale, aria condizionata, parcheggio.

 TYP A-4: Geraeumig EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit  Doppelschlafcouch, 
Kochnische, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, die von der 
Wohnraum mit Schiebetüren getrennt ist, Badezimmer, Balkon, 
Klimaanlage, Parkplatz.

 TYPE A-4: APARTMENT for 4 persons composed of: living-
room with double divan-bed, kitchen corner. Divided from the 
living-room with sliding doors  1 bedroom with double bed, 
bathroom, air conditioning, balcony, parking place.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
piano terra con giardino in comune. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, gemeinschaftlichem 
Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, common garden on the ground floor. Air-conditioning.

 TIPO C-5: TRILOCALE al piano terra con 5 posti letto, 
composto da:  soggiorno con  angolo cottura, 1 camera con 
letto matrimoniale e 1 letto singolo, 1 camera con 1 letto a 
castello,  bagno, aria condizionata, parcheggio.
TIPO C-6: TRILOCALE al piano terra con 6 posti letto, compo-
sto da:  soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 1 
camere con letto matrimoniale,1 camera con 1 letto a castel-
lo,  bagno,  aria condizionata, parcheggio.
TIPO C-7: TRILOCALE al primo piano con 7 posti letto, compo-
sto da:  soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 1 
camere con letto matrimoniale e 1 letto singolo,1 camera con 
1 letto a castello,  bagno,  piccolo terrazzo, aria condizionata, 
parcheggio.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG Erdgeschoss fuer 
5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Kochecke, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett,  Badezimmer,  Klimaanlage, numerierte Parkplatz.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG Erdgeschoss fuer 6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Schlafcouch fuer 2 Personen und 
Kochecke, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
Etagenbett,  Badezimmer,  Klimaanlage, numerierte Parkplatz.

TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG 1° Stock fuer 7 Personen, 
bestehend aus: geraeumigem Wohnraum mit  Schlafcouch fuer 
2 Personen und Kochecke, 1 Schlafzimmer mit 1  Doppelbett 
und 1 Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett,  Badezimmer,  
Klimaanlage, kleine Balkon, numerierte Parkplatz.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT ground-floor for 
5 persons, composed of:  living-room with  kitchen-corner, 1 
bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 1 bedroom with 
bunk-bed, bathroom, air-conditioning, numbered parking place.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT ground-floor for 6 per-
sons, composed of:  living-room with divan-bed  for 2 persons 
and kitchen-corner,  1 bedrooms with double bed, 1 bedroom with 
bunk-beds, bathroom, air-conditioning, numbered parking place.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT  1^floor for 7 persons, 
composed of: living-room with divan-bed for 2 persons  and 
kitchen-corner, 1 bedroom with 1 double bed and 1 single bed, 
1 bedroom with bunk-bed, bathroom, air-conditioning, small 
balcony, numbered parking place.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 
camera con due letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da sog-
giorno con divano letto doppio e angolo cottura, 1 camera 
matrimoniale , 1 camera con 1 letti singolo e 1 poltrona letto,  
bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und Kochecke, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett 
und 1 Einzelschalfcouch,  Badezimmer, Terrasse, Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed and kitchenette, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 1 single bed and 1 
single sofa-bed , bathroom, terrace. Air-conditioning.
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 TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 3 letti singoli, angolo cottura 
bagno, piccolo giardino. Aria condizionata.

 TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, kleinem Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 3 single beds, kitchen corner, 
bathroom, small garden. Air-conditioning.

 TIPO D-7: QUADRILOCALE con 6-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera matrimonia-
le con bagno, 1 camera a 2 letti, 1 camera con letto a castello, 
cucinino con lavatrice, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 6-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Einzelschlafcouch, 1 
Doppelschlafzimmer mit Badezimmer, 1 Schlafzimmer mit 
2 Betten, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, kleine Küche mit 
Waschmaschine, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-7 persons com-
posed of: living room with single divan-bed, 1 double bedroom 
with bathroom, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with 
bunk bed, small kitchen with washing machine, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
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 TIPO D-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto, composto da: 
soggiorno, 2 camere con letto matrimoniale, 1 camera con 1 
letto castello, angolo cottura, bagno, porticato, giardino. Aria 
condizionata.

 TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum, 2 Schlafzimmer mit je 1 Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, 
Terrasse, Garten. Klimaanlage.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons compo-
sed of: living-room, 2 bedrooms with double bed each, 1 bedro-
om with bunk-bed, kitchen corner, bathroom. Covered terrace, 
garden. Air-conditioning.

 TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio o 2 divani singoli, 1 camera 
con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti, 1 camera con 
1 letto, angolo cottura, lavatrice in comune ad uso gratuito, 
bagno, terrazzo, giardino. Aria condizionata.

 TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch oder 2 
Einzelcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 

mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Einzelbett, Kochnische, 
Waschmaschine zur gemeinsamen Nutzung, ohne Gebuehr, 
Badezimmer, Terrasse, Garten. Klimaanlage.

 TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed or 2 single divan 
beds, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 
1 bedroom with single bed, kitchen corner, free washing machi-
ne in common use, bathroom, terrace, garden. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti singoli unibili, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 zusam-
menstellbaren Einzelbetten, Kochecke, Badezimmer, Terrasse, 
Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with  2 single joinable beds, kitchnette, 
bathroom, terrace, garden. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, giardino con 
caminetto. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Garten mit Barbecue. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, garden with barbecue. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, giardino 
con caminetto. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Garten mit Barbecue. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, garden with barbecue. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio e angolo cottura 
, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti 
singoli, 1 bagno, terrazzo, riscaldamento, parcheggio. Aria 
condizionata.

 TYP C-6: DREZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus:  Wohnraum mit Schlafcouch fuer 2 
Personnen, Kochecke , 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Badezimmer, grossem 
Terrasse, Heizung, 1 Parkplatz. Klimaanlage.

  TYPE C-6: DREZIMMERWOHNUNG fuer4- 6  persons 
composed of: living-room with double divan-bed kitchen-
corner, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, bathroom, balcony, parking place. Air-conditioning, 
heating.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO D-6: QUADRILOCALE piano terra con 6 posti letto, 
composto da: ampio soggiorno con divano e angolo cottura, 
2 camere con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli,  
bagno, ampio balcone e giardino uso esclusivo, aria condizio-
nata, parcheggio.
TIPO D1-6: QUADRILOCALE primo piano con 6 posti letto, 
composto da: ampio soggiorno con divano e angolo cottura, 
2 camere con letto matrimoniale, 1 camera con letto a castel-
lo,  bagno, balcone, aria condizionata, parcheggio.

 TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG erdgeschoss fuer 6 
Personen, bestehend aus: geraeumigem Wohnraum mit 
Divan,Kochecke, 2 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten,  Badezimmer, grossem Balkon, privat Garten, 
Klimaanlage, Parkplatz.

TYP D1-6: VIERZIMMERWOHNUNG erste Stock fuer 6 Personen, 
bestehend aus: geraeumigem Wohnraum mit Divan,Kochecke, 
2 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer Stockbetten,  
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage, Parkplatz.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT ground–floor  for 
6 persons, composed of: wide living-room with divan and 
kitchenette, 2 bedrooms with double bed each, 1 bedroom with 
2 single-beds, bathroom, large balcony, private garden, air-
condition, parking place.
TYPE D1-6: FOUR-ROOM-APARTMENT first –floor for 6 per-
sons, composed of: wide living-room with divan and kitchenette, 
2 bedrooms with double bed each, 1 bedroom with bunk- beds, 
bathroom, balcony, air-condition, parking place.

 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composta da 
soggiorno con divano letto, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera a 2 letti, 2 bagni, angolo cottura, lavatrice, riposti-
glio, portico, giardino, 2 posti auto. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 6 posti letto, composto da: ampio 
soggiorno con divano letto doppio e angolo cottura, 1 camera 
con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, 1 bagno 
e 1 bagno solo con servizio, ampio balcone e giardino uso 
esclusivo, aria condizionata, parcheggio per 2 auto.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Waschmaschine, 2 Badezimmern, Abstellraum, 
überdachte Terrasse, Garten, 2 Parkplaetzen. Klimaanlage.
TYP C-6: DREZIMMERWOHNUNG fuer 6 Personen, bestehend 
aus: geraeumigem Wohnraum mit Schlafcouch fuer 2 Personen, 
Kochecke, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
2 Einzelbetten, 1 Badezimmer, 1 Badezimmer mit nur W.C, 
grossem Balkon, privat Garten, Klimaanlage, 2 Parkplaetzen.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
washing machine, 2 bathrooms, store room, covered terrace, 
garden, 2 no-covered parking places. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 6 persons, composed 
of: wide living-room with double divan-bed and kitchenette, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 beds, 1 bathroom 
and 1 bathroom only with w.c., large balcony, private garden, 
air-conditioning,  2 parking places.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto, 1 camera con letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 7 posti letto, composto da: 
soggiorno, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 
2 letti, 1 camera con letto castello e 1 letto singolo, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon oder Terrasse. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett und 
Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon oder Terrasse. 
Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with dou-
ble bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
balcony or terrace on the ground floor. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7 persons composed 
of: living-room, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 
single beds, 1 bedroom with bunk-bed and single bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony or terrace on the gound floor. Air-
conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto a due posti, 2 camere con letto 
matrimoniale, bagno, angolo cottura, lavatrice, lavastoviglie, 
ripostiglio esterno, giardino recintato con area attrezzata, 
posto auto. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnzimmer mit Schlafcouch für zwei Personen, 
2 Schlafzimmer je mit Doppelbett, Badezimmer, Kochnische, 
Waschmaschine, Geschirrspühlmaschine, außen Abstellraum, 
eingezaeunten Garten mit Picknick-Bereich und Parkplatz. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
composed of: living room with divan-bed for 2 persons, 2 bedro-
oms with double bed each, bathroom, kitchen corner, washing 
machine, dishwasher, outside store room, enclosed garden with 
picnic area and parking. Air conditioning.

RINNOVATO
RENOVIERT
RENEWED
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 
1 camera con 2 letti, cucinino, lavatrice in comune ad uso 
gratuito, bagno, porticato. Giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
kleiner Kueche, Waschmaschine zur gemeinsamen Nutzung, 

ohne Gebuehr, Badezimmer, Terrasse. Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, little kitchen, free 
washing machine in common use, bathroom, covered terrace. 
Garden. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, su due piani, 
composto da piano terra: soggiorno con 1 divano letto 
doppio, angolo cottura, bagno con finestra, caminetto. 1. 
piano: 2 camere matrimoniali, bagno finestrato, balcone. 
Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
auf 2 Etagen, bestehen aus Erdgeschoss: Wohnraum mit 1 
Doppelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer mit Fenster, 

Kamin. Im 1. Stockwerk: 2 Schlafzimmer je mit Doppelbett, 
Badezimmer mit Fenster, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 
two levels, composed of ground floor: living room with 1 double 
divan-bed, kitchen corner, bathroom with window, fireplace. 
1st floor: 2 double bedrooms, bathroom with window, balcony. 
Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno. 
Giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer. Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom. Garden. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con letto matrimoniale o 2 letti, cucinino, 
bagno, terrazzo, giardino. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett 
oder 2 Einzelbetten, kleiner Kueche, Badezimmer, Terrasse, 
Garten. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with double bed or 2 single beds, little 
kitchen, bathroom, terrace, garden. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, su due piani, 
composto da piano terra: garage. 1. piano:  soggiorno 
con 1 divano letto doppio, cucina, 2 camere matrimoniali, 
bagno finestrato, balcone. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come tipo C-6 ma 
con giardino privato e recintato. Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto, su due piani, 
composto da piano terra: garage. 1. piano:  soggiorno con 
1 divano letto doppio, cucina, 2 camere matrimoniali, 1 
camera singola, bagno finestrato, balcone. Aria condi-
zionata.
TIPO D1-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto, come tipo 
D-7 ma con giardino privato e recintato. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
auf zwei Etagen, bestehend aus Erdgeschoss: Garage. 
1. Stock: Wohnraum  mit 1 Doppelschlafcouch, Küche, 2 
Schlafzimmer je mit Doppelbett, Badezimmer mit Fenster, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie 
Typ C-6, aber mit privaten, eingezäunten Garten. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, 
auf zwei Etagen, bestehend aus Erdgeschoss: Garage. 1. 
Stock: Wohnzimmer mit 1 Doppelschlafcouch, Küche, 2 
Schlafzimmer je mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 
Einzelbett, Badezimmer mit Fenster, Balkon. Klimaanlage.
TYP D1-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, wie Typ 
D-7, aber mit privaten, eingezäunten Garten. Klimaanlage.

  TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, 
on two levels, composed of ground floor: garage. 1st floor: 
living room with 1 double divan-bed, kitchen, 2 double bedro-
oms, bathroom with window, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons like 
type C-6 but with private, enclosed garden. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons, on 
two levels, composed of ground floor: garage. 1st floor: living 
room with 1 double divan-bed, kitchen, 2 double bedrooms, 
1 single bedroom, bathroom with window, balcony. Air-
conditioning.
TYPE D1-7:FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons like 
type D-7 but with private, enclosed garden. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

SABATO / DOMENICA / LUNEDÌ
SAMSTAG / SONNTAG / MONTAG
SATURDAY / SUNDAY / MONDAY
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, su 2 piani, composto da piano terra: 
giardino, portico con caminetto, soggiorno con divano letto matrimoniale, angolo 
cottura, lavatrice, bagno, ripostiglio. 1° piano: 1 camera matrimoniale e 1 camera a 
2 letti, bagno, terrazze. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come C-6 ma con garage.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, auf 2 ETAGEN, bestehend aus: 
ERDGESCHOSS: Garten, Terrasse mit Barbecue, Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, Abstellraum; 1. ETAGE: 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Badezimmer, Balkonen. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ C-6, aber mit Garage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 2 LEVELS, composed 
of: garden, covered terrace with barbecue, living-room with double divan-bed, kitchen 
corner, washing machine, bathroom, store room, on the GROUND LEVEL. 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, bathroom, balconies, on the FIRST 
FLOOR. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons, on 2 LEVELS, like type C-6 but 
with garage.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, appartamento su 
2 livelli composto da piano terra: soggiorno con divano letto 
doppio, angolo cottura, terrazzo, al 1° piano: 1 camera con 
letto matrimoniale e 1 letto singolo, bagno, terrazzo.Aria 
condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto composto da: soggiorno 
con 1 divano letto, 1 camera matrimoniale, 1 camera con letto 
a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
auf 2 etagen, bestehend aus: erdgeschoss: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, Kochnische, Terrasse; 1. stock: 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Badezimmer, Terrasse. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, on 2 
levels, composed of: living-room with double divan-bed, kitchen 
corner, terrace, on the ground level. 1 bedroom with double bed and 
single bed, bathroom, balcony, on the first floor. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio o letto matrimoniale e 1 
divano letto singolo o 1 letto estraibile, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: 
soggiorno con 2 divani letto doppi, angolo cottura, bagno, 
terrazzo, aria condizionata. 
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: sog-
giorno con divano letto doppio o 1 divano letto singolo e 1 
letto estraibile o 2 divani letto o letto a castello, 1 camera 
con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con 1 divano letto doppio e 1 letto singolo o estraibile, 
1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, 
terrazzo, aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con 2 letti o letto a castello, angolo cottura, 
bagno, terrazzo, aria condizionata.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 2 camere singole, angolo cottura, bagno con vasca, 
1 servizio solo WC, 2 terrazzi, aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch oder Doppelbett und 1 
Einzelschlafcouch oder 1 Ausziehbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch oder Einzelschlafcouch 
und Ausziehbett oder 2 Einzelschlafcouch oder Etagenbett, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und 1 Einzelbett oder 
Ausziehbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten oder Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schafzimmer mit 
Doppelbett, 2 Einzelzimmer, Kochnische, 1 Badezimmer mit 
Badewanne, 1 WC, 2 Balkonen, Klimaanlage.
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O TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: living-room with 1 double 
divan-bed or 1 double bed and 1 single divan-bed or single pull-out bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons composed of: living-room with 2 double 
divan-beds, kitchen corner, bathroom, balcony, air conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: living-room with 
double divan-bed or 1 single divan-bed and single pull-out bed or 2 single divan-beds 
or 1 bunk-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air 
conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with dou-
ble divan-bed and single bed or single pull-out bed, 1 bedroom with double bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds or bunk-
bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double-bed, 2 single bedrooms, kitchen corner, 1 
bathroom with tub, 1 WC, 2 balconies, air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE 3-5 con posti letto, soggiorno con 
divano doppio, 1 camera con letto matrimoniale e 1 letto 
singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto composto da: sog-
giorno con 1 divano doppio, 1 camera matrimoniale, angolo 
cottura, bagno, terrazzo.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, 2 terrazze. 
Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, 2 Balkonen. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with dou-
ble bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, 
2 balconies. Air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da: soggiorno con 1 divano letto 
doppio e 1 letto estraibile o 1 divano letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
1 camera con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

TIPO B-5: BILOCALE con 2/3-5 posti letto composto da: soggiorno con divano letto doppio 
o divano letto doppio e 1 letto estraibile o divano singolo e 1 estraibile, 1 camera con 1 
letto matrimoniale o 1 camera a 3 letti, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizio-
nata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con 1 divano letto dop-
pio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
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 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 1 
Doppelschlafcouch und 1 Ausziehbett oder 1 Einzelschlafcouch, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon.Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2/3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch oder Doppelschlafcouch und 1 Ausziehbett oder Einzelschlafcouch und 
1 Ausziehbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett oder 1 Schlafzimmer mit 3 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: living-room with 1 double 
divan-bed and single pull-out bed or single divan-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 2/3-5 persons composed of: living-room with double 
divand-bed, or double divan-bed and single pull-out bed, or single divan-bed and single 
pull-out bed, 1 bedroom with double bed or 1 bedroom with 3 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathro-
om, balcony. Air conditioning.
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 TIPO D-6: QUADRILOCALE  con 6 posti letto, su due 
piani, composto da: piano in ingresso con soggiorno, angolo 
cottura, terrazzo, 1 camera matrimoniale,  bagno; al piano 
superiore mansarda con 2 camere con due letti unibili, 1  
servizio. Aria condizionata.

 TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6 Personen, auf 
2 ETAGEN, bestehend aus: Wohnraum, Kochnische, Balkon, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer, 1. ETAGE: 2 
Dachgeschosszimmer mit je 2 zusammenstellbaren 
Einzelbetten, 1 WC. Klimaanlage.

 TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons, on 2 
LEVELS, composed of: living-room, kitchen corner, balcony, 1 
bedroom with double bed, bathroom on the lower floor. Mansard 
with 2 bedrooms with 2 joinable single beds each, 1 wc, on the 
higher floor. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 due letti, cucinino, bagno, piccolo 
terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
kleiner Kueche, Badezimmer, kleinem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, small balcony. Air-conditioning.
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 TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da soggiorno con nicchia 
con letto matrimoniale e 1 letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazza. Aria 
condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto doppio, 
1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 2-5 posti letto, composto da: soggiorno, nicchia con 2 letti 
singoli o letto a castello o 1 divano letto doppio e 1 letto estraibile o divano letto singolo, 
1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Nische mit Doppelbett und Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum, 
Nische mit 2 Einzelbetten oder Etagenbett oder Doppelschlafcouch und Ausziehbett 
oder Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons composed of: living-room, niche with 
double bed and bunk-bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-5 persons composed of: living-room, niche 
with 2 single beds or bunk-bed, or 1 double divan-bed and single pull-out bed or 
single divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-
conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with bunk- bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE piano terra con 4-6 posti letto, 
composto da: soggiorno con divano letto doppio, 2 camere 
ciascuna con 2 letti unibili, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: 
ampio soggiorno con divano letto doppio ed un letto aggiunto, 
2 camere con letto matrimoniale, 1 camera singola, cuci-
nino, 2 bagni di cui 1 con solo servizi, ampio balcone. Aria 
condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss fuer 4-6 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Doppel-schlafcouch, 
2 Schlafzimmer je mit 2 zusammenstellbaren Einzelbetten, 
Kochnische, Badezimmer, Terrasse. Klimaanlage.

TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, bestehend 
aus: geraeumigem Wohnraum mit Doppelschlaf-couch und 
Einzelbett, 2 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Einzelschlafzimmer, 
kleiner Kueche, 2 Badezimmer davon eins nur mit Wc, grossem 
Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT on the groundfloor 
for 4-6 persons composed of:living-room with double divan-
bed, 2 bedrooms with 2 joinable beds each, kitchen, bathroom, 
terrasse. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed 
of: wide living-room with double divan-bed and 1 extra bed, 2 
bedrooms with double bed each, 1 bedroom with single bed, 
kitchen, 2 bathrooms one of them only with Wc, large balcony. 
Air-conditioning. 

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 matri-
moniale, 1 camera con 1 letto a castello, cucinino, bagno, 
terrazza. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
kleiner Kueche, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, little kitchen, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto doppio, came-
ra con letto matrimoniale e bagno, 1 camera a 2 
letti, angolo cottura, lavatrice, bagno, terrazzi. Aria 
condizionata.
TIPO C-7: TRILOCALE con 5-7 posti letto, composto 
da: soggiorno con divano letto doppio, 1 camera 
con letto matrimoniale e 1 letto singolo e bagno, 1 
camera a 2 letti, bagno, angolo cottura, lavatrice, 
terrazzi. Aria condizionata.
TIPO C1-7: TRILOCALE attico con 5-7 posti letto, 
composto da soggiorno con divano letto doppio, 
1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con 
letto a castello e 1 letto estraibile, angolo cottura, 
lavatrice, 2 bagni, grande terrazzo attrezzato. Aria 
condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 
4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett 
und Badezimmer, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, 
Balkonen. Klimaanlage.
TYP C-7: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett und 
Badezimmer, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 
Badezimmer, Kochnische, Waschmaschine, 
Balkonen. Klimaanlage.
TYP C1-7: DREIZIMMERWOHNUNG mit Dachterrasse 
fuer 5-7 Personen bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 
1 Schlafzimmer mit Stockbett und Ausziehebett, 
Kochnische, Waschmaschine, 2 Badezimmern, gros-
ser Terrasse Klimaanlage..

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 
persons composed of: living-room with double divan-
bed, 1 bedroom with double bed and bathroom, 1 
bedroom with 2 single beds, kitchen corner, washing 
machine, bathroom, balconies. Air-conditioning.
TYPE C-7: THREE-ROOM-APARTMENT for 5-7 per-
sons composed of: living-room with double divan-bed, 
1 bedroom with double bed and single bed, bathroom 
with entrance from the double bedroom, 1 bedroom 
with 2 single beds, bathroom, kitchen corner, washing 
machine, balconies. Air-conditioning.
TYPE C1-7: THREE-ROOM-APARTMENT attic terrace 
for 5-7 persons composed of: living-room with double 
divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom 
with bunk-bed and 1 single pull-out bed, kitchen 
corner, washing machine, 2 bathrooms, large terrace. 
Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

MERCOLEDÌ / SABATO 
MITTWOCH  /SAMSTAG
WEDNESDAY / SATURDAY
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da soggiorno con divano 
letto doppio e 1 divano letto singolo o 1 letto estraibile, angolo cottura, bagno, ter-
razzo. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo o letto estraibile, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale, 1 camera con letto a castello, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da: soggiorno con divano 
letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 1 camere con letto a castello e 1 
letto singolo, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria 
condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch und Einzelschlafcouch oder Ausziehbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon.Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett oder Ausziehbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett und 
Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, Badezimmer, 1 WC Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: living-room with double 
divan-bed and single divan-bed or single pull-out bed, kitchen corner, bathroom, bal-
cony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air 
conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with dou-
ble divan-bed, 1 bedroom with double bed and single bed or single pull-out bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, 
bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with bunk-bed and single bed, 
1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 1 WC, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale ed 1 letto singolo, 1 camera con letto singolo, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata. 
TIPO C1-5: TRILOCALE con 4-5 posti letto, composto da sog-
giorno, con divano letto singolo, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con letto a castello, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimo-
niale, 1 camera con letto a castello, cucinino, bagno, terrazzo, 
garage. Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, 1 Schlafzimmer 
mit Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP C1-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, kleiner Kueche, 
Badezimmer, Balkon, Garage. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons 
composed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed and single bed, 1 bedroom with single bed, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning. 
TYPE C1-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-5 persons com-
posed of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with dou-
ble bed, 1 room with bunk-bed, little kitchen, bathroom, balcony. 
Garage. Air-conditioning.

 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con letto matri-
moniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Parcheggio a rotazione. Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Parkplatz nach Verfuetgbarkeit. 
Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed an 1 single bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Parking place upon availability. Air-conditioning. 
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 TIPO B-4: BILOCALE CON 2-4 posti letto, composto 
da:soggiorno con 1 divano letto doppio, 1 camera con 1 
letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria 
condizionata. 
TIPO B1-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, come tipo B-4 con 
giardino, e aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, 
bagno, terrazzo. 

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Terrasse, Klimaanlage.
TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, wie Typ 
B-4 mit Garten, mit Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons like type 
B-4 but with garden and with air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 berdoom with 2 single beds, kitchen corner, 
bathroom, balcony.

 TIPO C-4: TRILOCALE con 4 posti letto, composto da sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale con 
bagno, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, lavatrice, bagno, 
ampio terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-4: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Badezimmer, 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, 
grossem Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-4: THREE-ROOM-APARTMENT for 4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, bathroom with entrance from the double bedroom, 
1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, washing machine, 
bathroom, large balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio e 1 letto estraibile, 1 camera 
con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, bagno terrazzo. 
Aria condizionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und 1 
Ausziebett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed and single pull-out 
bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da sog-
giorno con divano letto doppio ed angolo cottura, 1 camera a 
matrimoniale , 1 camera con 2 letti singoli, bagno, terrazzo, 
parcheggio nelle vicinanze . Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und 
Kochecke, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett , 1 Schlafzimmer 
mit 2 Einzelbett, Badezimmer, Balkon,  Parkplatz in der Naehe. 
Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed and kitchen-
corner, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 single 
beds, bathroom, balcony, parking place nearby. Air-conditioning.
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 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, 
ampio terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con letto matrimoniale 
e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, ampio terrazzo. Aria 
condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG fuer 2 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit 1 Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
grosser Terrasse. Klimaanlage.

TIPO B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, Badezimmer, grosser 
Terrasse. Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons, composed of: 
living-room with 1 double bed, kitchen corner, bathroom, large 
balcony. Air-conditioning.
TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons, composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen-corner, bathroom, large balcony. 
Air-conditioning.

 TIPO B-4: BILOCALE piano terra con 3-4 posti letto, com-
posto da: soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 1 
letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
senza parcheggio. Aria condizionata.
TIPO C-4: Dépendance TRILOCALE piano terra con 4 posti letto, 
composto da soggiorno, 2 camere con letto matrimoniale, 
angolo cottura, bagno, senza parcheggio. Aria condizionata.
TIPO C-5: TRILOCALE piano terra, con 5 posti letto, composto 
da: soggiorno, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto 
singolo, 1 camera con 2 letti unibili, cucinino separato o 
angolo cottura, bagno, senza parcheggio. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 6 posti letto, composto da: soggiorno, 
2 camere con letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura 
o cucinino, bagno, corridoio esterno/terrazzo. Aria condizionata. 
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti unibili, 1 camera con 1 letto, 
angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO D-8: QUADRILOCALE con 6-8 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 2 camere con letto matri-
moniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, bagno, terrazza. 
Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss fuer 3-4 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer. Ohne Parkplatz. Klimaanlage.
TYP C-4: Dépendance DREIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss 
fuer 4 Personen, bestehend aus: Wohnraum, 2 Schlafzimmer mit 
je 1 Doppelbett, Kochnische und Badezimmer. Ohne Parkplatz. 
Klimaanlage.
TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss fuer 5 
Personen, bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett und Einzelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 zusammen-
stellbaren Einzelbetten, kleiner Kueche oder Kochnische, 
Badezimmer. Ohne Parkplatz. Klimaanlage.

TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 2 Schlafzimmer mit je 1 Doppelbett und 
Einzelbett, kleiner Kueche oder Kochnische, Badezimmer, einem 
langen Balkon mit Meerblick. Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 zusammenstellbaren 
Einzelbetten, 1 Schlafzimmer mit Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Terrasse. Klimaanlage.
TYP D-8: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6-8 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 2 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT on the ground floor for 
3-4 persons composed of: living-room with single divan-bed, 1 
bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, bathro-
om. No parking place. Air-conditioning.
TYPE C-4: Dépendance THREE-ROOM-APARTMENT, on the 
ground floor, for 4 persons composed of: living-room, 2 bedro-
oms with double bed each, kitchen corner, bathroom. No parking 
place. Air-conditioning.
TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT, on the ground floor, for 
5 persons composed of: living-room, 1bedroom with double bed 
and single bed, 1 bedroom with 2 joinable beds, little kitchen or 
kitchen corner, bathroom. No parking place. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 6 persons composed 
of: living-room, 2 bedrooms with double bed and single bed each, 
kitchen corner or little kitchen, bathroom, outside passageway/
balcony. Air-conditioning.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, 1 bedroom with 2 joinable beds, 1 bedroom with single bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE D-8: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6-8 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 2 bedrooms with double 
bed each, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathro-
om, balcony. Air-conditioning.

NON ADATTO A GRUPPI DI MINORI DI 26 ANNI
NICHT GEEIGNET FÜR GRUPPEN VON JUNGEN UNTER 26 JAHREN
NOT SUITABLE FOR GROUPS OF YOUNG UNDER 26 YEARS OLD
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 TIPO C-5:  TRILOCALE con 3-5 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 
camera singola, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizio-
nata e riscaldamento.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto composto da: soggiorno 
con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 camera con 
2 letti singoli, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata 
e riscaldamento.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto composto da: sog-
giorno con divano e 1 letto estraibile , 1 camera matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, 1 camera singola, angolo cottura, 2 
bagni di cui uno senza bidet, grande terrazzo. Aria condizionata 
e riscaldamento.
TIPO D1-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, 1 camera singola, angolo cottura, 
2 bagni di cui uno senza bidet,  terrazzo. Aria condizionata e 
riscaldamento. Solarium con vasca idromassaggio.
TIPO D-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, 1 camera singola, angolo cottura, 
2 bagni di cui uno senza bidet, terrazzo. Aria condizionata e 
riscaldamento.
TIPO D1-7: QUADRILOCALE con 5-7 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 
camera con 2 letti singoli, 1 camera singola, angolo cottura, 
2 bagni di cui uno senza bidet, terrazzo. Aria condizionata e 
riscaldamento. Solarium con vasca idromassaggio.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG für 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage und Heizung.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage und Heizung.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Couch und 1 ausziehbar Bett, 1 Schlafzimmer 
mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 
Schlafzimmer mit 1 Einzelbett, Kochnische, 2 Badezimmern (1 
ohne Bidet), grossem Balkon. Klimaanlage und Heizung.
TYP D1-6: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett, Kochnische, 2 Badezimmern (1 ohne Bidet), 
Balkon. Klimaanlage und Heizung. Solarium mit Whirlpool.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett, Kochnische, 2 Badezimmern (1 ohne Bidet), 
Balkon. Klimaanlage und Heizung.
TYP D1-7: VIERZIMMERWOHNUNG für 5-7 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, 1 Schlafzimmer 
mit 1 Einzelbett, Kochnische, 2 Badezimmern (1 ohne Bidet), 
Balkon. Klimaanlage und Heizung.  Solarium mit Whirlpool. 

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons com-
posed of: living-room with 1 double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with single bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air conditioning and heating.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air conditioning and heating.
TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons composed 
of: living room with divan and 1 pull out single bed, 1 bedroom with 
double bed, 1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with single 
bed, kitchen corner, 2 bathrooms (one without bidet), large balcony. 
Air conditioning and heating. 
TYPE D1-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons composed 
of: living room with single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with single bed, kitchen 
corner, 2 bathrooms (one without bidet), balcony. Air conditioning 
and heating. Solarium with whirlpool.
TYPE D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed 
of: living room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with single bed, kitchen 
corner, 2 bathrooms (one without bidet), balcony. Air conditioning 
and heating.
TYPE D1-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-7 persons composed 
of: living room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, 1 bedroom with single bed, kitchen 
corner, 2 bathrooms (one without bidet), balcony. Air conditioning 
and heating. Solarium with whirlpool.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO C-6 : TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 
1 camera con letto a castello, angolo cottura, lavatrice, 
lavastoviglie, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6 : DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Doppelschlafzimmer, 1 Schlafzimmer mit Stockbetten, 
Kochnische, Geschirrspuehelmaschine Waschmaschine, 
Badezimmer, Balkon.Klimaanlage.

 TYPE C-6 : THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with bunk- beds, kitchen corner, 
washing/ disch-machine, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO C-5: TRILOCALE con 3-5 posti letto composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale con 
bagno, 1 camera singola, angolo cottura, lavatrice, bagno con 
cromoterapia, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale, 1 camera 
con 2 letti, angolo cottura, lavatrice, bagno con cromoterapia, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera matrimoniale con bagno, 1 
camera con letto a castello, angolo cottura, lavatrice, bagno con 
cromoterapia, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C2-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: soggior-
no con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale, 
1 camera con 2 letti singoli, angolo cottura, lavatrice, 2 bagni, 
di cui uno con cromoterapia, grande terrazzo coperto superior. 
Aria condizionata.

 TYP C-5: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und Badezimmer mit Farbtherapie, 
1 Schlafzimmer mit Einzelbett, Kochnische, Waschmaschine, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Doppelschlafzimmer, 
1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Waschmaschine, 
Badezimmer mit Farbtherapie, Balkon. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Doppelschlafzimmer 
mit Badezimmer, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Waschmaschine, Badezimmer mit Farbtherapie, Balkon. 
Klimaanlage.
TYP C2-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Doppelschlafzimmer, 1 
Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten, Kochnische, Waschmaschine, 
2 Badezimmer eins davon mit Farbtherapie, sehr grossem über-
dachten Balkon mit Balkon Möbeln und Lagunenblick. Klimaanlage.

 TYPE C-5: THREE-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, bathroom with entrance from the doudle bedroom, 1 bedroom 
with single bed, kitchen corner, washing machine, bathroom with 
chromotherapy, balcony. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, washing machine, 
bathroom with chromotherapy, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
bathroom with entrance from the double bedroom, 1 bedroom 
with bunk-bed, kitchen corner, washing machine, bathroom with 
chromotherapy, balcony. Air-conditioning.
TYPE C2-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, washing machine, 
2 bathrooms, one of them with cromotherapy, very large covered 
balcony with furniture and lagoon-view. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
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 TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con 1 letto matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO B1-5: BILOCALE con 2-5 posti letto, composto da soggiorno con divano letto 
doppio e 1 letto estraibile, 1 camera con letto matrimoniale, angolo cottura, bagno, 
solarium. Aria condizionata. 
TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da soggiorno con divano letto 
doppio, 1 camera con letto matrimoniale ed 1 camera con 2 letti unibili, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C1-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, come C-6 ma con garage. Aria condi-
zionata.

 TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum 
mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-5 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch und 1 Ausziehbett, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, 
Badezimmer, Sonnenterrasse. Klimaanlage. 
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, bestehend aus: Wohnraum mit 
Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Schlafzimmer mit 2 zusam-
menstellbaren Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, Balkon.. Klimaanlage.
TYP C1-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, wie Typ C-6, aber mit Garage. 
Klimaanlage.

 TYPE B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, bathroom, 
balcony. Air-conditioning.
TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-5 persons composed of: living-room with 
double divan-bed and single pull-out bed, 1 bedroom with double bed, kitchen corner, 
bathroom, solarium. Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons composed of: living-room with 
double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 1 bedroom with 2 joinable beds, kitchen 
corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
TYPE C1-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons like type C-6 but with gara-
ge. Air-conditioning.
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 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con 1 divano letto doppio, angolo cottura, 1 camera 
matrimoniale, 1 camera con letto a castello, bagno, 2 terraz-
ze. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG für 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit 1 Doppelschlafcouch, 
Kochnische, 1 Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer 
mit Etagenbett, Badezimmer, 2 Balkonen. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons  com-
posed of: living-room with 1 double divan-bed, kitchen corner, 1 
bedroom with double bed, 1 bedroom with bunk bed, bathroom, 
2 balconies. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: sog-
giorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, angolo cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with 
double bed, kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, 1 came-
ra con 1 letto matrimoniale, bagno terrazzo. Parcheggio 
numerato,aria condizionata.

 TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, kochecke ,1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, Badezimmer, Balkon.Numerierte 
Parkpltz, Klimaanlage.

 TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons com-
posed of: living-room with double divan-bed, kitchen corner 
, 1 bedroom with double bed,  bathroom, balcony, numbered 
parking place. Air-conditioning.

 TIPO C-6: TRILOCALE con 4-6 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 2 letti, angolo cottura, lavatrice, 
bagno terrazzo. Aria condizionata.

 TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 4-6 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit 2 
Einzelbetten, Kochnische, Waschmaschine, Badezimmer, 
Balkon. Klimaanlage.

 TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 4-6 persons 
composed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom 
with double bed, 1 bedroom with 2 single beds, kitchen corner, 
washing machine, bathroom, balcony. Air-conditioning.
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da 
soggiorno con divano letto doppio e 1 letto estraibile, angolo 
cottura, bagno, terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und 1 Ausziehbett, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: 
living-room with double divan-bed and single pull-out bed, 
kitchen corner, bathroom, balcony. Air-conditioning.

 TIPO A-2: MONOLOCALE con 2 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, bagno, 
ampia terrazza. Aria condizionata.
TIPO B-4: BILOCALE piano terra, con 3-4 posti letto, soggiorno 
con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto matrimoniale 
e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno. Aria condizionata.
TIPO B1-4: BILOCALE con 3-4 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale e 1 letto singolo, angolo cottura, bagno, piccolo 
terrazzo. Aria condizionata.
TIPO C-6: TRILOCALE con 6 posti letto, composto da: sog-
giorno, 2 camere ciascuna con 3 letti unibili, angolo cottura, 
bagno, piccolo terrazzo. Aria condizionata.

 TYP A-2: EINZIMMERWOHNUNG fuer 2 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, grossem Balkon. Klimaanlage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG im Erdgeschoss, fuer 3-4 
Personen, bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 
1 Schlafzimmer mit Doppelbett und Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer. Klimaanlage.

TYP B1-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-4 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit Doppelbett und 1 Einzelbett, Kochnische, 
Badezimmer, kleinem Balkon. Klimaanlage.
TYP C-6: DREIZIMMERWOHNUNG fuer 6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum, 2 Schlafzimmer mit je 3 zusammenstellba-
ren Einzelbetten, Kochnische, Badezimmer, kleinem Balkon. 
Klimaanlage.

 TYPE A-2: MINI-APARTMENT for 2 persons composed of: 
living-room with double divan-bed, kitchen corner, bathroom, 
large balcony. Air-conditioning.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT, on the ground floor, for 
3-4 persons composed of: living-room with single divan-bed, 1 
bedroom with double bed and single bed, kitchen corner, bathro-
om. Air-conditioning.
TYPE B1-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-4 persons composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single bed, kitchen corner, bathroom, small balcony. 
Air-conditioning.
TYPE C-6: THREE-ROOM-APARTMENT for 6 persons composed 
of: living-room, 2 bedrooms with 3 joinable beds each, kitchen 
corner, bathroom, small balcony. Air-conditioning.
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PUNTA FARO VILLAGE
Punta Faro - LIGNANO SABBIADORO

768

PUNTA FARO VILLAGE

RESIDENZA OLIMPO

RESIDENZA PORTA DEL MARE

COLAZIONE A BUFFET h 7.30 - 10.00

CENA

DA LUNEDÌ A VENERDÌ h 18.30 - 21.00

MENÙ CARNE

MENÙ PESCE

SPORTING CLUB

 EXCLUSIVE & SPECIAL OFFER
Servizi gratuiti a titolo promozionale:
-- Prima fornitura di biancheria da letto e da bagno
-- Posto spiaggia con 1 ombrellone, 1 lettino e 1 sedia a sdraio
-- Ingresso illimitato allo Sporting Club: piscina attrezzata, uso esclusivo di ombrel-

lone con 2 lettini e tavolino, area giochi bambini.

 EXKLUSIVES & SPEZIALANGEBOT
Gratis Serviceleistungen als Werbegeschenk:
-- Die Bettwäsche und Handtücher werden einmalig zur Verfügung gestellt
-- Strandplatz (1 Sonnenschirm, 1 Sonnenliege und 1 Sonnenstuhl)
-- Freier unbeschränkter Eintritt in den Sporting Club: ausgestatteter 

Swimmingpoolbereich, exklusive Nutzung von einem Sonnenschirm mit 2 Liegen 
und kleinem Tisch, Kinderspielplatz.

 EXCLUSIVE & SPECIAL OFFER
Free Services as promotion gift:
-- The first supply of bed linen and towels is free of charge
-- Beach service with 1 sun-umbrella, 1 sun-bed, 1 sun-chair
-- Unlimited entry to the Sporting Club: swimming-pool with exclusive use of 1 sun-

umbrella, 2 sun-beds, 1 table, children’s playground.

Frühstücksbuffet / Breakfast buffet 
Adulti / Erwachsenei / Adults �����������������������������������������€ 8,00 
Bambini / Kinder / Children 
3 > 11,99 Anni / Jahre / Years������������������������������������������€ 6,00 
3 < Anni / Jahre / Years���������������������������������������������������������gratis

Abendessen / Dinner 

Vom Montag bis Freitag / From Monday to Friday
                              Fleischmenue / Meat Menu
Adulti / Erwachsenei / Adults ��������������������������������������€ 15,00 
Bambini / Kinder / Children 
3 > 11,99 Anni / Jahre / Years���������������������������������������€ 10,00 
3 < Anni / Jahre / Years���������������������������������������������������������gratis
                             Fischmenue / Fish Menu
Adulti / Erwachsenei / Adults ��������������������������������������€ 18,00 
Bambini / Kinder / Children 
3 > 11,99 Anni / Jahre / Years���������������������������������������€ 12,00 
3 < Anni / Jahre / Years���������������������������������������������������������gratis
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 TIPO A-3: MONOLOCALE con 3 posti letto, composto da 
soggiorno con 1 divano letto doppio e 1 divano letto singolo o 
1 letto estraibile, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condi-
zionata. Posto auto o garage.
TIPO A-4: MONOLOCALE con 4 posti letto, composto da: sog-
giorno con 1 divano letto doppio e 2 letti unibili o 2 divani letto 
doppi, angolo cottura, bagno, terrazzo. Posto auto o garage.
TIPO B-4: BILOCALE con 2-4 posti letto, composto da soggior-
no con 1 divano letto doppio, 1 camera con letto matrimonia-
le, angolo cottura, bagno, terrazzo, aria condizionata. Posto 
auto o garage.
TIPO B-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: sog-
giorno con 1 divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale, 1 letto aggiunto in camera o in soggiorno, o 1 letto 
a castello con 1 divano letto singolo in soggiorno, angolo cot-
tura, bagno, terrazzo.  Posto auto o garage. Aria condizionata.

TIPO D-7: QUADRILOCALE con 7 posti letto, su due piani, com-
posto da: al piano inferiore, soggiorno con 1 divano, angolo 
cottura, 1 camera con 2 letti a castello, bagno, ampio terraz-
zo; al piano superiore 1 camera matrimoniale, 1 camera sin-
gola, bagno,  terrazzo-solarium. Garage. Aria condizionata.

 TYP A-3: EINZIMMERWOHNUNG fuer 3 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppel-und Einzelschlafcouch oder 
Ausziehbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon. Klimaanlage. 
Autoabstellplatz oder Garage.
TYP A-4: EINZIMMERWOHNUNG fuer 4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch und 2 zusammenstell-
baren Einzelbetten oder 2 Doppelschlafcouch, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Autoabstellplatz oder Garage.
TYP B-4: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 2-4 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, Kochnische, Badezimmer, Balkon, Klimaanlage. 
Autoabstellplatz oder Garage.

TYP B-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Zusatzbett im Schlafzimmer oder im Wohnraum, 
oder 1 Stockbett mit Einzelschlafcouch im Wohnraum, 
Kochnische, Badezimmer, Balkon. Autoabstellplatz oder Garage. 
Klimaanlage.
TYP D-7: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 7 Personen, auf zwei 
Etagen, bestehend aus: Untengeschoss: Wohnzimmer mit 
1 Couch, Kochnische, 1 Schlafzimmer mit 2 Stockbetten, 
Badezimmer, Balkon. Obergeschoss:   1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Einzelbett, Badezimmer, 
Solarium. Garage. Klimaanlage.

 TYPE A-3: MINI-APARTMENT for 3 persons composed of: 
living-room with double divan-bed and single divan-bed or single 
pull-out bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning. 
Parking place or garage.

TYPE A-4: MINI-APARTMENT for 4 persons composed of: living-
room with double divan-bed and 2 joinable beds or 2 double 
divan-beds, kitchen corner, bathroom, balcony. Parking place 
or garage.
TYPE B-4: TWO-ROOM-APARTMENT for 2-4 persons composed 
of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed, kitchen corner, bathroom, balcony, air-conditioning. Parking 
place or garage.
TYP B-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons composed of: 
living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 additional bed in the bedroom or living-room, or 1 bunk-bed 
and a single divan in the living-room,  kitchen corner, bathroom, 
balcony. Parking place or garage. Air-conditioning.
TYP D-7: FOUR-ROOM-APARTMENT for 7 persons, on two levels, 
composed of lower floor: living room with 1 sofa, kitchenette, 
1 bedroom with 2 bunk-beds, bathroom, large balcony. On the 
upper floor: 1 bedroom with double bed, 1 single bedroom, 
bathroom, solarium. Garage. Air conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

PISCINA ATTREZZATA CON OMBRELLONI E LETTINI
SCHWIMMBECKEN MIT LIEGEN UND SONNENSCHIRMEN AUSGESTATTET
SWIMMING-POOL AREA WITH SUN-CHAIRS AND UMBRELLAS
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 TIPO B1-5: BILOCALE con 3-5 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto doppio, 1 camera con 1 letto matri-
moniale e 1 letto estraibile, angolo cottura, bagno, terrazzo. 
Aria condizionata.
TIPO D-6: QUADRILOCALE con 5-6 posti letto, composto da: 
soggiorno con divano letto singolo, 1 camera con 1 letto 
matrimoniale, 1 camera con 1 letto a castello, 1 camera 
con 1 letto singolo. Angolo cottura, 2 bagni, terrazzo. Aria 
condizionata.
TIPO D1-6: QUADRILOCALE con 6 posti letto su due livelli com-
posto da: piano in ingresso con soggiorno, 1 camera con 1 letto 

matrimoniale, 1 camera con 1 letto a castello, angolo cottura, 
lavatrice, 2 bagni, terrazzo; al piano superiore: mansarda con 
divano letto doppio, solarium. Aria condizionata.

 TYP B1-5: ZWEIZIMMERWOHNUNG fuer 3-5 Personen, 
bestehend aus: Wohnraum mit Doppelschlafcouch, 1 
Schlafzimmer mit 1 Doppelbett und Ausziehbett, Kochnische, 
Badezimmer, Balkon. Klimaanlage.
TYP D-6: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 5-6 Personen, bestehend 
aus: Wohnraum mit Einzelschlafcouch, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, 1 Schlafzimmer mit 

Einzelbett. Kochnische, 2 Badezimmern, Balkon. Klimaanlage.
TYP D1-6: VIERZIMMERWOHNUNG fuer 6 Personen, auf 2 
ETAGEN, bestehend aus: Wohnraum, 1 Schlafzimmer mit 
Doppelbett, 1 Schlafzimmer mit Etagenbett, Kochnische, 
Waschmaschine, 2 Badezimmer, Balkon; Dachgeschoss: 
Doppelschlafcouch, Sonnenterrasse. Klimaanlage.

 TYPE B1-5: TWO-ROOM-APARTMENT for 3-5 persons compo-
sed of: living-room with double divan-bed, 1 bedroom with double 
bed and single pull-out bed, kitchen corner, bathroom, balcony. 
Air-conditioning.

TYPE D-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 5-6 persons composed 
of: living-room with single divan-bed, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with bunk-bed, 1 bedroom with single bed, kitchen 
corner, 2 bathrooms, balcony. Air-conditioning.
TYPE D1-6: FOUR-ROOM-APARTMENT for 6 persons, on 2 
levels, composed of: living-room, 1 bedroom with double bed, 
1 bedroom with bunk-bed, kitchen corner, washing machine, 
2 bathrooms, balcony, on the lower floor. Mansard-room with 
double divan-bed, solarium on the higher floor. Air-conditioning.

BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS
ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS
THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

PISCINA ATTREZZATA CON OMBRELLONI E LETTINI
SCHWIMMBECKEN MIT LIEGEN UND SONNENSCHIRMEN AUSGESTATTET
SWIMMING-POOL AREA WITH SUN-CHAIRS AND UMBRELLAS
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www.etgroup.info

+39 0431.430144 +39 0431.423842
+39 0431.439311 +39 0431.422519

BOOKING CENTRE BIBIONE BOOKING CENTRE LIGNANO

I NOSTRI APARTHOTELS
Unsere Aparthotels
Our Aparthotels

APARTHOTEL IMPERIAL
Via del Sagittario, 30 - 30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

APARTHOTEL HOLIDAY
Corso Europa, 49 - 30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

APARTHOTEL PINEDA
Via del Sagittario, 36 - 30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

HOTEL & APARTHOTEL  
GREEN VILLAGE RESORT
Via Casa Bianca, 4
33054 LIGNANO SABBIADORO - Udine ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

APARTHOTEL

APARTHOTEL

APARTHOTEL

LE NOSTRE AGENZIE TURISTICHE
Unsere Ferienagenturen
Our Tourist Agencies

AGENZIA EUROPA
Corso del Sole, 102
30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
europa@etgroup.info

AGENZIA BIBIONE
Viale Aurora, 8
30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
europa@etgroup.info

AGENZIA LINA
Viale dei Ginepri, 78
30028 BIBIONE PINEDA - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
europa@etgroup.info

AGENZIA UNITAS MARINA
Corso degli Alisei, 39
33054 LIGNANO SABBIADORO - Udine ITALY
Tel. +39 0431.423842
info@unitasmarina.it

I NOSTRI HOTELS
Unsere Hotels
Our Hotels

SAVOY BEACH HOTEL & THERMAL SPA
Corso Europa, 51 - 30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

LAGUNA PARK HOTEL
Passeggiata a Mare, 20 
30028 BIBIONE PINEDA - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

HOTEL LUNA
Corso Europa, 78 - 30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

HOTEL & APARTHOTEL OLIMPIA
Corso del Sole, 262 - 30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

I NOSTRI RESORT
Unsere Resort
Our Resort

LINO DELLE FATE ECO VILLAGE RESORT
Via Lattea 1 - 30028 BIBIONE - Venezia ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info

MARINA AZZURRA RESORT
Via Casa Bianca 109
33054 LIGNANO SABBIADORO - Udine ITALY
Tel. +39 0431 430144
hotel@etgroup.info
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